Utrecht University Library

Clarissa, of de historie van eene jonge juffer, waarin de
gewigtigste belangen des gemeenen leevens vervat zijn, in agt
deelen

https://hdl.handle.net/1874/203165



https://hdl.handle.net/1874/203165

i 3 o R o S i et T AN SRS S
s i i i B A s T e e

CLARISSA.

et L it ot e B e S T e SR e 1
V ‘ o e A e T i et b e T i AT < by b

OF DE

HISTORIE

VAN EENE
JONGE JUFFER.
' WAARIN DE
GEWIGTIGSTE BELANGEN
DES
GEMEENEN LEEVENS

Vervat zijn.

Ui het Engelf’c,_:h naar den Det=
dén Druk vertaald.

1I. DEEL:

Te HARLINGEN, = -
By FOLKERT vAN DER PLAATS, Boek-
verkooper aan de Voorflraat. 1752




Blade. §

oy 7t giapipi g g
van]uﬁ'er

CLARISSA HARLOWEa

'i‘WEE DE DEEL,
1 BRIEF
3’wﬁer Hows, aow 3’uﬁéf' CLARiSSA HA@

LOWE.

Waémdzz aﬂaﬂd dm zz Wﬂ Mddrh

5 Oos P Wanrom Zou 1k boos ?11119
17 Ik fcheppe zeer veel vermaak if uwe
A? vrijheid, . gelijk gij het noemr., Ik ben
alleen verwonderd over nw geduld je-
. gensmij; ¢at is ¢ al., Het-ﬁs mij leed,
dat ik u de moeite gaf van bij die gelegenheld zo
langen brief te fchrijven (a) 3 metcegenﬁaende
hetverma‘xk hetwelk. ik uit het leezen van denzel-
Yen ontvangen hebbe. ..

Ik geloove wel dai; gij, geen oo'g'meﬂt hgg;g

I Deel. '

. (a) Zic Br, XXXVIL van hﬁ voorgaendc Deei wcgms de
%clzgcnhcld En 8r. XXXVHI. XL, herzelye, wegens. de
virjheden , waatommrent Juffer Hatlowe zig veronifc uld:gt,




P

ﬂi ~2 De HISTORIE vaw

em jegens mij ‘agrerhoudende te s Om twee

redenen geloove 11\, dat gij zulks niet hade: Voor- -
‘cerft, om dat gij-het zelve zegr: Ver volgens , om
dat gij iot nog to¢ niict in {taat g{.wcci‘c zijt om uzelve

te overwigen , hoe het mer u ftact; en daar gij
zo vervolgd wordr, hoe gij de nitwerkzels, welke

- it de twee oorzagken (Pfe;r volginge en Lzefdeg
" Vomtlmomen, 70 ‘moogt -ouderf s,l’ruden, datgij

ieder daarvan geeft hetgeen haar tockoomt. Dog
dit geloove ik, dat ik al cens te vooren u te kcn—
nen gaf en dus zal ik over dat onderwerp tegen-
woordig niet meer zeggen.

Lobert Zegt -y dat gij uw- laatfte pakje maar

even op de pl‘l’ltZC hadt nccrﬂ'clczgd, toen hij het

er wegnam : Want hij was "er maar een half uur
te vooren geweelt, en vond niets, lhy had miji
ongedul dlg VEI}JI‘%CD gemerke, en trentelde wat
om, mij gaarn icts van u willende b1encren s Z0
e mon*eh]k waare.

Mijne Nigt, Johanna Fynnet is hier, en ver-
sockt te hage bij mij te flaapen. - Dus qu ik geen
Igclewenhmd hebben, ommet dien-ernft en azmdagt
aan de onderwerpen van uwe ‘brieven te gaen zit-
ten, welke zij vereifchen.  Wane zijis vol praat,
gelijk gij weet', en helpt mif 'ook gm*n aan de
praat; Trouwens zij koomt hicr over iets ernfligs,

# e Om “te 'bewerken dat I]Eljne Moeder meg

haar gac naar haare Grootmoeder Larkin, die lang
bedlegerig geweeft is 5 en eindelijk'in haar hoofd
wchr:-ewen hecft , ,~ dat zif {‘rewcll]k is, en daarom
h'm' Tc{hment wil masken; een werk, waarvan
zij tot hieraantoe ten uiterften afkeerig was ;5 maar
lgec moet zqn onder voorwaarde dat mgne Moez
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+  fJurrer CLARISSA HARLOWE.  §

det, die verre maagichap van haar is , bij haaf

" %oome; ent haar met haaren raad diene ten aanzien

van deszelfs bijzonderheden : Want zij heeft een
hoog gevoelen, gelijk jcdereen heeft, van inijng
Moeders oordeel, in alle zaaken betrekkelijk tot

Teftamentens Huwelijks-voorwaarden , en diers

gelijke ftuklen van merkelijk belang. |
Juffrouw Larkin woont omtrent = zevetitien
mijlen hiervandaan 5 en alzo mijne Moeder nict

wel kan veelen om buiten haar cigen huis te {laa= .

pen; zo heeft zij voor om- vroeg in den morgen
van huis te gaen; op dat zij in ftaat foge zijn
van ’s dvonds wederom te rug te koomen. Dud
zal ik op torgen van den dageraad tot den laaten
avond ten uwen dienft Zijn toégewijd 3 en ik zal
yoor geen menfch ’huis zijn: L

"~ Wat den laftigen man belangt, dien hebbe ik

fot lijfwagt voor de twee Ladys gefchike ; op dag

hij mijne Moeder ’s avonds naar huis vergezelles
Zulke verrigtingen als deeze vit te voeren, en
ons yrouwen in openbaare plaatzen een weinig
gwier en viijmoedigheid bij te zeren 4 is het als
les, waartoe ik weete, dat deeze flenterende knaas
pen goed zijn. S o

~ 1k hebbe te vooren al cens aangeroerd, dat
ik bijkans zou kunnen wenfchen, dat mijne Moes
der cn dé¢ Hr. Hickman den koop met nialkande=
ten troffen : En ik herhaalé hier mijnén wenfchs
War beduidt dog ectt verfchil van  Vijfiien  of
Twintig joaren 3 bijzonderlijk daar de Lady lee-
Yensgeeften genoeg heeft om haar nog langen ti]
jong te maaken, en de Minnaat een mageig ze~

dig man i { ———— Ik denke waarlijk, dat hif
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Juij: beter zou kunnen behaagen voor een Papa-y
dan voor cen nader béftaenide : En zj hLebben
wonderlijk veel met elkanderen ops - :
. Maar vergun mij, dat ik miffchien nog ecne
beter (en ten aanzien van de jaaren , gepafter
en gelukkiger) beftellinge maake 5 voor den man
ren minften ———— Wat dunkt u, %jne waar-

de, dat gij met uwe vrienden tot ceni verdrag.

kwamt , door uwe beide mannen den fchop te
‘geeven, en mijnen parade-maaker te begunftigen?
e Indien uw behaagen in den eenen van
de twee niet verder gaet dan conditioneel,; geloo-
ve ik dat het lukken zoude. = ITlene rijke gedagte,
z0 ze uwe goedkeuringe wegdraage. In diclige
zonde ik voor den .Hr. Hickman eene won-
derbaare agtinge hebben ; meer dan eens Zo veel
als il in het ander zou hebben.  De ader is geo-
pend ——— Zal ik ze laaten vloeijen? \
Hloe bezwaarelijk is het, cen natuurelijk zwak van
ziine gefteltenis te wederftacn! e
" flickman is zekerlijk cen man ,meer van uwen
inaak dan. ccn van diegeenen, die tot nog
toe in "tipel gebragtzijh om u aan te zoeken. Hij
is magtig zedig , magtip {temmig, en wat al niet?2
Daarenboven hebt gij. mij verteld , dat hij uw

-

gunttling is. Dog zulls is miflchien om dat -hij

die van mijne Moeder is. .De man.zou zig zekers

1ijic verblijden met de overdragt;- of hij. 11'{06&_{;511"
arooter gek zijn, dan ik hem voor verllijte. .
~ O maar uw heftige Minnaar zou. hem  op
zijn kop koomen — Daar dagt ik niet om?
o Wa flelt mij dog buiten {tpat om ern=
fhig te zijn, als ik over deczen Hickman fchrijve?
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JUFFER ‘CLARISSA HARLOWE. <}

. Egter is de man een 70 goed flag vamt
¢en man over het geheel.  — Maar wie is ‘vol-s
maake? Dic is mijn swak onder andere:  En het
is voor u iets om mij over ‘te bekijven. 5o
' Gij gelooft, dat ik zecr gelukkig ben inmij=
ne uitzigren ten zijnen aanzien : Om ‘dat gij ‘Zo:
zeer ongelukkig zijt in de zotte behandelinge, die
men u aandoet ; kune gij ligdijk (zo ik vermoede)
dargeen draagelijk agtert, hetwelk %er‘anders wel.
verre af zoujzijn. Ik durve zeggen, dat gij, met
alle uwe {femmige houdinge , zclve geen zin in
hem zoudt hebben ; ten Zij gij van Solmes en hem
wordende aangezogt, een ‘van hen genoodzaake
waart te neemen, ———— Ik hebbe w Op de
toetze gefteld. Laate ik eens ziem, Wat gij daars
op zeggen zult. - | : TR,
" Wat mijzelve belangt, ik bekenne voor i,
dat ik veel op Hickman hebbe in te brengen... i
en de Epre-flaat kwamen nog nooit te gelik in
mijne herfens.  Zal ik u mijne vrije gedagten over
hem eens opgecven ? Van zijnen beffen cn
flegtften kant; en dat als-of ik fchreef aan ecne,
die hem niet kenc? Mij dunke, ikwil’teens
doen, Her is egter onmogelijk, dat ik het ernftig
doen ken. - Het onderwerp ladt niet toc, “dar het
70 behandeld: worde; naar mijn gevoelen. - Wij
zijn nog zo, verre niet gekoonien,, Zo Wij 00it.Zg
verre koomen zullen: En het op eenen anderen
wrant te doen Jzou mijne tegenwoordige bekemmer
ringe omtrent U kwaalijk pafien. ' il

g I

Hier wierd ik geftoord “van wfe'g&en} den‘,egg-
| A3 . Zae
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zaamen man. Hij is hier deeze twee uuren ges
weeft —— zijn hof maakende bij de Moeder om
de Dogter, onderftelle ik - Egter is "¢r niet
“weel vrijens omtrent haar noodig: Het is goed,
dat het omtrent een van ons noodig is; anders

' zou de man niets dan doodftilte hebben; en agt-
loos, en gevolglijk trots worden,

. Hij ftond heen te gaen. Zijne paarden voon
de deur. Mijne Moeder zond aan mij om bene=
den te koomen, voorgeevende dat zij mij iets tgq
zeggen had,

Wanneer ikjbij haar kwam , zeide zij iets dat
niets had te beduiden —— Baarblijkelijk was
het, dat zij mij om geen andere reden beneden
eifchte,, dan om mij gelegenheid te geeven van te
gzien, welk eene mooije buiginge haar vriend kon
maaken; en op dat hij mijgoeden nagt mogt wen-
fchen, Zij weer, dat ik niet al te gereed ben,

om hem met mijn gezelfchap te vereeren, indien

het gebeurt dat ik eenige andere bezigheid hebbe, |

Ik kon mij niet-weerhouden van mij ecn weinig '
gemelijk te vertoonen, toen ik vond dat zij mij

niets van belang te zeggen had, en toen ik haar
gogmerk zag. |

. - Zij kaatfte de zigtbaare gemelijkheid af meg
. een glimlach, op dat de man wel te vreeden bij
gzig zelverr mogt heen gaen, '

-~ Hij boog zig tot deni grond, en had mij gaarn

dij de hand gekreegen , terwijl hij in de andere
zijn zweep hield. Ik had geen zin in die medege-
.mootfehap: Ik trok mijne hand te rug, maar flocg
die op zodanige wijze onder zijne elleboog, als of
§ van wegens zijire laage buiginge meende, (LRE
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hij viel, en hem wilde opgeholpen hebben —-——y
Droevig zoudt gij daar hebben kunnen uitglijden y
zeide ik! ‘ il
Een malle meid! met een glimlach van mijs
ne Moeder, om hetin de befte vouwte flaen, . .
Hij was het bockje geheel kwijts greep dent
room van ziin paard , {tompvoette al agreruits
agteruit, AgLCTuiL, zig buigende , tor dat hij tegen
zin knegt aanliep, Ik lachte. Hij. klom op Zijn.
paard. Ik klom de trap op, na eene kleine les
oncvangen te hebben. - En mijn hoofd is
zo vol van hem, dat ik mijn voornecmen weder
moct opvatten ; in hoope van u eenige oogenbliks
ken vermaaks-te verfchaffen, _
Daar dan — Zijn beften enzijn flegtflen kant,

gelijl ik te vooren zeide, 1

Hickman is een zoort van een beuzelaar, ecty.
bezig, 'en egter, om cen woord van u_te ontlee=
nen, werkloos man: Heeft zeer vecl te doen, cn
fchijnt mij toe niets uit te regren. ‘Wispeltuurig
en veranderlijk in alles, behalven in mij te kwellen,
met zijne brabbelraale ; waarmede hij egter, baar~
blijkelijk meer fteynende op. mijns Moeders vermos
gen moet aanhouden , dan op.zijne eigene hoope .
want ik hebbe hem geen gegeven.. S W

-

Daarenboven hebbe ik queftie met zijn tronij
fchoon hij in zijne geftalte, yoor ecn wel-gegoed,
man, raamelijk welgemaake zij - Niet zo zect
over derzelver befneedenheid; want, “oelijk gij’r
dikwijls hebt aangemerkt, wat is dog befneeden-
heid in een man? —— Maar Hickman heeft

met {terke rrekken, en grove kaaken en kinnebak=
ken, niet dic manhaftigheid in zijn 'weezen , wel-"
Aag s s W
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ke Lovelace heeft met de regelmaatiglte en bevil-

ligfte befnecdenheid. - |

- Daarbenevens, wat een flijf en flaatig fchep-
zel is hij in zommige dingen ! —— Ik ben tot
fog toe niet in flaat geweelt om hem zijne lange

breede hang-das met akers * af te lachen. ,
Trouwens dat is, om dat mijne Moeder dunke,
dat zij hem wel ftaet, ‘en ik ben niec gaarh o vrij
et hem, om hem openlijk tc kennen te geeven ,
dat her ihiine verkiezinge zou zijn da hij ze afliet.
Indien hij dit deed’, zo bijzonder'is de man » 'dan
zou hij zekerlijk , zo hij aan zigzelven wierd gelaa-
ten, op eene flodder-das van Koning Willian val-
den, of op eenig diergelijk ouwerwetfch Kin-kus-
Zen, gelijk wij uic de fchilderijen van dién Vorft
Zien dat toen de mode was, v
" War zijne kleedinge' in t algemeen betreft,
hij kan wel niet flordig genoemd worden , maar
zomtijds is hij te weidfch, op andere tijden te een-
voudig, om cenpaarig fraaij te zijn.” ‘Wat bélangt
zijne manieren, daarmede ‘en daaromrrenit maake
hij zo veel omflag en geweld, dat het iemand wel
in vermoeden zou ‘brengen , dat hij daaromtrent
meer ‘een vreemdeling, dan gemeenzaam met de-
zelve was. ' Gij lege dit, weete ik, op zijnen
fchroom van ongenoegen of aanftoot te zullen gee~
ven. Inderdaad die luiden, die ¢ veel doen, gee-
ven doorgaens de aanftoor, welke zij poogen te
yermijdén. P i VRS £ 5 Rt M U SR M b
- De man evenwel is eerlijk: Is van een goed
geflagt: Heeft een goed Capitaal en vrij van fchul-
den? en zow wel tceniger tijd Baronec kunnen
v RIS T L B weirt
® Eene ouderweilche dragt in Engeland, Verz, ¥
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worden, met je believen.  Hij is’ viiendlijk en
fninzaam, taamelijk milddaadig, ‘zo als de luiden®
zegoen; en gelijk ik ook zou mogen zeggen, in-
dien ik mij door zijne gefchenken wilde laarernr om-
koopen; welke hij aanbiedt in hoope van ze alle’
jweder terug krijgen , ende omgekogre op den koop’
toe. ~Eene wijze van doen, dic gepleegd worde
van alle verleidefen, van den ouden Satan, tot
de laagfte van zijne dienftknegten. Nogthans, om
te fprecken met de taale van iemand welke ik ver~
bonden ben te eeren, wordt hij gehouden yoor
een woorzigrig mans dat is te zeggen, die 2ijn
zaaken wel in, orde bouds. ¢ T "
" Daarenbovén kan ik niet nalaaten te belijaen
dar ik nu in niemand beter behaagen hebbe, hoe
het ook voormaals moge geweeft zijn. N '
“Hij is geen Voffejaager: ' Hij houdt we! een
jagt, dog'{telt zijne honden niet boven zijne mede-
{chepzels.  Geen kwadd téken voor eene Vrouw,
bekenhe ik, " Hij heeft veel op met zijn paard,
maat heeft ‘geen' behaagen in harddraaverijen wed-
loopen, zo min als'in alle andere zoorren van fpe-
ten. "Verder is hij maatigs zedigs Zo 7¢'zegaen ,
deugdzaam in het Kott, hij heefthoedanigheden,
op welke Moeders zeer gefteld zouden zijn in ee-
nen Maii voor haare Dogieren; en van wegens
weike haare Dogters miflchien te gelukkiger Zou-
den zijn, koriden zij zo wel voor haarzelve oor-
declen, als de ervarenis bzar mogelifk zal leeren
oordeelen voor haare roekoomende Dogreren.
‘Niettemin, -om de waarheid te bekennen, ik
kan niet zeggen, dat ik den'man bewminne; nog
ik zal het ooit doen, gelooye ik, g ARG
et Ag Vicemd
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Vreemd is het dog! dat deeze maatige gezels -
~len, gren betaamehjk&. wakkerheid, geen zedige
v.n]moedwhcld over zig kunnen hebben! Iets lun (-
hartigs; het welk niet behoeft te zijn afgeﬁ:hcidcn'
van dat ontzag en eerbied, als zij cene Julirouw
viijen, 't welk eer de vuurigheid van hunne harts-

togt, dan de gedweeheﬁ van hunnen aare moeft
roonen; wait wie weet nict, dat de Min vermaak
{chept in Leeuwen-harten te betemmen? Dat die
van de Sexe, welke haarer cigener gebreklijl kheid
in het ftuk van moed het meelt bewuft zijn, na-
eaurelijk zoeken, en daarom @/zo natuurclijk den
voorrang geeven aan den man, die daarvan het

meeft heeﬁ:, als beft bekwaam om haar de vers
eifchre befcherminge te verleenen? Dat hoe groo-
ter haare eigene blooheid zj, gelifk het in cen
man genoemd zou worden, te groorer verimaak
zi] hebben in onderwerpen van heldhaftigheid 2
Gelijk men kan bemerken in haar leezen; het welk
loopt over zwaarigheden het hoofd te bledcn krija
gen en vegten, en het overwinnen van wymdc M,
van vier of vijl honderd door de dapperheid van
ecnen enkelen held, hoe enwaarfchijuelijker hog
veter: In’t kort, dat haar man een held zij tegen
ieder die ‘er lecft, buiten haarzelve; en jegens
haar zijner ootmocdigheid  geen paalen kenne,
Eene Vrouw ftelt eenigen roem in ecn hart te on-
der te brengen, hetwelk geen leevend menfchkan
vertzaagen ; en hiervandaan koomt het, dat maar
al tc dikwijls:de fnoeshaan, voor cen eld fpees
lende, en zig daarvoor doende doorgaen, in zijne
‘ onderncennnge flaagt, zo als alleen cen Uleld be-

51001 dc. ;
| Dog

e — _
S i . 105

|
|

il
e
!
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 Dog wat den eerzagmen Hickman aangaot, .
de goede man is zo0 algemeen zagizinnig, zo ik
mij verbeelde ;5 dat ik niet weete of ik wel cenig
pooryegt hebbe in zijne beweezene onderdaanig~
heid boven andere, En daarenboven, als ik hem
behekele, {chijnt hij zo' natuurelijk voor bekijvins
ge gefchike te zijn, en verwage ze Zo zecr, dat’ik
niet weete hoe ik hem daarmede eens onverhoeds
zal overvallen , het zij hij die dan juift verdiene of
niet. 1k ben verzekerd , dat hij mij menigmaal
verlegen gemaake heeft, als ik hem zo boetvaardig | .
zag ftaen kijken over fouten, die hij nict bedree-
ven had , of ik deernis met hem hebben of hem
belachen moeft, A
Gij en ik hebben dikwijls in de gedaenten en
gemoederen van volwaflene luiden eenige jaarcn
| te rug gexien; datis te zeggen , wij hebben uit
hun tegenwoordig voorkoomen, zo0 van het uiter=-
lijk als innerlijk, (zo verre als de zeden der pers
foonen ons regt gaven tot het laatfte) onscene ver-
: beeldinge gevormd, welke zoort van vertooninge
7i] maakren, toen zij nog jongens en meisjcs waa=
ren. En ik zal u vertellen, in welken ligt Hick-
man, Solmes, en Lovelace, onze dric felden,
onderfteld zijnde dat zij nog fchooljongens waa-
ren, zig aan mij vertoond hebben. -
Solmes hebbe ik mij verbeeld als eenetn klci--
nen, flordigen, diefagtigen fchobbejak, dic ieder
een wat ontknarpte, en alle jongens huf brood en
boter. afbedelde 5 tefwijl hij, gelijk ik zulk cen
worm zig cens hoorde beroemen, op eencn win-
terfchen morgen op zijne duimen zou fpuwen, en
bl By mn
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zijn eigen daarmede befinceren, om het alles voor
zig te houden, -
. Hickman, een groote, voor de jaaren opge:
fchooten , lang-hairige dikkop van een jongen,
die van iedereen geftooten en geflagen wierd; en
ean met de vingers in de oogen naar huis liep , en
het zijne Moeder ging zeggen. e
Terwijl ik Lovelace onderftelde als een deug:
niet van een krallekop , vol van vuur, van kuu-
ren, en boosaartigheid ; die de bogaardén beftal,
over de muuren klom, te paard reed zonder za-
del of toom , halfter of iets: Een onbezujsden
{chobbejak , in 'tkort , die fchoppen en oorvij:
gen gaf , dic niemand regt deed, en geen onge~
lijk van iemand verdraagen wilde; die een gat in
den kop krijgende, 'er een pleifter. op lag, of hee
van zelf liet heelen; terwijl hij maar voortging met
meer guiteftukken te pleegen, en zo men 't hem
niet deed, te verdienen dat men hem de beenen
brak. En die zelve gefleldheden zijn met hen op-
gegrocid , en onderfcheiden’ hen als manien ,

zonder eenige weezenlijke veranderinge.
" Alleen , dat alle mannen meer of min maar
aapen zijn, of dat anders gij en ik juift uic zulke

baviaanen als deeze te kiezen hebben , dat is cen

verdrietig; ding, mijne waarde.

Ik merke , dat ik niet weinig ontijdig te werk-
gac, met het onderwerp , waarmede ik bezig ben,
dus fporagtig te behandelen’, terwijl gij zo onge-
lukkig zijt; en indien deeze mijne manier u niet
vermazke , gelijk mijne vliegende uitvallen pleg-
ten te doen , weete ik geen verfchooninge voor
mij , nog bij n, nog bij mijn eigen hart: 1—];31;:‘
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welk ik w verzekere , dat niettegenftaende mijne

fchijnbaare lugrigheid , geheéel en al met uw geval

is ingenomen. - - o i ‘warnrr #1 ko

Dewijl deeze Brief geheel diollig is, zal ik
dien miet zenden, voor dat ik hem kan Iaaten vet-
gezeld. gaein van fets dat zaaklijker is ; en beter o

vereenkoomit met uwe ongelukkige omftandighie=
den; dat is te zeggen met het tegenwoordig on-
. derwerp onzer briefwiflelinge. De dag’ van mor-
gen, gelijk kv zeide, zal geheellifk voor mijzel-
ve , en bijgevolge voor u zijn, Adicu; derhalveny
tot zo lang. s

iI. BRIEF.

. 3 A , .}“' ‘ : K
Juffer Howe, aan Guffer CrLarissa Hags
< . BEOWE:

bdfu{@:ﬂiag ogiend, te 7 BBrEm

 Mijne Moeder en Nigt zijn reeds  vertrokken,
met onze koets met vier paarden, vergezeld var
haaren moedigen Schildknaap te paard, en hij
van twee van zijne knegten, en ‘een van mijne
Moeder.. Zij hebben ‘beide veel op met zwier
en ftaatfij, als zij uitgadti; ten minften om malkan-
deren genoegen te geeven ; hewwelk toont, dat
ell van hen dit denkt van de andere. Robert i3
uw dicnaar en de mijoe y en njemiands anders
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ooz En den dag hebbe ik geheel vooi i
gelve, ' s iR
Ik moet beginnen, mijne waaide; met u @
‘befchuldigen wegens uw befluit om in geen plei-
dooij te treeden over uw regt 5 bijaldien 1 daat-
toe gelegenheid gegeven wierd: Regtis men zo
wel aanzigzelven verfchuldigd, als aan alle ande-
ren. Nog meer moet ik u befchuldigen, dat’ gij
aan uwe Mocij en Zufter verklaard hebt , zulks
‘miet te zullen doen: Nademaal die verklaaringe
{(als welke 7ij ‘aan uwen Vader en Broeder' zullen
te kennen geeven) noodwendig veel voordeel
moet verfchaffen aan zielen, die zo weinig be-
zitten van die edelmoedigheid , waardoor gij zo
zeer uitmunt. o er _ | :
Daar was nooit ter wereld een {chepzel , hets
welk iemand trotflifk behandelde, daar het durf
de, of het zou kruipen en zig in alle bogten draai-
jen, daat het mies durfde. Laate ik u eene van
uwe eigene fpreuken crinneren. waarvan de ge-
legenheid mij vergeten. ist s Dat laage geeften
s zig altjd- zullen {chikken naar den aart van deft
»» geenen , waarop zij willen werken :— Temand
5, van een barfen aart zullen zij vlefjen: Den zagt-
.» aartigen trotflijk bejegenen: ,, En eene andere
les aan Juffer Biddulph gegeven bij eene gelegen-
heid, die gij nict kunt vergeeten: ,, Indien wijee-
., ne deftigheid aanneemen in hetgeen wij zeggen
., en doen, en zorge draagen om hetgeen wij ond
s» dus toe-eigencn door geen-'laatdunkendheid te
»» Onrcieren; zal ieder een ons met agtinge e}
p, eerbiedenis behandelen. 5, :
Mij heugt, dat gij eens cene annmerkinge
. maaks
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saakeet, welke gij zeider verfehuldigd te zifn ‘aan
Juffrouw Norton , €n die aan haaren Vader, over
en uirmuntend prediker, dog die maar een'ge-
smeen leeven leidde. ,, Dat in de befpiegelinge
uit te munten, en uit te munten in de betrag-
tinge , gemeeilijk verfchillende gaaven vereifch-
ten; welke niet altoos in denzelven perfoon te
;, zamen gingen. , Pas oij, mijne waarde (bij wels
ke befpiegelinge en betragtinge hetzelve: is in:ge=
nocgzaam alle loflijke hoedanigheder) die aanmer=
kinge op uzelve toe, in dit bijzonder geval 5 daar
ecn kloekmoedig Befluit vereifcht wordes en daar
het aankoomt op het uitvoeren van den wil des
overleedenén ~———— Die ‘niet meer van % mag
worden te loor gefteld, tot welker ‘voordeel het
gemankt wierd, dan van eenige andere, die al»
feen zigzelve in 'het 00g hebben: met dien te ver=
brecken, Sy RSNLT

Ik weete, hoe zeer gij de rijkdommen in’g
algemeen veragt. Dog egter betaamt het u te ge=
denken, dat gij zelve in cen geval die van waardij
Jpeoordeeld hebt ,, Daarin dat zij ons de
,, magt verleenen om anderen diéndt te doen ; tor=
;, wifl Het ontbeeren van die magt iemand onder
. de noodzaakelijkheid brengt van gunitbewijzen
S, te ontvangen Van ze te ontvangen miss
,, fchien van kaarige en bekrompene zielen, ‘die

,, dezelve niet weeten te befteeden met die wel=

1)
;, naamfte verdienfte bijzet. 5,

29
99
3]

— Bedenk

dit eens, mijne waarde, en‘ziehoe het overeens

koomt met de verklaaringe 5 © welke -gij gan uwe

nieg

gevalligheid ,* welke ecner weldaad de voor# .

Mocij en Zufter gedaen hebty dat gij-vw Goed
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niet teder tot U Zoude fieemen , . al zoudt g1 tot
deure uitgtftooten), en tot nooddruft en gebrek
gebragt worden: Han fchroom zelf; dat gij het
weder ‘tot, v meemen Zult , wijit v dllld@lljr{ de
'ﬁaadzemﬂzjkbezd ann ot het te doen, daar gij
Op dusdamge wijze behandeld wordr,

Ik bekenney dat ik Cop het eeifte leezen)
Zeer Wi aangedacn: van uws Moeders Brief ge«
zonden met de flaalen. Eene wonderlijke wijze
~van handelen- evenwel van eene Moeder; wang
=if had - geen .oogmerk om u fmaadheid aan te
doen; en ik kan het niet naladten te. beklaagen,
dat eene zo verftandige, en zo fraajje Vrouw zig
tot zo veel Konftenaarij verlaage, als waarmede
die Bricf gefchreeven is: En welke ook ‘Dlijke in
zommige van die gefprekken, waarvan gij mij be-
7ige gegeven hebt, . Ziet gij niet in haare gedwee-
heid, wat onftuimige g oeeften vart zagter verknj-
gen kunnen enkel door kwellen en kwaadaamg-
heid? |

Ik kenne de hovqardq, die 70 ﬂtc)os geﬁeld
hebben in u eene Hatlowe te noemen Cla-
viffa Harlowé , 76 [Hjf en zo gemaakt, bq ieder
woord , als zij defttg en met eene trotfe ftantigheid
ip reeLen. ' Uwe Moeder heeft dat van hen
geleerd En is, 20 wel in t[ﬁ#Wﬂiﬂj;{, als
in haar W 2 nnderweezm om haar, eigen verhe~
vener naam en geflage in den hunnen te begna«
ven. - Tk hebbe dikwijls ged‘tgt, dat dezelve geeft
Yen beheetfchte; in dn: ftaaltje van.gemaaktheid ,
en andere d4e1ge11]k~e (als Hmlawe-letze, en
zo.voort, {choon;niet het huis van de Oudemn,

bf van den oudlten Brocder) als. den tyll an
, u.r
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Tudot (2) beheerfchte , die Elifabet , de Exfge-
naath van het Huis van York trouwende; zig een
regt op den throon verkreeg, hetwelk hl_] anders
nict gelad zoude hebben (Zzijnde maar een laage
af’ koomelmw van den Tak van Lancafter); en
zig als een “ourfeh en flegt. man jegens hdar ge-
dloen s om geen andere reden ;  dan dat hij zo
veel aan hafu verpligt was, het welk zijn hoog-
moed heni niet toeliet. te bekennen. -
Nog * wilde ' de onvorl’teh]ke Schobbejak -haar
trouwen , voor dat hij in bezit van: de Kroon
was, op- d‘lt men niet mogt onderftellen, ‘dat hif
die aan haar regt was verfchuldigd. ©

- Gij hebt mij wel bekeeven : en ik twijffele
niet; of gij zult-het nu weder doen ; wegens de
vrijheden die ik, omtrent zommlgen uwer nabe-
ftaenden gebruike.  Maar, mijne waarde, is het
wel noodig dat ik % zegge , Dat hoogmoed in
enszelverny veragtinge moet, en all:oos zal te wege
brengen, en ons vernederinge op den halze faa-
len van anderen? ~ Hebben wij' niet, in
het geval van-een verm'lard Digter; aangetierke,
dat dengeenen, welke meer zoeken dan hun toe-
koomt, ook de eetre zal gewelgerd worden, dieze
met regt mogten vorderen ? Zeer on-
gaarn is het dat ik u aanftdot geeve; egrer kan
ik nier naldaten zo van uwe Nabeftaenden, zo
wel als van anderen; te fpreeken; dls ik denke
dac zij verdienen:  Lof of Blaam ; is de Beloo-
ninge of Straffe ; met welke de wereld verdienfle.
of wanverdienfle vergeldt 5 €n wat mij. belangt,

ik kan nog wil die in derzelver bedeelinge niet
IL Deel:' . B doot

{4) Henrik d& VII:
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door malkanderen mengen. . Tk veragte heh alleriy

behalven uwe: Mocder.. Dat doe il zeker ! il
Dog ik zal de goede La- -
. “En eene re-
~den:, trouwens, denke ik dat men ‘tén haaren:

war haar gangaet =
dv fpaaren om:uwenthalven

voordeelel, in deitegenwoordige twift , kan in-

brengen - Zij die'zo veel jaaren lmg, en met -
7mk eene volftrekre onderwerpinge, gedragenheeft”
hetgeen. #j heelt: gedragen , tot het. opofferen van °
laaren eigen wil toe , mag het wel een ligter '
polt agten voor: haare Dogter , 'van den. baurern:
afftand. te. doén.,” dan iemand ‘anders het zig ver=
beelden kan,  Maar te bedenken, aan wiens op=

ftookinge dit alles te wijten is God 'ver-

geeve mij; deog onder - zulk' eene behandchngcfl'
zou ik voor deezen: tijd al: bijib.ovelace geweeft
Wees egter indaguig , rm_,ne waar-

Zijn

de s, ‘dat de ftapsy. | waarever men zig in zulk ecnr

haaftig ‘fehepzel als mij niet verwonderen zoude ;>

in eene zo hedagrf’mme pelimon als u onver-
{choonclijk zoude zijn. e 4 :

Na dat uwe: Moeder dus tecren h'mr eig en‘_'f

ordcel is+ overgehaald ; koomt het. mij te mindet’

vreeriid voor; dat uwe. Mou; Hervey haar gezel-
fehap hioudt s nademanlde twee Aufters zig nooit van
cen {cheiden. 73k hebbe vernomen naarde natuu~

re van de verpligtinge,  waaronder des Hren, Hers

vey's flegte beflieringe van zijne zasken hem' ge-
bragt heeft
d‘lt uw Broeder eene {chuld van merzgage op'cen

‘Her is , naar ¢! {ehijne, ‘alleen, -

gedeelte zijner goederen voor heém heeft afbes

taald hetwelk de fchuldeifcher gerced flond hem

gewgl.lﬂm afhandig te maaken ; cn dag hij dien
| eifch
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eifch heeft ovérgenomen.'  Eene“geringe ' gunit
voor zo verre hij overvioedige zekerheid van ziin
geld in handen heeft) van deti-eenen bloedverwilit
aan den anderen: Dog zodanig ,gelijk blijke, dat
zij de gehecle familie der Herveys onder verplig-
dnge gebragt ‘heeft aan den onedelmoedigen
geldverfthieter;, die hem, en ook uwe Moeij (ge-
lijk Juffer Dorothea  Hervey in vertrouwen ge.
klaagd heeft) zeder altijd met minder beleefdheid
heeft behandeld. L C R o 7

Moet ik, mijne waarde ; zulk een- fchepzel
uwen Broeder noemen? —-— Ik geloove dat ik
moct . Qm dat hij uws Faders: Zoon is.
Met dat te zeggen, hoope ik; misdoe ik niet.
Het is mij feed , dat gij in *t geheel ooit aan -

hem {chreeft. - Daardoor namt gij hem te veel in
aanmerkinge:  Daardoor gaft’ gij zijne: laatdun
kendheid voedzely en lokeer hem uit om u baldaa-
dig te behandelen —— Eene gelegentieid-, die
gij wel moge werzekerd geweeft zijn dat hij niet
zou laaten voorbijgaen. - RO

)

Dog dat zulk cen fraaij heertje als' dir,. los
gaet tegen zulk ceri man als Lovclace; die hem
geleerd heeft zijn degen weder in de fcheede t2
ftecken, als-hij dien cens bij geval had uitgetrok -

2

ken! — Deeze baldaadige gaften binnen’s deurs,
die 7ig tot bullebakken opwerpende, vrouwen,
kinders, en dienftbooden {chrik adnjaagen , zijn ge-
meeniijk bloodaatts ofider mannen. Indien hij mij
eens dwers voor den boeg kwam ; en mij zulke:
vrije dingen in mijne troonij zeide, dals'mij ver-
reld wordt, dat hij agter mijn rug gezegd hecft,
of die hij (volgens uw berigt) van onze Sexe heeft

b 2 de-
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gezegd, ik zou niet {chroomen hem twee of drié

vraagen te doens al ftond hij méj insgelijks eene

nitdaaginge te zenden: :
o, Ik zegge her nogmaal 5 Gij weet dat ik mijn

hart regruit wil fpreeken ; en fehrijven ook, Hij
is mijn. Broeder niet. Kunt gij zeggen, dat hij
de.swe is? - Dus kunt gij; al ging het
nog zo , zo gij regt wilt doen, niet toornig op
mij zijn; Want zoude gij het met eenen daljcher
Brocder houden tegen cene waare FVriendin ?
ien Brocder kan wel geen Vriend zijn: Maar een

Viiend zal @loos ecn Broeder zijn ——— Verfia
je wel? gelifk ww Teumis-Oom zegt. -
Ik kan mij zo laag niet vernederen , dat ik op

de Drieven van -die arme zielen heel bijzonderlijk
aut zou geeven 5 die gi uwe Oomen moemt:
Nogthans vermaake ik mij ook gaarn met zuike
miffelijke characters. . Dog ik kenne Aer, en be-
minne #; en dus kan ik zo den gek niet-met hen
fiecken , -dan hunne ongerijmdheden wel vorderen.
Gij bekijft mij, (») mijne waarde, over mij

ne viijheden t¢ gen nabeftacnden ; die unog nader
en waarder ziin s din of Oowen, of Broeder, of
ufter.  DLeter hade gij gedaen ; met mij (onbe-
rifbr) miin cigen gang te laaten gaen: |- Koomen
die vrijheden wice notaurelifk voort it her onder-
‘werp 5 hetwelk - wij, voor ons hebben ?2 En van
wie koome dat -onderwerp yoort; bidde ik u?
Kunt giju zelve een quartier-unrs in mijne plaaize
{tellen, of ia plaatze van zodanigen, die het ge-
val met nog oaverfchilliger cogen wanzien , dan

ik kan doen Zo gij kunt e Dog {choon

m Zie D, 1. Bricf 18,

ik
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1k u hiet dikwijls in het naauw hebbe, wil ik &

iet verder dringen.

Laat mij toe, evenwel’, om’er nog bij te
voegen , Dat uw Vader uwe Moeder wel mag
lief hebben , gelifk gij zege dat hij doet. '~ Kene
Vrouw, die geen wil heeft dan den zijnen! Maar
waaren “er, denke gij , in den beginng niet ce-
nige ftribbelingen tuflchen hen , ' buiten de jigt?
——__ Uwe Moedet had, toen zij vrijfter was, g6
lijk ik gehoord hebbe (én het is zeer waarf{Ghijne-
lijk) een goed deel van die lecvendige geeften,
weike haar in uwen Vader behaagden. Nu heeft
zij niets van dezelve. Hoe kwamen die zo te
vervliegen? Ach! mijue waarde! ——
Zij heeft te lang in het hol van Trophotius geze;
ten (a), vermoede ik. L

Laate ik ‘er nog eene aanmerkinge OVCT dit:
onderwerp bijdoen, en mij dus eens voor al ywer
beftraffinge waardig maaken. Het is over
het gedrag van die Vrouwen (want gij en ik ken-
nen meer dan eene, met welke hee z0 ftact) die
zig door bulderen en ftyurlch zien haar cigen
wil kunnen laaten ontweldigen', in plaatze van
dat dezelve haar door werken van rederheid en in~
fchikkelijkheid zagtjes worde afhandiz gemaakt.
Tk wenfchre wel dat het niet al te baarblij-
kelijk toonde, dat bij zommige van de Sexe cene
baldaadige overheer{chinge van meer kragt is, om
haar te onder . e brengen , dan minzaamwheid en
wegeevendheid, Waarlijk , mijne waarde, ik heb-
be dikwijls gedagt, dac veele van ous zig'in den

' e g
(a) Spectaiof. T VIN, No. £99. (Do VI, vett PO
de Nederd. veriaainge ) e
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Egten-ftaar_geheel, Kinderagtig aanftellen: Ver-
keerde Zottinnen zijnde, "als zij te veel toegege~
ven en ingevolgd worden; en als Slaavinnen voor
de voeten kruipende, als zij hard behandeld wor-
den.  Maar zal men dan zeggen, dat Zreeze ons
yriendlijker en, gedienfliger maake dan Licfde 2
Dat verhoede Eere! dat verhoede Dank-
- baarheid ! dat verhoede Regtvaardigheid ! dat ee-
Dige vrouw - van_ verftand  gelegenheid zou gee-
ven, dac dit van haar gezegd worde ! '

- Indien ik dagr, dat gij ecnigzins zoudc ewijife-
len, uit den fjl of inhoud van deczen Brief »
wicr ftoure pen het zij, die op decze wijze heeft
voortgehold, zoude ik mijn naam voluic fchrij-
ven; nademaal het te veel vit mijns harten grond
koomt, om het te verlochenen: Maar tegenwoor-
dig zullen de ecrfte letters het wel klaaren; en ik
zal terftond weder voortgaen.

A H

IIL BRIEF.

Juffer Wows, aan Juffer CrLAR1ssA Har-
- LOWE,

|

Donderdag, ogtend, te tien uttren.
i (den' 23 van Maart.)

.k zal verfcheidene aanmerkingen witftellen,,
of miffchien wel overflaen, welke ik over andere
gedeclten van uwe Brieven te manken had 5 om
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“u kennis te geeven , dat de Tit. Hickman, toen
hij te London was, gelegenheid vond, om maar
het Steedfch leeven en de verkeeringe van-den Hr.
Lovelace te verneemen. _ :
In de ‘Cacao-boom in Pall-mall ‘ontmoetede
hij bij geval twee van zijne gemeenzaamfte vrien-
‘den, den eenen genaamd Belton, den anderen
Mowbray; ‘beide zeer ‘ongebonden in t fpreeken,
- en waarlchijuelijk alzo ongebonden van leeven:
- Dog de kneots van de koftij-kamer beweezen hun
veel refpect;, en noemden hen, wanneer de Tir.
‘Hickman naar derzelver characers vraagde, hee-
ren van middelen en aanzien. et aRi
Zij begonnen-uit eigene beweeginge van den
Hr. Lovelace te praaten; en als cenige heeren

T N e e s S e R S — _
e e T
’ — T e P TR TR e et N

o op de kamer vraagden , wanneer zj hem in ‘de
b Stad verwagteden , ‘antwoordden zij, Diea zelven
;:i dag nog. De Hr. Hickman (wen zij beide voort-
s “gingen met Lovelace te prijzen) zeide, Hij had
- wel gehoord, dae de Hr. Loovelace éen zeer hupich

heer was ———— ‘en zou voortfprecken , wan-
neet een van hen hem in deredenvallende, zeide,
Alleen moeft het “zijn , wifin heer, de hupfchre
heer ter wereld 5 dat ontbrak-’er fog madr agn.
En dus gaf hij hun aanleidinge, om nog meer
bijzonderlijk over zijne hoedanigheden uit te” wei-
-den 5 het welk Zij zeer gaarn deeden y Naar Zij
zeiden niet ecn enkel woord ren vootdecle van 7ij-
fie zeden' ——— Verfia je dur ook wel ¢ n
uws Qoms 1l LA e s g s Bt
‘De Hr. Hickman zeide , Dac de H, Loveh-
ce , naar hij verflond, het geluk had van bij de
Juffropwen in ‘ceén zeer goed blaadjete ftaens en i
‘ : B s : glim- s

4
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glimlachende , om hen te doen gelooven dat er

~Daar zijne gedagten geen kwaad in flak ; - dat hij -

zijne gunflige forwin zo verre voortzette, als het
maar gaen kon. : ,

Mogij gezegd , mijn Hr. Hickman ! dagt ik 5
niet min deftig dan verftandig —— Gijj fchijne
geen vreemdeling te zijn in hunne fpraak , gelijk
ik onderftelle dat’er dit van is. Dog ik zeide
nicts; want dikwijls hebbe ik deezen magzig zedis
ﬁgn man van mijne Moeder getragt te ontdekken:
Vlaar hebbe tot nog toe niet anders te zeggen ,
dan dat hij of van zeer goede zeden, of zeer
{lim is. e

Daar is geen twijffe] aan , gaf een van hen
ten antwoord ; en daarop kwam ‘er een eed uit,
met een Wie zou dat niec? —— Dar hij deed "
gelijk ieder jonge knaap zou doen. ,
 Wel zeker, zeide mijns Moeders fijnman —
Maar ik hoore, dat hij gadinge maake aan eene,

fehoone Lady ~— | ‘

. Zo deed hij, zeide de Hr. Belton — De
duivel haale haar ! [fhood beeft |] want zij nam al
zijn tijd weg — Maar de familie der Lady moeft
tets — zijn [De Hr. Hickman verzogt ver-

fchoond te zijn van te zeggen wat — hoewel hij

al had gezegd hergeen erger was] — en mogt zig, -
wel deerlijk haare behandelinge beklaagen omirent
een man van zijne familie ¢n verdientte. _

- Mifchien mogen zij hem wel te wild agten,
zeide Hickman mer zijn fchreijenden toon: en de
haare, hoore ik, is eene zeer zedige familie -

ZEDIG zeide een van hen: Een goed eer-

fijk woord, Rijk! - Waar duivel heeft dat dee-
Zen
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gen geheelen tijd gezeten? Verd—d niag ik wee-
zen, 2o ik het in deezen zin 0oit ﬂ'ehoold hebbe,
zedert ik aan de Academle was! hn toen,, zr—ndc.
111] § gooxden wij ‘er, als met -een verflecten

woord , onder ons twintigen- malkanderen mede
om de ooren.

Deeze , mijne waarde, - zijn des Hlen. Love-
laces metgezellen: Gehef daarop ook agi e gee-
ven!

De Hr. Hickman zmdc, dat hq hiervau ver-
zeten beteuterd {tond. - '

Ik keek hem eens aan, en Wel met zulk ecne
meeninge in mijne oogen , welke hij wel wift wat
ze betekeAnd.e en dus wierd hij wederom beteu-
terd, :
Heugr u met, mijne waardc., wie hen: was,
die regen een jong heer zeide, welke tot den tab-
‘berd gcfclukt zijnde bekende , dac hij zece ligr be-
teuterd kon gemaaky worden 4 als hij in ongebon-
den gc;relﬁ.hap kwam; ,, Dac het geen goed te-
»» ken wass dat her gelegk, als of mpn, mden de
o5 proef niet konden ve.elen; maar dac ziine gocde

gefteldheid eer het uitwerkzel {cheen te ziju van

5 tO&V’lHlffhEId en opvoedinge , dan van ecne zo-
5> danige keuze » welke op & goede begmzcls. ge-
» grond is?,, En weet gij de les nier, die de
zelve § jonge Juffer hem gaf, ,; Dathij de ondeugd
s moelt tragren den mond te ftoppen en te be-
» fchaamen,: en zijn roem ftellen in bij alle gezcl-
» [chappen als voorfpraak voor de deugd te plei-
5 ten; o, bijzonderlijk aaumerkende, ., Dat hat :
» natuurelijk voor een menfch was datgeen te
D fchuwen en op te geeven , Waarover hlj be-
B s : ",y {chaamd
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5 fchaamd was?',, Dog dar zij niet gasm ' wilde
sdenken, dat het zo met hem in deezen gevalle
was gelegen:' 'Er bij voegende, Dar de on~
55 deugd eene bloodaart was, en haar hoofd wel
‘g5 zou te'fchuil haalen, ‘indi¢n ze van zulk eene
., deugd wierd tegengeftaen, die vrijmoedigheid
., bezat, en eene volkoomene overtuiginge van
,, haare eigene regtheid, ter onderftcuninge van
,, dezelve. ,, De Lady, kunt gij u mogelijk er-
inneren , leide haare leeringe zediglijk in den
mond van cenen cerwaardigen predikane,” Dr. Le-
wen , gelijk zij gewoon is, als zij geen zin heeft

om voor hetgeen ze.is gehiouden' te worden in
7o jonge jaaren ; en op dat het meer gewigt bijzet-
te aan iets, ‘twelk van baar wel te pas gebragt,
‘en draagelijk moge voorkeomen 5 was haar zedige
manier van fpreeken. §i |
De Hr. Hickman, in het kort, betuigde mif,
na dac hij andermaal var zijne beteuteringe be-
dagrd was, dac hij geen reden had “om gunftig
van des Hren. Lovelaces zeden te'denken, uit het
geen hij in de ftad van hern gehioord had ¢ Zijne
twee vrienden fpraken egter, dat hij geregelder
was, dan hij plegs re zijn: Dat hij ecn zeer goed
en vaft voornecemen genomen had;- Dai van den
ouden Tom Wharton ,  was de uitdrukkinge, Dat
hij nooit eenc vitdaaginge zow doer, nog ooit ee-
ne van de hand wijzen; het welk zij zeer in hem
roemden: Dac hij, om kore te'gaen, cen zeer
braaf karel was, en de’aangenaamite ian ter we-
reld in gezelfchap: Ea dat hij te ceniger tijd eene
groote figuur zou maaken in zijn Vaderland; d.e-l
U P R O
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-wijl "er nicts was, ‘Wwaartoe hij niet. bekwaam wag-

re '.

Ik dugte, dat deeze laatlte betniginge maar
al re waaragtig is. Ln ditis alles, mijne waarde ,
wat. de Hr. Hickman omtrent hem kon uitvor-
fchen : Enis het niet genoeg om zulk ecn ge-
‘moed, rals het uwe, in~zijn befluir te bepaalen,
20 het niet #eeds bepaald zij? e

v I} “

Nogthans moet men ook zeggen, dat zo ’er

ecne vriouw ter wereld is, die hem te regt kan

brengen, gij het zijt. En uit uw berigt van zijn
gedrag , toen gij malkanderen laatft zagt, bekenne
ik ecnige hoope op hem te hebben. Ten min-
ften, wil ik Dit wel zeggen Dat alle de redenen,
die hij toen bij u gebruikte, regten billijk {chij-
nen te zijn: En zo gij de zijne {taer te worden —
Dog hiervan niet meer: Hij kan, wat men ook
zegge , u niet verdienen. e

IV. BRIEF.

Fuffer Howe, aam Juffer CLARTsSA HaR-
' ; ' LOWE. '

)

Donderdag namiddag den 23 van Maart,

Een onverwagt bezoek van icmand heeft den
loop van mijne gedagten eenen .anderen draaij
gegeven , en mij van het onderwerp afgebragt,
dat ik voorhad te vervolgen. De eenige was het,
waarom ik van mijn befluit zou hebbem afgeftacn

om

A e e o7
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‘om den- geheelen dag, voor u gefchike, geen
menfch te zien: Fen bezoeker, welken ik, vol-
gens des Hren. Hickmans verflag, uit de verwag-
tinge van zijne Losbollige viienden, onderftelde
in de Stad te zijn. Nu hebbe ik mijzelve
de moeite befpaard, 1m]ne waarde, van u te zeg-
gi'n , Dat het uw al-te- belmqoelch Guit was.
en zegt van onze Sexe, dat zij gaarn bij verras-
finge fpeelen: Nogthans hebbe ik, door mijne
fclnehjkhmd, mijne eigene verraﬂ'inn'e verraft en
verraden. Ik had voor, moet gij weeten, om
wel eens zo lang voort te loopen, voor dut ik u
-maar {legts liet gﬂlen wie, en of het een man dan
eene vrouw waare, die mij kwam bezoeken: Maar
nu gfj de ontdckkinge zo oocu-koop hebt, veel
geluk "er mede.
"~ -Het oogmerk van zijne koomfte was, om mijn
vermogen op mijne bekoorelijke vriendin op zijne
zijde te trekken; en voor zo verre hij verzekerd
was, dat ik uw gemocdsgefteldheid geheel en al
kende, dat ik hem mogt te kenngn geeven, .waag-
op hij had ftaat te maaken.

Hij meldde, wat ’er in het mondling gefprek
wflchen u was voorgevallen: Maar Lon zig nict
vergenoegen met den uitflag daarvan, en met de
geringe geruft-ftellinge, welke hij van u verkree-
gen had; daar de kwaadaartigheid uwer familie te-
gen hem toenam , en hunne wreedheid tegen u
niet verminderde. Zijn hm, zeide hij mg, was
in oproer, uit vreeze dat gij zoudt worden over-
-gehaald ten voordeele van cencn, die van iedet»
egn veragt wierd.

Hlj gaf mij verfche I‘taalqcs van finaadelijkhe-

den
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Jen hem van uwe Oomen en Broeder op het lijf.
gegooid; en verklaarde, dat zo gij u met geweld
lier dringen in de armen van den mhan; om wiens
wille hij met onverdiende mishandelingen overlaa-~'
den’ wierd ; gij eene van de jongfte zo wel, als.
ecnc van de beminnelijkite weduwen in Engeland -
zoudt worden: En dat hi] daarenboven uwen Broe=
Jer rekenfchap zoude afeifchen van de: yrijheden s
welke hijregen zijn character gebruike bij iédereen4:.
dien hij imaar aantrelts v sk Sy

Hij ftelde verfcheidene ontwerpen VOO, op-
dat gij het cen of ander uit dezelve zoudt kiezen |
om u in ftaat te fiellen om de vervolgingen, waar-;
ender gij zugt, te ontgaen: Een derzelver zalik.
meldens Dat gij uw-Goed weder totu wilt neg=;
men ; en indien gij zwaarigheden vindt; welke
niet anders kdnnen worden te boven gekoomen,
dat gij; of openlijk of heimelijk , gelijk hiju had
voorgefteld, den bijftand wilt aanneemen: van La~:
dy Elifabet Lawrance of Lord M, om u in het be~,
zit duarvan te frellen. Hij verklaarde ; dat, indien

oij zulks deede, hij het volfirekilijk aan uw eigen-
welbchaagen naderhand zoude overlaaten; en-gamn;
don raad dien uw Neef Morden bij zijne over-
koomft u geeven zoude, of gij zijn aanzoek wildg,
begunftigen, of niet, naar dat gij overtuigd zouds
~ 7ijn van de opregtheid der hervorminge , welke
zijne vijanden voorgeeven dat hij z0 zcer noodig
heeft. : : i |
Tk had nu cene goede gelegenheid om hem

te polfen, gelijk gij wenichret dar de Hr. Hick-,
man den Lord M. zou doen, .weri:ns de aanhou-
dende of verminderde guntt vande Lady's, en zijne.
" .~

.
‘e
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Ed. te uwaards, nhu zij bewuft ziji van de partij~
digheid uwer nabeftacnden tegen hen zo wel, “als
tegen hunnen bloedverwant. - Tk nam de gelegen-
heid waary en hij voldeed mij, met eenige pafius
jes te leezen uit eenen Brief van Lord M. dien
hij bij zig had. * Dat eene vermaagfchappinge met
w, en dat wel gegrond enkel op uwe eigene ver-
dienfte , ‘de wenfchelijkfte gebeurtenis voor hen
zijn zoude , ' di¢ er koomen kon: Fn zo verre}
met betrekkinge tot uw gewenftht onderzoek
gaet zijne Ed.in deezen brief, dat hij hem verze-
kert, dat wat nadeel gij ook ten aanzien van de
middelen’ door de geweldenaarij uwer nabeftaen--
den zijnenrwegen moogt lijden; “hij, en Lady Sa-
ray en Lady Elifabet te zamen het aan hem ver-
goeden zullen. Dog dat egter'de agtinge van ‘cene
zo aanzienlijke familic buiten twijifel. vereifchte,’
dat ‘men, in'‘cen- geval van zo veel aangelegen-:
heid voor beider eere, liever zag dat het oéfchied-
ddé'met alpemecne toeltemminge. Lt 7
Ik gaf hem te kennen, gelifk ik wift dac gij
zelve gedaen hade, dat gij ten uiterfien afkeerig
waatt van ‘den Hr. Solmes; en dat, zo men aar”
a overliet om uwe keuze te mogen doen; zulks:
de ongehuwde ‘ftaat zou zijn. Wat hem betrof,
zeide ik duidelifk; Dat gij groote en regrmaatige -

- tegenwerpingen tegen hem hade uit hoofde van

zijne loffe zeden: Dar het te’ verwonderen wiis,
dat mannen; welke zig in zulke vrijheden te buiten
gingen, als van hem gezegd wiérd ,"zouden dur-
ven denken; ‘als of, wanneer zij het ntar in hun’
kruin krcegen om té trouwen; de deugdzagmite’
en waardiglte der Sexe hun teti deel mueftei val-

len:
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fen: Dat wat aanging her wederneemen van uw.
Goed, ik zelve dgarop’ zeer flerk had ‘aangedron-
gen ;' e N0 verder zoude aahdﬁu_geﬁ 5 fchoon
oif ‘tot 10g toe 'van'dien maatregel afkeerig waarc
peweell ¢ Pat wae‘f.voomlaaxn{h?ﬁeur}. en hoope':
was op uwen Neef Morden: En dat gijiinzonder-
heid beoogdety zo als ik geloofdes om;de ‘zaak!
flecpende v houdens oof tijd “te winnen ;' tot dac™
hij ‘overkwam,oxysy Sin 1l i o areei.dall o8

Tk gaf hem e- kennen , - Dat ‘teniopzigt vaw”
het kwaad doer; dat hij dreigde, ‘nog de daady”
nog- de’ bedreiginge van, eenigen dienft kon‘zijny
datr- voor hen, die w-vervolgdens alzo het hun cen”
voorwendzel verfchaffen zoude om hunne voorge- )
nomen dwangmiddels ter uitvoer te brengen; e
dat wel met goedkeuringe van de geheele wereld;
nademaal hij nict moeft denken, dat het'gemeen:
zijne ftem zou:geeven ten voordecle van een drif-
tig jong man, van geen bovengemeen character
ten. aanzien van het zedelijke, ‘die “eenc uitltee-"
kende familie ‘zowthageen te beroovell van cen Zo -
dierbaar kind jien' die -dreigde " zo ‘hij haar. niec”
krijgen konde ‘boven ‘een many welken' zij zelve
verkoozen hadders, dat hij-zig door daaden vam:
geweldenaarij op hen Allen wreeken goude, .

Ik voegdeer-bij, Dar hij grootlijks miftaftede,
7o hij u door zulke' bedreigingen fehyik dagt aan !
te jaagen: Want}' fchoon uwe gefteldheid gantlch
zagt was, dat ik egter geen ftandvaftiger inborit.:
ter wereld kende,’ dan den uwen ; nog ecn onbuig-"
zaanier (gelijk uwe viienden u'bevonden hadden
en nog verder zoudén bevinden',” indien Zi) VOOrt="
gingen met ter betooninge daarvan gclegenheid el

gee-
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geeven) zo wanneer gij dagt gelijk te hebben; cft
dat gij onedelmoedig wierde behandeld in zadken
van te veel belang; dan dac gij daaromtrent zoudt
onverfchillig zijn.. - Juffer Clariffa Harlowe; moet
ik u zeggen, mijn-Heer Lovelace, zeide ik; hoe
befchroomd haar vooruitzigt en mnz.lgngheld haar
in zommige gevallen ook moge maaken,. waarin
Zij, gevaar te gemoet ziet Voor dengeenen ; - dien
ze lief heeft , is boven alle vreeze. in ftukken;
‘Waaraan haare Eere, en de regte waardigheid haa-
rer Sexe gelegen is. ,In, t korty Mijn heer; -
gi] moet niér denken om Juffer Clariffa Harlowe
door fchrik te drijven tot zulk een laag en onwaar-
dig gedrag, waaraan een zwak en onﬂandvaﬁlg .
gemoed zig alleen kan vergrijperi.

LIij was Zo zeer verre af van een oogmcrk te.
hebben om u vreeze aan te jaagen, ‘zeide hij, dat .
hij mij verzogt, geen een woord aan u te melden
van het geen ‘er tuflchen ons gevallen was: Dat
het geen hij aangeroerd had , en den fchijn van
eene bedre:gmge vertoonde 5 - voortkwam it ‘de
vuurigheid van zijnen geeﬁ.;. ontvonkt door zijne
vreeze van alle hoope op u voor altoos te verlie-
zens; en op eene onderftellinge, dat gij daadlijk
met geweld gedrongen wierd in de armen van ee-
nen man; dien gij haatedet: : Dat, ftond dit te ge-
beuren ; hq bekennen moeft, dat hij zeer weinig
agt zou flaen op de wereld ;| of derzelver berlspm-
gen: Bljzonderhjk daar de hedlclfrmgacn van zom-
mige uwer familie nu gedaen 3 en hunne zegepraal
over hem naderhand , alle wraake , die hij kon
neemen, niet alleen tarten 4 aar ook Olltﬁ.huldi-
gen zouden, |

11 -
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Hij voegde "er bij, dat alle landen ter wereld
woor hem evencens waaren, waare het niet om
uwentwille. Zo dat, wac hij ook zou goedvinden
tc doen, als gij voor bem verlooren, waart, hij
voor de Wetten van Dit niets zou te dugten heb-
ben. | ; g
Tk had geen zin in het vaft bepaald weezen,
waarmede hij dic fprak : Hij is zekerlijk bekwaam
tot groote roekeloosheid. i
Hij bepleifterde zijne heftighcid (welke ik, om
dit in ’t voorbijgaen te melden, ijvetig beftrafte)
een weinig met te zeggen, Dat zo lang gij on-
gehuwd blijft, hij alle de finaadheden wil verdrad-
gen 5 die hem van uwe familic worden toege-
dreeven. Dog wildet gij u, zo gij nog verder
gedrongen wierd , in de befcherminge van ie-
mand anders werpen; zo al niet van Lord M. e
van de Ladys zijner familie (onderfte] eens, dic van
mijne Moeder (2)3) of zo Gij heimelijk tel.ondon
huisveftinge wilder gacn neemen , daar hij d
rooit bezocken zoude, ten zij daaitoe van u ver-
lof hebbende ; (en waatvandaan gij uwe nabe-
ftacnden tot cen verdrag naar Uw eigen zin zoudt
kunven brengen) dat hij dan volkoomen wel te
IL Deel { St yree-
“(a) Miflchien zal et niet noodig zijn den-Leezer te binuen
t¢ brengen ; dat {choon de Hr. Lovelace (hier boven) aan
Juffer Howe voorftelr, dat haare {choone vriendin tot de_be-
fcherminge van Juffrouw Howe haare toevlugt neemen Zous
de, zo zij verder gedrongen wierd; hij cgter lithiglijk zorg
aédragen had; door middel van zijn werktuig in de familic
van Hatrlowe , om niet alleen de familie tegen hiaat op te
R'nc\kcn, maar ook om -haar van Juffrqﬂzy Howe's, en vau,
alle andere befcherminge te onzetten, van den beginue af
beflooten hebbende om haar volftrekitk van hem zelven afs
bhangelijk te mraaken, Zie D, L Br: XXXE ' ‘

~
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vieeden zou zijn 5 en gelijk hij te vooren gezegd
had , den uitflag zoude afwagten van uws Neefs
ovmkoomh., en van uw vrijwillig -befluit ten op-
zigt van zim eigen noodlot. ———— Daarbij
voegende , Dat hij de familie zo wel kende, en
will hoe valt zij op hunne maatregcls oefteld waas
ren , als mede hoe vaften ftaat zij mankeen op u-
Wen aarc en beginzels, om die door te drijven 4

,dm hij niet dan het erglte kon vreezen, zo lang

gij onder de magt bleeft van hunne overleedmge

“en dr cigementen. “

V\Tll hadden veel andere redenwiflelingen
Dog dewijl het vermelden van hetr overige maar
cene hmh‘nhnoe zou zijn van veele zaaken, die
wflchen u zijn voorﬂevahcn in het gefprek in de
Houtfchuur, zo 5edlmge ik mij aan uwe aante-
keninge bij die gelegenheid (b).

- En nu ten be ﬂulte, mijne waarde, ik denke
dat gij u zelve onafhangelijk behoort te maaken :

Alles zal dan wel aﬂooPcn. Deeze man is een

man van geweld. Ik zou wel wenfchen, dimkemij,
dat gij nog hem nog Solmes kreegt. Zo gij uws
Broeders en Zufters handen onthoomt zult gij
vinden , wat gij ten aangzien van bmden doen of
siiet doen kupi.  Zo uwe nabeftacnden onver-
zetrelijk bhjven bij hun dwaas entwerp, dunke mij;
dat ik mij bedienen zal van t geen hij aan de hand
gaf', en bij eene bekwagme gelegenheid mijne
Mocder toetzen.  Laate ik, ondertufichen, rond-
uit uw gevoclen verftaen aangacnde het weder
neemen uwer goederen, het welk ik nevens Lo-
velace u mnr'ndc. Gq kunt ten minften eens
X b b zien,
(b) Zie D. 1. Br, XXXVL
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ien, wat uw eifch zal vitwerken, [Eifchen is
geen pleiten. Dog uw befluit zij. ook hoe het
wil, geef hun dog geenzins weder te kennen, d;}t
gij uw regt ‘niet zule doen gelden. Indi.en Zif .
voortgaen met U te farren,, moogt gij wel genoeg™
zaame reden hebben om Van_yoqrneem'en te ver-
anderen : En laat hen verwagten, dat of veran-
deren zult. Zij hebben geen edelmoedigheid ge-
noeg. om U te beter te behandelen wegens het
afftaen vin de magt, welke zij weeten da gij hebe:
Dat , denke ik, behoeft n nu niet pezegd te
worden. Ik ben , mijne waardfte vilendin , en
zal altoos zijn, '

Unwe zeer toegcregene en getrouwe
; Anna Howes

V. BRIEF.

Suffer CrAkrissA HARLOWE) ann - Jufer

Howe.

Waensdag avond, den 22 van Maart.

. Op her verflag, 't welk mijne Moeij en Zu-
fter van mijne hardnekkigheid gegeven hebben ,
hebber mijne nabeftaenden, bijeen vergaderd zijn-
de , een cenparig befluit (gelijk Lys mij. zege
dat het is) tegen mij genomen: Dit befluit zule
ofj mij te verftaen gegeven vinden in den inge-
flooten DBrief van mijnen Broeder, die mij Zo even

€ 1 « ge-

—
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gebragt is.  Gelief denzelven weer te rug te zen-

.den, '1l, eij hem gelezen hebt. Mogehjk kah hij

rm], in de krakeelen ruffchen mijne nabeftaendeu
en mij, te pas koomerl. 4

- Juffer KLAART]E.

Ik hebbe bevel om u te lagfen weeten, dat
mijn Vader en Oomen het verflag van uwe Moelj
Hervey gehoord hebbende , wegens alles wat tus-
fchen haar, én u is omgegaen : Gehoord hebben-
de van uwe Zufter, Wr.‘ltﬂilﬂ‘ van behandeling zij van
u ontvangen hecft ; Zig “te binnen ocbrage heb-
bende ,- wat tuflchen uwe Moeder en u is omge-

- gaen: Gewocogen hebbende alles wat gij inbrengt

en voorftelt : In overweeginge genomen hebben-~
de hunne verbinteniffen met dcn Hr. Solmes 3
diens heers geduld, en groote genegenheid voor
us en de weinige ("EICﬂ'CHhEld die gij u zelve
gegeven hebt om kundﬁ.hap te krijgen het zif

" vafl zijne verdienfte , of zijne voorﬂqueﬂ : - Heb~

bende nog twee fiukken meer overwogen; te
weeten , et gefchonden gezag ecns qucrs, en
des lren. Solmes geduurige verzoeken , (hoe .
weinig gij ziine ‘agtinge ook verdiend moogr heb-
ben) dat gij moogt ontflagen worden van eene
opﬂmtmge , aan welke hl_] genedgen is uwe. ver-
keerdheid tegen hem [ Afkeerigheid wilde ik zeg-
gen, maar 1L zal v zo maar bh]ven laaten] toc te

fchrijven , zijnde hij anders niet in flaat om reden
van eene zo fterke te vinden , ondetfleld zijnde
d'tt gij tegen uwe Moeder de waarheid {peoke,
als 013 bei.uwdt, dat uw hart vrif was ; en het
welk
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welk de Hr. Solmes gaarn wil gelooven, {choon
niemand anders het doet ———— Om alle deeze
redenen is beflooten, dat gij naar uw Oom An-
tony’s zult gaen: En diesvolgens moet gij u be-
reiden om zo te doen. Den dag. wanneer, zal
men u maar Kort te vooren e kennen geeven,

om redenen die ligr te giffen zijn. .
1k zal u rondborflig de beweegreden zeg-
aen, waarom gij vertrekken moet: Het is eene
tweevoudige 5 vooreerft , Dat zij mogen verze-
kerd zijn, dat gij geen briefwiflclinge houdt met
jemand , die hun' niet aanftaer (want zij merken
vit Juffrouw Howe , dat gij door het een of an-
der middel, briefwiflelinge Aouds met haare Dog-
ter; en, door haar , miflchien, met iemand an-
ders): En ten anderen, Dat gij de bezoeken . van
den Hr. Solmes ontvangen moogt 5 hetwelk u
heeft goedgedagt hier te weigeren, waardoor gij
uzelve de gelegenheid benomen hebt van te wee-
ten, wien en wat gij tot nog toe hebe afgeflagen.
Zo gij na eene verkegringe van ecn veertien-
dagen met den Hr. Solmes, en na asehoord te heb-
ben wat uwe vrienden verder ten zijnen voordee-
le zullen aandringen , zonder . door heimelijke
briefwiffelingen verhard te worden , hen zult q-
vertuigen , dat Virgilius Awor omnibus idene
(welks toepaffinge ik u in zijne- Georgica laate
zoeken , zo als die zijn overgezet van Dryden)
in'u bewaarheid wordt, zo wel als in de reft
der dierlijke fchepzelen ; en dat gij uwe VQorin-
genomenheid niet kunt, of niet wilt laaten vaa-
ren voor den zedigen, den deugdzaamen, den
godvrugtigen Lovelace |ik wouw u wel naar den
C 3 zin

i
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i piaaten, zo ik maar konde] dan zal men in

bedenkinge neemen , -of men u hoofd zal invol-
gen, of u voor altoos verftooren. e

Men hoopt, dat dewijl gij vertrekken mocz,
gij gewillig zule vertrekken.  Uw Oom  Antony.
zal ten zijnen huize alles naar uw genoegen {chik-
ken. Dog hij wil niet belooven trouwens , dat
hij ter gelegener 1ijd 5 de brug wel niet eens zal
ophaalen. (4 e TSy it
' Gij zult het bezoek hebben, behalven van
den Hr. Solmes, 'van mijzelven, bijaldien gij mij
die ‘eere wilt gunnen, Juffer Klaarge; van uwe
“Zufter; en, naar dat gij u tegen den  Hr, Solmes
gedraagt, van uwe Moci] Hervey, en van uwen
Oom Harlowe; cgter zal con van de twee laatfte.
‘wiet ligt koomen, indien zij denken dat lict alleen
zal zijn om uwe klaagende vocariven te hooren.
— T.ys Barnes zal u oppaffen: En ik moet u zeg-
gen, Juffer, dat’ geen.van ons erger. gedagten
heeft van de getrouwe meid, wegens uw ‘misnoc-
gentegen haar: ‘Schoon Lysje,, die gaarnute vriend
‘wilde hébben’,’ zig des als eens ongeluks beklaagt.
0 Men wil hebben- dat gij antwoordr, of gij ge-
willig toeftemt om te vertrekken ? - En uwe: toe-
geevende Moeder gebiede mij u van haarentwege
te ‘erinneren , dat een veertiendagen de bezocken -
van den Hr. Solmes te ontvangen ; alles is wac
men tegenwoordig in den zin heeft. £
' 1k ben', naar dat het'u believen zal te ver-
‘dierten, il
Dhipe' etz 1 o AR
" Jaxos HARLo wE jun.

Zie




JurFER CLARISSA HARLOWE. 39

Zie daar het meefter-ftuk van mijns Broeders-
fchranderheid! Mijne toeftemminge te eifchen om
te gaen naar mijn Oom Antony’s , inet een Dekend
en openbaar iNZigL om daar de bezoeken van den
Hr. Solmes te ontvangen ! Eene Kapell —
Fen huis rondom in eene gragt beflooten! ——
Beroofd van de gelegenheid om met u briefwifle-
linge te houden! . of van alle mogelijkheid
om te ontvlugten, Z0 Men geweld mogt gebrui-
ken om mij aan dien haatelijken man te dwin-
gen (). , R
75 laat als het was, toen ik deezen onbe-
{chofien brief ontving, fchreef ik daarop aanftonds
een Antwoord, op dat het tegen den tijd datde
{chrijver opftond gereed moge zijn,  Het ruw ont-
werp daarvan fluite ik hierin: Gij zult daaruizzien,
hoe zeer zijn vuil zegswoord uit de Georgica , eh
zijn plompe fteek van mijne klnagende vocativesn
mij heeft gaende gemaake.  Dpaarenboven , . dewiil |
het gebod, om mij gereedte maaken oimn naarmijns
Ooms te gaen, koomt uit naam van mijnen Vader
en Oomen, zo is het maar om een {taaltje van die
Behendigheid te toonen, waarvan 7ij mij befchul-
digen, dat ik het vuil zegswoord zo. euyvel opnee-
me , waartoe ik zo veel reden hebbe, om dus mij-
ne weigeringe van mij tot het vertrekken naar
mijns Qoms te bereiden, watte verglimpen; wel-

' C4 o el e

{a) Deeze geweldige maatregels, en de wonderlijke onver-
wetrelijkheid der geheele familie, zal men zig te minder over
verwonderen, als men bedenkry dat zij, den geheelen tjd
doot , maar als zo vecle poppen waaren, die door de touwi-
jes van den Hr. Lovelace zelven danften, gclijk hij zig bee
focrar; D, 1. Br. XXXl
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ke weigeringe anders als €ene daad van weerfpan-
nigheid door mijn Broeder en Zufter geduid zou
worden: Want het fchijne mij duidelijk toe, daz
zif bun oogmerk maar balf bereiken zullen, 2o
zij mij niet van mijns Vaders en mijner Qomen

gunft berooven, alfchoon bes mogelijk voor mij

waare bunne eigene voorfchrifien in te “willi

gen. _@

Gij zoudt mij wel in drie regels hebben kun-
nen zeggen, Broeder, wat het befluit van mijne
vrienden was; alleen zoude gij dan geen gelegen-
heid gehad hebben, om uwe fchoolvofferij te too-
ren met eene zo verfoeijelijke zinfpeelinge of aan-
haalinge van de Georgica. WMet uw verlof dat ik
het zepge, Mijn heer, Zo de bumaniteit een tak
van uwe Studien op de Hooge-fchool geweeft zij,
heeft zij in u geen geeft gevonden om derzelver
magtic te worden. En ik zie, dat nog mijne
Sexe nog ik zelve, fechoon eene Zuiter, de min-
fte. welleevendheid te wagten hebben van een
Brocder, die meer fehijnt geftudeerd te hebben,
om de kwaadaartigheid van zijn natourelijk geftel
aan te kweeken, dan om cene gefchikeheid te be-
vorderen, “welke men gehoopt zou hebben dat
zijne maagfchap, zo nier zijne opvoedinge, hem
zou hebben gegeven tot eene taamelijke befchaafd-
heid. R o

Ik twijffele niet , of gij zult mijne vrijheid
“kwaalijk neemen: Dog dewijl gij het wel van mij
verdiend hebt, zo zal ik mij des minder cn min-
der bekreunen , naar maate ik zie dat gij meer en

2 ‘mcer

4
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gmeer toelegt om Uw vernuft te tooner ten kofte
van regt en medelijden. :

De tijd is inderdaad gekoomen , ~ dat ik die
gnaadheden en {chimpredenen niet langer kan ver-
draagen, welke cen Brocder minft van: ailen ie-
mand behoort toe te ‘drijven. En laate ik 'u om
ecne gunit verzocken., zeer gedienftige Heer:: —
Het is deeze, Dat gij u niet wilt bemoeijen met
mij een Man te bezorgen, VOO datik de voor-
baarigheid zal gebruiken van & eene 'Vrouw voor
te flacn. ~ Vergeef mij, mijn heer, dat ik niet an-
ders denken kan: dan dat, konde ik maar de Be-
lendigheid hebben van mijnen Vader op mijhe
zijde te krijgen ‘k zo veel regtzou hebben om
u te gebieden , als gij hebt om het mij te-doen.

~ YWar belange de bekendmaakinge, die gij mij
doet, ‘moet ik de yrijheid neemen vam te zeggen,
Dat {choon ik alle mijns Vaders bevelen , zo als
het mij betaamt, ontvangen wil; wvoor zo verre
nogchans deeze aanzegginge mij gedaen wordt van
cenen Broeder, die mij zedert cenigen tijd zo veel
onprocderlijke partijdigheid getoond heeft , (om
-eeri andere reden ter wereld , ‘datc ik weetc, dan
om dat hij gelooft, in mij eene Zufter te veel voor
zijn belang te hebben) zo denke ik met TCZL L
mogen befluiten , dat zodanig ecn Brief, als gi
mij gezonden hebt, geheel en al van uzelven
koomt. En gevolglijk re verklaaren, dat ik,
terwijl ik het daarvoor agre, niet gewillig, 1n0g
self zonder geweld , zal gacn naar ecnige plaatzc,
met een duidelijk oogmerk om de bezoeken vah
den Hr. Solmes te ontvangen. | T
1k denke zo veel regt e hebben om gebelgd
oo e - e
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- te ‘zijn' over uw . fchaameeloos zegswoord ; en dae
zo wel van wegens mijne Sexe, als mijzelve, dat
ik duidelijk behoore te verklaaren, gelijk ik doe,

- geen brieven meer van u te zullen ontvangen, ten

- Zij het mij gebooden worde door cen gezag, 't
welk ik-nooit betwiften zal; nitgezonderd in een
geval , waarvan ik agte datmijn zoekoomendzo wel,
-als mijn- zegenwoordig geluk - afhangt. En

~zo "er zulk een geval ontftae, ben ik verzekerd %

‘dat mijos Vaders ftrafheid minder hemzelven zal
te wijten zijn, dan aan u, en aan de: {choon{chij-
nende buiten{poorigheden van uwe heer{chzugtige

-en eigenbaatige ontwerpen. <—— Dat is wel ze-

‘ker'waary mijn Heer! '/ .

Nog: een woord, daar ik zo gefard worde, -

i zal ik "er bijdoen : Dat had men mij weezenlijk zo
hardnekkig en eigenzinnig geagt, als men zedert
ecnigen tijd van nij gezegd heeft, ik op cene zo
ontecrende wijze niet zou behandeld zijn ; dan
men gedaen hecft - Leg uwe hand op uw
hart, Broeder, en zeg, Door wiens aanftookin-
‘gen —— En onderzoek, wat ik gedaen hebbe,
om te verdicnen' dat ik.zo ongelukkig gemanke
worde, en genoodzaakt ben mij te nocmen ' | -

oo Uwe verongelijkic Zufler

" CL.‘:HARLO_WE;

Als gif mijn Antwoord op mijns Broeders
‘brief gelezen hebt, zeg mij dan cens, mijne waar-
de, wat gij van mffj denkt? ———— Het 2/ wél
gaen! fok A \ ‘

A
R

fu 71
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¥ EORRIEE 2

%{ﬁf Crarisss Harvowe, aan Fujfer
| oW E T Ty

Daonderdag ogrend den 23 van Maart.

Mijn Brief heeft hen allen in oproer gebragt:
Want niemand van hen, fchijnt het, ging gifte-
ren avond naar huis; en zij wierden alle verzogt
tegenwoordig te zijn om hun raad te geeven, bij-
aldien ik mij weigerde te onderwetpen aan cen ge-
bod, het welk men zo redelijk dagt, als dit, naar.

‘het fchijnt.

Lys vertele mij, Dat mijn Vader in ’t eerft,
verwoed 5 voorhad zelve bij mij boven tc koomen,
en mij aanftonds buiten zijne deur te zeteen. AN

wierd hij daarin niet weerhouden. voor dat men
‘hem beduidde ; daz Dic-buiten wwijffel mijn wenfeh

was, en alle mijne, verkeerde oogmerken zou be-

antwoorden, Dog het befluic wass/12at mijn Broe-

der (die weezenlijk, gelijk mijne Mocderen Mocij

beweerden, ' een averegtzen. weg mct mij was in-
geflagen) weder zou. fchrijyen op cenc bezadigder

wijze: Want niemand anders had verlofnog lufk,
om asn eene zo vaardige papier-bekladfier te
{chrijven. En, doardien ik verklaard had,- dat ik

geen Brieven -meer van hem ‘ontvangen wilde,

Zonder bevel van een hooger gezag., had mijne

NMoeder het baare daaraan te leenen: En diesvol-
: gens
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gens heeft zij zulks gedaen in de volgende regels,
gelchreeven op het opfchrift van zijnen Brief aan
mij: Welke Brief ook volgt; te gelijk met mijp
Antwoord. - M| '

Klaartje Harlowe,

Ontvang en lees deezen met de bezadigdheid,

~welke uwer .Sexe, uw Character, uwer Opvoe-

dinge en uywen Pligt betaame: En zend daarop een
‘Antwoord te rug, gerigt aan uwen Broeder,

CuarrLorTE HARLOWE,

Aan Fuffer CLarissa HARLOWE.
Donderdag ogtend.

Ik fchrijve nog eens, {choon tegen het mee-
fleragtig verbod van eene jonger Zufter. Uwe

- Moeder wil hebben, dat ik zo doen zal, op dat
gij van alle reden van verfchooninge moogt veu-
ftecken zijn, indien gij in uwe vbffingrie volhatde.
Zal ik om dit woord ook een fchoolves zijn,  Juf-
fer? Zij is genegen de minfle fchaduwe van' die
kiesheid in u toe te geeven, -om welke zij, zo wel
‘als iedereen buiten haar, u veormaals zo hoog ge-
-agt heeft ~ Voor dat ‘gij Lovelace kendet;
Dat kan ik, - evenwel,, niet voorbij te zeggen:‘En
-zij, en uwe Moeij Hervey willen, [zij zouden u
‘gaarn gunft bewijzen, zo zij konden] dac ik u mo-
gelijk eenige reden ‘tot zulken Antwoord gegeven
hebbe, hetwelk zij egter bekennen zo ten uiter-
o {ten
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ften onberaamelifk té zijn. Tk leere nu, gelijk

gij ziet, eene zagrer-taal aanneemen , daar gij de-

zelve hebt afgelegd. Dus is het ’er dan mede ge-

legen: .- o
7Zij verzoeken u, zij ftaen v aan, zi bid-
den, zij [mecken u - [zal een van deezenwat

helpen, Juffer Klaartje ?] Dat gij dog geen zwaa-
righeid wilt maaken, om naar uw Oom Antony’s
te gaen: En ronduit hebbe il u dit{te zeggen,
tot dat einde, 't welk in mijnen laatften gemeld is
. anders, ftaet het te denken, is hun verzoe-
ken, aanflaen, bidden, [imeeken niet van noo-
den. Dus veel heeft men aan den Hr. Solmes be-<
loofd, die uw voorfpraak is, en zeer ongeruft ,
dat ‘gij onder bedwang Zjt, meenende dat uw te-
genzin tegen hem Daaruit voortkoomt. En zo hij
vindt, dat giji ter zijner begunftiginge niet te be-
weegen zjt, na dat gij volftrektlijk ontflagen zijt
van hetgeen gij overbeer/Chinge noent zal hij
fiet meer om u denken, hoe veel het hem ook
koften moge. Hij heeft u al te lief. En bierin,
denke ik weezeniijk dat men zjn verftand , waar-
van gij zo veragtelijk gefproken hebt , mag in
twijffel trekken. - ‘
Sta derhalven alleert yoor een veertien-dagen
zijne bezocken toe.  Uwe Opuoedinge [Gij maake
tegen mij gewag van de mijne, weet gij] behoort
niet toe te laaten, dat onheusheid tegen ecnig
tenfch in w zou ‘vallen kunnen. Hij zal hoope
ik , buiten mij zelven , de eerfte man niet zijn,

dien gij ooit row behandeldet, enkel om dat hij
onzer aller agtinge heeft. Ik ben, zo als het u
behaagen zal mij te doen zijn, YW Vriend, Broe-

der,
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der, of Dienaar ~—— Tk wenfchte wel dat ik

nog befchaafder kon zijn jegens eene zo befchaaf-
de, zo kiefe Zufter. i

Ja HARLOWE,

Gij moet nog al aan #23j {chrijven, zo het u
belieft te antwoorden. Uwe Moeder wil
niet toelaaten dat gij haar ontruft met uwe
niets betekenende Vocativen! - Voca-
tiven, Juffer Klaarge , zegt de Schoolvos
uw Broeder nog eens !

\
1

‘Aan Jacos Harrows jun. Schildk.
Donderdag den 23 van Maars:

~ Vergun mij, ‘mijne altoos-waarde en géeerde
Papa en Mama, dat ik op deeze wijze onverhoeds
geboor bij U verkrijge (vermocdende dat Deeze
u zal worden voorgelezen) nademaal mij de eere
geweigerd woidt van regtltreeks aan u te fchrij-
ven. Laate ik u biddén om dog te gelooven, dat
niets dan..de onverwinnelijkfte  tegenzin mij uw

‘welbehaagen kon doen weerftaen, Wat zijn Schat-
ten , war zjn Huwelijks-voorwaarden, - bij het

waar Geluk? Laate ik dus wreedlijk niet worden

_ overgeleverd aan eenen man, van welken mijne

Ziel een afkeer heeft. ~Met uw verlof ; dat ik
nogmaal zegge, dac ik op eene eerelijke wijze

‘de zijne niet kan zijn. Iladdeik een flegter denk-

beeld van den huwelijks-pligt; dan ik hebbe, mis-
: ' fchien

S B |




JurFER CL#‘.&RISSA,’ HARLOWE. '&?
{ohiten zou her dan kunnen gefchieden.: Maar
daar ik alle de clende te draagen hebbe, en dat
voor het geheele Lecven s daar het in deeze zaak
mirder aankoomt op mijn bart, dan op mine
ziel ;3 op min tijdlijk , miflchien, dan op mijn
roekoomend welzijn; waarom Zou mij dog de vrij-
heid. van weigeringe ontzegd worden? , Die vrij-
heid is alles , wat ik begeere. o ‘
Het waare mijligt om toe te geeven, dat ik
den Hr. Solmes de-gemelde veertien-dagen Zow
hooren praaten, ' fehoon het mij onmogelijk Zij5
hij moge zeggen wat hij wil, om mijn weerzin te-.
gen hem te boven te koomen. - Maar het rondom:
in cen grage leggend: Fuis, de Kapel die ‘eriss
en de weinig permhartigheid die mijn Broeder en.
Zufters welke daar zijo zullen, mij tot nog toe
oeroond hebben, zijin het waarvoor ik ten wuiter-;
{ten bedugt ben, ' En waarom zegt mijn Broeder,
dat inijn bedwang zal worden weggenomen (e,
dat nog wel op het verzock van den Hr. Solmes)
daar ik nog naauwer gevangen zal gezet worden
dan te voorenj daar men dreigt de Brug op te!
haalens ei ’er-geen lieve Papa en ‘Mama. nabij mij
zijn , om in den laat{ten nood , rot dezelve mijne
toevlugr te ncemen? foaHod
~ Draagr, bidde ik v, op cenen Broeder en.
Zufter uw cigen gezag over uw Kind niec over —

"Op een Broeder en Zufter, die mij liefdeloos em

{fmaadelijk’ behandelens ¢n, gelijk ik maar al te
veel reden hebbe om te vreezen , aan mijne woor=
den en gedrag cenen averegrzen draaij geevens
anders waare het onmogelijk , daar ikzo groodijks
plegt in de gunit te flacn, dat ils 2@ laag in uwe”

ger
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gedagten zou gezake zijn, als ik tor mijn ongeluk
ben.

Laat dog maar van deeze mijne harde; mijne
onteerende opfluitinge een einde gemaake worden.
Leat mij toe, mijne lieve Mama, om in uwe te-
genwoordigheid mijn Naalde-werk te agtervolgen,
ils eene van uwe dienftmaagden; en gij zult ge-
tuigen kunnen, dat het nog moedwilligheid nog
vooringenomenheid is, die mij beheerfcht. Laat
mij, hoe het zij, niet uit uw eigen huis gevoerd
worden. Laat de Hr. Solmes koomen en gaen,
2o als het thijn Papa behaagt: Laat mij maar, als
hij koomt, blijven of heen gaen, zo als ik zal
kunnen; en de reft der Voorzienigheid overlaa-
ten. |

Vergeef mij, Broeder, dat ik dus, met ee-
nien fehijn van Lift, mij ot mijnen Vader en Moc-
der rigte; ‘tot welke mij verbooden is te naderen,
of te {chrijven. Hard is let tot de noodzaakelijk-
heid van zulk een vond gebragt te zijn! Vergeef
mij insgelijks mijne rondborftige taal; welke ik in
et bovenftaende gebruike hebbe , ten opzigt van
de edelaartigheid van ech Braaf heer, en de min-
zaamheid van eenen Broeder jegens eene Zufter;
Schoon gij mij, zedert eenigen tijd, maar weinig
reden gegeven hebt om te hoopen op uwe gunik
of op uw medelijdens  dewijl ik egter geen van
béide verdiend hebbe te verbeuren|, durve ik ze

‘beide van u vorderen: Want ik ftelle vaft , dat
het tegenwoordig al veel inuwe magt ftaet;
fchoon gij maar mijn Broeder zijt, - (terwijl mijne
geeerde Quders beide, God zij gedanke, not‘f in

: : ces
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{eeven zijn) om vreede te verleenen aan het groot
lijks ontroerd gemoed van

Uwe ongelukkige Zuftet' s
Cr. HARLOWE.

Lysi¢ zegt mij , dat mijn Broeder mijren Brief

geheel in ftukken hecft gefcheurd 5 en: op zig

heefi genomen om zulk een Antwoord daarop te
fchrijven , herwelk de wankelende zal bevefiigen
. Zo dat het duidelijk zij, dat ik den een of

ander, daardoor Zou bewogen hebben , waare hét

piet van wegen deezen ommédogenden Broedek
' God vergeeve 't hem !

VI BRIEF.

Jufler Crarissa Harrows, aan Juffe
Howk.

Donderdag avond, den 23, van Maars

Tk zende u den Brief van Wederlegginge,
waarop zo gezwetlt wierd , welke mij zo even is
ter hand. gefteld.  ——— Miin Broeder en Zu-
{ter , mijn Oom Antonij en de Hr. Solmes, 20 ik
verftae, zijn beneden over het aflchrift van den
zelven uitgelaaten 1n hun f{chik , als z,iiude een

~ftuk , dat niet is te beantwoordens

I Deel, D Aan
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Aan Juffer Crarissa HARLOWE:

Nog ecrnimaal , mijne onbuigbaare Zufter
{chtijve 1k weder aan u.  Het is om u te laaten
weeten, dat uw mooij en liftig ftukje; ’c welk gij
“uitgevonden hebt , om mij tot een middel te ge=
‘bruiken van uwe bewecegelijke klaagliederen aan
uwen Vader en Moeder over te brengen, de ver=

wagte uitwerkinge niet gehad heeft.

1k verzekere u, dat aan uw gedrag geen ver-
keerde dranij gegeven is En datr was niet
noodig. Uwe Moede1 , die zig bevlijrigr om al+
le nelcoenhedm waar te neemen van alles ; wat
gij “doct , op het wun{bﬂft te duiden; is genood-
zaake peweeft , cluk gij wel weet, om U op te
geeven, na dat .41} alles bcProefd had: Het is dan
niet noodig, Lergecn gij voorflaet , dat gi] onder
haar oog uw Naaldewerk zoudt aﬂtcn'owen. Zij
kan uwe olijke munml]en niet Verdlaaﬂen : Om-
haarenthalven is het, datjmen u niet “toelaat in
haere tegenwoordigheid te koomen Nog zal
het u toegelaaten worden , dan onder voorwaar-
-den die zij zelve zal gocdvmden.

Het fcheelde niet veel, of gij hadt uwe Moeij
Hervey gifteren gek f“cm'lakt., Toen zij van u be-
neden qum, bcgon zij voor u te pleiten: Maar
als men haar vroeg , welke inwilliginge zij op u
verkreegen had? i‘ion'l.zl] te Tujken en wift niet
wat zij zou antwoorden. Zo ook uwe Moeder;
“als zij verraft wierd onder het begin van uwe
looze mnfplnk aan haar en aan uwen quer-

Oll=
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‘nder mijn naam (want ik had al begonnen het te
leezen ,. weinig, vermoeden hebbende op zulk ecn
wernuftig loopje) en toen wilde dat 1k het ver-
der zou doorleczen , wrong haare handen, O!
hagr lief kind;, haar lief kind, moeft zo nict ge:
dwongen worden ! _ Mhaar als men haar
vroeg , Of zij wel genegen zou zijn , den man
voor haaren fchoonzoon te hebben, die haare
gehecle familie tartte; en die haaren Zoon bijkans
vermoord zoude hebben ? En welke inwiiligin-
gen zij dog op haar lief kind gewonnen had, dat
her deeze tederheid verdienen zoude? En dat wel
voor eenc , die haar oogenfchijnelijk bedroogen
Lad , met haar te verzekeren dat haar bart vrif
was ? ——-+—— Toen moge zij ook wel ftaen te
kijkken;, gelijk haare Zufter te vooren gedaen hads
Toen wierd zij weder tot zigzelve gebragt . cn
tot een befluit om haar gezag te handhaaven [Niet
om het over te dracgen, liftige ftoutaart | over
de weerfpanneling ; dic zedert eenigen tijd zo on-
dankbaar gewoeld heeft om het af te fchud-
deitsl s mes e . Y |
- Gij fchijot een hoog denkbeeld te hebben}
kind, van den huwelijks-pligt; en ik wil wel wed-
den , dat gij, gelljk de relt van uwe Sexe (ecne
of twee uitgezonderd, die ik de eere hebbe van te
kennen) naar Kerk zult gaen om dat geen te be-
looven ; waaraan gij naderhand nooit zult denken.
Wiaar; aoete kind ! gelijk uwe ecertwaardige ma-
m4 Norron u noemt, denk wat minder om den
buwelijks-pligt , (ten minften , voor dat ofj in
dien flaat koomt) en wat meer om den kinder=

pligi. 3 ‘ 5
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Hoe kunt gij zeggen , dat gij alle de elen
de te draagen hebt, daar gij zo veel daarvan ver®
{chalt aan uwe Ouderen, aan uwe Oomen, aan -
we Mocij, aan Mijzelven, en aan uwe Zufter; die
v alle, geduurende ’IUttlEl] jaaren uws leevens, zo
zeer beminden?

Zo ik u zedert eenigen tijd geen reden ge-
geven hebbe om op ml}ne gun{t of medelijden te
hoopen ; dat is om dat gij zcdert eenigen tijd geen
van beiden verdiend hebr. Ik weete wel wat gij
meent; {tekelagtig mal-apje , met te zeggen, dat
het al veel in mijne magt {taet, fehoon ik maar
uw Broeder ben, (een zecr gemeene graad van
maagf{thap bij u) omu dien vrecde te vedecven
dien gij uzelve kunt geeven 4 als het u maar be-
lieft.

De vrij theid van weigeringe, fraaif luﬁutje
wordt u ont:r'eo*d om dat wij alle Wel bezeflen 4
dac de \ruhmd van tegen den #in van icdereen te
kiezen , daarvan cen oevo!n moet zijn.  De {noo-
de de wme[, op we kcn gij uw hart gefteld hebt,
f'picelu er dus duidelijk van tegen clk een, fchoon
gij het niet wile zeggien. - Hij zege, gij zije de zi/-
ne , en zult de zijme zijn 5 en dat hij het den
man het leeven zal doen koften, die hem van zijn
EIGENDOM berooft. Dus hebben wij voor,
JuﬁLlch ,- om ‘dit {tuk, eens met hem te bekijken.

Jiin Vader , onderftellende dat' hij het rege van

~een Vader heeft op zjn kind, heeft vo i’nc]\thjk

beflooten zig dar regt niet te lzmcn ontduivelen.

En wat voor cen kind moet het zijn 5 die den
Guit ftele boven een Vader.

Dic is het ligt, waarin dit Gehccl freﬁ.hll be-

” fchouwd
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fchéuwd behoort te worden. Bloos dan, Kiefche
deern , die het Amor ornibys idem van den

digter niet verdraagen kunt! Bloos dan,

Reine Maagd! Word fchaamrood , Zedige Juffer!

£n zo gij voor overtuiginge bloot {taet, geet uwen

wil geheelenal over aan den wil van het géeerde

paar , waaraan gij uw weezen zijt verfchuldigd:

£ fimeck alle uwe vrienden , dat zij u de rol,
die gij zederr eenigen tijd gefpeeld hebt,” vergee-
ven en vergeeren,

Tk hebbe een lanzer Brief gefchreeven, dan
ik ooit voorhad aan u te {chrijven , na de trotfe
behandelinge en het verbod , dat gij mij gedacn
hebt: En nu ben ik gelaftigd om u e zeggen, dat
uwe vrienden al zo moede zijn van u epgeflooten
tc houden , als gij van opgeflooren te zijn.  En
derhalven moet gij u bereiden, gelijk u is aange-
‘diend , om binnen zeer weinige dagen naar uw
Oom Antonii’s te vertrekken; die, nictregenttacns
de uwe angften , zijne brug wil ophaalen als het
hem belieft; zulk gezelfchap , als het hem goed-
dunkt , aan zijn eigen huis wil zien nog wil

hij zijne Kapel afbreeken om u te geneezen vai
uwen onlangs opgekoomen zotten afkeer van ce-
ne planze tor den Godlijken dienft gefchikt. —
Te zotter, alzo wij, indien wij geweld dagren t@
gebruiken, de Plegtigheid zo weél in uwe kamer
Xonden doeén verrigten , als ergens.anders.
" Vooroordee] tegen den Hr Solmes heeft u,
baarblijkelijk verblind , en men is liefdes-halven
genoodzanke om u de oogen te openen: Nademaal
niemand dan gij dien Heer zo verageelijk oordeelt
ten aanzien van zijn perfoon; nog agt dae ‘er op.
| ‘ D 3 zijne
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zijne zeden met regt veel te zeggen valt , vOOR
¢en rondlijken land-edelman , die te veel verftand
heeft om als een Salet-jonker ‘voor den dag te.
koomen En wat zijn inbor(t belangt, “het
is noodig dat gij daarvan op volkoomener kundig-
heid moogt fprecken, dan het duidelijk is dat aij
teg enwomdlg van hem kunt hebben. |

‘ Om kort te gaen, het zal nier kwaalijk zijn,
dat gij u bereidt om] fpoedig hiervan daan ge-
bragt te worden, het welk eensdeels voor u zelve
het “beft zal Vlljcl’l, en anderdeels uwe gergedheld
toonen, om in een fluk ten mmﬁcn, uwe vrien-
den te wille te zijn; voor cenen van welke gij,
zo het u belieft zulks te verdienen, moogt reke-
nen, {choon maar een Bloeder,

].A xoB HARLOWE,

P. S. Indien gij van zins zijt om den Hr. Solmes

" te zien, en uwe verontfchuldiginge bij hem,
te maaken wegens uw gedrag, op dat gij in
ftaat moogt zijn om hem op” ecene andere.
plaaize met te minder befchroomdheid voor
u zelve, wegens de genomenc vrijheden te-
gen hem, te ontmoeten; zo zal hlj u. op-,
wagten waar het u belieft. -

Zo gij g umd zijt om de Huwelijks-voorwaarden
te lee/en, voor dat ze u ter ondertckeninge
worden veorgelezen > dan zullen zij u boven
gezonden worden ‘Wie weet, of ze u
niet aan eenige nieuwe tegeawer pingen zul-"
len helpen? Uw hart is vréf, weet gij

wel - Het moer zo Zijl —— - Want hebt.
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aij uwe Moeder niergezegd, dat het zo was?
En zou de godvrugtige Clarifla haare Moe-
der te vooren jokken ¢

Ik begeere geen Antwoord, De zaak vereifche
het niet. Nogthans moet ik u vraagen, Juf-
for, Hebt gij geen nieuwe voorflagen te
doen? | :

L}

Tk was zo moeijelijk, toen ik aan het einde
van deezen Prief kwam (welks poft-feriptum mis-
fchien gefchreeven wierd, na dat de andere den
Brief al gezien hadden) dat ik mijne pen opvatte-
de, met oogmerk om aan mijnen OQom Harlowe
te fchrijven wegens het weder aanvaarden van mijn

ecigen Goed, in gevolge van uwen raad: Naar de -

moed ontzonk mij, toen ik mij te binnen bragt,
dat ik nier eenen vriend had om mij bj te ftacr,
of in mijnen eifch te onderfteunen , en dat het
hen maar meer ontftecken zoude, zonder ecnig
goed einde te beantwoorden, O dar mijn Neet
maar waare overgekoomen!

Is het nict een droevig ding , dat ik, die
mijzelve nog zo. onlangs van iedereen bemind ag-
tede, nu geen eecn menfch ter wereld hebbe om
voor mij te fpreeken, om mij bij te ftaca, of die
mij eene toevlugt zou willen verleenen, bijaldien
ik mogt genoodzaake zijn die te zoeken? -——
Tk, die groots genoeg was om te denken, dat ik
zo veel vrienden had, als ik aangezigren zag, en
mij ook nog vleide, dat het miet ten eenenmaale
onverdiend was, dewijl ik mijns Maakers Beeld-
xenis niet zag, het zij in man, vrouw, of kind ,,

D. 4 hoog
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hoog of laag,, rijk of arm, welken ik niet licf had,
m vergelikinge gefproken, “als mijzelve.
Gave de hemcl, mijne waarde, dar gij gerrouwd
waart!. Dan zoudt gij, mifichien, den Hr. Hicks
man hebben kuntien beweegen, om mij befcher-
tinge te verleenen, tot dat decze flormen waaren
overgewaaid. Dog dan mogt dit hem in zwaae
righeden en gevaaren hebben ingewikkeld; en dat.
zoude ik om de geheele wereld niet hebben wil-
T AR N TR v T
Jk weete niet, wat mij te doen ftact, dat
weete ik niet! God vergeeve ’t mij,” dog ik ben’
zeer ongeduldig! 1k wenichte - Dog ik weet
niet wat ik wenfchen moet, zonder mij te bezon-
digen! Nogthans wenfchte ik wel, 'dat het
Gode behaagen mogt, mij in gerade tot zig te
neemen ! Hier kan ik geene’ vinden
Welk eene wereld is dit? War is daarin begeere-
lijks? Het goed, waarop wij hoopen, zo wonder-
lijk vermengd met kwaad , dat men niet weeré
waarom men heeft te wenfchen: En de eene helf
- van 't menfchdom de andere plaagende, en in het
plaagen zelve wordende geplaagd ! Wane
hier in dit mijn bijzonder geval kunnen mijne na-
beftaenden’ niet gelukkig zijn, fchoon zij mij on- -
gelukkig maaken | Behalven mijn ‘Broeder
en Zufter, trouwens die fehijnen vermaak
te fcheppen en genot te hebben van het kwaad,
het welk zij brouwen. o | S :
- Dog het s tijd om mijne pen neer te leggen
nademaal daaruic niet dan gal in plaatze van inke
yloeic | | b R L TR
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Juffer CLaRrissa Harvowe , aan Juffer. 3
- | - Howe. b
Vrijdag ogtend, te zes utren

Juffr. Lysje vertelt mij, dac’er nu van niets b

anders gefproken worde, dan van mijn verorek Vi

naar mijn Qom Antonif’s.” Zij heeft bevel gekree- i

gen, zegt zij, van zig gerced te maaken om mij %
derwaards te vergezellen,” En als ik mijue af- &
keerigheid van te verhuizen te kennen gaf, had - i

7ij de ftoutheid van te zeggen, Dat alzo zij mij b
dikwijls de romanesk-beid van de’ plaaize “had o

iy hooren prijzen , zij verbaasd frond (hoare han- b
i;. den en oogen om hoog, flacnde) dat ik ’er mij te-
L genftelde om te gaen naar ecn huis , hetwglk zo i
zeer in mijne [inack was. | i

Ik vrasgde, of zij zelve zo onbefcheiden was,
dan of het de ‘aanmerkinge was van haare jonge
juffrouw 2 s Wk '

Zij maakee mij halfiverbaasd met haar ant-
woord 5 Dat het hard voor haar was, niet iets
goeds te kunnen zeggen, zonder van den lof daar- -
van beroofd te worden. v A i)

Dewiil de flons keek , als of zij weezenlijle
dagt iets goeds gezegd te hebben, zonder dé
vrijpoftigheid daarvan te bezeffen, liet ik het voor- ‘
bij gaen, Maar, om de waarheid te zeggen , dit O
L D s {chep- , '
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fchepzel hecft mij bij menige gelegenheid over
haare bitsheid verzet doen ftaen: Want zedert 2]
in deezen poft van op mij te paflfen gebruike is,
hebbe ik al veel geelt in haare vrijpoftigheid ont-
deke , waarvan ik haar nooit voorheen verdagt
hield. Dit toont, dat zij cen ralent tot baldaa-
dige trowsheid heeft; en dat de Fortuin, met haar
als eene Dienftboode te plaatzen onder mijne Zu-
{ter, nict zo wel bij haar gedaen heeft dan de Na-
tuure; wane dat zij als haare Gezellin eene beter
vertooninge zou gemaakt hebben. En ik kan
zomeijds inderdaad niet nalaaten te denken, dat ik
zelve van INatuure beter gefchike was om beider
Dienftboode, dan om de jzfﬁ rouw van de eene,
of de Zyﬂe} van de andere te zijn, In in dee-
ze weinige voorleedene maanden heeft de for-
twin zo met mij gehandeld , als of zij van het-
zelve gevoelen waare.

Frijdag, te tien yuren,

Wanneer ik zo even beneden ging naar mij-
ne Menagerie, hoorde ik mijn Breeder en Zufter
en dien Solmes te zamen lachen en juichen. De
hooge Taxus-haag , welke de menagerie van den
win affcheide, tuflchen beide éledC, belettede
hen mij te zien.

Mijn Broeder, naar fik bevond, had een ge-
deelte gelezen ; of mifichien wel het geheel af-
fchrift van zijnen laatften Brief Zeer voor-
zigtiz , en beftaenbaar , zult gij zeggen, met
hun oogmerk om mij de Vrouw te maaken van
een man , voor welken zij niet verbergen het-

geen
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geen, ZO, ik zulks {fcond te worden, en zij eenis
ge ge'negcnheid voor mij hadden, zij uit zugt
voor mijn toekoomenden vreede moeften tragten
te verbergen. Doy ik hebbe geen twijifel,
of zij haaten mij in hun hart. %Y '
“Inderdaad , daar hadt gij haar beet, Broeder,
zeide mijne Zufter.  Gij behoefdet haar niet ver-
booden te hebben om aanu e {chrijven. Ik wil
wel wedden , dat zij met al haar vernuft, nooit
onderneemen zal om daarop te antwoorden.
Wel , voorzeker, zeide mijn Broeder , met
een zweecemzel van ftudentfche laardunkendheid,
waarvan” hij rijklijk voorzien is, (want hij denkt
dat niemand ZzO0 fchrijfe ‘als hij) ik oeloove, dat
ik hoar daar ecn barde brok gegeven hebbe te
verzwelgen. Wat zegt gij, mijn Heer Solmes?
Wel, miju Heer, zeide hij, ik denke dac ‘er
niet op te antwoorden is. Viaar zal het haar niet
meer verbitteren tegen mij?
""" Vrees in "t 2llermintt niet, mijn Heer Solmes ,
zeide mijn Broeder , of wij zullen het fluk wel
doordrijven , indien ze het # maar niet eer moe
maake : Wij zijn te verre op deczen weg gevor-
derd , om weerom te keeren. Haar Neef Mor-
den zal wel haait hier zijn 3 Zo dat alles voor
dien djd moet bered zijn, of zij zal zig onaf han-
gelijk van ons alien maaken.
Daar-hebt gij de reden, Juffer Howe , van
hun Jehws-drijven. k.
" "De Hr. Solmes verklaarde, dat hij beflooten
had volftandig te blijven , 20 lang mijn _Bro;:ldcr
. | : ; em

® 11. Kon. 1x, 20, Forde

»
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hent cenige hoope gaf, en mijn Vader zig {tand-
vaftig hield. :

Nh]l‘lc Zufter betuigde mijnen Broeder , dat
hij fchoon den fpijker amm mij, op derr kop gefla-
gen bad met de reden, waarom ik met den Hr.
Solmes behoorde te verkecren. Dog dat hij zo
{cherp niet mocit zijn tegen de éc*x“e, wegens de
fouten van deeze wr&eei de kleuter.

Miin Broeder voerde haar een rap, en zo ik
onc‘elﬁselle geeftig antwoord te gemoct ; want
hij en de Hr. So]mes fchaterden daarep uit van
lachen , en Bella, ook lachende , noemde hem
een ondeugenden guir: Dog ik hoorde nier meer
van 't geen Zzij zeiden ; ; dL\Hﬂ zij verder in dt‘ﬂ
tuin op wandelden.

Zo gij denkt, ml;ne waarde , dat hetgeen
ik vcn]m‘d hebbe , mij nict \xcdq ontf n]\, zule
gi u bedroogen vinden , als gif hier ter plaatze
feelt het mucﬂoomn affchrift van mijn Brief aan
aijnen Brocder afzefimeed terwiil het ijzer
ﬁ'loszmd heet was.

Noem mij niet meer zagtzinnig en woedqu
£ig ) verzoeke ik u.

Aan den . JAIxOB HarLowe
My~ HeER. " Vrijdag ogtend:

Indien ik, niettegenftaende uw verbod , op
uwen laatften ihllc zweeg , zondt gij miffchien be-
fluiten , dat ik mlan tueﬂemmmgﬂ gaf , om op
de voorwaarde door u gemeld naar mijn Oom An-
tonij’s te vertrekken, ”uh i Vader moet zo met
zijn
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wijn kind doen als et hem behaagt.  Hij mag mij
ter zijuer deure uitzeten , Zo het hem goekid.uxllit,
of u verlof geeven om dat te doen; maat (hoe
noode ik dit ook zegge) ik zou het zeer hard
agren , dat ik met geweld naar iemands huis ge-
voerd zot worden, daar ik zelve een eigen hebbe
om naar toe t¢ gaem : : "

~ Verre zij het van mij, niettegenftaende de
rergingen van u en mijne Zufter 5 dat ik denken
zoude om mijn Goed zelve in handen te neemeny
zonder verlof van mijnen Vader ; Maar waarom ,
zo ik hier niet langer blijven moet , mag het mij
niet vrijltaen om derwaards te vertrekken? Ik wil
mij verbinden om niemand te zien, dien zij niet
willen dat ikzie, zo mij deeze gunft worde toege-
ftaen. Ecne Gunft nocme ik het, en ben bereid
het als zodanig te ontvangen en te erkennen,
{choon mijns Grootvaders Teftament ket tot cen
ftuk van Regt gemaakt heeft. : a
Gij vraagt mij , op eene zeet onbroederlijke
wijze , in het poft-feriptum op uwen Brief, of ik
nict eenige nieuwe voorflagen te doen hebbe.
iK HIEBBE (naardien gij her mij yraage) drie
of vier 3 Alle nieuw , denke ik 3 fchoon ik de
vrijmoedigheid zal neemen van te zZeggen, dat.de
zaak gelaaten zijnde aan eenig menfch , dien gif
niet tegen mij hebt opgerokkend, mijne oude niet
behoorden verworpen te zijn.  Dit denke ik 5
waarom zoude ik het dan niet fchrijven? »————
Nog hebrt gij eenige reden meer om onftuimig te
zijn tegen uwe Zuffer , om dat zij v dit, zegt,
(nademaal gij u in uwen Brief fchijne, te berocs
men, hoe gij mijne Moeder en mijne Moeij Hers
, vey
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vey tegen mij hebt om(re?et) dan ik hebbe on}
op mijnen Broeder toornig te zijn, om dat hij
mij behandelt als geen Broeder ecne Zufter be-
hoort te behandelen. 7

Deeze zlin dan mijne nieuwe voorflagen:

Dac ik; gehik ik boven zeide, niet belet
mag Wordu] van mijn verblijf te g’tcn ‘neemen
(onde1 zulke voorwaarden, als men mij zal voor-
fchrijven, welke ik heiliglifk zal waarncemen) op
het huis van wijlen mijn "Grootvader. Ik zal het
hier ter plaatze niet weder het mijne noemen. Ik
hebbe reden om het voor een groot ongeluk te
agten,; dat het ooit zo was ——— Dat hebbe ik
sndevdaad.

_ Indien mij dit niet Wq{’c'tetﬁ verzoeke ik ver-
lof om voor eene maand, of zo lang als men zal
goedvinden , te gaen naar Juffer Howe s. Ik dur-
ve zeggen dat haare Moeder zulks zal toefhen,
zo ik mijns Vaders toeftemminge hebbe om ’er te

gaen.

Indien dit ook niet ver ound worde ; ; en ik
uit mijns Vaders huis gezet moet worden, fineeke
ik, dat men mij laate gaen naar 11iijne Mocij Her-
vey’s, daar ik haare bevelen , en die van mijn Va<
der en Mocder, onfchenbaar zal in agt neemen:
Dog zo du ook al niet kin Worden ingewils
I1sxd dan is mijne ootmoedige bede, dat ik naat
mijn Oom Harlowe’s mag guendm worden , in
plaatze van naar mijn Oom Antonij’s; [k bedoele
hiermede geen kleinagtinge té doen aan mijn Oom
Antonij: WMaar zijne Gmgt, met zifne Brug, die
men_ dreigt op te haalen, en miffchien de Kapel

die ‘er is, verfchrikken mij meer dan ik zeggen
kan ;
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kati , nietegenftaende uwe geeflige begekkinge .
an mij wegens dien fchroom., :

Indicn men mij dit insgelijks weigere; en ik
gevoerd moet worden naar het Huis, het welk;
rondom in zijne gragten beflooten, voor mij een
vencuglijk verblijf plegt t¢ zijn; laat men mij dan
belooven; dat ik niet gedwongen zal worden, om,
daar de bezoeken van den Hr. Solmes te ontvans .
gen; en dan zal ik "er zo gewillig naar toe gaen,
als ooir, ‘ _

Zie daar; Mijn Heer ; deeze zijn mijne nieuwe
voorflagen. En zo geen derzelver aan uw oog-
merk beantwoordt, alzo zij alle firekken om de
bezoeken van dien onedelmoedigen aanborder of
te fhijden, zo gelief te weeten; dat’er geen on-
heil is, waaraan ik mij niet liever onderwerpen
zal, dan mijne hand te geeven aan den man, wel-
ken ik geen deel in mijn hart kan gunnen:

Schrijve ik in eenen flijl , die ver{chilt van mij-
hen gewoonlijken, en van 't geen ik wel wenich-
te gelegenheid te hebben om te fchrijven ; een-
onpartiidig menfch , die wift wat ik bij toeval,
binnen" dit voorleeden uur, gehoord hebbe uit u-
wen mond, en dien van mijne Zufter, en van ee< "
nen derden, (bijzonderlijk de reden die gij geeft,
om ‘op deeze geweldige wijze voort te drijven; te
weeten ; de haaft-verwagte overkoomft van mijnem

- Neef Morden) zou denken, dat ik maar al te veek

treden daartoe hebbe.  Gelief daarenboven te be«
denken, mijn Heer, dat daar mijne klaagende vo-
cativerr mij aan zo veel finaad en fpot onderwor-
pen hebben , het al tijd is, al waare het maar om

zulke uidteekende voorbeelden na te volgen, als
Gij

Yo
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Gij en mijne Zufler mij geeft, dat ik mijn cha’*
rafter tragte ftaende te houden, om dus minder
wreemd, ea nader i?ﬁf‘fizfﬂaszf&/mpr aan U beiden
geagr te worden , dan gij beide zedert eenigen
tijd {chijnt onderfteld te hebben dat ik ben.

Mer uw verlof; om op cenmaal mzﬂz V10t~
awelijlen pijl-kaker e ontledigen; doe ik “er bij,
dat ik geen andere reden wecte, welke gij kunt
hebben om mq het antwoorden aan u te verbie-
den, na dat gij aan mjj gefchreeven hebt wat u
goeddagt, dan dat gij bl_] u zelve wel bewuft zije,
de behindelinge, die gij mij aandoet, voor rege
en reden niet te kunnen verantwoorden. ,

Zo her anders zj, Ik cen ongeleerd, on.re-
deneuhundw meisic, bijna een derde jonger dan
gij, zal het ordﬂrneemen, (zo verzekerd ben ik
van de regtvqardwhud mijaer zaake) om over de
beﬂiﬂmge van mijn lot een kans met u.te waagen:
Met %, Min Heer, die het voordeel hebt ndnd
van eene academifche 0pvocdmtre 5 wiens ver-
fland gefterke moet zijn door opmerkinge, en ge-
leerden omgang ;5 cn die , vergeef mij, dat ik zo

vag dadle , gewend zijt , owm barde brokken e
wemwehm te .geeven aan dengeenen , tegen
welke gij u ver waardigt te ﬁ:hmven, :

De cen of 'mdc onpartiidig perfoon , uw
geweezen Lm.meeﬁei, bij yoorbeeld, of de god-
vrugtige en ecrwaardige Dl. Lcwen . Zij regrer

gufichen ons: En zo een van beide mzf'pma,k tegen

mij doe , zal ik belooven mij asn mijn noodlou
te ond(.rwelpen Mlds, zo her tegen u gewee-
zen worde , dat het mijn Vader alleen behﬂa"‘c
Im] de weigeringe te guanen van den man, \.’{E]-

en
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ken men mij met zo veel geweld zoekt op té
dringen, ~ : ' g »
"Ik vlgije mij, Broeder, dac gij te gereedet
tot deezen voor(lag zule overgaen , alzo gij cen
. hoog gevoclen fchijnt te. hebben van uwe bes
kwaamheid in het redenceren; én geen /zag van
den drang det redencn, die in uwen laatdien
Brief vérvat zijn., FEn dewijl ik in ecne twifl mee
u ommogelijic - ecnig voordeel hebben kan , 20 de
regtvaardigheid mijneir zaake mij dac nict verfch aft,
(waarvan gij geen gedagren hebt) zo betaame heg
u, dunkt mij, aan ecnén onpartijdigen goeman 1¢
toonen, dat ik ongelijk hebbe, en gif niet.
 Zo dit wan u aangenomeh worde; - is het noo-
dig dir de firijd gevoerd worde met de pens het
gebeurde ter- neergefteld , en van beide kanten
etkend; ¢n de befliflinge gegeven, Worde volgens
de kragr dér redenen, welke iedér ter {taavinge
van zijnen- Kant des gefchils zal voortbrengen
Want met uw verlof dat ik 't zegge, ik kenne de
manbaftigheid van uwen aart.al te wel, dan dat
ik cene redentwilt bif monde tegen U zou onder-
neemen. Do e
Zo het nict worde aangenomen, zal ik be-
{liicen, dac gii utv gedrag jegens mij nier kune
verdeedigen: En zal alleen van u verzoeken , dag
gij mij in tockoomende wilt behandelen met die
beleefdheid, welke éen Broéder, die zo wel wels
leevend als gelecrd geagr wil worden, aan eene
Zufter 13 verfchuldigd. | e el ;
~* En nu, mijn Heer, zo het fchijnt dar ik ee-
nige heftigheid getoond hebbe,  die - niet gehcel
vreemd is vande vérwantfchap , in welke ik de ee-
I Deel e dg 0
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te hebbe van met #, en met mine Zufler t&
ftacn; en die men mag oordeclen niet heel over-
eenkoomflig te zijn mer dar gedeelte van mijn
charatter , waardoor ik, naar het fehijnt, voormaals
feders Licfde won ; gelief te overweegen aan .
wieir, en aan was het is te wijren 3 en dar ik dit
gedeelre van dat character niet afleide; wvoor dat
het mij onderhevig maakee aan dien fimaad en aan
dien hoon, welken cen Broeder, die cene onaf-
Dapgelijkbeid, orijwillig door mij aigeftaen, =20
grevsg beeft vaftgebouden, en die oogenfchijne-
lijk zig daavop ze verbefi heeft, nict aan eenig
menfel behoorde betoond te hebben; veelmin aan
eene: xwakke en weerlooze Zufter: Welke, dat
nicttegenflacnde , cene genegene en cerbiedige
Zuiler is, en gaarn zig bij alle toekoomende gele-
geniieden zo betoonen zoude; gelijk zij in elk be«
driit’ van haar voorgacnde leeven gedaen heeft,
fchoon zIj zedere cenigen tijd met zulke onvrieid-
lijle vergeldingen bejegend zij. '

Cr. HarRLOWE,S

. Zicde kragr, mijne waarde, en de fnelvlocij-
endheid, gelijk ik zepgen mag, van de drife; wane
de Brief, dien ik u zende, is het eerft ontwerp,
zonder kladde of ulifchrappinge afgemanke.

]

Prijdog e drie uureg,

Zo dra ik her had afgefchreeven , zond ik

het -
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het naar beneden aan mijnen Broeder door Juf-
frouw Liysje. ey W
~ De flons kwam kort daarna weder boven ,
scheel ontfteld, met een Lieventijd, Fuffer!
Wat hebt gij.gedaen @ — Wat hebr gij ge-
fchreeven? Want gij hebt hen alle in een Iuidy
#ugtiz oproer gebragt!

X % % %

‘Mijne Zufter is zo even dit oogenblik van mi}
af gégaen: Zij kwam in vollen vuur en vlam bo-
ven, hetwelk mij noodzaakte mijne pen {chielijk
ter neer te leggen: Zij liep naar mij to¢ ————
O Haagendeveld! zeide zij, mijnen nek wat
4l to hard fireelende. En is het hiertoe cindelijk,
gekoomen ! ol
Slaet gij mij, Bella? s :
. Noemt gij dit u te flaen? U dus maar cen,
flagic op uw fchouder te geeven, zeide zij; weer
zagrer flaende — Dit was het, waartoe wij wel
verwagteden dat het koomen zoude Gij
moct onafhangelijk zijn - Mijn Vader
heeft te lang voor u geleefd! _ .
Ik ftond mot heftigheid.te fpreeken; maar zif
hicld haar neusdéek voor mijn mond , op eené
vrij ruwe wijze . Gij hebt genoeg met u-
we pen gedaen, fnoode luiftervink, als oij zijr!
Maar weet, dat nog uw ontwerp van onafhan-
gelijkheid , nog van uwe bezoeken , U vergund
sl worden, Ga mmar uw gang , gij verkeer-
de! Roep uwen Guit maar te hulpe.om u onafn
hangelijk van. awe Quders, en éfkangelijk van
R

-
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henr te maaken! Doe zo fhaar! Be-
reid u van ftonden aan , Befluir wat gij
Wiit mpdg neemnien Morgen vertreke 01;
— Maak ’er ftaat op, morgen vertreke gij!
Gij zult hier niet ]angcr blijven, met uw befpic-
cen, en heimelijk omloopen om te luifteren wat
de luiden zeggen [let is vaft beflooten kind!
Morgen vertreke gij Mijn Broeder
zou boven gekoomen zin, om u dit te be-
rigren 5 maar k overrcedde hem tot het tegendeel
Want ik weete niet, wat ’er van u zou -
geworden zijn, zo hij het gedaen had
Zulk een Brief! Zulk eene baldaamce zulk ee-
ne waanwijze vitdaagler ! ——n O gij trots
fchepzel! Muar bcrmd u maar , gelijk ik zegge
Morgen vertreke glf ———— Mijn
Brocder zal uwe {toute uirdaaginge aanneemen
maar et moet &ij monde zijn 5 en te mijn Oom
Antohi)y ——— Of miﬂ“chi'en ten huize van
den Lt Solmes
Pus holde zij vaft voort, genoegzaam {chuim-
bekkende van drift; tot dat ik, alle geduld verlie-
zende , zeide , Geen geweld hier meer, Bella —
Hadde ik geweeten, op welke wijze gij voorhade
boven te lmomen, gij zoudr mijne kamerdeur niet
open gevonden hebben.  Praat tegen uwe Dienfi-
meid op deeze wijze. IHoe Df”“f?hjn ik u beny,
waarvoor ik God dahke, ik ben nicttemin uwe
Zufter In laac 11\ u zegpen, dat ik mor-
gen niet wil vmncld\cn » TOZ overmorgen, nog
den \olﬂendcn dag ten zij ik mer geweld
worde wegge 1cept.
‘Wat | ook niet, zo ww Vader en Moeclier
net
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het gebieden Kleuter? zeide zij; fchoon
haar een ander woord op de tong lag, geliik bleek
uit haar fHil houden en wijze van zeggen , VOOT
dac dic er vit kwan. : : :

Als het daartoe koomt , Bella, dan zal ik
weeten , wat ik te zeggen hebbe. Dog het zal
uit hun eigen mond zijn, 20 ik het doe ——
Nict uit uwen , nog van uwe Lys En
{preck nog maar ecn woord tegen mij, Op deeze
wijze, en daar moge van koomen wat ‘er wil, ik
zal mij in hunne tegenwoordighcid dringens en
vraagen, wat ik gedaen hebbe, om dus behandeld
e worden ! '

Koom met mij, kind! Koom met mij, zagt-
‘moedig lam —— mij bij de hand necmende,
en naar de dexr leidende —— Viaag bet hen
nu — Gij zult uwe veragic Oudeys beide 1.
zamen vinden ! - Boe nu! bezwikt uw
hart £ want ik Dbleef flaew , daar zij mij
dus fchamperlijk aanbood te acleiden’, en qnttrok
haar mijne haod. - : . .

Ik behoeve niet geleid te worden, zeide ik
en nademaal ik uwe noodiginge kan voorwen-
den , zal ik gaen: En ik hgaftede mij diesvol-
gens in mijne drift naar de trap —  Maar
zij geraakte n0g wiffchen mij cn de deur, en
floot die toe — _ :

Laate ik haar eerft verwittigen , ftout-aartd,
zeide zij van uw. bezoek Laate ik het docn,
om uwentwille _ Want mijn Broeder is b
hen, Dog die weder open doende , als 7] mij
zag te rugpe deinzen —— Ga, %o gij wiltd
—— Waarom gaet gij-nieg ! . e Waarom gagt
' B3 ' gl
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gij niet , Julfer, mij al volgende naar mijn
kabinetje , werwaards ik mij begaf, en mijn hart
vol zjnde , de glafen-deur agter mij toewrok; en
ik konde mijne traanen niet langer binnen houden.
' En ik wilde haar niet een woord meer ant-
woorden op haare herhaalde befchuldigingen , nog
op haaren ejfch om mijne deur open te doen,

(want de flcutel was aan den binnen kant) nog

zelf nict cens miijn hoold naar haar wenden, ter~
wijl zij door het glas naar mij keck.  En einde:
lijk, herwelk haar eene -hartlijke fpijt was, trok
ik de zijde’ gordijn roe, dat zij mij niet zien zou,
en dus ging zij den gantfchen weg al preutelens

-de naar beneden.

Is deeze behandelinge niet genoeg om cene
roekeloosheid te verwekken, waarom men te voo-
ren nooit gedagt had?

Dewijl het maar al te waarfchijnelijk is, dag
ik naar mijns Ooms zal worden weggevoerd, zon-
der dat ik in ftaat ben om u daarvan vooraf ken-
nis te geeven ; Zo verzoeke ik , dat zo dra eij
van zulk eene geweldenaarij zult hooren, gij naar
de gewoone plaatze wile zenden om die Brieven
van u van daar te rug te neemen, weike mij niet
zijn ter hand gekoomen , en de mijne, die ’er
mogen leggen, daarvan daan te krijgen, |

Dar gij altoos moogt gelukkig zijn , mijne
waarde , bidt uwe' ' '

| CrL. HarLowE,
Tk hebbe uwe vier Brieven ontvangen. Dog

ik ben in zulk cene giflinge, dat ik daarcp tegen-

woordig niet kan {chrijven,

1X
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IX. BRIEF.

Guffer Crarissa HARLOWE, aan Juper
Howe.

Vrijdag avond den 24 van Maarit.

Tk hebbe cen zeer tergenden Bricf van mijne
~ il

Zufter. 1k kon wel onderftellen , dat zij gebelgd
zou zijn over de verfimaadinge, welke zij zig in
mijne kamer op den halze haalde. Van haar ge-
drag is zekerlifk geene andere reden te geeveng
dan uit ecne woede door eepe’ vermoede Mede:-
_gadinge aangeftookt. T

-

“ Aan Fuffer CLarIssa HARLOWE.

Tk hebbe u te berigten , Dat uwe Moeder

uw vertrck op morgen nog heelt afgebeden
Dog inderdaad hebt gij bij haar uit, zo wel als
bij alle andere,
' In uwe Voorflagen,. en den: Brief aan uwen
Broeder hebt gij u zo zot en zo wijs, Z0
jong en zo oud, zo minzaam en zo hardnek-
kig , zo zagtmoedig en zo vinnig betoond ; dac
>er novit zulk een verfnengd charater was.

Wij weeten alle wel van wicn gij decze
nicuwe heftigheid ontleend hebt.  En egrer moe=
ten de zaaden daarvan in uw hart zijn, anders kon

Bk heg
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het op cen fprong zo wild nict ﬂcwercn. .~ Men
zou den Hr. .,olmLJ lkwaad gunnen mer hem zulk
ecne [chuwe , idei- /Lr]é!}l'@ l;h,utel roe te wen-
{chen 5 cene "ndcre van uwe tegenftrijdige hoe-
(_lamghcdun ——— Ik laate u opmaaken wat ik
‘er ‘mede  meene.

Hier w:l uwe Moeder u niet lfmteu blijven,
Juffer: laar gemoed kan geen ruft hebben, Z0
lang zulk eene weer fp.mnclmn' vart een kind zo na
bij haar is : Uwe | \5001] Hervey wil geen Iaft op
zig neemen , welken de e,ehccw familic te zamer
niet wel I\‘m waarneemen: Uw Gom [urowe w11
u ten zijnen huize niet zien, voor dag gij gerrouwd
z_ijt ' Dus, dank hebbe uwe cif'm'ﬂe' i kop-
pifrheid hebt gij melmnd, dic u cmt angen wil,
dan uw Com fmtunu Daar moet gij bin-
nen zeer weinige dagen naar toe gacn , ¢ als &l
daar zijt, zal uw. ];;oedu' in mijn bijzin, “Hes
vegelen wat betrelt uwe zedige uvitdaaginge: —
Warte. die wordt aangeénomen , dat \LUC](LI‘{) ik
. Pr. Lewen zal “er m(mdl]] zijn, nademanl aij
hem verkielt; én ander heer inggelifks; al waa-

re hetr maar om u te overtuigen, dat hij cen ..nficr ! g

flag: van cen man is, dan waar voor m] hem ge-
houden hebt.  Uwe twee Oomen zulien ‘er mege=
/ijk ook zijn, om te’ zien, dat de ‘wime, 2wak-
ke , en weerlooze /fzfﬂc:f rein 1pﬂ’t heeft.  Dus
ziet gij wel, Juffer ; wat al gezelichap uwe bitze
Llﬁddgmﬁ;(} zal bijeen trekken, | -

Masak u tegen ‘den dag’ om te verrrekken be-
]'Eld Gij zule “die boodicmp wel haaft ‘ontvan-
gen. Vaal wel Mann Nortons zoeie find!

I\I{Aa. HarrLows.
Ik
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Ik fchreef den Brief vit, en zond hem an
mijne Moeder met deeze regels.

Fen klein woordje 4 mifne altovs-geerde

Mama! | e '

Zo mijne Zufter den ingeflootene volgens
goedvinden van mijn Vader, of u, gelchreeven
heeft , moet ik mij onderwerpen aan de behan-
delinge, welke zij mij daarin geeft, met deze aan-
merkinge alleen, Dat dezelve nog te kort fchiet bij
de bejegeninge, welke ik van haar in perfoon ont-
vangen hebbe.  Zo zj 't naar haar'cigen hoofd ge-
dacn heeft Wel dan, Diadam Dog
ik wif? wel, dat als ik uit uwe tegenwoordigheid
“gebannen wierd

g _ Evenwel , tot dat ik
weete,, of Zj laft tot deeze behandelinge heeft of
nier , zal ik allcen verder fchrijven, dat ik ben

U zeer ongelukkig Kind ,
| CL. HHARLOWE.

Dic Antwoord: ontving ik op ecn open {flukje
papier , dog het was op €ene plaatze nat: Ik
kufte die plaatze ; want ik ben verzekerd , dat
cen Moeders traan de blaar dagtop getrokken had,
om zo te fprecken. . Zij moet het (ik Aospe dat zij
hee moet) met weerzin gefthreeven hebben. ‘

Hetr is ftour om befcherminge te VErzoe-
ken ) daar. men het gezag in den wind flact. In
4 " uwe Zufter, die zig in #wve omftandigheid niet
gaarn aan #we verkeerdheid zou hebben fchuldig

ge-
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gemaake , is het nict zo hecl kwmhﬁ\ te hieemen 5
dat zij daaroyer op U toornig is. Evenwel hebben
wij haar g ._)czegd dac zij haqren ifver voor ons gé-
hoond gezag moelt maatigen. Zie, of gij een an-
der gedrag verdienen kunt ) dfm waarover gij
khagt Het welk evenwel nict zo finertlijk voor #
kan zijn, dan de eorzaak daarvan is voor

Uwe nog ongelukiiger Moeder.

Hoe dikwijls mocet ik 1 verbicden mij cenig-
- Rins uan te 20¢ken!

Geef mij, mijune waardite Juffer Howe, uw
gevoelen, wat ik kan, wat ik beboore te doen,
Niet war gij (zo gefold als ik gﬁelold worde) in
verbolgenbeid of dﬁﬁ" zoudt doen — na-
demaal gij, zo aangeprikleld am&c, mij zegt, dat
oij al voor deezen tijd bij cen zeker pcﬂuon 7oudt
geweeft zijn ———— En ftappen , die men in
drift doet, miffen bijkans nooit van corzaak tot be-
rouw te geeven : maar berige mij, wat gij denkt
dat cen bezadigd oordeel, en na- bedenkmﬂ‘e zal
wettigen ;- welke ook de uitflag zijn mogt.

1k twijifele niet aan uwe TFEﬂulf_}dﬁfr’d(’ Liefde:
Dog het is egter onmogelijk, dat gij den hoon en
vewolgmae zo leevendig Lunt gevaelen, als ik
die ze onmlddch]k lijde Tn zijt derhalven
berer gefchike om mij raad tc ﬂcevcn, dan ik zcl-
ve doen kan.

Ik.zal het hierop I'nfen 'mnl\oomen. Ichbe ik
genoeg geleeden en verdragen, of nict? Enindien

zij nog al zullen'voortvaaren ; indien die wonder-
],1‘]].\3
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lijke aanhouder tegen cenen zo kragtiglijk bewig-
den afkeer, mog @l zal aanhouden; zeg , Wat
kan ik doen? Welken weg inflacn?
Zal ik naar London vlugten , cn mij tragten &
verfchuilen voor Lovelace zo wel, als voor alle
mijne eigene Bloedverwanten, tot dat mijn Neef
Norden overkoome? Of zal ik te fcheep gaen om
mijnen Neef te Livorno op te zocken? MNogthans
hoe vol van gevaar is dit laatfie, aangezien nijne
Sexe, en nijue jongheid ! En zou mijn
Neef wel niet naar Engeland kunnen zijn afgcfio-
ken, terwijl ik derwaards reisde? ———-: Wat
kan ik doen? —- Zeg mij, zeg mi dog,
mijne waardfte Juffer Howe, (want ik durve mij
zelve nict betrouwen) zeg mij dog, wat ik kan
doen ! . :

Elf unren’s nages.

Tk ben genoodzaaks geweeft om te béproeven,
of ik mijne toornige driften aan mijn Claveeim-
baal niet kon doen bedaaren hebbende cerft 1nij-
ne deuren en venfters digt tocpellooten , dat ik
beneden niet gehoord mogt worden. Wanneer
ik de houten venfters toctrok, verichafie het ge-
krijfch van Minerva's Vogel van verie, als van de
menigmaal bezogre Houtlchuur afkoomende, mij
het .onderwerp in dat bekootelijk GEZANG aan
de WIJSHELD , welke onze Sext tot ectre forekt ,
als doot eene van haar geftlireeven zinde. Ik
ondernam., voor eene week, ‘om de drie laatite
Sneeden daarvan ‘op nooten te dellen, ‘als niet
engevoegelijfk zijnde bij mijne ohgelukkize om-

{tan-
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ftandigheden; en na dat ik het Gezang nog eens
‘had overgelezen, waaren die mijn Speel-ftuk: En
1k ben verzekerd , dat mijn hart mijne vingers ver-
gezelde in de plegrige bede aan de Alwijze en Al-
magtige Godheid, welke zij in zig vervaiten.

Ik fluite het Gezang hierin, met mijne Procf
daarbenevens. Het onderwerp is defiigs  Mijne
- omftandigheden zijn zielroerende ; En ik vieije
mij , dat ik niet heel ongelukkig gewecft ben in
de uitvoeringe. Indien het uwe goedkeuringe
wegdraage , zal ik daaraan niet meer twijiielen s
En ik zou 'er nog meer van verzekerd zijn, kon-
de ik door uwe ftem, en door uwe vingeren daa-
van de procf hooren necmen. '

GEZANG

AAN DE

W IJ S H EI D
Door eene JuFrFrROUW,
o

De Nachtuil , die, in 't wagglend dak,
Zich voor den glans van 't licht verftak,
Verlpat den hollen muur,
Begroeid met mos en klimopblden;
En vliegr nu, eenzaam, af cn aan
In 't doodfch .en donkerft vur
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ik hoor, verheugd, zijn dof geluid,

Dat op de tong der Echo {tuits

~ Die ’ flraks de windjes leerc:

MINERVE’S gunftling! ’k volg uw raad;

Firftreef daat WIJSHELIDS zetel ftaa,-
Waarvoor zich 't hart verneert,

1L

Zii mint, o Nacht, uw ftil gebied,

Wanneer Bedrog de zinnen niet

~ Verleidt door t valfche beeld :

De Dwaasheid legt dan “t momuig af,

Waar ’t licht een weidfche Verwe aan gaf,
Die ’t oog verloke en fireelt.

IV.

O PALLAS, eedle Kunft-Vorftin?

Gij kuifche het hart , gij fireelt den zin
Die uwe welluft fmaake.

't Verftandig oog van 't braaf gemoed

Wordt, lerrende op uw’ {choonte en gloed,
Verraft, verruket, vermaake.

V.

Verhoor, daar 'k aan uw outer kniel’,
De fineekgeloften eener ziel',

Dic, vrij van woelte drift,
Op uw’ onfaibre regels bouwe, '

Dsa
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Den ijdlen wenfch der dwaazen fchouwts
En ’t nut van ’t hietig {chift.

VL

2l ACHILLES Pluim, noch CRESUS Geld{
‘ DIONES Blos, die ras verfielt,
il Zijn 't lokaas mijner hoop
Der Eerzucht , Hoogmoed, Gierigheid,
Wie ’c {chijnbaar goed verruke én vleit,
Zij dit voor zorg t¢ koop.

‘ VIL

Het fchoon der Ziele, een eedler zwier j

i Uw befle gift, 6 WIJSHEID! fier

i Mijn hfm, dat de ondeugd weert. -

Schenk mij voor RIJKDO M Ruft en Vreng a:
| Voor MAGT, het ruimft (chqg der Dm,wd;
! Die mijn Gemoed regeert.

VIIL

Wanneer het wuft Geluk veldwnnt,

De teedre Roos der Welluft kwijnt,
En op heur Graf vergaat:

Dan duurt uw onvelgdnnble Glans,

Dan groent en blocit uw Lauwerkrans
In onverdorden ftaat. |

1%

Tk trom, beveiligd door Uw gun{’c;
- De 10“61‘1 V‘llshEId lift en kunit
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~ Der Dwinglandije ‘en Nijd.
Den loomen Dwaas veracht miin geeft:
Geen valfch Vernuft maake mij bevreelt
Voor Scherts of bits Verwijt.

X.

Bij U ontduike ik 't woeft gewoel
Der Twift, en fta geen Haar ten doel,
~ Nog s waerelds eerloos loon.
U volge ik in het vreedzaam woud,,
“Waar Plato’s ziel zich blijde onthoudt,
Verfiert met al uw fchoon.

XL

Tlyffus ftroom brage, heinde en veer,
Op zijn bevel, uw wijze Leer

79

“Van SCHOON, VOLMAAKT, en GOED:

Athene, opmerkend, vatte 't woord,
Dat, van haar Zoonen aangehoord,
Daalde in "t oprecht gemoed.

XIL
Die Stem der WAARHEID ving het oot
Der loffe Jeugd , zij gaf’ gehoor, |
fin voelde een’ andre min: .‘
Her wotn der Drift werde firaks bedaard,
De lieve Deugd nam, zagt van aart,
Her vlugge zintuig in.

XIIL

Gij blaaft des DICHTERS zangluft aan,
sALANDS oorber leert gij voor e {laen,

Gi
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Gl zwaait der HELDEN Staf ; :
Het S’I IL Vermaak der wijze KLUIS

De zoete Vreugd van ’t vreedzadim HUIS

Daale van liW invloed af.
XivV.

Aan geen verf erde. Godn gefnoezd
Wordt mijn Gedagre om hoog gevoerd
Tot U, Volmaaktfte GEEST'
Van wien de Gift der WI]SIIEID daale;
’t Verftandlijk Liche, zijn oorfprong , ftraalt
Welks glans de Domheid vreeft.

XV.

Vergunme een ftraaltje van dac Liche,
’t Geen mijne onzeekte treeden rigt
Op wegen krom en fteil;
Waar langs mijn’ Ziel, ve1he]de1d fircev’; 3
Schoon hier een mift van dooling zweev’,
Naar ’t eeuwigduurend Heil,

XVL

De Drift van 't Bijgeloovig brein,
Der Dwaazen opg‘ef’mukte Trein
‘Ontdeke haar oog in ’t hare.
Zij acht des wacrelds celfte Vreugd .
Ontbloot van 't waar Genot der DLUGD
Slegts Ijdelheid en Smart.
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| 'X. BRIEF.
Fuffer Crarissa HARLOWE , aan ,?’aj"gg«&"
7 . Howe: j ;

Vrijdag,’ %s Middernagtss

Tk hebbe nu een bezadigder oogenblik .
Nijd, Heerfchzugt, hoogloopende en eigenbaati- "~
ge Wraak , en alle geweldige Diften, leggen
nu, zeer waarfchijnelijk , rondom mij in ruft; e
zullen mijiie eigene toornige hartftogren niet Wij-.
ken voor het ftil uur, en insgelijks bedaaren? —-.
Zij , zijn daarvoor gewecken , en ik hebbe van’
deezen gerufter tijd mijn gebruik gemaake om uwe. o
laatfte Brieven cens weder over te leezen. Ik zal. '
zommige paffagies in dezelve aanroeren : En op
dat ik de maar even-wedergekreegene kalmte e’
minder in gevaar mag brengen, zal ik beginnen
met het geen gij fchrijtt van den Hr. Hickmen.

Mer uw verlof moet ik zeggen, Dac het mij .
leed is, dat gij uzelve niet kunt overreeden, om
beter , dat is te zeggen, régimaatiger denkbeeld.
van dien heer te hebben, dan uwe koddige {chils,
derij van hem toont dat gij doet; of ten minften ,
dan de grappen van uwe natuurelijke geeftigheid ,
iemand wel zouden doen. denken. '
| Tk verbeelde mij niet, dat gij zelve zeggen
zult, dat hij voor de fchilderij gezeten heeft, die
gij gelcherft hebt. En eger is ze, over het ge-,
=4k Deels E - 11‘2&1‘;
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hecl, niet grootlijks tot zijn nadeel. Wrare ik
in eene guuﬂe gemoedsgefteldheid ik zou onder=
aecmen om echie beminnelijker en regtmaatiger
gelijkenis te maaken.

+~ Al heeft deHr. Hickman die vrijmoedigheid
piet, welke andere mannen hebben; hij heeft dic
vriendlijkheid en zagtmoedigheid, welke veele der=
ven: En welke met de oncindige agtinge die hij
voor u heeft , hem een van de gevoegelijkite
mannen ter wereld zal maaken voor eene perfoon
van uwen geeft en leevendigheid.

Schoon - gij zegt , dar ik zelve geen zin in
hem zou hebben, ik verzekere v, indien de Hrs
Solmes zulk een man waare, als de Hr. Hickman 5
van perfoon , gemoed, eén gedrag, mijne vrien-
den en ik zouden nooit twift over hem gehad heb-
ben, zo zij mij niet hadden willen toeftacn om on-
gehuwd te leeven 3 De Hr. Lovelace (zulk cen
character hebbende 5 als hij heef‘t) zou niet eens
bij mij in overweeginge zijii gekoomen. Dit kan
ik dics te ftoutmoediger betuigen; om dat ik dui-
delijk bemerke, dat Van de twee hardtogren van
Liefde en Vreeze , Deeze man gefchike zal zijm
om cener Vrouwe eene veel grooter ‘maate var
de /aatfle in te boezemen, dan ik mij verbeclde
beftaenbaar te zjjn met de- eerﬂ‘e s om een geluks
kig Huwelijk te maaken,

Ik ben verhcugd over uwe bekéntenis , dae

een man u beter behaavt dan de Hr. Hickman.
%mnem korten , thJﬂEle ik niet, of gij zule in
ftaar zijn , indien gij uw harc daaromerent op de
proef ftelt, om te erkenncn, dat geen man u zo
wel behaagt: Bijzonderijk, als gij gaet 'bcdenk;r;.
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dat de gebreken zelf, die gij in den Hr. chkmau
vindt, hem wonderhjk wel gefchlkt doen zgh OMm
u gelukkig te madken: Dar is te zeggen, zo het
tot uw geluk noodzaakelijk zij , dat gij in alles
W eigen Zin ierzjgz _

Dog laate 1k or nog een ding bl]VOEgEII -
En dac is dit: ~ Gij bezit zulk een viuggen'
geeft, dat gij met uwe wonderbaare gaaven, elken
mian ter wcrcld die u beminde ,- zoudr doen
kijken als een gck , ten zij hij zulk cen waare
als Lovelace. i

Vergeef mij mljne opehharughmd mijné
waarde: en vergeef 't mij ook, dat ik zo fch:eh]h
wederkeere tot onderwerpen welke mij zelve zo
onmiddelijk betreffen, als d1e ik nu zal ganroe=
ren.

Gt houdt weder asn, (door des Hren. Lo~
velaces gevoelen beveftigd) dat ik mijn elgea
Goed moet tot mij neemen [wedermemeﬂ kan ik
Het niet noemen ,  als nooit in het bezit daawan
geweeft zijnde] : En ik hebbe u grond gegeven
om te verwagten , dat ik dit onderwerp naaukeu-
tiger zal overweegen » dan ik voorheen gedae1
hebbe. Ik moet evenwel bekennen, dat de

. fedenen , welke ik ,tegen het volgen van uwen

raad had in te brcngen 70 duldeh]k zig opdee-
den, dat ik dagt dat_ gij die zelve wel zoudr ge-,
Zien hebben; én daardoor , [egen uwe fchleh]ker
madgeevmge, tot een ander befluit gebragt zijn.
Dog nademaal, dit z6 niet is, en dat gijen
de 1, Lovelace beide mij noopen om mijn eigen

Goed te a-mvaardcn zal ik hEt opder werp kort~
Ké_;L écns befchauwen. :

E‘ ‘-’-fj. i : - E 2
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Laste ik u in de eerfte plaatze vraagen, mij#,
ne waarde,, onderfteld zijnde dat ik gezind was ont -
uwen raad te volgen, Wien hebbe ik om mij in
mijnen eifch te onderfteunen 2 Mijn Oom Har-
fowe is een van mijne Voogden —— Die is te-
gen mij.. Mijn Neef Morden is de andere. ——
Die is in lalie , en mag wel zeer waarfchijnelijk
ook tegen mij zijn opgezet. Mijn Broeder heeft
verklaard , dat zij beflooten hebben hun oogmerk
door te drijven voor dac hij overkoomt: Zo dat
alles, naar dat zij voorijaagen , waarfchijnelijk zal,
beflift zijn, al fchreef ik, voor dat ik Antwoord
van hem kan hebben. En daar ik dus opgefloo--
ten ben , al kwam het Antwoord nog in tijds,
en het ftond hun niet aan, zo Zouden zij het mij.
onthouden. N
Ten anderen , Hebben Quders groot voor-
decl in elks oogen boven een kind, zo deeze der=-
zelver goeddunken betwifte in haar wit te huwe-
liiken : En zo behoott het ook nademaal uit
twintig voorbeelden miflchien geen twee zouden.
kunnen ‘bijgebragt worden , waarin 2ij geen ge-
lijk, het kind geen ongelijk hadde.
" Gij zoudt niet willen hebben, ben ik verze-
kerd , dat ik des Hren. Lovelaces aangebooden bij~
ftand in zulken eifch aannam. Zo ik dien van ie-
mand @sders zou willen omhelzen , wie anders
zou dog zin hcbben om in regten (e gaen voor.
een kind tegen ouders, die hetzelve , tot onlangs
toe , altoos zo genegen waaren? Dog al
wierd “er zulk cen voorftander gevonden , - ‘welk
ecne lengte van tijd zoude het neemen  in den
loop van cen pleidooij ¥ Het ‘Aelfament enQ de

»
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Donatien hebben gebreken in “zig , zZeggen Zij
Mijn Brocder praat zomijds van in Her Bofeh,
zijn verblijf te gaen neemen: Vet oogmerk, on-
derftelic ik, om het noodig te maaken dat hij
daar met regt uit gezer wierd', zo'ik ondernam
thet te aanvaarden ; of zo ik denn Hr. Lovelace
ftond te trouwen , om hem allen tegenftand en
‘moeijelijkheid te, verfchaffen ,” ‘welke de Wer
‘hem kon aan de hand geeven. ek Bl
“ Deeze gevallen hebbe ik mij maar ecns voor-
cgefteld , enkel om over te redeneeren: Dog zij

“Foomen alle in *t geheel nier in  aanmerkinge,

fchoon “er iemand te vinden waare , dic mijne
zaak wilde opneemen: Want ik verzekere u, datik
“cer mijn brood zou willen bedelen, ‘dan mijn regt
met mijnen Vader bepleiten: Nademaalik overtuivd
“ben, dat het zij cen Ouder zijn-pligt doe bij zin
Kind, of niet, het Kind niet verfchoond kan WOr-
«den ‘van haaren pligt jegéns‘hem te ‘doen. Tn

. ‘yoor den Tegtbank te gaen imet mijnen Vader o

hoe luide dat dog 2 Gij zult zien , dat ik gewaly
“gemaake hebbe van mijnen wenfch (als ter keuze
Hic verfeheidere, en als eene gunft) om verlof. re
‘hebben van derwgards te gaen, zo ik uit zijn huts
moer-gezer worden ;: Maar niet een frap verder
kan ik gaen.  En gij ziet, hoe kwaalijk dit geno-
‘fen worde, “ 7 T SN T A

- Om koit te gaen'dan, waar_hebbe ik op te
"hoopen ;. dan Op e2ne veranderinge in mijns Va-
ders befluit? . En is daartoe wel eenige waat~
“fchijnelijkheid 3, daar mijn Broéder en Zuﬂ;e}'r%’p

veel vermogen op iedereen “verkreegen , el 'Zo

'veel belang ‘hebben om de ‘vijandfClapt door* ¥e

x5 ety
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?etten » YOOI welke zij nu openhjk tegen mij zij
ulccrekoomen 2

- War bclangt des Hren. Lovelaces goedkeu-
yinge van uw ontwerp van a'tnv'lardlnﬁe s daar-‘
over ben ik niet verwonderd. 1ij ziet zeer waar-
fchijnclijk de zwaarlghcden wel door , die ik zou
hebben omi hetzelve , zonder zijnen bijftand,, ter.
nitvoer te brengen. "Vond ik mij zo viij, als ik
wel wenfchte'te zijn , 'de Hr. Lovelace zou mis-
fchien minder kans bij mij hebben, dan zijne
trotsheid hem mogelijk toelaat zig te verbeelden 3
mettegenf’caende gij zo veel vermaak fchept om’
zijnentwegen met mij te gekken. Hoe weet gij,
of nict alles wat in zijne aanbiedingen fraaij en re-
deh;k fchijnt; als daar is, dat hij zijn lot yan mij-
fie gunft verwagten zou , na dac ik onaf hangelijk
geworden waare , gch]k ik het noemen mag (waat-
mede-ik niets meer ‘meenc, dan de vrijheid te
hebben van cenen man af te flaen in, dien Solmes.,
aan welken'het mij. pljncll_]k is als aan mijnen Man
tc denken) ; en als daar is, dat hij mij niet zou
bezocken zonder mijn verlof; en tot dat de Hr.
Morden koomen zou ; en tot dat ik geruft kon
Zijn van zljne lIervormmge., e Tiok weet
%11, zegge ik, of hij zig dus niet houdr enkel om
ij # zo wel als mif beter in de gunft te ftaen,
door uit eigene beweeginge die voorwaarden aan
te bieden, ‘op welke hij noodzaakelijk moeﬁ den-
ken, dat men ftacni zou, - bijaldien bet gcval ftond

ze gebeuren. Wt
Daarenboven ben ik ten uiterften op hem mis~
noegd. Te dreigen , gelijk hij dreigts en egter.
ieor te geeven, dat het nict is am ma_] fehrik aan
Le




-zou zijn, davhij haar tragte te krijgen? —
O dac mijne vriendén mij maar mijnen gang wil-

JorrER CLARISSA HARLOWE, e

ge jaagens cn u te verzocken ommij daarvan geée
kepnis te geeven, daar hij weeten moeft dat gij
dat doen zoudt , en het buiten twijffel zijn oog-
merk was 3 dat is eene zo laage konftenaarij! -
De man moet denken, dat hij met eene verfchrik-
te gekkin te doen heeft, ~———— Ik mijne- hand
te geeven aan zulken man van geweld! daar heg
mijn Broeder is, dien hij dreigt! —— En war
heeft de Hr. Solmes hem gedaen? ——>-— It
hij te misprijzen , zo hij denkt dar ¢ene zekere
perfoon eene hebbens-waardige Vrouw voor hem

den gacn laaten in dit” een ftuk-! - Want hebbe- ik
dog den man genoegzaame aanmocdiginge gege-
ven om deeze  bedreigingen op te gronden:?
Waare de Hr. Solmes een man',” omerent welken

ik maar onverfchillig kon zijn, men Zou moge-

lijk bevinden, dat zulk een heethoofd aam zijne

-oogmerken zeer weinig zou beantwoorden, met

hem de verdienfte van een Lijder te verleenen.

Het is mijn lot, om als eene gekkin van mijnen
-Broeder behandeld te worden: Dog de Hry Love- .

lace zal vinden —+——— Trouwens ik zal heny

mijne meeninge e weeteén doen 3 ‘en dan zal heg

et meer fchik ‘ter’ uwer kennifle koomen..
Met uw verlof moet: ik w onderwflchen zege

‘gen , dat het mij , in mijne bezadigder oogen-=
-blikken , tegen de borft is, hoe onnatuurelijk
~mijn Broeder ook tegen 'mij zijn mag , dat ofl o

‘mijne waarde, die eene andere mij zelve. zijt , henx
in uw fchrijven zulke ‘ongenadige fteeken geeft,

ten aanzien_van het voordeel , hetwelk Lovelaoe

Fe o
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-op hem had.* Hlj:is wel uw Broeder niet. Maae
.denk, dat gij fchrijft aan zijne:Zufter.
Op mijn woord , mijne waarde. Juffer Tlowe, gij
".doopt uwe pen in gal als gij geftoord zije: En ik
-zou wel haaft genoegzaam in twijffel trekken, als
ik ecnige van uwe uitdrukkingen leeze , 0" rcgen
.andere van -mijne nabeftaenden als tegen heny,
(fchéon ter mijner begunitiginge) of ww. eigen
geduld u wel zo ten vollon regr geeft , als' gij zel-
i -ye meent , om a#adere lieden wegens bunne drift
- -overden hekel/te haalen. Behooren wij niet'bij-
; -zonderlijk - zorgvuldig te zjn, ‘omons te onthou-
den van de gebreken , welke wij beflraffen? =
En nogthans ben ik zo: vertoornd op mijn Broeder
-en Zufter beide, dat ik deeze vrijheid jegens; mij-
‘ne waarde vriendin niet zow genomen. hebbery,
i | ' niettegenftaende. ik: weete , ~dat gij hen'nosis be-
' -mindet, hade gij niet zo ligijes gefproken " van een
3 <20 aanftootlijk 'voorval ;. daar eens Broeders leeven
+in- gevaar-was: Daar zijne agtinge in de oogen der
- ‘baldaadige :Sexe ‘nog dieper - wonde ontvatgen
' -heefty dan  hij lighaamlijk heeft vitgeftaeny-‘en
daar eene vernieuwinge van dezclve booze ver-
_bolgenheden - (die wel doodlijker Zou kunnen“af-
sloopen) 'gedreigd wordt. SRR R T
Zijne agtingér, zegge «iky in de oogen der
Baldaadige: Sexer Wie heeft geen regt om de-
~zelve: 7o e noemens ~daar -het: onder dé mannen
woor zulk een dngemeen  ftuk van - zelf:bedwang
. gerekend wordr; (gelijk die tweeLigtmiflen , zijne
«gezellen - deardp: roemden) dat men befluite ‘om
.Hooit eene uirdadginge te ‘doen; en onder welke
-jet Duellceren-als, een deel der woefte dapperheid
el 9
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26 zecr in de mode is,- dat-ecn beradigd mam,
die ik geloove dat, meeftendeel , ook een 7€88
dapper man is, dikwijls verleegen' zij hoe hij -z
in zommige gevallen te" gedraagen hebbe, omof
‘het pleegen van .eene doodlijke’ misdaad ;- -of *het
ondergaen van' eene algemeene 'veragtinge: te ver-
mijden? -~ 0 o louy o Lisditg
‘Om dit onderwerp cen weinig uit te breidews
Mogen wij niet befluiten;, Datdic geenen’y welke
zig kunnen fchuldig ‘maaken aan deeze: veragtinge
te toonen voor een marm van: bezadigdheid , die
liever een verongelijkend woord ‘over. het hoofd
zlen, dan zijne handen met: bloed zou bezoede-
len , degregels der waare grootmoedigheid: niet
kennen; nog weeten hoe vecl edeler hét: zij een
ongelijk te vergeeven, en zelf hoe veel ynankaf-
siger het zij hewelve te veragren , dan het te
“ewreeben? Waare ik cen man, mij dunke, ik zoude
iemand, die mij moedwillig op cene lnage wijze kon
“verongelijken , te veel kleinagtinge toedraagen ,
dan dat ik op zifz leeven even hoogen prijs Zow
ftellen , als op mijn eigen. Welk cene onge-

rijmdheid; Om-~dat iemand mij.een gering onge-’

lijk gedaen heéft, dat ik het in zijne magt ftelle
(tent minflen metevengelijken, kans gewaagdy ,ggx
mij, en dic mij lief hebben, een onherfteibadr te
doen ! Waare het geen moedwillige ver-
ongelijkinge, nog bekende partyj zulks, dan kon
Zer geen reden-zijn voor wraak, ‘

Hoe gaarn zoude ik mijzelve ontloopen, en
‘hetgeen +mij méeft aangaet, o 20 ik shaar'Konde !
‘Deeze uitweidinge brengt mij te rug tot.de gele
.genheid daarvan: s———= En die ot de .onger
45 Ej digs
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duldigheid waarin ik was, toen ik mijnen laatften
Brief eindigde 3 want mijne omftandigheden zijn
niet veranderd. Ik hernieuwe derhalven mijn
voorgaende ernftig verzock, terwijl de nieuwe
dag nadert, en miflchien nicuwe beproevingen
zal medebrengen, dat gij (alle gunft of verbol-
genheid zo veel mogelijk afleggende) mij zegr ,
wat gij wilt dat ik doe: ———— Want zo ik ge-
noodzaakt ben om- naar miju OQom Antonij’s te
gaen , dan zal Alles, twijffele ik, met mij gedacn
zijn. Nogthans hoe zulks te ontgaen ——-
Dac is de zwaarigheid ! -

Ik zal deezen ten eerften ter beftemder plaat-
ze leggen. < Als gij hem ontvangen Bebt, laac
'geen tjd verloren gaen , bidde iku, om uwen

‘Taad te geeven (eer het te Igat zij) aan-

Ewe altoos verpligte

Ci. Harnowe,

XI. BRIEF.

Gufor Howe, aos Jufer CLanrissa Hars

LOWE
|

Saterdag den 25. van Maart,

Wat ken ik v raaden te doen, mijn edél

{chepzel? Uwe verdienfte is uwe misdaad.  Gif

&wnt 2e matuute niet meer veranderen, dan uwe

R '
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veyvolgers de humne. Uw ramp is te wijten a0

de overgroote ongelijkheid , die ‘eris uflchen u en
hen. Wat wilt gij dog van hen hebben? Guen

4ij nict naar hun character tg werk? En

jegens wie? ——— Jegens eene vreemde.  Gij
behoort tot hen niet.  Zij hebben twee dingen,
waarop hunne hoope fteunt om u tot onderwer=
pinge te beweegen ——— Hert cenis hunne
Ongeuvoeligheid (ik gaf het wel gaarn een gepafter
naam, zo ik durfde) ; her ander is de zorg die,
gij altoos gedragen hebr voor uw charatler ,
(Hebben zij dic te vooren al niet genoegzaam be~
kend?) en uwen fchroom voor 4as van Lovela-
ce, her welk u in wanagringe brengen zoude ,
70 gij cenigen ftap deedt om door middel van hem
uzelve te redden. Daarenboven weeten: zij , dat
verbolgenheid cn onverze.ttelijkh,cid. U niet natuu-
relifk eigen zijn; en dat de toorn, waar toe, zij B
opgejaagd hebben, wel zal zakken , - gelijk alle

bujtengewoone dingen metrerhaaft doen, en dac
oij eens getrouwd zijnde, het zo goed zult ftellen
als gikunt, oo oo F s

* "Dog zekerlijk hebben uws Faders Zoon en
oudfte Dogter ecn oogmerk (door aan eenc Z0,
bekrompene ziel alles mede te deelen , watzij wee-
ten van uwen regimaatigen afkeer “tegen hem)
om u onherroepelijk voor uw. gantfche, leeven on-
gelukkig te maaken , indien gij den man moc(
hebben, die reeds nader aan hen verknogr is,
dan hij ooit aan u kan worden,, al ftond de af-
fchuwelijke dwang door te gaen. RS
" Wat het samhouden van dien vent belaalag_x: s
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daarover zullen diegeenen alleen verwonderd ijits
die den man niet kennen.  Hij heeft niet de min-
ite kiesheid. Zijn voornaam oogmerk in het trou-
wen ragke het hart niet. Hoe zullen dog die

- 4{choonl heden regt gewaqrdeeld worden, wa 'uvan

men geen bcgrlp kan maaken? Indien gij cens de
zijne wierdr, en hem ecn zigtbaar gcb1 ek van te-
derheid betoondet, het is mijn gevoelen, dat hij
zig des nict veel zou bekreunen. Ik hebbe wel
cens eene aanmerkinge van u gehoord, gemaake
van uwe Juffrouw Norton, Datiemand, “die ee-

nige overbeerfchende drife hecft , over ‘twintig

mmder of ondergefchikie genenglen zal heen f‘mp-
pen, om de voldoeninge van dic ecne te cth-
oen. '

Ik zal u het z'mkeh]Lc geeven van een gefprek
[Men behoeft nict te fchroomen, dat gij minder
behaagen in‘hem zult krijgen, dan gij 1ced:~.~ hebt ]
het welk , maar drie dqgen geh.edcn , is gehouden
tuflchen den Hr. Henrik  Downeton en deezen
Solmes, 20 als de Hr. Henrik mijie Moeder en
mij gifteren eerft verteld heeft, Het zal‘u' ‘bevefi-

en in de’ gedflgte, dat het geen uws Zufters on-
%ef‘choftc Lys 'u"verhaalde ,” dac Iij gezegd zon
hebben, Van ‘door Freeze te 1cgeelcn, niet u1t
haar eigen kruin kwam.
. 'De Hr. Henrik ze¢ide Betit,” “dat hl] zig' ver
wonderde, dat hij u zo Zzeer tegen iiwe o'encw'd-
heid zogt t¢ kijjgen, gelijk 1edc1een w1i’c dat hct:
zijn® zou, » 70 hij u LlCC”‘. o >
Dat fcheelde ‘hem niet, zeide hl_‘] Pleutﬁhe

melden wierdei-malle wijven [Die lompe bluclc_ii 1
" Het
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{Jer zou heny in 't geheel niet zeer doen , dat hij.
cene mooije vrouw haat aangezigt {cheef zag trek=-
deny zo zj hem oorzaak gaf om haar verdriet ¢,
doen. En uw Goed zou, door deszelfsj welgele-;
genheid , hem rijklijk alles vergocden, wat hij
van uweafkeerigheid zou te draagen hebben.

Hij zoude na cene korte wijl, zeide hij, zo.
nict van uwe Liefde, vanuwe Infchikkelijkheid.

" verzekerd zijn. - En daarin zoude hij gelukkiger

zijn dan negen onder de tien getrouwden van Zij=.
ne kennis.

Wat een {chobbejak is dat!

Voor het overige, zou uwe bekende dengd
7Q groot eene waarborg voor hem zijn, als hij:
kon wen{chen. s 8

Zij zal u aanzien, zeide Sit Henrik, zo zij
gedrongen wordc om u te trouwen, gelijk Elifa-:
bet Princes van Vrankrijk Philippus den Il Ko=
ning van Spanjen aanzag, toen hij haar op zijne
grenfen als haar Man ontving, die flegts haar,
Schoonvader ffond geweeft te zijn: Dar is, eer
met Vreeze en Schrik, dan met Welbehaagen cre
Liefde: En gij zult miffchien al zo nors tegen haag,
zijn, als die oude Monarch was tegen zijne jonge.
Bruid. . y
Vieeze en Schrik , zeide de deugniet (de,
afgrijzelijke deugniet) ftonden mooij in eenc Bruid
20 wel als in cene Vrouw : En, lachende [Ja.,,
mijne waarde, &r Henrik vertelde ons, dat de afs,
{chuwelijke vent ommnaatig lachee, toen hij het zei-:.
de] Hij zou zorg draagen , om ioeduurige gele-.

-genheid tot die Freexe te geeven, Z0 hij baare.
Liefde niet kon cenken te bezitten,  En hij was,

Waalg
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waarlik van gevoelen , dar zo LIEFDE ed
VREEZE in her Huwelijk van cen gefcheident
zijn mocften, de man, die zig gevree/d maakee,
het beft voer

Zo nu]ne oogcn de kragt bezaten , welke
men aan de oogen vin den Bafilisk toefchrijft o
zou ik mijn cerfte werk maaken van dic Schepzel te
zien.

Mijné Mocdef, evenwel, zegt; dat het eene” |

wonderbaare verdientte in u zou zijn, zo gij uw
af’keer tegen hem kondrte boven koomen., Waar,
vraagt zij, (gelijk men u al voorheen gevraagd
heeft) is de prijswaardigheid der oehoorzaamheid,
indien ze alleen in zodamige g oevallen beweezen
worde, waarin wij niets hcbben af te flaen?
, W"tt een rampzallg lot, dat gij geen beter
keuze hebt - Of cene Scylia of eéne
Charybdis!

Waatt Gij het niet, ik zoude 1 (daar g1] OP
¢che zo barbaarfche wijze behandeld wordr) in

een oorrenbllk weeten raad te gecven. Maar -

dat zulk cén edel chafacter door eene (onderftel-
de) rockeloosheid en onbe{?:hmdenheld van dien
aart eenige kreuk ontving , dat zoude, gelijk ik
al voorheen hebbe aangemcrkt, eene wonde voor
de Sexe zijn.

Terwijl ik in hoope was, dat 0'1] met 1 in
onaf hankelijkheid te fellen, u zoudt kunnen hel-
pen,; ‘was het mij lief, dat gij nog éene toevluge

‘hade, gelijfk ik dages Maar nu gij zo wel bewee-

zen hebt, dat zulk een ftap u niets zou baaten
ftae ik geheel en al verle'gen wat 1L zeggen
moet*

1K
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Tk zal mijne pen neerleggen ; en mij eens bes
denken:

® R & :

fk hebbé her overfvoogen; en weer oveld
¥roogen; dog ik bem‘igeg nu niec meer t¢ wee-
ben wat ik zeggen zal; dan te vooren. Dit alleen:
Dar ik jong ben, gelijk gij zelve; en een veek
swakker oordeel; en' fterker driften hebbe 5 dam:
aij; i 4 | _
©% Ik hebbe te vooren gezegd; dat gij mer aam
t¢ bieden om ongehuwd te leeven, zo veel hebe
aangebooden als gij behoort: Indien gij nooit'
ftondt té trouwen, zou het Goed; hetwelk zij
go ongaarn zien dat buiten hunnen familie-naam
gaen zoude; met den tijd , onderftelle ik; op u-
wen Broedet keeren: En bij of de zijne zouden
het; langs deezen weg; miflchien veel zekerder
%rijgen, dan door de onwiffe ervenifle, waarop
Solmes hent doet hoopen. Hebe gij dic die miffe-
lilke hoofden wel eens voorgefteld; mijne waar=
de? ———= Het tyrannifch woord, AUTHQ-
RITEIT, gelijk zij het gebruiken, kan de eenige:

tegenwerpinge zijn tegen dit aanbod, '
: Een ding moet gij overweegen, dat zo gij u-
we Ouders vetlaat; uwe Pligfmaatigheid en Lief-
de 1 niet zullen. toelaatén om u zelve door eens.
openbaare verdeediginge tegen henm te regtvaardi>;
geny en dus zouds gij de wereld tegen hebber,
Tn zo Lovelace in zijn wild leeven voortging ,
en zig ondankbaarlik jegens u gedroeg, zal
dan piet zijng feedheid hun gedrag tegen MT
' s weL

ety




@ Dr HISTORIE van- . °
wel , als hufine bitterheid tegen bem {chijnen t@
billifken? .

De Hemel befliere u ten beften! -————:

Allgen kan ik zeggen , dat ik, voor mijn part, lie=
ver ik weete niet wat zou doen, ik weetc niet
waar naar toe gaen, .dan; gedwongen  te worden
om den man te trouwen, dien ik haate , en (waare
hij zulk een man als So/mes) altoos haaten moeft

getn gij verdragen hebt, zoal van eenen Vader

cn Qomen, ten minften niet van een Broeder en
. Zuﬁer- : ’./' ; \ !

n kon ik niet hebben verdragen, het:

Mijne Moeder wil dac zij; na hunne’ viterfle

poogingen te hebben aangewend om u tot hunne

maatregels over te haalen, en die vrugtloos be-:

vonden te hebben ,  zullen afhouden.  Dog ik
kan niet zeggen, dac ik van haar gevoelen ben.
Zij bekent niet, dat zij ecnigen grond daarvoor
heeft, dan haare eigene giffinge. Anders zoude
ik gehoopt hebben, dat uw Qom Antonij en zij
een geheim te zamen. gehad hadden, en dat wel

gunftig voor u: Wee, ecen vawhen ten minfien |

[ Uwen Oom meene ik voorzeker | zo zij eenig ai-
der hebben! . :

Gij moet , zo het mogelifk s, - vermijden
van naar diens. Ooms gevoerd .te worden. © De

Man, de Predikane, uw Broeder en Zufter Aaar-

tegenwoordig | ——— Zij zullen u daar zekerlijk

aan den Schobbejak trouwen. — Ln uwe nicuw.
verwekte moed zal u nier genoegzaam onderfteu-
nen kunien in uwen weerftand bij zulk eenc gele-.
genheid, Uwe zagtnmedigheid zal | wederkoo=.

men; en gij zule daar voQr mets, hebben, dan traa=
ik il | “nen,
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nen [Traanen van hen allen veragt] en ‘L’I'ugtl()o;
ze beroepingen en klagten: — En deeze maet gij,
als .de plegrigheid omsbeiligd is, wel haaft ftuis
ten, cn ze opdroogen ; en u in zulk eene nede-
rige  gemoeds-gefteldheid tragten te . fchikken,
welke uwen. nienwen Heer beweegen moge, om
u alle uwe voorgaende verklaaringen van afkeer
te vergeeven: . - :

In het kort, mijne waarde , gij moet. hem

flikflooijen met eene belijdenis, dat al uw voors.

gaende gedrag enkel maagdelijke ingetogenheid
was: En het zal uw.poft zijn hem te overtuigen
van de waarheid zijner onbefchaamde fchimp-fteek,
Dat de predtfle meiden de malffe wijven wor=
den.  Dus zul gij den ftaar aanvangen met ecne
diepe bezeflinge van verpligtinge :aan zijne ver=
geevende Zoedertierenbeid : Fn ik bedriege mij
zeer, zo gij in dezelve niet gehouden zult worden
door die Freeze,; waarmede hij voorheeft te re-
geeren: ! 7ok i il

Nogthans, na alles overwoogen te hebben,
moet ik het fluk onbepaald, en het alleen aan u
laaten omz het te bepaalen, naar dat gij vinde, dac
zij of van hun bekend voorneemen afltappen, of
befluiten om u naar uw Oom Antonij’s weg te
brengen. Dog ik moet mijnen wenfch herhaalen,
dat “er iets gebeuren mioge ,. waardoor geen varn
beide deeze mannen u de zijwe mag noemen!

waard{te vriendin, tor dat ér een man zig zal op+
doen, die uwer zo waardig moge zijn, als eenig
man kan weezen ! ; %

. Dog egter, dunke mij, zoude ik niet gaam

H. Deel; G wiké.

g

En moogt gij ongehuwd leeven , mijne -

%

e

e
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willen , dat gij, die zo wonderlijk wel gef&ﬁiﬁé

zijt, om dea Egten-flaat ten cieraade te {trekken .
aloos ongelrwd  Zoudt blijven.  Gij weet, dat ik

tot vicijerij onbekwaam ben; en dat ik altoos op-
vegtlijk fpreeke en fchrijve, hetgeen mijn hart op~
geeft. Nog kunt gij, uit hetgeen u van uw cige-

~ne verdienfte bekend is (alleen in vergelijkinge

van andere befchouwd zijnde) aan mijne opregt~
heid rwijffelen.  Want waarom zou men onder-
ftellen dac eene petfoon, dic vermaak fechept ony
alles te ontdekken en hoog te agten wart in ande-
7e prijzens-waardig is, onbewult zij van dierge-
lijke volmaaktheden in haarzelve, daar ze die in'

andere niet zo hoog kon agten, zo zij die zelve

siet bezar? En waarom mag ik baar dien lof niet
geeven, welken zif aan eene andere geeven zou-
de, die maar de helft bezat van haare eigene voor-
wreficlijkheden ? ———— Bijzonderlijk , daar zij
niet vatbaar is voor hoogmoed en ijdele cerzugty
cn andere niet veragt wegens het miffen van haa-

re fraaije hoedanigheden, nog zigzelve daarop te’

fioog waardeert? ~ Ze boog waardeert , zegge'
ik! Hoe kan dat gefchieden? e

Vergeef 't mij, mijnc beminde vriendin. Mij-
ne hoogagtinge voor u (die zo aanwaft met ieder
Brief, dien gij fchrijft) kan niet altoos' in ftilzwij-
gen te ondergehouden worden; fchoon ik in het

algemeen mijn beft doe, op dat ik vermijde v aan-"
floot te geeven, om ze in te houden, dat zij niet
vloeije in mijne pen, als ik aan v fchrijve, of op *

mijne lippen, wanneer ik het geluk hebbe van in
uw gezelfchap te zijn. |

Ik zal’er niets meer (fchoon ik éx wel hon-

‘ derd
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dingen ter gelegenheid. van uwe laatfte be”
konde) bijvoegen , dan dat ik ben

derd
gigren

*

Uwe altoos-toegenegene en geirouwe
AxNA HowE.

fk hoope, dat ik u genoegen gegeven hebs
be met mijne fpoedige afvaardiginge. Ik
wenichte wel , dat ik in ftaar geweeft was,
om u met mijnen verzogten raad genoe«
gen te geeven.

& - : i 4 »

Gij hebt den verrukkelijken Zang, dien gij
mij toezondt , nieuwe {choonheden bijges
zet. - Wat jammér is het, dat de Schepzels,
met welke gij te doen hebt, u van uwen
verwonderlijken leevens-loop afwenden; in
welken gij, voortgaende , gelijk de Zon,
gewoon waart alle, welke gij befcheent; te
verheugen en te verligten!

XIL BRIEF.

Juffer CLARISSA 'H.A_RLOWE; aay Jufet
Howg.

L TR )

Zondag ogtend , den 26 van Maart,

*

g Hoe _f’cr&len& een ding is de lof van hen koo-
giende,, die wij lief hebben! ——=— Het 2] Wi
Gz be~
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bewuft zijn , of niet van denzelven te verdieter§
het kan ons niet dan groot vermaak ver{chaffen;
dar wij ons zien bij dengeenen hoog te boek
flacn, welker gunft wij jegens ons gaarn zocken
aan te ]{wccl\en. Fen edelaartig gemoed. zal “er
verder dit gebruik van maaken , dat bijaldien zij
bemerke d'lt zij niet alreeds verdient, dat men
haar zulke bekoorelifke zaaken toe-eigenc, zij zig
haaften zal om (voor dat haare yriendin h'mr*n
mifllag gewaar wordr) de gaaven magtig -te wor-
den, over welke men haar prijt: ‘En dit zal zij
doen, zo ter eere van zigzelve, als om het goed
gevoel_en van haare vriendin te bewaaren,, en “der-
zelver oordec] te 1er‘f‘tvmudigm Dit moge al-
tiid mijn doclwit zijn! EFn dan zole gij mij
nict alleendenlof, maar ook de ver dienfle daarvan
tucvoegeﬂ, et ik zal dier vriendfchap te meer
Waardiy /1jh ; welke de ecnige geneugte is , op
welke ik mij kan Beroemen.

Van hatten zeer zegge ik o dank voor den
genegen {poed in het afani dizen van uwen laat-
ften aangenaamen. Iloe veel ben ik aan u, ver-
fchuldwd | en zelf aan uwen eerzaamen dienaar!
Onder welke ver phstmﬂcn brengt mij mij-
ne onweluld\lge toeftanc ! :

..» Dog laate ik den vriendlijken inhoud des
zells, 2o gued als ik kan, beantwoordern.

Om mijnen tegenzin tcgen den Hr. Solmes
te boven te l\uomen, dat is onmosm}wh te doens
terwijl hem 1ldelmoedigheid , i\undboriughmd
Gulhartigheid, Wclnem-mn,ldhmd en alle ‘mdere
huedamghedcn ontbreeken , dic een braaf man
doen vitmunten, Q 1mine wamie, welk eene,

' maate

TR, e

e 0
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maate van Geduld, welk eene Grootheid van Zie
le wordt “er niet in cene Vrouw vereifcht, om
eenen Man niet te veragren , die 0nkund1gm A
ongeleerder, van laager geeft is, dan zij zelve?

Den Bloed bekleed zijnde met voorreg-
ten, uit krage van welke hij zal eifchen het bewind
te jvoeren (en welken ‘eifch niet in te willigen,
al zo zeer der gebicdende Vrouwe , als den be-
beerfchten man tot {chande firekken znl) 5 Hoe
2] zulk een Man kunnen ver dragen worden , al
wicrd hij zelf, om redenen van ffaar en belang,
van ons GEKOOZEN ¢ Naar gedwongen e
worden om zulk een te neemen , cn die dw'mrr
voortkoomende uit bewecgredenen alzo onbetans
melijk voor hun die ’t bev ae["n, als dic het Jevo-
len wordt, wie kapn dog denken om eenen zo
1entmfntmlgk gegronden afkeer te overwinnent
Hoe veel lznte1 is het woor ecnr tijd de vervolgin-
gen te dmaﬁeu 5 onder welke ik zugre , 0 dat
ze maar voor ecnen tijd zijn, dan te befluiten om
2ulken man te hebben voor zijn ¢ gantfche Jecven 2
Zo ik mij onderwierp, moeft 1L mijne bloedver=
wanten niet verlaaten , en npar hem toe gaen?
Eene maand zal van de cene mifichien een uit-
flag. geeven: Maar welk ecen fungduurig wee zal
het ander zijn! ———— Elk dqb , waar f&]njne-
l'.jk aanbreckende om .r_retulgc te zijn van cenige
nicuive inbreuk op den plige voor het Altaar plcg—
tiglijk bezweoren !

Daarenboven, mijne waarde, ﬁ.bunt de mm
reeds op wraakneeminge tzgen ml] bedagt te zija
wegens cenen afkeer, dien ik niet kan helpent -
'Wmt gifteren verzekerde mij mijne {toute bewaar=

G 3 ﬁs.r,
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frer ,» Dat alle mijne tegenkantinge dat greepje
Juuif niet te'beduiden zou hebben , haaren'
fraaijen vinger -en duim vitfteckende : Dat ik den
Hr. Solmes moeft hebben: Dat ik derhalven beft
zou doen met mijne {potternij niet te Verre te laa~
ten gaen ; want dat de Hr. Solmes een moedig
man was, en HAAR gezegd had , ‘dat ik, de-
wijl ik ‘zekerlijk de zijne zou worden , zeer on-
voorzigtiglijk te werk ging; nademaal , indien hiy
geen meer gemade had (dat was baar woord ; ik
weete niet of het het zijne was) dan ik, ik wel
reden mogt hebben van berouw over de behande-
finge , - welke ik hem aandeed , tot den laatften
dag mijns leevens. b o ~
¢ . Dog al genoeg van deezen man; die, uit het
geen gij van hem uit den mond van den Hr. Hen-
ik Downeton vereelt, geheel en al de baldaadig-
heid van ziine Sexe bezit , zender eenige goede’
hoedanigheid om' dien baldaadigen aart draagelifle
te maaken. - ' Fie s |

+. . Tk hebbe twee Brieven van den Hr. Lovela-
ce, zedert zijn bezoek bij u, ontvangens dus drie
te zamen, welke ik niet beantwoord hebbe. - Ik
twijffele niet , of hij is zeer onvergenoegds; in
zijnen laatften alleen klaage hij met hooggaende’
woorden over mijn ftilzwijgen ;5 niet met de zag-
te en laage ftem, of liever fiijl van cenen ootmoe~
digen. Minnaar , maar in cenen ftijl gelijkende’
naar dien , welke van eenen verfimaadden Be-
fcherm-heer waarfchijnelijk gebruike zou worden.
En zijn hoogmoed is weder geraake dac hij ge-
lijk een dief of Iuiflervink genoodzaakt is om te
gwerven op hoope van cenen Buief , cn zonder
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gencn vijf mijlen (en dan nog naar een ongemak-
lijk logement) te rug te reizen. ‘ i

Ziine Brieven , met het affchrift van den mij-
nen zullen haaft tot u koomen: Onderwijlen, zal
ik u den zaakelijken inhoud geeyen van hetgeen
ik hem gifteren {chreef. !

Ik haale hem fcherplijk door, wegens zijne
ftourheid in mij, door u, te dreigen met een be-
zock aan den Hr. Solmes, of aan mijnen Broeder.
Ik zegge ,, Dat ik zekerlijk voor een menfch geage
» Moet worden, die gefchike is om alles te ver=
», draagen; dat geweldenarij en dreigementen van
,, Zommigen uit mijne eigeme familie nier genoey
» 2ijn , dat ik ze uitftae , om mij bem te doen
»» mijden 5 maar dat ik die ook nog van bem ont-
,» vangen moet , zo ik dengeenen belicve, wel-
,» ken het en mijne meiginge en pligs is te belie-
»» ven in alles, war maar redelifk en in mijn ver-
,» mogen is. ,, :

" ,, Het is zeer vreemd , zegge ik hem, dat
» cen heftige geeft zal dreigen cen rockeloos en
,, onwettig ftuk tc pleegen , waaraan i maar
, weinig, bem grootlijks gelegen is; zo ik, om
hem daarvan af te houden, niet iets doe, het-
welk, in aanmerkinge van mijn Charalter en
Sexe , alzo roekeloos is. |

,» Ik roere even aan, dat hoe zeer het mij
,, ook zou aandoen , zo ’er eenig misdrijf mij-
,, nentwege voorviel, ik egter weete dat er lie-
,, den zijn, die in mijn geval niet denken zouden
,, dar ’er veel reden van beklag zou zijn , bijaldien
., zulk cene gepleegde roekeloosheid , als waak
,» mede hij den Hr. Solmes dreigde, haar bevrijd=

G4 dé
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',, de van rwee peﬂbonmn welke zo zij nooit ge-

»» kend had, zjj 11001t onweluk,lug zou geweeft
ﬂ! ZlJ“ 772 .
Dit is juffer- vit- de-mouw , mijne waarde
En ik ouderftelle dat hij het nog in plattcr tfnl

voor mij zal overzetten,

Ik hekele zijn Hoogmoed, dru: hij zig ver-
OntW’l‘udlgt op mijne Buevcn te wasr,Len., en over
zijne luiffer- vnz/{fobe taal : En zegge, ,, Dat hI]
- ZGI\Cl’llﬂ\ te minder reden heeft, om zijne om-
s {tandigheden zo hard te agten, nademaal nme
b ﬂerrte zeden de oorzaak zijn van alles; en nade-
ol nmal ﬂefrtc zeden naar vmdieni alle onder=-
., {cheid wwffenm en Rang en ‘Geboorte tot
»» het Capaille verlaagen; en “tor de noodzaake-
lijkheid , ‘waarover hij,zo klaagt om (indien ik
5 Mij tot zijne taal mag vcrnedcmn) als cen fui-
o> flervink en cen dief zig re houden. En daar-
2 Op & gebiede ik hem nooit meer ecnen Drief van
" mij te verwagten , dic hem aan zolke {chande-

hJ e 1110&1301131&11@(.1'311 zou onderhevig maakes.
» Wat belangt de plegtige ﬂﬂlohen en be-
,, tuigingen, welke hij zo gereed s bij alle gele=
I O‘enhcden te doen, die zijn bij mij van te min=-
25" dcr gewige, zegge ik hem, voor zo verre zij
5> €en zoort van bewijs uwlcveren, dat hij zelve,
,, van wegens zijn eigeu character, denkt dat’er
o Teden is om die te’ dccn. Dﬂmeﬂ zijn bij mij
de eenige blijken van Foorncemnens. En ik
»» wordé meer en meer overtuigd van dé nhood-
2 zaakelijkheid om eene briefwi {T clinge af te bree-
., ken met een pmfoon wiens aanzoek ik zie dat
¢ het onmogelijfk is te verwagren ‘dar of miifjne
vrien-
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viienden ooit begunftigen , of dat hij zulks ver= -
,, diene. ' ! 5 Las

,» Het geenikderhalven begeere,, is, Datrna-
,, demaal " zijne Geboorte , Verwant{chap , en
., Verwagtingen , zodanig zijn, dat zij hem ten
., allen tijde , zo zjn zedenloos character hem
niet in den weg ftae, wel ten minften gelijke
voordeelen bezorgen kunnen in ecne Vrauw,
,, welker finaak en neiginigen beter naar zijne ci-
,, gene gelchike mogen zijn: Mijne. ernftige be- -

2?2
77

-, geerte zo wel, als mijn raad is, dat hij aile ge-

dagten van mij vaaren laate: En te meer, al-
z0 hij den gantfchen tijd door (door zijn drei-
,» gen en onmanierlijk Gedrag jegens mijne vrieni-
,, den, en zo dikwijls hij van dezelve {precke)
reden gegeven hecft om  te befluiren, dat in
zime volhardinge meer kwaadaartigheid tegen
bert ftecke, dan agtinge voor #2if. 5 '

Dit is het zaaklijke van den Brief, dien ik
hem gefchreeven hebbe:” = -

De man moet zekerlijk doorzige genoeg heb-
ben om te ierken, dat mijne Briefwiflelinge met
hem tot noOZ toe meer aan de ftrafheid, die mif
bejegent, dan aan eene heel hooge agtinge voor
hem verfchuldigd is. ~ En zo had ik ook gaarn dat
hij dagr. Welk eene erger dan Moloch-godheid
is die, welke verwagt dat men reden, pligt, en
verftand, voor zijn outer opoffere!. g7

Uwe Moeder is van gevoelen, zegt gij, dat
mijne vrienden eindelijk zullen tocgeeven. De
hemel geeve ‘dat het mag gelchieden !. ————
Maar mijn Broeder en Zufter hebben zylk een in-
o rhE  a ; G'i - © vloed
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: wloed op iedereen, en ftaen zo vaft op hun ftuk;

ftellen zulk een meefterftuk in mij re onder e

~brengen, en hun voorneemen door te drijven 5

dat’ ik wanhoope dat zij het doen zullen :

En nogthans, zo zij het niet doen, “bekenne ik
voor de vuift, datr ik geen zwa'u'wheld ZOU maay
ken van mij onder eenige onopfprmkhjke befcher-
minge te begeeven, door welke ik mijne tegen-
Woordme vervolgingen ontgaen mogt , van den

-eenen . kant, en van den andcwn, den Hre. lL.o-

velace geen voordeel op mij geeven.

-Dat is te zeggen , zo er duxdclqk geen ander weg

voor mij over waare; Want, zo ‘er die ‘“".::m:’e,

-zoude ik het verlaaten van mijns Vaders huis zon-

der zijne toeflemminge , voor een van de onver-
fchoonelijkite bedrijven agten , waaraan ik mij
kon fchuldig maaken, al waare de bclahexmmge;
nog zo onopzeggelijk 5 en dir niettegenflacnde de

.011a{' hano‘ehjke ftaar, waartoe ik door het tefta-

ment van mijnen Grootvader geregtigd ben. En
ik hebbe inderdaad dikwijls, met cene zoort van
verontwaardiginge en veragtinge , flilgeltacn op,
de gedagte, welk een haﬂ en exo*enbaano' Schep-
zel dat kind moeft zijn , het welk alleen in toom
‘te houden is door het geen een ouder voor haar.
kan of wil doen.

 Dog niettegenftaende dit alles, ben ik Het
aan de opregtheid der vriendfchap verfchuldigd te
beh]dcn, dat ik nier weete wat ik gedaen zoude
hebben, bijaldien uw raad op een vaft befluit aan
den cenen of anderen kant waare uitgeloopen.

Hadt gij, mijne waarde, gewige geweeft van hij-

aie verfchillende gemocds-beweegingen , terwijt
Chal | | ik
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ik uwen Brief las, als gij mij, op de cene plaarze,
mijn gevaar voor oogen ftelt, indien ik naar mijns
Qoms gevoerd worde; op de andere, als gij be-
kent, dat gij niet konde verdraagen het geen ik
verdraage, en dat gij eer:alles doen zoudt, dan
den man te trouwen dien gij haat; egter, op eene
andere; mij het madeel voorhoudt , dat mijn goede
naam in de oogen der wereld lijden zoude; cn de
noodzaakelijkheid waarin ik zou geraaken’, om mijn
oedrag te verdeedigen , ten kofte van mijne vrien-
den, zo ik eenen rockeloozen ftap beging; op
cene andere, mij ‘te binnen brengt de oncerelijke
vertooninge ,* die ik genoodzaakt zou zijn tc maa-
ken in zulk cen gedwongen Huwelijk; tragrende
te vieijen, “en te flikflooijen, en de geveinsde te
fpeelen omirent ecn man, van welken ik ecn af-

kecr hebbe; die reden zou hebben van te geloo-
ven dat ik geveinsd was, zo wel van wegen mijne,

voorgaende bekenteniffen, als van wegen het be-

grip dat hij moet hebben (zo hij eenig beprip

heeft) “van zijne cigene wanverdienften:

De moodzaakelijheid , die gij age dat "er voor’
mij zijn zou, “om hoe afkeeriger ik weezenlijk van
hem waare, * dies te maller om hem te fchijnens

Tene malle genegenheid (zo ik al tot zo groote
veinzerij bekwaam waare) die aan {chandelijke be-
weegredenen moeft worden toegefchreeven; de-
wijl het maar al te zigtbaar zou zijn, dat 103 Lief-
de voor zijn perfoon, nog voor zijn gemoed,
daaronder konde werken
zijne kaarigheid, waaraan niemand twijffelt, en
die zelf in zijn geftel is ingeworteld: Zijne maar
al te waarfchijnelijke jalocrsheid, en onvergeeve-

L]

—

Daarenboven
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Jijkheid , mijn openlijk verklaarden afkeer in ga-
dagten houdende , en de onbewimpelde ﬁn'nd-
heden , welke ik bl_] alle gelegenheden waar-
nam hem te betoonen, om hem alle hoope in zijn
a'mzoek te beneemen: Daar ik betuigd had, een
ander man in tcvenﬂelhngc van hLm te kiezen,
om dic zelve bewcegreden: en hij “er voor uit-
koomt, van jets gmors te ftellen in den moed van
cene Vrouw te bedwmﬂcn en ter neer te drukken,
over welke hij een regt van dwmgelfmduc gekree-
gen heeft: Waart gij, zegoe ik, getuige g n{,wcc.‘t
van mijne verfchillende gemocedsbeweeginoen ter-
wijl ik las; nu aan deezen kant ovcxheﬂendc, dan
aan geenen; nu eens verward; dan {chroomag-
tig; nu toornig op den een, dan op den ander s
nu tot een befluit koomende; dan weder twijifes
lende; ———— dan zoudr gij gezien hCuUCﬂ )
wat vermogen gij op miij hebt; en zoudt reden
gehad hcbbcn om te gelooven, dar hade gij mij
op ecne fellige wijze ecnen bepaalden raad. ge-
geven 5 ik ﬂeleecl zou geweelt zijn om d“l arnaar

mijn vaft beﬁmt te neemen.  Dus zule gij van we-
gen deeze ‘bekerteniflen vmdcn, mijne waarde
dat gij mij ten aanzien van die Wetten der Vriend-
{chap moet regeveardigen, welke eene onver-
momde Openhartlshmd Verelﬁ.hen, Schoon uwe
Iegtvaardlfrmﬂc van mij in dat bijzonder ftuk mis-
fchien niet anders zal kunnen gefchieden, dan

ten kofte van mijne Voorzigdg heid.
~ Dog alles wel bedflnt zijnde, herhaale ik
Dit noglmal Dat niet dan de fzzm/!f,
nood. mij mijns Vaders huis zal doen verlaaten |,
mdien zij mij willen toeltaen daar te blijven; en
i
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dagien ik , door eenige middelen, door eenige
“eerelifke voorwendzelen, mijn heilloos lot daarin
kan afweeren, tot dat mijun Neef Morden over-

“koome. Dewijl hij een van mijne Voogden is;

zal ik mij onder zijne befcherminge zonder eenige
blaam} begeeven mogen , indien mijne andere
vrienden onverzettelik mogten blijven. En Dit
(fchoon zij daarop maar al te wel fchijnen bedagt
te zijn) is alle mijne hoope: Want, wat Love-
Jace aangaet; al waare ik verzekerd van zijne te-
derheid en zelf van zijne hervorminge, moeft niet
de gedagte om de aangeboodene befcherminge
van zijne familie te omhelzen, in het.0og der we-
veld Hetzelve zijns als zijne eigene aan te neemen ?
— Zou ik wel kunnen vermijden zijne bezoeken
te ontvatigen ten huize van zijn eigene nabeftaen-
den? Moeft ik niet de zijne zijn, hoe ik hem ook
(in een wnader ligt befchouwende) bevinden
mogr? Want gij weet, dat het altoos mijne aan+
merkinge was, dat zeer weinige luiden in het vrij«
en elkanderen zien, zo als als ze zijn. O! mijne
waarde ! hoe wijs hebbe ik getrage te zijn ! hoe
zorgvuldig om alles , bij pracautie , gelijk ik
zeggen mag , te verkiezen , en te mijden, Wwat
mij gelukkig of ongelulkkig maaken konde; daar
nu egter alle mijne wijsheid,, door een wonderlijk
noodlot, ligt dwaasheid zou kunnen worden. =

Daarbenevens zegt gij mij, volgens uwe ge-
woone gunflige eenzijdigheid , wat er van if
verwagt worde, meer dan men van zommige an-
dere zou verwagien: Dit behoort eene les voof
mij te zijn. . Weike mijne beweegredenen .00k

mogten weezen,; dg wereld zoy dezelve piew wee-
en:
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ten: Over eens Broeders onmin te klaagen, da#
zoude ik , wel is waar , mogen doen: Verfchil-
len tuflchen Broeders en Zufters koomen uit frij-
dige belangen maar al te gemeenlijk voort: Maar
daar de ftraffe Vader van den fchuldigen Broeder
niet kan worden afgefcheiden 5 wie zou het kun-
nen  uitftaen zigzelve te verligten, met eenen
Vader te bezwaaren ¢ —-— Daarenboven , moet
niet in dit bijzonder geval de haat, welke de Hr,
Lovelace tegen iedereen van mijne familie uit-
druke (fchoon ter vergeldinge van hunne haat te-
gen hem) iemand ten uiterften flooren? Moet het
niet toonen , dat ’er iets onverzoenelijks, zo wel;
als ten hoogften onbefchaafds, is in. zijn inborft?2
: En welk menfch kan denken om zo te
trouwen , dat zij in. eene geduurige vijandfchap
met alle haare bloedverwanten leeven moeft? . .

Dog hier zal ik , mijzelve , en u ook, dur-
ve ik zeggen , vermoeid hebbende, mijne pen eens

neerleggen.
* % ® %

De Hr. Solmes is genoegzaam geftadig hiers
Zo is ook mijne Maeij Hervhy: Als mede mijne
twee Oomen. Daar is iets tegen mij gaende, twijf-
fele ik. Wat een laftige ftaac is het, in het, onze-
kere te zijn! ———— Daar een bloog zwaard ook
- nog , over iemands hoofd fchijnt te hangen!
"Ik hoore niets; dan het geen dit ftout fchep~
zel Lys in het_brooddronken bedienen van mij uit-
flaet. Nuis her, Wel hoe , Juffer, ziet gij niet
naar uwe zaaken om? Gij zule, maak ’er flaat op,
: dc
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de boodfchap ' kiijgen, eer gij ’er om denkt. Op
gen ander tijd geeft zij donkerlijk te kennen, en
et afgebroken uitdrukkingen (als voorbedagtlijk
om mij te plaagen) wat de een, wat de ander zegty
en hoe zij verneemen op welke wijze ik mijnen -
tjd befteede? En mijns Broeders {chimpige vraag
Joopt ’er menigmaal onder, Of ik niet bezig ben,
met eene Hiftorie van mijn Lijden te fchrijven?
Dog ik ben nu al gewend aan haare vrij-
poftigheid : En dewijl het daardoor alleen is, dac
ik iets kan hooren van hetgeen men tegen -mij
voorheeft , voot dat het ter uitvoer gebragt wordt,
en dewijl zij, als zj het op het onbefchoftft
maake, voorwendt daartoe laft te hebben; Zo ver-
draage ik haar: Hoewel , nu en dan, niet zon-

der cen weinig hartzeer, Nk
Tk zal het dus verre ter beftemder plaatze leg-
gen, Vaarwél, mijne waarde. | |

Ci. HarRLowWE,s

Gefchreeven met een potlood op den omflag

na dat zij beneden gegaen was.

. Beneden koomende , vond ik uwen tweedery ’
Qrief van gifteren (2). Ik hebbe dien gelezeny
en ben in hoope dat de ingeflooten de verwag-
tingen uwer Moeder omntrent mij ten: grooten-dee~
le zal beantwoorden. ok d UR-300 dd
Mijne ecrbiedigfte dankbetuigingen aan haar
daarvoor, en voor haare vriendlijke vermaaningen.-
Gij. moogt haar voorleezen Wwat ©u belieft,
van hetgeen hier ingeflooten is. XIIIW'
&

&

{a) Zic deo volgendep DBriefi
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XI1I. BRIEF.
 Sufer HOWE, aan juﬁr CLARISSA AR
LOWE,,

Saterdag den 25. van Maart.

Ik volge mljnen lnatfFen van heden met dee-

zen op bevel. Ik maakee in mijnen voorigen ge.

wag van mqns Moeders gevoelen , aangaende de
veuhenf’ce en lof, dien gij zoudt mlcggen, zo gij
uwe vrienden tEgen uwe eigene geneigdheid
kondr te wille zijn. - Tot onze ~onderhandelinge
over dit onderwerp wierden wij gebrage door

het gefprek , hetwelk wij gehad hadden met dert’

Heer Henrik Downeton , en mijne Moeder agt
dezelve van zo. veel belang , dat zij mij belat u
de bijzonderheden daarvan. t¢ ‘melden. Ik on-
derwerpe mij daaraan te cerder, om dat ik in mij-
nen laatften niet in flaat-was om u te zeogcn,

wat ik u raaden zoude ; cn alzo gij in dit ver~

haal het gevoelen van nu]ne Moeder , ten miin-

ften , zult vinden , en in het bhaare mlﬂlhwn,-
wat het gevoelen der wereld zoude zijn; indiens!
ze alleen wift war zlj weet ; en nietzo veel als

ik weete.
Mijne Moeder 1edekavelt over dit geVal op

eene wijze , die gantfch nier aanmoedigende is'

yoor a.lle de zodamge -van onze Sexe, welke een
Voot—
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vooruitzigt van geluk hebben in het Huwelijk met
den man van haare keuze.

_ Waare her niet, datik W1ﬁ dat, zij een b11-
nogmerk heeft ten opzigt van haare Dogter; die
terwijl zij nu den eenen niet boven den anderen
flelt, den man, voor welken haare. Moeder de
hoog{’cc agtinge. heeft , niet een oordge rekent;
ik zoude het meer ter harten neemen.

- Watis daarin dog , zegt zij, dat men d‘lal'
omtrent zo veel rreweld qanregt? Is het zulk ee-
ne bijitere zaak voor eene Jonge Juffer, dat zij
van haare neigingen afftae , om haare vrienden
te verpligten?

~ Heel wel, mijne Mama, dagt ik! Nu nmogt
gij dit wel vraagen ——— Nu gij al VEER-
TIG zijt ———— Maar dc vraag is, watr gij
AGTTIL‘\I jaaren oud zijnde gezegd zoudt
hebben ?

Of de Ju{Ter zeide Zij, mce{’c gqut worden
eene zeer geweldige geneigdheid te hebben, (611
welke kiefche jonge deern zow dog gaarn zien,
dat men Dac van haar ondelﬂclde ?) welke zij
nict kon. afleggens of een zeer flijfhoofdigen wil,
dien zij niet wilde opgeeven ; of ten derden, Ou—
ders te hebben, omtrent weliker believinge le on-
ver{chillig was. . . ~

Gij weet , dat mzjne Moeder nu en dan al
vrij fterk redeneerc‘, ten minften altijd zeer fjverig.
Dlhwas gebeurt het, dat ik van haar verfchille;
en beide hebben wij zo goede gedagten van onze
eigene bewijs-redenen, dat wij zelden zo gelukkig.
zijn , om elkanderen te overtuigen. Hocdamg,

het al gemeenlijk gaet; geloove 1k.,. in alle bevza& '
IL. Deel, i 1e-
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vedentwifien.  Zij zegr, Ik ben ol re geeftig; da®
is; zo zij duidelijk fprak , re winmig: Ik, Dat zij
¢l te wijs is, herwelk insgelifks in de gemeene
{praak overgebrage zijnde, te zeggen is, fVier 20°
dong, als zij geweefl is: Om kort te gaen, zo
zeer cene Moeder is geworden, dat zij vergeten
heeft ooit eene Dogrer geweeft te zijn. Dus
brengen wij, gemeenlifk, met beider toeftemmin-
oc eene andere zaak op het tapijt ——— En val-
len egter , zonder toeliemminge , wel eens cen
half-dozijn-maalen weder op her oude
Daarvan afltappende en ‘er weder aan gaendes
met halfgramme weezens , en ecnen gedwongen
orimlach cgrer, op dat’er nog eenige gelegen-
heid moge zijn om het weder gaer te lappen:
Maar gacn evenwel, zo het beddegaens tijd is,
ecn weinig ftuurfch naar bed ; of zo wij fpreeken,
brecke zij haar flilzwiigen af, met een, Ach!
fansje | Gij zijt zo leevendig! zo rap ! Tk wenfchte
wel, dat gfj uw Papa wat minder geleekt, kind!
Ik betaale dat af met te denken, dat mijne
Toeder geen reden heeft om haar aandeel in
haare Jansje te verzaaken: en indien de zaak van
haaren kant met meer gefltrengheid afloopr, dam
ik wel wenfchee, vergaet het haaren gunfiling
‘Hickman ’s volgenden dags daarom te erger.
Tk weete wel, dat ik een ftout fchepzel ben.
Tk weete, dat zo ik dit al niet zegge, gii het zule
denkens dus hiervan nu niet mecer. Waarom ik
et hier melde, is om u te kennen te geeven ,
dat ik bij deeze ernftige gelegenheid, zo ik kan,
alles zal overflaen wart tuffchen ons voorviel, het
welk naar kakelagtigheid van mijnen kant. of naar
vin-




 Jurrzr CLARISSA HARLOWE. ¢
wnmgheld in mijne Moeder zweemde , om u al-
leen het bezadigde en bondige van ons gefprek
voor oogen te {tellcn.
» Befchouw de familien , zeide zij, welke
y»» Wij beide kennen, daar men zegt dat man en
s vrouw uit verliefdheid aan malkanderen ge«
» trouwd zijn 5 welke “(ten: tijde als het zo gea
,, noemd wordt) miffchien niet meer is, dan eene
,, drift in dwaasheid of onbedagtzaamheid begon-
,, hien, envoortgezet met eenen geeft van eigen-
5, zinmigheid en tegenftreevinge 5 [Hier hadden
5, Wij tuITchen beide een 1eden{h1jd, welken ik
,, agter wege laate] en zie, of het blijke dat zij
., gelukkiger zijn dan die geenen, welket voor-
»» haame beweegreden tot het huwelifk geweeftis,
., om dat het zobeftvlijde, of om hunne vrienden
» te believen ; of zelf , of zij in 't algemeen wel
sy 20 gelukkig zijn : Wanr = Juameﬁjﬂmzd en
s Pligtmaarigheid , daar men dezelve in agt
., neemt , zullen een duurzaam en zelf ﬁeeas
2 Ganwaljend genoegen asnbrengen (zo wel op
,; dien tijd , _als_ b1] nagedagre) als die zelden
»y Mmiffen van zigzelve te beloonen: Terwijl Ver-
oy liefdbeid , zo Verliefdheid de beweeg-oorzaak
, zij, eene ijdele hartftogt-is ” —— [/n EE-
NEN ZIN kan . ﬁfjfze Hoeder nict ‘zeggen
dat ze' Ijdel is; Wamt Verliefdbeid. is 20 woe=
lig als een qap, en 2o baldaadig als een
fchooljonge —] ,, Het is ecne beere drift , die,
» 2peh]k alle andere Aeete driften, maar een wei-
5, hig tijds duurc; een Boog , - die boven maate’
» gefpannen, tot zijnen mtumc jjien {’mnd {chie-
2 lijk wederkeert.

g o Voor
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,s Voor zo verre zij doorgaens op enkel /n=
gebeelde voortrefielijkheden gegrond is, die on-
bekend waaren bij de perfoonen zelve , voor dat
zij den een van den anderen wierden toege-
fchreeven ; zo brengt een, twee, of drie maan-
den, gemeenlijk alles aan beide kanten te reg-
te; en dan denken zij met geopende oogen van
elkanderen ————— net zo als iedereen buiten
hen te vooren van hen dagt.

,, Der Verliefden imaginaives [Haar eigen
opmerkelijk woord!] zijn bij dien tijd verdwee-
nen; De Nawure, en oude hebbelijkheden
(die men met moeite afgelaaten, of verborgen
had) koomen weder boven: De vermommingen
aan cen kant gegooid zijnde, ontdekken zig alle
demaalen , fproeten, engebrekenin e/ks gemoce-
deren 3 en het is al heel wel, zo elk in’s an-
ders gedagte niet zo verre beneden den gemec-
nen peil zinke, als de verblinde verbeeldinge
van beide hen daarboven verheven had. En
het malle paar , zeide zij, welke geen geluk
kenden buiten elkanders gezelfchap , zijn nu
zo verre van de nimnier-cindigende verfcheiden-
heid te vinden , welke ieder zig in de, onbe-
dwongene verkeeringe met den ander had voor-
wefteld (toen zij nog zelden bijecn waaren; . en
altijd van ecn iCheidden met nog lets fe 2eg-
gen te hebben; of bij erinneringe, als zij ge=
{cheiden waaren, te wenfchen dat zij ber ge-
zegd hadden); dat zij geftadig op den fprong
ftaen ter najaaginge van tijdverdrijven buiten
hun zelve 3 en die, befloot mijne wijze Mama
[Dagt off wel, dat haare wijsheid zo zeer

' 5 NiCuwW=
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s, nicuwmodifch was?] zullen miflchien voor elk,
3, de vermagkelijkite “zijn , in weike de ander‘
; geen deel heeft. » ‘

Ik zeide aan mijne Moeder, dat zo gij eenen
rockeloozen ftap zoudt doen , Thet te witen zou
ziin aan het onbefcheiden geweld uwet vrienden.
Tk vreesde, zeide ik , dat deeze '1‘11‘111101‘]{!1‘10611
over het wcdmo der lieden in den Huweliiks ﬂ:mt, |
welle dien mmmjh met beter hoope aanvingen,
maar al te wel gegrond waaren : Maar dat men
mij dit ook moeft toeftaen, dat zo de Kinders dce-
ze zaaken zo volkoomel 1111 nigt overwoogen als
zij wel behoorden , de Ouucrq ook die mf::.nk-v
kelijkheid niet gebruikeen omerent jeugd , neinin-
ge, en onervarenheid , welke noodmlmi'k
Waaren jegens hen te gubmiken , toen zij zelve
in hunnen tijd Kinders waaren.

Tk gedagr aan eenen Brief, zeide ik haar hier-
op, welken gij voor weinige m'mnden., (ten tij-
de als gij van den Hr. Wyelley geplaagd wierd )y
de perfoon van eene’ bejaarde Lady: aanneemende
zonder naam fchreeft aan Juffer Draytons Moe-
der , die door haare geftr enﬂhmd en bedwang, de
jonge Lady bijkans \crvomd zou hebben tot dwu
mifflag zelf, waartegen haare Moeder haar op het
Zor WVLI!d!gﬁ zog te behoeden,  En ik durfde zeg-
gen, dar die haar behaagen zoude.

Ik kreeg de copij daarvan, waarmede gij
mij toen ter tjd vercerde ; en las den gcheelen
Brief mijne Moeder voor. Dog de vul«reﬂﬁe
p’tﬁd“‘l(} deed zij mij tweemaal leczen. Ik mee-
ne, dat gij mij cens zeidet >, dat fn; geen 'ﬂiumﬁs_
van deezen Brief hadr. - oy

H ; »» Gun
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» Gun mij de vrijheid, Madam (zege de
4 gewaande acttige fchrqfﬂel) van aan te mer-
o~ ken, Dat indien perfoonen van uwe ervaren-
», heid willén, dat jonge lieden wooruiz zicn, op
dat zij door haaren raad wijzer en beter mogen
worden ;5 het niec ongunftig in haar zou ziju,
dat zij te rug zagen , en infchikkelik waaren:
omtrent haarer kinderen jeugd en natuurelijke
leevendigheid ; met andere Woord.cn, omtrent
haare leevendige hoope, die door den tijd nog
niet Vermmderd is, met herdenkinge van het |
voorleedene niet vergezeld gaet, en door mis-
lukkinge niet is beteugeld. Als wij eesft in een
aangenaam Gezelfchap koomen , of een Plei-
zier-reisje aanvangen ,  vertoonen zig de din-
gen aan ons allen, wanneer wij ons alles }
{choons cn dierbaars beloovende en verwagten- |
de, fris en moedig opflaen, gelijk de Zon in
hct begin van haaren morgen-loop , in cen
zeer verfchillend ligt; van "t geen zij doen,
wanneer wij aan her Einde van ons oogmerk’
vermoeid neder zittew', en ons tot onze reize
naar huis bereiden: Want dan neemen wij varz
s @gteren in bedenkinge , hetwelk wij in ons
»» Vooruitzigt hadden over het hoofd gezien, de
ongemakken , de teg nimabd*r’ncn, de ge-
vaaren , welke ons ontmeet iz ;3 en waar-
s decren de vermaaken op den regren prijs, die
. s Van wegens onze hoogklimmende verwagtin-
2> gen noodzaakelijk elendig moet te kort koo-
s» men , bij hetgeen wij onszelven op de uitrei- |
5 Z€ beloofden. Niets dan ondervindin-
w28 lum ons eenc fterke en kragtdaadige over
| s LU=
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tuiginge geever van dit ver{thil: En'zo wan-
neer wij de vrugten dzarvas willen inprenten
op. de gemoederen van hen , die wij lief heb-

_ben, welker leeven niet lang genoeg geweeft
» 1, om die vrugten zelve te vinden , en gaarn

hoopen zouden dat .onze read zo veel vermo-
gen op Aenhad, als de ondervindinge op ons
heeft ; en hetwelk, miffchien ; omzer Ouderen
raad niet op oms zelve had, toen wij in onzen
tijd nog Dogters waaren: behooren wij niet al
redencerende met geduld en zagtheid e werk

te gaen, op dat wij ‘niet verharden mogen,

daar wij wel zouden willen overtuigen? Want
Madam, de tederfie en edelmoedigfte geeften
worden gemeenlijk de onbuigbaarfie , als ze

“hard gehandeld worden. Indien de jonge La-

dy bewult is van de opregtheid haars barren,
hoe gebreklijk- haar foofd ook moge zijn , bij
mangel van jaaren en ondervindinge , zal zij
ligtlijk haar {tuk zeer vaft houden. En zo zij
gelooft dat haare vrienden ongelijk hebben,
fchoon het mifichien alleen zo zij in de manie-
re van haar te behandelen , hoe veel zal ieder
omftandigheid van emmin aan der Ouderen, of
van onbedagtzaambeid aan des Kinds kant,
fchoon nog zo gering in zigzelve , de breuk

“verwijden ! ’s Quders wooroordect ten nadeele,

zal firekken ter beveftiginge van ’s Dogters ten

voordeele, van denzelven perfoon; en de befte

redeneeringen ter wereld van beide kanteny zul-
len ‘aan dat vooroordeel worden tocgefchree-
ven. Kortom, geen van haar beide zal over-
tuigd worden: Eene geftadige tegenflreevingg

Hys » Yolgt

.
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s volgt er op; de Ouder worde ontreduldlg, het,
5, Kind wanhoopig: En, gelijk het maar een al te
»» natuurelijk gevolg is, Dacgebeurt’er, waarvoor
5, de Moeder het meeft bevreesd was, en hetwelk
mogelijk niet gefchied zou zijn, had men ’s
Kinds hartftogten niet gedreeven , maargeleid. ,,
Mijne Mocder had behaagen in den gehee-
len Brief; -en zeide, dat dezelve den goeden uit-
{lag verdiende , ‘welken hij geliad had. Maar zjj
vraagde mij, weclke Vcrit.hoonnwcn dog voor
eene jonge Ladykonden worden mnebmgt die in
flaat was om zulke aammerkingen te maaken; en
die in haalen leevens-tijd zo wel het character van
eene van rijper jaaren kon aanneeinen ; * bijaldicn
zij zelve zig in eenen vmdmﬂuken mﬁ'hn {tor=
ten mogt? '
~ Zij kwam toen op het zedelijk character ven
den Hr. Lovelace ;5 en hoe redelijk de afkeer u-
wer nabeftaende 'zij tegen eencn man, die zig de
vrijheden geeft , welke hij gezegd wordt te nee-

9y I
9

-
toNg

- men; en die ll‘idﬁ‘l'da‘ld zelve de befchuldiginge

niet ]ochent 5 als welken men heeft hooren ver
klaaren , dat ‘hij der Sexe alle kwaad zal" doen
wat hij kan , om zig te wreeken van de ‘mishan-
delinge en gefchondene beloften zijner ceifte Licf-
de, in-eenen tijd toen hij nog se jong was (zijne
eigene mtdmkkmg,e naar hcr ichi]nt) ont* e:mOp-
regt te zijn.

Ik 'mtwomdde Dat ik iedereen lmd hooren
zeggen, datde Lady, welke zij bedoelde’, hemwee-
zenlijk flege behandelde ; dat het hem op dien djd
zo zeer aandeed, dat hij genoodzaake waare daar-

p eene 1eige te doen ; B om hagr uit zijn hare
te
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we drijven, wegen infloeg, welke hij edelmoedig-
heid genoeg had om zelve te veroordeelen: Dar -
hij, evenwel, ontkend had, zulke bedreigingen
tegen ‘de Sexe te hebben uirgeflagen , als dezel-
ve hem vap mij in uwe tegenwoordigheid wier- ,
den te laft gelegd; en’ verklaard, dat hij nict be- b
; kwaam was om zulk eenc onregtvaardige en one- b
’ delmoedige wranke , wegens de trouwloosheid
ﬂ_ van eene , te ocffenen tegen alle. '

. Dirheugt u wel, mijne waarde; gelijk mij u- |
: we ounozele aanmerkinge daarop, Dacr gij Zijne _ B
plegtige betuiginge en ontkeninge wel gelooven |
kondtr ,, Want, immers, zeidet gij, zou de
man, die zig over de betigringe vaneene opzei-
lijke valsheid zou wreeken, als de hoogtte
{inaadheid die een’ braaf man kon worden aan- _ ‘
gedaen, zelve zig aan zodanig cene nict {chul-
5> dig maaken. ,, : e .

- Tk ftond flil op de buiten gemeene omftandig-
heden inuw geval; die van {tuk tot ftuk nagaén-
de. Tk merkte aan, dat des Hren. Lovelaces ze-
den op een zekeren tijd geen tegenwerpinge bij
uwe nabeftaenden waaren' voor Arabetla. - Dar ‘
men toen veel bouwde op zijne familie , en nog i
meer op zijite bekwanmheden en’ geicerdheid, i
welke het buiten twijfTel ftelden, dat hij door ee-
ne deugdzaame en voorzigtige Vrouw wel zou
kunnen 'te regt-gebragt wordens En (vergeef mij,
bidde ik , dar ik daarvan gewage) ik verftoutte
mij "er bij te voegen, dat fchoon uwe familic geen ‘
kwaad flag van volk waare, zo als de werelddcor- Lo
oaens béftaet, niemand egter eenigen vah hen;, i W
uiten u, befchuldigde van heel naauwgezet te ‘-

Hs - 2
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z in omtrent den Godsdienft of een Vrcom lecven
' Derhalven waaren zij te minder bevoegd
om tC(TEI]WOl‘pll’lG'ell te maaken tegen geurei\m
vai dien aart in anderen. Daarenboven, welken
‘haatelijken man, zeide ik, hebben zij u1tgek;p-,
om in de genegenheden ecner Iady cenen man
den voet te hgten die van de fchoontte geftale
is, en uitblinkt in natuurelijke en anderc bekwaam-
Leden , welke ook zijne zeden mogen weezen!

Mijne Moeder hield nog al aan, dat ’er dics
te grooter verdienfte was in uwe gehoowamﬁeid
uit dien hoofde; en beweerde, dat er naauwlijks
ooit een heel mooij en Iuftig man was, die een
goed Egroenoot wierd: wane dat zij gemeenlijk
zulke Narciffulien waaren, dat zijzig verbeeldden,
dat elke vrouw zo hooge gedagren van hen moeft
hebben, als zij van zigzelven hadden.

- Ten deezen aanzien was ‘er hier geen gevaar,
zeide ik, .dewijl de Lady nog grooter voordeelen
had, van lwhafml en geeft buue, dan de Mians
hoe behaqgchjk en fraalj men ook bekennen moci’L
dat hij was, boven de meefte van zijne fexe,

Zij kan nict veelen, mij eenigen man te hoo-
ren prijzen buiten haaren guniiling Hickman:
Welken zij, niettemin, meer of min, veragtinge
op den halze haalc, welke hij ontgacn zoude ,
verminderde zij niet de geringe verdienfle, die
hij heeft, door hem bij alle gelegenheden mcer
toe te voegen, dan ik denke dat hij kan verdie-
nen , en door hem in vergelijkingen te brengen;
in welke het onmogelijk is of hij moet het verlie-
zen. Ln nu (wcwmﬁ: ecnzi ,mumm D) Dagr 4ij,
wat Zaar belangde, dat de Hir Hickman, uirges
n0-

«h’!
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pomen dat zijn #angezigt niet zo glad van vel,
flog zijne geftalte volkoomen zo goed was, en be~
halven dat hij niet zo drieft en zo ftout was (hee
welk bij eene zedige Juffrouw geen gebrek be-
hoorde te zijn) den Hr. Lovelace elken uur van
den dag wel kon cvenaaren. "
Om te vermijden van verder in zulk eene on-
vergelijkelifke vergelijkinge te treeden, zeide ik,
Dac ik niet geloofde, bijaldien zij u uwen eigenen
gang hadden laaren gaen en u edelmoediglijfk be-
andeld, dat gij de gedagte gehad zoudt hebben
om eenigen man hoope te geeven, welke hun

mishaagde. \
Dan, Jansie, ‘mij op het woord vattende ,
is "er te minder verfchooninge ——— Want ,

dat zo zijnde, loopt “er dan niet meer Weerbar-
fiigheid, dan Perliefdbeid onder? '
 Neen, dac gaet ook niet door, Madam :
want ik weete , dat Juffer Clariffa Harlowe den
Hr. Lovelace boven alle Mannen fteilen zoude ,
indien zijne Zeden " x |
INDIEN , Naage! Dat indien is
alles. Denkt gif weezenlijk, dag zij den,
Hr. Lovelace mint? |
Wat woudt gij gehad hebben dat ik zcide,
mijne waarde? Ik wil u niet vertellen
wat ik zeide: Dog had ik wmiet gezegd het geen ik
zeide, wie zou mij dog geloofd hebben? _
Dehalven dat, ik weese dat gij hem mint!
= Verfchoon mij, mijne waarde: Nogthans,
zo gij het ontkent, wat doet gi] anders dan u zel-
ve van ter zijde te befchuldigen, als of gij da%; _
: .. qag
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dat gq u niet behoordet toe te geeven in t geen
gij niet kunt helpen?
, Inderdaad, Madam, zeide ik, de man is de
Liefde eener juffrouwe wel wamdw ([ﬂd en, kone
de ik hier weder zeg *‘cn) ~———— DMaar haare
Quders
- Haare Quders, e e [Gij weet,
mijne waarde , hoe mijne Moeder, dic haare
Dogter van rapheid bcﬁ.huldurL, Imos iemand
in de reden vale!]

Neemen mogelik verkeerde maatregels ,
zeide ik ————

Kunnen niet verkeerd Imddcn :
Zij hebben reden , ver zekere ik v, zeide zi]

. Waardoor zij cence jonge juiter wel in verzoc-
kinge zoudcn kunnen brengen, zeide ik, om roe-
kelooze dingen te dom, welke zij anders nict
doen zoude.

Maar zo het een roekeloos ding zij (gafl 7ij
‘er op te houdcn) behoorde Zij het dan te docn?
Eene voorzigtige Dogter zal nict moedwillig doo-
Ien, om dat ha'ue Ouders doolen, zo het gl 7o
waare dat zij doolden: Indien het zo zij, z zal de
wereld, die de Ouders laake, het Kind niet vrij-
ipwr.lxcn. Alles wat ter verfchooninge van' cens
Dogers doolinge in dic geval gezegd kan worden ,
Koomt uit cene gunﬂ,m 1nﬁ_hd\]\eh}khmd welke
Tuffer Klaartjes Brief aan Lady Drayton LlClt dac
aan baars Dogters jeugd en onervarcnheid waare
te bewijzen. En zal zulk cen wonderbaat jong
menfch als Jufler Clariffa. Harlowe, welker voor-
zigtigheid , gelijk wij zien,  haar belwaam maake
om tot raadsvrouw te verftrekken voor veel ouder

per-
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perfoonen dan zij zelve is, onder zulk een arms-
harcg bedckzel zig verfchuilen?. . = .

[ aat haar van ftonden aan weeten, Naatje, '
wat ik zegge ; en ik belafte u om haar verder
yoor oogen te {tellen, Dat hoe zeer haar de eene
man mishaagen, et haare keuze op den anderen
mag gevallen zijn, men van cene jonge Lady van
haare onbepaalde edelmoedigheid en - grootheid:
van ziele zal vérwagten , dat zij zigzelfve verloche-
e, daar 7ij met zo te doen baare gebeele fami-
lie kan verpligien Niet minder dan tien of
cwaalf van die haar het naaft en waardft zijn on-
der aile menfchen ter wereld , eenen toecgeeven-
den Vader en Moeder aan hun hoofd hebbende.
Van haaren kane is het mogelijk alleen Inbeeldin-
ge ; maar Ouders zien dieper : En zal Juffer Cla-
riffa Harlowe haare Inbeeldinge mict opgeevem
voor het Oordeel haarer Ouderen? -

Tk fprak wijdlufiig over dir onderwerp van
Oordeel : Alles wat gij kondt wenfchen , dat ik
zeide; en alles wat uw buirengemeen geval mij
toclict te zeggen. Eu mijne Moeder bemerkte de
iragt daarvan zo wel, dat zij mijbelaitede omaan u
niet cenig gedeelte van mijn Antwoord te fchrijven,.,
op hetgeen zij zeide; maar alleen wat zijzelve had -
voortgebragt ; op dat betin zo netelig een geval -
u niet beweegen moge om maatregels te neemen ,
die ons beiden (mij van wegens het voorflaen, en
u van wegens het valgen daarvan) reden van be-
rouw mogten aanbrengen, zo lang wij leefden,

En dus hebbe ik, mijne waarde , mijns Moe- -
ders redekavelingen u voorgedragen. Eh-ae.,
ecr, dewijl ik zelve niet kan zeggen, wat ik u.

| | zou
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zou raaden om te doen. ———— Gij kent beft
“uw ecigen hart, en wat Dat u zal géhengcn te
doen. Ry e 3

Robers necmt aan deezen heel vroeg ter be-
ftemder plaatze neer te leggen, op dat gij dien
bij uwe eerfte ogtend-wandelinge moogt krijgen.

Dat de Hemel u ten beften geleide en beftie-
te, is de onophoudelijke bede van

Uwe altoos tocgenegene

; | Anna Howe,

XIV. BRIEF.

Huffer CrLarissa HarRLoWE, aan Jufer
Howe,

Zondag namiddag.

Tk ben in groote vreeze. Egter kan ik niet
nalaaten mijne nederige dankbetuiginge aan uwe
Moederenu, voor uwen laatften aangenaamen ,' te
herhaalen, Ik hoope dat haar genegen einde be-
antwoord is door den inhoud van mijnen laatften.
Nogthans moeft ik het niet genoeg agten haare
goedheid jegens mij , met een potlood alleen, op
den omflag van eenen verzegelden Brief, te er-
kennen. Sta mij ook toe eenige weinige regels
te {chrijven ten  aanzien van mijnen Drief zonder
gaam gerigt aan Lady Drayton Indien ik
"

-
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4 op dien tijd miez te kennen gaf, gelijk ik ge-
loove gedaen te hebben, dat mijne uitmunten=
de - Jufrouw Norton mij haaren bijitand in dien
Bricf leende ; zo ecrkenne ik nu, dat zij zulks
deed. i

Eij lieve doe uwe Moeder dit te weeren,
om twee redencn : Fensdeels, op dat ik niet ge-
agt moge worden mijzelve eene fchranderheid en
voorzigrigheid aan te maatigen , welke mij niet toe-
koommt: andersdecls, op dat ik niet benadecld mo-
ge worden door het geftreng , dog regmaatig
gevolg 5 hetwelk haar beliefde daaruit te trekkens
miine fouten tegen mij verdubbelende, zo ik sel-
ye onwaardiglijk den raad , welken ik onderfteld
wierd te geeven; mogt te werk gaen. o

Voor dat ik koome tot het geen mij naalt
aan 't hart legr , moet ik u, nog eens, bekijven
over de fcherpe, de zeer fcherpe dingen, die gij
van onze familie meldt, ten nadeele van hunne
ZEDEN. Inderdaad , mijne waarde, ik ben
over u verwonderd! Eene gelegenheid
van minder belang , mogt ik hebben over het
hoofd gezien, na dat ik u zo dikwijls met zo wei-
nig vruge over dit onderwerp gefclreeven hebbe.
Maar hoe zeer mijne eigene omftandigheden mij
ook mogen ter harten gaen, ik kan niet zonder
aanmerkinge de fmaadreden laaten voorbijgaen,
welke het niet noodig is hier met woorden te her-
haalen. | o
" Daar is geen braaver Vrouw in Engeland,
dan mijne Moeder. Nog is mijn Vader die man,

waarvoor gij hem zomtijds uirmaake - Uirgeno-

men ecn punt, weete ik geen familic, die huns
nen
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nen pligt beter beleeft, dan de voornaamite van
de onze. Een weinig te onmededeclzaam voor
hunne groote middelen en omitandigheden ‘
dat is ’c al. —— Wel nu, dan, hebben zij geen
reden om op onberispelijke zeden gefteld te zijn
in ecnen man, welks gezogte verwantichap met
fien, door cen huwelijk in hunne familie, zij, ze-
kerlijk regt hebben om toe te ftaen, of af te keu-
ren? ‘

~ Nog cen regel of twee, voor dat ik met mij-
ne eigenc belangen geheel worde ingenomen —
Over uwe behandelinge van den Hr. Hickman.
Is het edelmoedig, dunkt u," u te wrecken op ec-
nen onfchuldigen wegens het misnoegen, - dat gij
van eenen anderen kant ontvangt, alwaar ik twijf-
fele of gij het ’er ook wel niet naar maake?
Dog een ding zoude ik hem kunnen zeggen; ecn
gij zoude beft doen met mij daartoe niec te tergen.
et is dit, Dat geen Juffrouw den man kwaalijk
bebandelt, welken zij nict volftrektlijk verwerpe,
of haar hart is genegen om hem vergoedinge te
doen, wanneer haare dwinglandij hadren loop ge-
had, en hij de naate van zijne gedienftigheid en
lijdzaamheid vervuld heeft. Mijn geeft is niet ge-
noeg in ruft, om dit fluk verder uir te haalen.
Ik zal unu de gelegenheid doen weeten van
mijne tegenwoordige vreeze. ., .. - _
Tk had reden om te dugten, gelijk ik in mij-
nen van heden-morgen meldde, dat’er een florm
broeide:; De Hr. Solmes kwam deezen namiddag

mer mijnen Broeder uit de Kerk ¢huis. Kort
daarna bragt Lysje mij eenen Brief, zonder te zeg-
gen van wien. Dezelve was in een omilag, en’
- ") | heg
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- ‘Get opichrift van eene hand ; die ik nooit voor=

heen gezien had ; als of men onderftelde, dat ik
dien nict ontvangen en geopend zoude hebben,
hadde ik gewéeten van wien hij kwam. Decze

js de inhoud.

" Aan Juffer CLarissa HaRLOWE
Sondach s den 26 Maars
ﬂlderlieﬂ‘ce Maadam

Tk acht mij zelf een zeer ongeluckig manj
dat ik noic in ftaet geweesd ben om uw mijn re«
fped te bewijzen met u toeftemming , voor cen
half ver. Ik heb je iets te kommunifeeren, dagr
je feer veul aan gelegen legt , zo het je beliefd
mij toe te laaten om met je te fpreeken. Het gaat
je eer aan ; en de eer van je heele familij. Het
betreft de defeinen van eenen, die je gezegt word®
meer te achten als hij verdiendr ; en eenige van
aeine verfocijelijke daden ; en ik ben berijd om

uw oovertuigénde beweizen te geven van de waar-

heit daarvan. Ik mach fcheinen daarin geinteres-
feert te zijn : Maar nieremin, ben ik berfid om
er mein eedt op te doene , dat het tos een tut<
selije toe waarachtig is: En dan zal je zierie, wat
voor écn man je gezecht word te begunfligei
Dog ik hoop dat niet, om je eigene eere.’
Ik bidje, Maadam, gun mij reis gehoor; z6
geer als je de eer van uw en van je familij hoq‘gi
Ik Deelk | & siuvis achg
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acht : Waardoor je fult oblisjeeren ; aldeiliefita
Jufirouw R

U needrigfte en gerroufte Dienaar ;

ROGIER SOLMES

1 wacht beneden op hoop van admise.

¢ ik twijffele geenzins, of ditis een armhartig

loopje , om den man in mijn gezelfchap te krij*
gen. Ik wilde een mondlijk antwoord naar bene-
den gezonden hebben; ‘maar Lys weigerde eenige
‘poodfchap te brenger , welke zijn bezoek bij mij
~verbood. Dus was ik genoodzaakt om hem of
to zien, of aan hent te fchrijven. Ik fehreef der-
halven cen Antwoord; waarvan ik u het ruw ont-
werp zal zenden.. En nu wordt mijn hart ge<
prangd van fchroom wat daarvan het gevolg mo-
‘ge zijn: Want ik hoore beneden een groot yu~
Hiocr. '

Aan Rocicn Soumes, Schildkn:

Mygn HeERr.

Wat gij mij ook moogt hebben te commus

miceeren , hetwelk mijne eere aangaet , dat kan

- 7o wel gefchieden bij gefchrift , als bij monde.
ndien 4 aam den Hr, Lovelace iets gelegen is,

weete ik niet dat % aan hem daarom iets behoort

gelegen te zijn: Want de behandelinge,, die ik om

| ‘ wweng-
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ssmentwille (zo moes ik denkenl) ontvange, is

zo hard , dat al waare ‘er zulk een man als de
Hr. Lovelace tiet in de wereld, ik niet zZou wen-
fchen den Hr. Solmes te zien, ja zelf niet voor
een half nur, op zulk eene wijze als het hem be«
licft te begeeren om mij te . zien. Tk kan nooit
eenig gevaar loopen van-den Hr. Lovelace; en

gevolglijk , kunnen geene van uwe ontdekkingen

mij raaken, indien de yoorflag, welken ik gedaen
hebbe , worde aangenomen. - Gij. zijt dagrvan
buiten wijffel , onderrigt. Zo niet, dan belie-
ve het u mijne vrienden te doen weeten, dat zo
zij mij verloffen willen van rhijne augften voor dety
ecnen heer , ik hen verloffen zal van de bunne
voor den anderen : En van wat belang zal het
dan voor ken of voor mij zin, of de Hr. Love-
lace cen goed of een kwaad man zij 2 En, zo
voor geen van ons , Zie ik niet hae het voor #
van ecnig belang kan zijn. . Dog z0 gij “er belang
in felc, ik hebbe daarop niet te zeggen; en heg
23l een Chriftelijk werk zijn, indien g hem wilt
aanfprecken over de dwaalingen , die gij ontdekt
hebt, en hem tragren tot Z0 goed een man te
maaken , als gif, buiten wwijfiel zelve zijt , of gij
zoudt zo gerced niet zijn in bem te ontdekken
kn ten toon te ftellen. P SUry ,
. Verfchoon mij, mijn Heer; Dog om rond t¢
gaen , na mijnen voorgaenden Brief aan u , en
uwe onedelmoedige aaphoudinge 5 en na deeze
pooginge om uzelve, meer ten kofte van eens. an-
der-mans character , dant door uwe eigene ver-
tienfte, te docn geldens zc ik niet, dac gjj eenis
gé {cherpheid kwaalijk neemen kung in Haar, of
2

i
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welke ongelukkig t¢ maaken 013 ‘het uwe zo rijklijk
toe gedaen hebt, - :

Cr. HARLOWEI:

Zondag-avond,

Mijn Vader was van zins om bij mij boven te
koomen, in grooten toorn naar het fchijnt; dog
wierd nog overreed tot het tegendeel. Men ftond
mijne Mocij Hervey toe Dit, hetgeen volgt, aan
mij te zénden. Het gaet "er heet van de foo=
fter, mijne waarde !

Aan Julfér CLARISSA HARLOWE,

Nigt , ‘

federeen is nu overtuigd , dat ‘er langs de
wepen van zagrheid en ove1reedm;3e niets gan u
te doen is, Uwe Moeder wil niet toeftaen, dat
gij langer in huis blijft; want uw Vader is “doot
uwen wonderlijken Brief aan zqnen Vriend zo ont- -
i’cuken, dat zij niet weetc wat ‘er het gevolg van
zijn moge, zo gij bleeft. Dhus worde u bevolen o
gereed te maaken om van flonden aan naar uw
Oom Antonij’s te vertrekken.

Uw Oom denkt, dat hij-decze onwilligheid
om naar zijn huis te gaen , van u lliet verdiend
heeft.

Gij kent de ondevgendheid van den man niet,

i om




jJurrer CLARISSA HARLOWE, &3¢

om wiens wille gij het waardig agr met alle uwe
yrienden overhoop te leggen. p
Gij moet mij niet antwoorden. ' Daar zou
geen cinde aan zijn. x i
Gij weet niet hoe veel mocijelijkheid en leed

gij iedereen aandoet; ‘dog niemand meer dan aan
Uwe tocgenegene Moeif

DoroTnea Hervey.

Daar mij dus verbooden wierd aan mijne
Moeij te {chrijven, nam ik eene ftouter vrijmoe-
digheid. Ik fchreef eenige weinige regels aan mij-
ne Moeder, haar verzoekende om mij verlof te
bezorgen, dat ik mij aan mijns Vaders, en haare
voeten werpen mogt, zo ik- vertrckken moeft
(zonder dat "er eenig ander menfch bij waare) om
te fmeeken om vergiffenis wegens de moeijelijkhe-
heid , die ik hun beide had aangedaen; en om
hunnen Zegen; en om hunne bevelen, i ten aan.
zien van mijne vervoeringe , en den tijd daarvan,
van haare eigene lippen "te onevangen. {

., Wat nieuwe ftoutheid is Ditc ! Neein
,» hem te rug 3 en beveel haar te leeren om ge-
,» hoorzaam te zijn, 5 was mijns Moeders: toors
nig .antwoord , met mijnen Brief, ongeopend te
rug gebragt, (211 axiunol fek

Dog op dat ik niets verzuimen mogt, hetwelk
een zweemzel van pligtmaatigheid had, {Chreef ik
een weinig regelen aan mijnen Vader zelven, ten
dien zelven einde ‘gerigr; fmeckende dad hifj mij
niet ten.zijnen huize nit wilde zcr.tcn‘_,.\_;zonﬁer 7=

I3 nen
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hen Zegen. Dog deeze wierd mij, in twee fluk-,
ken gefcheurd , en ongeopend, weder door Lys
boven gebragr , miet ‘eene trotfe houdinge , de
eene hand geopend, en de andere uvitftrekkende ,
terwijl de gefcheurde Brief op haare geopende
handpalm lag; en een Zie hier eens! — Wat
ecn droevig ding is Dit! Niets™ zal baa-
ten dan gehoorzaamheid,, Juffer! Uw Pa-
pa zeide , Laat ze mij van daaden voorpraaten !
S Tk ‘wil geen woorden van haar ontvangen.
En zo fcheurde hij den Brief , en gooide mij de
ftukken naar het hoofd. f ol |

* " Daar mijne zaak zo wanhoopig ftond , befloog

ik moedig om, {choon dus voor het hoofd geftoo-
ten, het niet te laaten zirten. Ik vattede mijne
pen op , en rigtede mij tor mijnen Qom Harlowe, .
daarin fluitende hetgeen mijne Moeder ongeopend
had te rug gezonden, en den gefcheurden en on-
geopenden, dien ik mijnen Vader gezonden had;
eerlt met alle haaft een affchrift daaruit voor w -
getrokken hebbende. - o v s £
"+ Mijn Oom ftond op zijn. verrrek naar huis, en
het wierd hem ter hand gefteld juift zo als hij in
zijne koets ftapte. 1k kan derhalven niet weeten’
wat lot hetzelve hebben zal, voor morgen. - Het
yolgende is daarvan eene copij. et

bil s ke ow

Aan JOANNES Harrows, Schildk. -
WMijne waarde en altoos-géeerde Oom,
Ik hebbe nu niéfnand dan u, tot welken ik

Ry} verveegen kan , met hoope , vam zelf maar
' P mij
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mijne ootmoedige verzoek-fchriften geopéend e
gelezen te krijgen. Mijne Moeij Hervey heeft

mij een bevel gegeven, hetwelk noodig is mij na-
der te verklaaren; maar zij heeft mij verbooden.
om aan haar te {chrijven. Hierop nam ik de vrij«,
heid van te fchrijven aan mijnen Vader en Moe-
der: Gij zult zien, mijn Heer, doordien de een
gefcheurd is, en ze beide ongeopend zijn te rug
gekoomen , welke de vitflag geweelt zij. Dic,
mijn Heer, weet gij reeds miflchien: Dog, de-
wijl gif den inboud van de verfmaade Brieven niet
weet, zo verzoeke ik u die beide te leezen, op
dat gij ten getuige voor mij moogt {trekken, dat
zij nog met klagren nog met twiftredenen zijn op-
gevuld, nog iets onpligrmaatigs in zig behelzeny
Geef mij verlof om te zeggen, mijn Heer, - Dac?
z0 de doof-geoorde toorn #:if nog gehoor wil gun-
nen, nog leezen waz ik [chrijve, men zig na ver-
loop van eenigen tijd der hardvogrigheid wel mo-
ge beklaagen. 1K verzoeke u, waarde, goede
flcer, mij te laten weeten, wat men voorhectt
met mij naar mijns Ooms Antonij’s huis te zenden ¢
meer, dan naar uwent, of naar mijne Moeij Her-
vey’s, of elders? Zo het ten dien einde Zi] 5 Waar-.
woe ik vreeze dat het is, dan zal het leeven op,
dien voet niet draagelijk voor mij zijn, Ik, fmeeke,
ook te mogen weetetl, WANNEER ik ter deuren.
uic fae gezet te worden ! — Mijn hart fpelr miy.
duidelijk, dat zo ik eens_ gedwongen warde. 0.
dit buis te verlaaten , ik bet nooit meer zien zal.
Het betaamt mij, evenwel, te verklaaren , .
dar ik Dit niet uit verkeerdheid, of in grammen
moede fchrijve. God kent mijn hart, dat het o
| 14 nieL.




36 . DrHISTORIE van

niet is! Dog de behandelinge, die ik vreeze t&
zullen ondergaen, Zzo ik naar mijns anderen Ooms
gevoerd worde, zal, naar alle waar{chijnelijkheid,

de laatfte hand leggen aan de'rampen, de onver-
diende rampen zal ik ze beﬂaen te noemen, vaR

Ue voormaals baogebcgunﬂzgde ;
Maer on xeer engelukkige,

CL.llARLO WE.

XV. BRIEF.

Juffer CrLanrissa Harvowe, ean Juffer
Howz.

#aandag-ogtend den 37 van Maarr.

Deezen morgen vroeg kwam mljﬂ OomIIm-
Yowe herwaards. Hij zond mij den Zzcer tederen
Brief, hier ingeflooten’, boven.. Dezelve heeﬂ:',
mij doen wenfchen, dat ik hem konde te wille zijn,
Gij zult zien, hoe des Iren. Solmes flecte hoeda-
nigheden daarin verglimpt worden._ Welie fchand-
vlekken bedekt toegenegenheld' . Maar mis-
fchien kunnen zij ook tegen 1mij zeggen, welke
gebreken brengr afkeer niet aan den dag!

Wees zo goed, en zend mij deezen Brief van
mijnen Oom bij de cerfte gelegenheid weder te

{llg.
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Zondag-Nags , of liever Maandag-Morgen.

Tk moet u antwoorden , fchoon tegen. mijn
eigen oogmerk. Tedercen bemint u; en dat weet
gij wel. De grond zelf, dien gij betreed, is voor
d¢ meeften van ons dierbaar.  Hoe kunnen wij be-
{luicen, om u te zien? Uw gezigt en taal zijn niet
te wederftaen. et is onze Liefde, die ons doet
vermijden om u te zien. Hoe kunnen wij u zien,
daar gij beflooten hebt om #def te doen, "t welk
wij beflooten hebben. dat gij zult doen? Ik, voor
mijn part, beminde nooit eenig jong menfch zo,
als ik n beminde van uwe kindsheid af tot nu toe.
En inderdaad, gelijk ik dikwijls gezegd hebbe,
Nooit was ’er een jong menfch, die onze Liefde
70 verdiende. Maar wat is u nu: overgekoo-
men 2 Helaas ! helags ! mijne lieve Nigt-; hoe
fchiet gij in de proef te kort!

Ik hebbe uwe ingeflootene. Brieven gelezen.
Ter bekwaamer tijd kan ik dezelve wel eens aam
mijn Broeder en Zufter vertoonen. Dog zij wil-

‘len tegenwoordig niets van u ontvangen.

Voor mijn part, ik konde uwen Brief amn
mij niet leezen, zonder ontmand te worden. kloe |
kunt gij zelve zo onbewogen zijn , en egrer zo
bekwaam om alle andere te beweegen? Hoe konde
gij zulken Brief aan den Hr. Solmes zenden?: Foeij
u! —. Hoe wonderlijk zijt gij veranderd !

' Dan nog uwen Broeder en Zufter, zo te be-
handelen, als gij gedaen hebt, dat het hun niet
luft om aan u te {chijven, of u te zien ! Weet gjj
niet waar het gefchreeven ftaet, Dat zagie ani-
woorden de grimmigbeiil afkeeren? Nlaar zo gj

L 3 -0p
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op uw. {cherp- puntig vernuft wilt betrouwen, ze
moogt gij wonden: Nogthans zal cene knods wel
een degen ter nedervellen:- En hoe kunt gij ver-
wagten, datzij, die van u beleedigd zijn, u niet
weder zullen beleedigen? Was dit de weg, dien
gij gewoon waart te houden, om ons allen u zo
hoog te doen waardeeren, als wij deeden?
Neen, het was de heusheid van uw gemoed en ze-
den, die iedereen, zelf vreemden, op het eerft
gezigt, 1 deed behandelen als eene Lady, en u
Lady noemen, {choon zedanig niet van geboorte,
terwijl ‘aan uwe ouder Zufter zulke eerbewijzen
niet gedaen wierden. . Zo gij benijd wierd, waar-
om moeft gij de nijd ophitzen, en haare tanden
fcherp vijlen? ~ Gij ziet dat ik fchrijve als eep
onpartijdig man, en een die u nog bemint,

Dog nademaal gij uwe bekwaamheid ten toon
gelegd, en niemand gefpaard, en iedereen bewo-
gen hebt, zonder zclve bewogen te worden, zo
hebt gij maar gemaake dat wij dies te diger en
vafter in een gedrongen ftaen. Dit is het, ’t welk

ik eens te vooren bij eene Phalanx in [lagorde

vergeleek.  Uwe Moeij Hervey verbiedt u .te
fchrijven, om dezelve reden dat ik u daartoe geen
voet moet geeven. Wij zijn alle befchroomd om
u te zien, om dat wij weeten dat wij als gekken
van u bepraat zullen worden.  Ja, |uwe Moeder
is zo bang voor u, dat zij eens of tweemaal, als zij
meende dat gij kwamt om u in haare tegenwoor-
digheid ‘te dringen, de deur toe deed, en zig op-
floot, om dat zij wift; dat zij u naar zw believen
niet moet zien, en gij beflooten hebt haar niet te
zien naar baar believen. gl

Neem
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Neem dog maar een befluic om ons allen t&
wille te zijn, mijne liefite Juffer Klaartje , en gy
zult zien hoe wij u een voor een aan onze ver-
heagde harten zullen drukken. = Zo al de cene
man het vernuft, de bekwaamheid, en de aeftalte
nier heefc van den anderen, geenmenfch lecft 'er,
die flegrer gemoed heeft dan die ander: Enis de
Liefde van alle uwe vrienden en een zober man
(zo hij al niet zo befchaafd zij) niet te ftellen bo-
ven ecn ontugtigen ligtmis, fchoon nog zo mooij
een man voor het uiterlijk aanzien? Gij hebt zul-

ke fchoone gaaven, dat gij van den eenen zult

aingebeden worden: Dog de ander heeft ten dee-
son aanzien zo veel voordeel, als gij zelve, en
zal “er niet een ftroo om geeven: Want Mannen
Zijn zomtijds jaloers op hun gezag, omtrent {chrans
dere Vrouwen. In den eenen zult gij cen ddugd-
zaam man hebben. Hadt gij hem niet zo ruw
voor het hoofd geftooten; hij zoude u de ooren
hebben doen tuiten van hetgeen hij u van den an-
deren had vertellen kunnen. *~ 2 ‘
Kom, mijne lieve Nigt, laat ik de eere heb-
ben van bij u uitte werken, waartoe niemand nog
in ftaac geweeft is. Uw Vader, Moeder, en ik
sullen het vermaak, en de eere, wil ik her weder
fioemen , onder ons verdeelen; en alle voorleede-
ne ergerniffen zullen vergzeeven worden ; en de
Hr. Solmes , daar zullen wij voor inftaen, zal na
deezen niets kwaalijk neemen, van het geen ar-is
voorgevallen. ' sy
'~ Hij weet, zegt hij, welk ecn juweel die man
zal hebben , die uwe gunft verwerven kang en

T
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hij zal alles ligt agren, wat hij geleeden heeft, of
lijden zal, als hij u krijgt. ‘
 Lieve zocte meid , wees ons dog te willes
En doe het mer grate. Het smoer dog gefchic-
den, het zij mer of tegen dank, Ik verzckere
u dac het moes. Gij moet Vader, Moeder, Qo-
men, iedereen niet te onderbrengen : Maak daar
ftaat op, ' : |
- Ik hebbe den halven nagt wel opgezeten om
deezen te {chrijven. Gij weet niet hoe ik aange-
daen ben van het leezen van den uwen, en het
fchrijven van deezen.  Nogthans zal ik vroeg in
den morgen op Harlowe-plaatze zijn. Dus , zo
gij, na het leezen van deczen , ons allen wile te
wille zijn, Jaat mij maar weeten om boven op u-
we kamer te kooment En ik zal u naar beneden
leiden', en u prefenteeren ter omhelzinge dan ie-
dereen: En dan zult gij zien , dat gij meer van
ecns Broeders en Zufters hart, in hen beide hebt,
dan uwe vooroardeelen zedert eenigen tijd u heb-
ben toegelaaten, om te denken*dat gij hebt.  Dit
‘van eenen’, die zig-gaarn plagt te noemen,

wui Uwen Vaderlijken Oom,

Jo. Harrowsz:

" Omtrent ¢cn ulir na dat deeze minzasme Brief
mij gegeven was, zond mijn‘Oom om te Wweeten,
of zijn bezoek welkoom zoude zijn ;- op den voet
in ‘zijnen Brief vermeld ? Hij gebood Lysje her
een mondling antwoord beneden te brengen: Een
fehriftliik, zeide hij, zou cen flegt teken zijn: En -

| hij
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lgoven , - dat mijns Grootvaders '‘Goed naaft aan
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hlj gebood haar derhalven geen Brief te brengen.
Dog ik had juit het ingeflooten affchrift volein-
digd van eenen ; dien ik gefchreeven had. . Zij
maakte zwaarigheid om dien over te brengen; dog
liet zig overrceden om ten mijnen dienft te zijn
door een teken , hetwelk deeze Juffrouw-Lysjes
niet wederftaen kunnen, ! '

Waarde en gicerde Heer.

Hoe verblijdt gij mij door hwe toegeevends
goedheid! ———— Zulk een minzaame, zulk ecn
vaderlijke Brief ! zo verzagtende voor een
gewond hart; en waaraan ik zedert eenigen tijd
Hoe ben ik daag-
van aangedaen! ~———— Spreek mij niet ; waat-
de Heer , van mijnen trant van fchrijven: Uw
Brief heeft mij meer bewoogen 5 dan ik in fleas
geweelt ben om femand te beweegen ! De-
zelve heeft mij mer al mijn hart doen wenf{chen,
dat ik ‘mij zelve de éere kon geeven van een be-
zoek van u naar uw belieyen te ontvangen; ennagr
beneden geleid te worden bij mijn Vader en Moe-
der, van zo goeden en zo minzaamen Oom. °

Ik zal'u te kennen geeven , allerwaardfte

Heer, wat ik doen wil om mijnen vieede te maa-

ken. Ik twijffele niec, dar de Hr. Solmes; zig wel
bedenkende, mijne Zufter grootlijks kiezen zoude
boven zulk cen wonderlijk afkeerig fchepzel als
ik ben. Zijne voornaamfte , of eene van Zij-
ne voornaamfte beweegredenen waarom  hij
mij zockt , is, gelijk ik reden hebbe om te. ge-

het
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het zijne is gelegen. Ik zal daarvan afftand doen >
voor altoos zal ik hetzelve afftaen. En de afftand
‘moet wel goed zijn , om dat ik nooit in 't geheel
wil trouwen. Ik zal hetzelve overdraagen op
mijne Zufter, en haare erven voor altoos. Ik zal
geen erfgenaamen hebben , dan mijn Broeder en
en haat ; en ik wil , als uit mijns Vaders goed-
gunftigheid , zulk een jaargeld ontvangen (niet
in plaatze van het Goed,, maar enkel als iz zijne
goedgunfligheid) als het hem behaagen zal mij
toe te ftaen, al is het nog zo gering ; en.zo wan-
neer ik hem mishoegen geeve , dat hij het mij
moge onttrekken, naar zijn welgevallen.
Zal dit’ niet aahgenomen worden?
Jkerlijk moet het Zekerlijk zal het ! ——
1k fmeeke u ., waardfte Heer, om hetzelve voor
te ftellen 3 en het mer uw vermogen te onderfteu-
nen. - Dit zal het oogmerk gantfchlijk beantwoor-
den.. Mijne Zufter heeft een hoog gevoelen van
den Hr. Solmes. Ik kan geheel geen goed gevoe-
len van hem hebben, in het ligt waarin hij mij
wordt voorgefteld. Maar als mijns Zufters Man
zal hij altoos geregtigd zijn tor mijn eerbewis; en
zal het ook genieten. ..
" Indien dit aangenomen worde, gun mij dan
inijn Heer, de eere van een bezoek 3 en doe mij
het onuitfpieekelijk vermank van mij naar beneden
te leiden; aan de voeten van mijne géeerde Oude:
yen , en zj zullen vinden dat ik het onderdaanigft
kind ben ; en in de armen van mijn Broeder en
Zufter, enzij zullen in mij de dienftwilligfte en ge-
negenfte Zufter vinden.
Ik wagte, mijn Heer; naar uw s;ntivoordd op

' ée-
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‘deezen voorflag , die van gantfcher harten gedaen
worde van 4

Uwe enderdaanigfie en zeer verpligie Nigts

CL;. HARLOWE.

Maandag middag

Ik hoope , dac dit zal worden aangenomen: . ,'{;v-;_..-f
Wait Lysje vertelt mij, dat mijn Qom Antonij
-en mijné Mocij Hervey zijn ontbooden; en de
Hr. Solmes niet, hetwelk ik als eene gunitige om- Lo
ftandigheid aanzie. Met welk cene bereidwillig- b
heid zal ik dit benijdde Goed overdraagen ! — i
Van hoe veel hooger waardije is de zaak , om R
welke ik daarvan afftae! - De Liefde en Gunft
van alle mijne nabeftaenden ! Die Liefde i
en Gunft, in welke ik mij geduurende Agttien
jaaren aan een plegt te verheugen , en zeer hoog
te flaecn ! En welk een bekoorelijk voorwendzel
zal dit mij verfchaffen om met den Hr. Lovelace
af te brecken! En hoe gewillig zal het hem mo-
gelijk mazken om van mif af te {cheiden!

Ik vond deczen ogtend , op de gewoone . |
plaatze een Brief van hem ten antwoord, ‘onder- ' L) ce
felle ik, op'mijnen van Viijdag, dienik niet voor :
Saterdag daar nederleide. Dog ik hebbe denzel-
ven niet geopend; nog zal het doen, voor dag.
ik zie, welke vitwerkinge deeze nieuwe aanbig-
dinge zal hebben. _
¢S, Men laate wij maar tpe, dep man e onktwij- b g

‘ ; en, ; : L

-
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‘ken, dien ik haare; en ik zal met blijmoedigheid ,
den man laaten vaaren, dien ik zou kunnen kie-

zen. Van den eenen af te {taen, al hadde ik

“weezenlijk zo veel agtinge voor hem, als gij u
fchijnt te verbeelden , kan maar een koriffondig

thartzeer geeven, hetwelk ¢ijd en bedagizaambeid
verligten zullen. Dis is een offer , "t welk cen

kind aan oudercn en vrienden is verfchuldigd;

20 7ij ’er op gelteld zijn dat het gefchiede. Maar

her ander , eenen man te trouwen dien men zied

verdraagen kan ., is niet alleen een oneerelifk

ding, ten aanzien van den manj; maar het is ge-

noeg, om een menfch , die wenfche cene goede

- Prouw te zijn , tot eene flegte of zcer gemeene
te masken , gelijk ik eens aan den man zelven

{chreef: En dan kan zij bezwaarelijk of eene goe-

de Meefteres , of eene goede Vriendin zijn 5 of

iets dan cene fchande voor haare familie , en cen

kwaad voorbeeld voor alle, die rondom haar zijn.

Ongaarn , dunkt mij, legge ik deezen van

mij , in de omzekerbeid , waarin ik tegenwoor-

dig ben, om dat zulks u in alzo groos eene on-

zekerheid zal laaten : Dog tweemaal door de ge-

dienftigheid van Lysje verhinderd zijnde; Zal ik nu

beneden gaen naar mijne kleine menagerie ; en

g0 ik gelegenheid hebbe , zal ik deezen op
de gewoone plaatze laaten , daar ik iets van u
hoope te vinden. | _

o
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XVI BRIEF.
ijuﬁ’r CLARrissA HARLOWE, aan jyﬁ,:
Howe.

Maandag namiddag ) den 2y van Maart,

Ik hébbe mijn Vethadl tot op heden middag
wer gewdotier plaatze neergelegd ; dog ik hoopé
hetzelve hadft met eencn anderen Brief te vervol-
gen, op dat ik u zo weinig tijds , als moge-
lijk is , in die onzekerheid moge houden, welke
imij op dit oogenblik zo veel aandoenihge geeft:
Want mijii hatt ohtlielt, op ieder voet dien ik be-
weegen hdorei en op ¢lké deur, welke ik hoore
open of toe doen. L |
Zij zijn-alle cenigen tijd vergaderd geweeft,
étl zijn fterk in redenwiflelinge en overleg, geloo-
ve ik: Dog kan ’er ook plaatze zijn voor lang
overleggenen redenwiflelen overeen vootflag , die
20 hij aangenomén worde, dlle hunne oogmerker
zo kragtdaadighijk zAl beantwoorden ? Kunnen zij
er wel ecn oogenblik langer op ftaen, dat ik dent
Hr. Solmes hebben mioet, daar zij zién wac ik ak
gereed bén op te offerén ; om van zijn aanzock
bevriid te zijn? ——— Maar O! ik onderftelle
dat ’eir ftribbetinge is, vooreerft, omtrent mijns
Zufters kicsheid, om haar te overrceden, dac zij
et Goed , en den Man aanneeme; en vervol=
gens, omerent higaren hoogmoed, om-haars Ziisd
1. Deel , feivd
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ters verflooteling op te neemen, gelijk zij deeze
fpreckwijze cens gebruikee! Of, mogelijk
is het, dat mijn Broeder op een figuivaient dringt
‘van wegens zijn rege op de ervinge van hiet Goed:
Eun dit flag van dingen trekken maar al te veel de
aandagt van zommige onzer familie naar zig. Ult
deeze, eene of beide; oorzaaken moet het buiten

" twijffel voortkoomen , dat over mijnen voorflag

zo veel bedenkinge kan vallen.

Mij dunke, ik zou wel willen zien; wat de
Hr. Lovelace in zijnen Brief zegt. Dog ik zal
mijzelve di¢ ftuk van nieuwsgierigheid weigeren
zo lang dat geen; 't welk door mijne tegenwoor-
dige onzekerheid verweke is , niet beantwoord
2ij Verfchoon mij, mijne waarde, datik u
met mijne dubbingen dus laflig valle.  Dog ik
hebbe geen bezigheid, nog zu, zo ik al ecnige
had, om cenige andere te verrigten;, dan dic mij
ne pen mij verfchaft.

Maandag-avond,

Zoudr gij bet, wel gelooven? Lijs ver-
telt mij, bij voorkoominge, dacik zal worden af-
geweezen. 1k ben ,, ecn fhood, argliftig fchep-
5 zel. Tedereen is te goed voor mij. Mijn Qom
,, Harlowe is bedot, dat is de uitdrukkinge.  Zij
wiften wel hoe het gaen zou, als hij of aan mij
fchreef, of mij ging zien. Men hecft hem, e-
venwel, befchaamd gemaakt, dat hij zig zo liet
omzecten. - Een aartig flukje zou het waarlijk
., in her oog der wereld zijn, indien zij mij op
., mijn woord vatteden! Het zou ‘er naar gelij

29
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ken , als of zij mij ten dien einde zelf dus hard,
gelijk & het agte, behandeld hadden. Mijne
lievelingen., bijzonderlijk Juffer Howe, zouden
het dien dmal] geeven; en ik konde ’er zelye

niets anders mede vomhebben, dan om te ?1e11 :
of het zou worden aangenomen, om dus mijng
cigene drangredenen tegen den Hr., Solmes“
meer kragt bij te zetten. Het was verbaazend ,

dat’er een oogenblik overlegs over vatlen kon—
de: Dat men onderflelien konde, dac’er iets
aan.te doen was. - Het firced even zeer tegen
de Wet als tegen Billijkheid: En eene fiaaije
verzekeringe zou Juffer Bella, of de Hr. Sol-
mes, hebben, daar ik het weer naar mij nee-
men konde, '11&, ik maar wilde! Mijn
DProeder en Z{y mijne erf'gemamen' O dat
litig {chepzel! Ik befluiten om onge-
luwd te leeven , d'v’n Lovelace zo van mij ver-
zekerd is .~ en dat overal genoegzmm vers
klaart ! en als hij mijn Man is, het uit,
hoofde van het Feftament kan etfchen, wanneet
het hem belieft! Dﬂrenboveu wat een
trotsheid - wat ecn ftoucheid [gelijk

Lys mij hakkelende meldde, dar eene zeide s 8ij
kunt lige giffen wie] dat zij die zo regrmaatig
van wegens openbaare. weerfpannigheid in on-
genade was , zig vermat der geheele f‘amﬂtc
wetten voor te fchrijven! een Man te noemen
voor haare ouder Zufter! Met welk eene zege-
praal zou haare hmdnekhghud gaew frijken,
dat, zij haare bevelen, niet als uit cene Gevart-
genis, gelifk zij het noemde, maar als van haa~
ren Thrgon, mogt la“ten uitgaen st hen dua

K g j O
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Ouder en Wleerder waaren dan zij; en ook zelf
qan haar Vader en Mocder! Verbaa-
zend, geheel en al verbaazend was het, dat
,, cenig menfch over zulken voorflag als deezen
,; redeneeren konde! llet was cen meefter-ftukje
5 van finefle IK was het in volmaake-
,, heid Zekerlijk mijn Oom Harlowe zal
zig nooit weer zo laaten bedotten! 5,

Dit alles wierd mij te gereeder verteld, om
dat het tegen mij was, en gefchike om mi] te
plaagen en te kwellen.  Dog voor zo verre in ce-
nige flukken van dit fiaaij verhaal lag opgeflooten
dat “or iemand was die voor mij fprak, was ik
nicuwsgierig om te weeten wic her was : Maar
Lys wilde het mij niet zeggen, uit vreeze dat ik
mij trooften mogt met te vinden, dat zij alle niet
tegen mij waaren: o

Doy zier gij niet, mijnc waarde, wat een
droevig {chepzel het zij; welke gij vereert met u-
we vricnd{chap ? Gij kondt 2an uwen in-
vloed op mij niet twijficlen. Waarom deedt oij
mij mijzelve niet een weinig beter kennen?
Waarom namt gij niet de vriendlijke vrijheid, wel-
ke ik alioos omtrent u genomen hebbe, en vertel-
det mij mijne fouten , en welk eene {choonf{chij-
‘nende huichelaares ik ben? Wane zo mijn Broedet
en Zufter zulke ontdekkingen konden doen; hoe
is her mogelijk, dat zulke bijftere gebreken [ Gij
kondt andere zien, naar uwe gedagren, van eent
peimelijker aart] uw doorzigtig oog ontgaen kon-
den? , : ,
Dog, hoe het zij, nu, fchijt het, zijn zij
an overleg, hoe en deor wien zij jmii zullen ant~

‘ WOOoL+
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woorden: Want zij weeten niet, nog zullers 7if
het weeten , dar Juffrouw Lysie mij alle .deeze
mooije dingen verteld heeft, De cen verzoeke
vcﬂchoond te Zl_]l], naar her fchijnc: De ander
verkieft niet om iets aan mij te zeggen te hebben:
Een ander ‘Theeft reeds genoeg van mij: En daar
zal geen einde van fchrijven zijn aan eene, - die za
vaardig met de pen is.

Dus worden die hoedanigheden, welke men
mij toefchrijft, en waardoor ik nog zo onlangs lof
plegr te behaalen, mij nu tot fchuld foclcl\md
Zo zecr veranderen afkeer en tqorn de ugmcnfah i
der dingen.

De uitlag van hun overleg, onderftelle lk,
dat mij zo aanftonds op de eene of andere wijze:
zal worden medegedeeld. Dog ik moet u zeggen,
mijne waarde, dar. ik zo wanhoopig gemaakt ben ,
dat tk vreeze den Brief van den [Ir. Lovelace te.
openen, op dat ik, in de gemoedsgefteldheid
waarin ik thans ben, niet iets moge doen (zo ik
dien niet verwerpelijk vindg) herweL mij mijn
geheele leeven Lmn zou kunnen berouwen.

Maagndag avond,

Op dit oogenblik wordt mij de volgende
Brief docn Lysje gebragt.

Maandag ., 5 uuren,
Juffer Looze-wos,

Uwen mom]en nieuwen voorflag agt men
onwaardig , om ’er quondcrhjk op t¢ antwoors
den. Uw Oom Harlowe is befchaamd van zo be-

- K3 dos
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dot te zijn Hebt gij geen nicuwen vond VOOR
uwen Oom Antonij? Ga dus bij ons rond, kind,
nu gij dog “er aan bezig zijr. Dog mij wierd be-
volen flegts een regel aan u te fchrijven, op dar
oij niet mogt klaagen , gelijk gij over uwe braave
Zufter gedaen hebt 3 gver vrijheden, die gij door
uw tergen yeroorzaake : Het is Dit; Maak
u gereed. Morgen vertreke gij maar mijn Oom

Antonij’s.  Dat is ’t al kind.

Jaros HarrLOWE.

Tk was hierover moeijelijk tot in mijn hart:
€n fchreef onmiddelijk, in de hitte van mijne ge=
vocligheid , den ingeflootenen aan mijnen Oom
Harlowe; die, zo het {chijnt, hier blijit te nagt

Aan JoarNEs HArRLOWE, Schildkn.
Géeerde Heers Maandag avonil,

Ik vinde , dat ik een zeer droevig fchepzel
Ben, zonder dac ik het wift. Ik fchreet niet aan.
mijnen Broeder, Aanz, mijn Heer , “fchreef ik.
Van # hoope ik de eere van cen Antwoord. ~Nie-
mand heeft meer eerbied voor haare Oomen dan
ik. Niettemin , zal ik de vrijmoedigheid nees
men van te zeggen , dat het onder{cheid , hoe
groot ‘het ook zij , tullchen Oom en Nigr, zulk
cene hoope miet uitfluit : En ik denke niet con
voorflag gedaen te hebben , die met finaadheid
ferdient behandeld te worden. ‘ '

Vergeef mij, mijn Heer ompe—r Mijn h_a;;
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js mij vol. Milchien zoude gij wel ten eenigen
dage kunnen denken , dat, mi u hebt lzaten o-
Vel bm!en (want dus is het ’er duidelijk mede

gelegen) om mij mede te behandelen
gelijk ik niet verdiene behandeld te worden. Zo
gij befchaamd zijt, gelijk mijn Broeder te kennen
geeft, van cenige wederopkoomende tederheid j je-
gens mij te hebben uitgedruke, God helpe mij
dan! Ik zie dat ik geen bermhartigheid van eenig
menfch te wagten hebbe ! Maar, mijn Heer; laa-
te ik uic sze pen dog een *\ntwocrd hebben., Ik
fimecke ‘er u oo;moedlg o, Tot dat
mijn Bracder zig kan erinneren , wat eene Zufter
toekoomt, zal ik van bem geen Antwoord aan-
neemen op eenen Brief, dien ik aan # {chrecf,
nog cenige bevelen, van welke natuure ook.

1k 1ede1een bcweeucn ! Hiervan be-
liefde het u te prCchn, mijn Heer: - Maar
wien hebbe ik dog bewoogen? Een ze-
ker perfoon in de ﬁmlhe hccft meer middelen om’
te beweegen dan ik hebbe, of hij kon nooit zo:
onvcrd1end iedercen befchaamd gemanke hebben
van tederheid te betoonen aan ecn arm verdruke
kind van dezelve familie.

Zend ‘mij deezen niet met Verawtmge of ge-
fcheurd , of onbeantwoord te rug , verzocke ik
u. Ml]n Vader heeft regt om zo*, of wat hem
goeddunke, te doen omtrent zijn kind : Dog van
geen ander perfoon ter- wereld van uwe Se\a,,
mijn Heer, behoort een jong menfch van de mij~
ne (terwijl zij cene fmeekende, sreﬁeltems houdt)
zo behandeld te worden.

Daar hetgeen ik te vooren op den neder
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flen trant gefchreeven hebbe, zo wonderbaar ge-
dnid is, vreeze ik dat dit onbedaﬂ‘t gekrabbel zeer
kwaalijk zal genomen worden, Dog ik bidde u
mijn llcer, dat gij mij wilt' verpligten met ecnen
regel, al is hij nog zo hard, ten antwoord op
mijn yoorflag. 1k denke nog dat men denzelven,
behoort in agt te neemen ! Tk wil de allerplegrig-
fte verbinteniflen aangaen om denzelven van kragt
te doen zijn, door voor altoos Ongehuwd te lee-
ven. Met een woord , alles war ik k4 doen,
wil ik doen, om in de gunﬁ van u allen herfteld
te worden. Meer kan ik niet zeggen ‘dan dat
31 zeer onverdiend , ben

Een zeer ongeluklig [che prel

Lys maakte weer zwaarigheid om deezen
Brief te beftellen; en'zeide , dat zij. toorn op zig
haalen zou; en ik zoude du,n maar aan ﬁukken
en brokken weerom krijgen. ' :

Dat moett ik waagen , zeide ik mijue be-
geerte was allgen dat zij hem behandigde , am
wien hij gerigr was.

Een dloewg doen ! een heel droevig doen!
zeide zij, dat jonge Lady’s zig met zo veel s:rcweld
tegen haaren plige aankanten.

Ik zeide haar, dat zij vrqheld zou hebben,
om te zeggen wat haar beliefde,, als Zij maar voox
die eene rcize mijne boodin wilde zijn En
zij ging daarmede naar beneden.

"1k beval haar , om, zo zij konde, dien mij-
nen Oom in de hand te fteeken , zonder dat het
gemerke wicrd; ten minften ven mijuen Bi'oede%

i O
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pf Zufter , uit vreeze dat dezelve , door bunng
goede dienften , het lot mogt ondergaen, hergeen
zij dien voorfpeld had.

Daar wilde zij niet voor inftaen, zeide zij.

Nu ben ik in verwagtinge wat de uvitflag zijn
zal, Maar zo weinig grond hebbende om of op
gunft of op bermhartigheid te hoopen, opende ik
des Hren, Lovelaces Brief. -

. Ik zoude u dicn te gelijk mer deezen wel
zenden , mijne waarde (zo wel als die ik hier
zal influiten); dog alzo ik tegenwoordig miet in
{taat ben om te bepaalen, op welke wijze ik daar-
op zal antwoorden : zal ik mij de moeite gee-
ven van daaruit een uitrekzel te maaken, terwijl
ik wagte naar hetgeen zal yoortkoomen uit den
Brief, die zo even beneden gebrage is.

» Hij klaagr, naar gewoonte, over mijn
flegt gevoelen van hem, en dat ik zo gerced ber
om alles te gelooven wat tot zijn, nadeel is.
,, Hij brengr mijne beduidenis , gelijk ik onder-
., ftelde dat hij doen zou, in platte  woorden
 over, dat ik mogelijk gelukkiger zou zijn, z0
hij door cenige roekeloosheid , waaraan hij zig
omtrent Solmes moge fchuldig maaken , zelve
aan een ontijdig einde kwam. * E

Hert is hem leed , zegt hij, » Dat de hef-
tigheid , welke hij van wegens zijne uiterfte
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* druke, hem fchuldig had gemaake aan iets ,

29 ]
5y Waaroverik zo veelredenhad van gebelgd te zijn.”

* Hij bekent, , Dat hij driftig is: Alle man-
sy TI€N Zijl:l Z0, 4 Zegt héj ,- die_van cen goed i'n-:
59 borlt zijn; en een Opregr man kan het niet
Ks ver

beangftheid van mij te verliezen , had uitges
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»» 2ij ik wil vlugten naar London, of elders, tert
» Wil ik nog ontvlugten kan? .,

Hl_] raadt mij, ,, Uwe Moeder te Ver7oekcn,
» dart zij mij heimelijk in haar huis nceme ; zo
lang flepts als 4 het bezit van mijun eigen
it Goed kan krijgen , "en tc wege brengen dat
9 Mijne vrienden met Il]]] verzoend worden
oy WEATRARF 1113 verzekerd is, dat 73] wel begee-
s, Tig zullen zijn, zo dra ik maar uit hunne mage
, ben. ,, '

Hij verwitrige mij, [Het is mij nog wonder-
lik hoe hij aan zijne kundfchap koome 17, Dact
5 mijne Vrienden aan mijnen Neef Morden ge-
5, Ichreeven hebben, om de zaaken aan hem op
5, hunne eigene pardjdige wijze voor te draagen,
en zij hebben geen rwijffel van hem aan hunnen
kant over te haalen.

s Dat dit alles toont, dat’er maar een weg
voor mij open ftaet ; zo geen van mijne eigene
vrienden of bekenden mij willen inncemen.

, Zo ik hem de verrukkelijke blijd{chap en
eere wil verleenen van deezen eenen weg te
. kiezen, dan zullen Huwelijks-voorwaarden wor<
y, den ontworpen, met openhatmnm ter behoo-
relijke plaatze, welke ik naar mijn welbehaa-
gen zal aanvullen. Als hzj maar mijne bevelen
m'm hebben uit mijnen eigenen mond; alle mqa
ne twqﬁ'chngen ey ang{’cvalllgheden van mijne

, eigene lippen; en alleen eene herhaalinge, dat
ik, om geen reden ter wereld, Solmes Vrouw
wil zijn; zal hij geruft weezen. Maar, na zul-

ken Brief als ik Och.hree\ en hebbe, kan niets
| | dan
5 B
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", dan  cene  Bijeen-koomft hem geruft flel-
,, len. ,, Hij verzoeke mij derhalven , ,, Om ce
,, deur, nog dien welven avond,. te ontgrende-
,, leny of, zo ik deezen niet in tijds genoeg krij-
5 ge, deezen avond; —— €n hij zal in cen ver-
5, momd gewaad, hetwelk geeti agterdogt zal gee=
., ven, wie hij zij, zo hij al gezien wierd; aan
,, de tuin-deur koomen , in hoope van dezelve
,, met zijnen fleutel te openen; nog zal hij de.
;, beide avonden geen ander verblijf hebben, dan
,, in het Hakbofch; zo lang het geen tijd is van
,; te ruft te gaen zullende oppaffen, en wagten
., haar de gunftige ontgrendelinge, ten 7ij hij cen
,, Brief kiljge met mijne bevelen tot het tegen-
., deel, of om op eeti€ andere plaaze of tijd bij
., een te koomen. 5

Deeze Brief had de dagtekeninge van gifte-
yen: Dus, onderftelle ik, is hij den voorigen a-
vond daar geweeft; en zal’er deezen avond zijn;
en ik hébbe nog niet een regel aan hem gefchree~
ven: En nu is het te laat, al had ik beflooten was
ik fchrijven zoude. , ‘

Ik hoope, dat hij niet naar den Hr. Solmes
zal gaen. —— Ik hoope; dat hij hier niet koo-
mmen zal. —— Zo hij ecn van beiden doet, zal i
voor altoos met hem breeken.

-Wat hebbe ik te doen met zulke hoofdige
ieeften? Ikwenfchte wel dat ik nooiv ——— Maar
wat kan wenfchen baaten ? Ik ben bijlter
raadloos — ' Dog dit behoefde ik u niet ge=
zegd te hebben, na dat ik u mijnen toeltand op
decze wijze hebbe voor gogen gefteld; i

e XVIE
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XVII. BRIEF,

3:;17(,; CLARISSA I-IaRLDwi:, aan }uj&r
Howe.

Dingsdag ogrend ), te 7 unren.

. M1 n Oom heeft Zlg verwaardigd 1 mq te ant-
WOO1dcn. Het volgende is de inhoud van zijnen
Brief, die mij zo even maar gebragt is, {choon
den voorigen avond geﬁhreeven ~—— dog
laat, onderftelle ik. N

Fuffer Iflmi'rfj&. Maandag avond.

Dewul 01] Zo ﬂtout cen af keurfter geworden
let, cn ons allen onzen pligt leert, fchoon gij uw
eigen niet wilt betragten, moer ik u wel antwoor-
den, Niemand heeft uw Goed van 1 noodig,
Hebt gif, die elks raad verwerpt, een Man voor
te fchnjvcn amn uwe. Zufler ? Uw Bricf aan den
iIr. Solmes is onverfchoonelijk.. . Ik befchuldigde
u daar van_te vooren al over. Uwe Ouders fwr/-
lcm ﬂcaom?ﬂmd zijn. Het is ook bl”l_] ¢ dat zij

worden.  Uwe Moeder hecft nictremin uitge=
werkr dat uw vertrek naar uw Oom Antonijs tot -
Douderdw is, mtgcﬂeld Zij bekent egter dat fuil
dat niet Vcrdlenr Tog ecnige andcre ounit van
haar. Ik wil geen Buevcn inect van u ontvmn'en,

Glj ZIJL te arghﬁlg voot mij; (ij Zijt éen ondfml\-
baag
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bdar en onredelifk Kind:, Moet uw wil de baas
fpeclen over iedereens? Hoe zijt gij veranderd!

Uw mis nocgae Come

Jo. HarrLower,

Dmae:&ag t¢ worden weggevoerd
Naar her Huis dat in een grage beflooten legr ——
Naar de Kapel Naar bolmcs' Hoe kan ik
hieraan denken! ———-— Zij zullen mij vitzinnig
maaken,. |

Dingsdag egiend ; age nurei

Ik hebbe -eenen gnderen Brief vanden Hr. Lo~
velace, Ik opende denzelven, in verwagtnge dac.
hij vervuld zou zijn met floute en vrije klagren?
wegens mijn verzuim van {chrijven om voor te
koomen dac hij twee avonden de wage hield, in
cen’ weder, dat nier zeer gangenaam was, Maap
in plaatze van klagten, is hij ,,-vol van tedere be-

> kommeringe dac ik njet verhinderd mogé zijn;

» door ongelteldheid , of door de naauwer op-
»» {luitinge , welke h'ij mij .menigmaal gewaars
& ﬁ.huwd hceﬁ; dar ik wel verwagten mag, ,, )
Hij zegr, ,, dat hij in een verfcheiden ges

5 Waad vcrk eed omtrent onzen tuin en den muur
»» der diergaarde voorleeden Zondag den gehee-
5 len d’te; gewandeld heeft; en den geheelen Zon-
,» dag avoud omzwiert omurent her Hak-bofch, en
» bi] de agterdéur, Her regende 5 en hij heeﬁ}
;> ‘eene groore verkoudheid aﬁknegggn, yerg ezeld
2 m'“t

»
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,, met koortzigheid, en is zo heefch, dat hij zij~
,, ne ftem genoegzaam verlooren heeft. ,; .

- Waarom voer hij nict heftig uit in zijnen
Brief? Daar ik zo van mijne vrienden be-
handeld worde , is het gevaarlik onder eenc be-
zeffinge te geraaken van verpligtinge te hebben aan
eens aanzoekers lijdzaamheid , en bijzonderlijk daar
zulk een mijnenthalven in zijne gezondheid nadect
Ljdr. 1

» Hij had geen verfchuilinge, zegt hij, dan
,; onder den grooten en hoog opgelchooten Kliny
. OD, .die zig in ’t wild rondom verfpreidt over
,, de kruinen van twee of drie Eiken-boompjes;
»; en die was wel haaft doornat. ,,

De plaatze ftact u nog wel voor:  Gij en ik 4
mijne waarde, agteden ons eens verpligt aan de
natuurelijke fchaduw, welke die met Klim-op be-
dekte Eiken ons, op cenen heeten dag, verleen-
den. , ,
1k kan nier nalaaten te zégien, dat het mij
leed is, dat hij om mijnentwille eenig nadeel ont-
vangen heeft: ——— Dog het s zijn tigen zoc-
ken. ‘, S |

Zijn Brief is gedagtckend op gifteren avond
te Agt uuren: ,; En zo ongefteld als hij is, geeft
,, hij mij te kennen, Dat hij tor Tien uuren zal
,, wagten, op hoope dat ik hem de bijeenkoom(t
,5 zal guinen , waarom hij zo ernfig verzoekt.
,, En daarna heeft hij nog een mijl te gaen, om
., bij zijn pdard en kdegt te koomen; en dan nog
;, vier mijlen naar zijne Herberg te tijden. .,

Hij bekent, ,, Dat hij verftand houdt met ie-
4s mand in-onze familie; die hem voor een dag

' 2 of
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5 Of twee heeft te loor gefteld: En dus niet wees
,, tende hoe ik vaare , of hoe ik mag behandeld

,, Worden, iszijne bekommeringe dies te grooter.”
Deeze omftandigheid doet mij giffen , wie
deeze overbriever zij: Jofeph Leman: Dat zelve
{chepzel , het welk van mijnBroeder meer gebruike
en meer betrouwd wordt, dan eenig ander.
~ Dic is geen cerelijke wijze van handelen in
den Hr. Lovelace. ILeerde hij deeze {chandelijke
prakeijk van de dienftbooden van andere familien
om te koopen aan het Franfche Hof, daar hij zig
eenen geruimen tijd ophicld ? _ ‘
- Ik hebbe dikwijls een kwaad oog gehad op
deczen Leman in mijne kleine wandelingen en
het bezocken van mijn gevogelte.. Daar hij zo
dubbel-gedienftig altoos jegens mij was , dage ik
dat miijn Broeder hem als een verfpieder tegen mij
ftelde 5 en fchoon hij mij dienft deed met zig tel-
kens uit dén tuin , of uit de menageric weg 18
fpoeden, als ik in een van beide kwam, hebbe ik
mij verwonderd , dat mijne vrijheden van dien
aart van wegens 2ijne berigten mniet befnoeid
wierdén (a). Dus is’t wel mogelijk , dat deczé
man van beide fteekpenningen treke, en nogthans
beide verraadt:  Braave oogmerken behoeven zul~
ke {linkfe wegen niet, aan beide kanten. Een ee-
relijk gemoed moet tot verontwaardiginge verweke
worden zo wel tégen dengeenen dic den verraas
der maakt, als den verraader zelven. ;
,s Hij dringt met den uiterften ernft aan op
', eene Bijeenkoomft. Hij zou niet gaarn bes
IL Decl L 9 ﬁﬂﬁh,‘

(a) Hietyvan céfi" de Hr. Lovelace reden; D, } By
$XXYV. & » Ve So Ny
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ftaen zeg_r,t hij, om mijne lagtfte bevelen 4 van mi]
in’ perfoon ontvangen ongehoorzaqm te zijn,
dat hij niet moeft tragten om in de houtfchuure
weder bij mij te koomen. Dog hij zegt , mij
zulke redenen te kunnen geeven , waarom ik
hem behoore toe te laaten, dat hij mijnen Va-
der of Oomen koome zien, Wwelke hij hoopt
, dat van mij goedgckeurd zullen worden: Want
hij kan niet nhalaaten aan te merken , -dat het
niet meer met mijnen eigenen geeft dan met den
zijnen overeenkoomt; dat hij, een man van
middelen en familie , dus genoodzaake zij zijn
aahzock in het verholen vomt te zetten; gelijk
alleen eenen fnooden fortuin- -bejaager zou be-
taamen.  Dog zo ik hem mijne toeftemminge
wil geeven, om mij te bezoeken als een braaf
man ; en een edelman, zal geen kwaade behan-
delinge hem zo veel Tarren , dat hij zijne be-
daardheid vaaren laate. |

», Lord M. zal hem vergezellen , zo ik het
goedvinde: -Of Lady Elifaber Lawrance zal het
ecrlte bezoek afleggen bij mijne Moeder, of
bij mijne Moeij IIelvey , of zelf bij mijne Oo=
men., zo ik het verkieze. En men zal zulke
voorwaarden aanbieden 3 d1e van gewigt bij.

hen zijn zullen.
", Hij finecke, dat ik hem niet wil ontzeggen
dat hij den Hr. Solmes een bezoek moge gee-
ven. Bij al wat goed is, belooft hij , d"zt het
, niet gelchieden zfﬂ met het minfte oogmerk om
' hem te befchaadigen of eenig qfﬁont te doen 3
maar alleen om hem bEZ‘ldlﬂd en' met rede-

nen , -voor ‘oogen te houden de gevolgen ,
5 welke-
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welke mogelijk uit eene zo vrugtlooze aanhou-
dinge kunnen voortvloeijen, zo wel als de onl-

edelmoedige dwaasheid daarvan, bij een ge-

moed zo edel als het mijne. - Hij verklaart nog-
maal zijn eigen' befluit, om mijn gaeddunken
en des Hren, Mordens overkoomit en raad, af
te wagten , omtrent de vergeldinge van zijn
eigen geduld. _ T 4
,, Hert is onmogelifk ; zegt hij, of een van
deeze middelen moer van uitwerkinge zijn. De
tegenwoordigheid , merke hij aan, zelf van ic-
mand op welken men misnoegd is , beneemt
der verbolgenheid haare fcherpte , welke de
afweezigheid wet en aanzet. . - ‘
5 Hij herhaalt derhalven op het ernfligh zijn
dringend verzock om de gebedene . Bijeen-
koomft. ”- Hij zegt, ,, Dat hij zagken van belang
in London te verrigten heeft: Dog hij kan van
de ongemaklijke plaatze , daar hij, op eene
hem onwaardige wijze vermomd , cenigen tijd
zijn veiblijf gehouden heeft, niet wijken, voor
dac hij volftreke verzekerd kan zijn, dat ik niet
zal worden overgehaald , het zij door geweld
of anders; en voor dat hij mij verloft vindt van
mijns Broeders baldaadigheden. Nog behoort
dit ‘een. onverfchillig: ftuk te zijn voor eenen,
om wiens wille alle de wereld vertele dat ik on-
waardiglijk behandeld worde. - — Dog ec-
ne aanmerkinge , ‘zegt hij, kan hij niet voorbij
te maanken; Dat zo mijne viienden wiften , hoe
weinig gunft ik hem betoone, en hoe verre
ik hem van mij afhoude, zij geen reden zou-
den hebben om mij zijnenthalven op te {luiten

L2 ' 3 En
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En eene andere, dar zij zelve fchijnen te dend
ken , dac hij eene verfchillende behandelinge
'yerdient , en verwagten dat hij die ontvangts
rerwijl, waatlijk, de bejegeninge welke hem van
mij ontmoet net zodanig is, als zij wenfchen dat
hem moge ontmoeten , vitgezonderd in de guntt
van briefwiffelinge , waarmede ik hem vereere;
op welke hij , naar zijn zeggen, den hoogften
prijs ftelt , en om welker wille hij zig duizend
onwaardigheden getrooft heeft.

,, Hij vernieuwt zijne-betuigingen vanhervor-
minge: 1jj is overtuigd, zegt hij, Dachijreeds
alte langen en gevaarlijken weg geloopenheeft 5
en. dat het hoog tijd is van te denken om weer-
om te keeren. Het moet uit regte overtuigin-
gen wvoortkoomen , zegt hij, dat iemand, die
een al te dertel leeven geleid heeft, befluit om
zig te bekeeren , voor dat ouderdom of ons

emakken hem overvallen.

., Alle edelmoedige geeften, is zijne aanmer-
kinge, haaten dwang. Op deeze aanmerkinge
blijft hij ftilftaen ; maar beklaagt zig, dat hij
waarfchijnelijk alle zijne hoope zal moeten ver-
fchuldigd zijn aan deezen dwang ; deezen 0=
verffandigen dwang , noemt hij het te regte;
en geen aan mijne agtinge voor hem. Schoon
hij zig nog al eenige verdienfte meene toe te
koomen —— Wegens zijne willelooze waar-
neeminge van mijnen wil - Wegens het
verdrasgen van' de dagelijkiche {imaadheden ,
die hem nict alleen, maar ook zijne nabeftaen-
den van mijnen Broeder worden aangedaen
——— Wegens zijne opwagtingen bij avond en

99 011':
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t, ontijde, en het gevaar dat hij loopt in allerleij
yy Weders; en hetwelk zijne tegenwoordige on-
gefteldheid hem doet melden , anders zou hij

Wi
L

.9y de edelheid van zijne hartftogr voor mij, door

» dusdanig eene blik van zelf-bezorginge niet
sy bezoedeld hebben, 5, |

Het is mij leed, ik kan niet anders zeggen,
dat de man niet wel is.

Ik fchroome u te vraagen, mijne waarde,
wat gij in deeze omftandigheden zoudt gedacn
hebben. Dog het geen ik gedaen belbbe , dat
bebbe ik gedaen. Met een woord , ik f{chreef,
9y Dart ik. zo het mogelijk waare , morgen avond
,, zou bij hem koomen tuffchen Negen en Twaalf
5 uuren , bij het Klimop-Zomerhyis, of in het
4 zelve , of nabij de groote Cascade , aan het
» einde van den Tuin; en de deur zou entgren-
5 delen , dat hij met zijn eigen fleutel zou kun-
»» nen inkeomen. Dog zo ik de bijeenkoomit on-
3» doenlijk vond , of van gedagren moge verande-
sy Ten, dat ik hem zulks met eenen anderen regel
99 ZOU te kennen geeven: waarop hij moelt wag-
3 ten, tor dat het donker waare,
| Dingsdag , te EIf uuren.

Ik ben zo te rug gekoomen van het ter neer-
leggen van mijn briefje. Hoe vlijtig paft deeze
man op! Het is duidelijk, dat hij ’er op wagtede:
Want ik had maar weinig treden gewandeld, na-
dar ik het ’er gelegd had , wanneer ik, mijn hart
mij ongeruft maakende , te rug trad , om het we-
der weg re neemen; op dat ik het nog nader on-

"L g e
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der het wandelen mogt overweegen, en of ik het
zou laaten heen gaen, of niet. Dog ik vond,
dat het al weg was. xe =l SR

‘Naar alle waarfchijnelijkheid , was ‘er maar ,

ecn fteenen-muur van weinig duimen dik, wilchen
den Hr. Lovelace en mij, op de flonde zelf toen
ik den Brief onder deklinkert ftak!

Tk ben onvergenoegd op mijzelve te rug ge-
koomen.” Dog ik denke, mijne waarde, dat ‘er
geen kwaad van kan koomen , dat ik hem gae
fprecken. Zo ik het #ies doe , mogt hij eenige
gewelddaadige maatregels neemen. Hetgeen hij
weet van de behandelinge,, die mij worde aangedaci
uit kwaadaartigheid tegen hem, en met ecn 00g~
merk om alle zijne hoope te veriidelen, mogt hem
uitzinnig maaken. ' Zijn gedrag toen ik hem de
Taatfte maal zag , daar tijd en plaatze zo nadeelig
waaren , en ik zo onverhoeds van hem overvallen

wierd , *doet mij nergens voor fchroomen dan

ontdeke te worden. Hetgeen hij vereifche is niet
onredelifk , ‘en kan mijn toekoomende keuze en
befluic niet hinderen :- Het is alleen hem met mij-

ne eigene lippen te verzekeren , dat ik ndoit de

Vrouw wil zijn van eenen man, dien ik haate.

Zo ik geen gelegenheid hebbe om bij hem te koo~

men zonder gevaar , of zonder ontdekr te 'wor-
den, moet hij nog eens veelen dat ik hem te loor
flelle. * Alle zijne moeijetifkheid , en de mijne
ook, is te wijten aan zijn flegt chardcter. Schoon
ik allerleij flag van dwingelandij en trotsheid haa-
te , Dit doet mij égter de gevaaren , en de on-
iuften die hij ondergaet , minder rekenen, danik
m‘gders doen zoude; en nog minder dewijl mijn
‘ : ~ leed
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deed (uit denzelven oorfprong voortkoomende)
grooter is dan 't zijue. , e §
" Lysje beveftigt de kundfchap, dat ik op Don-
derdag naar mijns Ooms vertrekken moct, Zij
wierd voordagtlijk gezonden om mij te bood-
{chappen, dat ik mij tot het vertrek had gerced te
maaken , en om mij te helpen in alles tot mijue
yerhuizinge op, te pakken,

XVIIL BRIEF.

Fuffer CLaRissa YARLOWE, aan | Juffer
-k Howe, |

Dingsdag dein 28, van Maart, te Drie
wuren.

Ik hebbe verfcheidene maalen gewag ge-
maake, van de vrijpoftigheid van Juffrouw Lysje
tegen mij; en nu een weinig ledigen djd hebben-
de, zal ik u ecene korce zamenfpraak leveren, die.
z0 even tuffchen ons is voorgevallen, Miflchien
zal het u eene verligtinge kunnen geeven van de’
zwaarmoedige onderwerpen , waarmede ik u ge-
duuriglijk laftig valle. ;

Terwijl zij mij bij het middagmaal oppaite,
merkee zij aan, Dat de Natuure met zeer weinig
voedzel vergenoegd is: En ten bewijze daarvan
maakte zij mij dit compliment: : Want gij ect.
niemendal , Juffer , zeide zij, egter zagt gij ‘er
‘nooit van uw leeven zo bekoorelijk uit. i
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der het wandelen mogt overweegen, en of ik het
s0u laaten heen gaen, of niet. Dog ik vond,
dat het al weg was. I e e L R
" Naar alle waarfchijnelijkheid , was ‘er maar .
een fleenen-muur van weinig duimen dik, tuflchen
den Hr. Lovelace en mij, op de ftonde zelf toen
ik den Brief onder deklinkert ftak!
"1k ben onvergenoegd op mijzelve te rug ge-
koomen.” Dog ik denke, mijne waarde , dat ‘er
seen kwaad van kan koomen , dat ik hem gae
forecken. Zo ik het niez doe , mogt bij eenige
gewelddaadige maatregels neemen. Hetgeen hij
weet van de behandelinge, die mij wordt aangedacn
uit kwaadaartigheid tegen hem, en metcen 00g~
etk om alle zijne hoope te verijdelen, mogt hem
vitzinnig maaken.  Zijn gedrag toen ik hem de
Taatfte maal zag , daar tijd en plaatze zo nadeclig
waaren , en ik zo onverhoeds van hem overvallen
wierd , “doet mij mnergens voor {chroomen dan
ontdeke te worden. Hetgeen hij vereifch is niet
onredelifk , “en kan mijn toekoomende keuze en
befluit niet hinderen : Het is alleen hem met mij-
ne. eigene lippen te verzekeren, dat ik nooit de
Vrouw wil zijn van eenen man, dien ik haate,
Zo ik geen gelegenheid hebbe om bij hem te koo~
men zonder gevaar , of zonder ontdekt te wor-
den, moet hij nog eens veelen dat ik hem te loor
ftelle. ~ Alle zijne moeijelijkheid , en de mijne
ook, is te wijten aan zijn flegt character. Schoon
ik allerleij flag van dwingelandij en trotsheid haa-
te , Dit doct mij egter de gevaaren , en de on-
fuften " die hij ondergaet , minder rekenen, dan ik
‘Bdders doen zoude; en nog minder , dewijl ;nijg
| ce
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deed (uit denzelven oorfprong voortkopmende)
grooter is dan 't zijne. Lt ]
Lysie beveftigt de kundfchap, dat ik op Don- -
derdag naar mijns Ooms vertrekken moct. Zij
wierd voordagtlijk gezonden om mij te bood-
{chappen, dat ik mij tot het vertrek had gereed te
maaken , en om mij te helpen in alles tor mijne
verhuizinge op, te pakken, | |

XVIIL BRIEF.

Guffer CLaRrissA HARLOWE, aan. Fufler
o HowE.

Dingsdag den 28, van Maart, te Drie
wren.

Tk hebbe verfcheidene maalen gewag ge-
maake, van de vrijpoftigheid van Juffrouw Lysje
tegen mij; en nu cen weinig ledigen tijd hebben-
de, zal ik u eene korte zamenfpraak leveren , die
70 even tuflchen ons is voorgevallen. Miflchic
zal het u eene verligringe kunnen geeven van de
zwaarmoedige onderwerpen , waarmede ik u ge-
duuriglifk laftig valle.

Terwijl zij mij bij het middagmaal oppafte,
merkte zij aan, Dat de Natuure met zeer weinig
voedzel vergenoegd is: En ten ‘bewijze daarvan
maakte zij mij dit compliment: - Want gij ect:
niemendal , Juffer , zeide zij, egter zagt gij er.
nooit van uw leeven zo bekoorelijk uit.

L g Wat
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Wat het eerfte decl van uwe reden aangaet,
Lysie, zeide ik, dat hebt gij wel aangemerkt; en
ik hebbe dikwijls gedagc , als ik zag hoe gezond
de kinders van Arme arbeidslieden , met ledige
‘Mmaagen , en naauwlijks een goeden maaltijd ter
wecke , ‘er witzien, en zijn , dat God Almagtig
zeer goedertieren is jegens zijne fchepzelen, in
dic opzigt, zo wel als in alle andere , dat hij
#cel niet noodig gemaake heeft tor des lcevens
onderhoud ; daar indien dit zo waare, drie vier-
de declen zijner {chepzelen. hetzelve niet zou-
den weeten te verkrijgen. Dat brengt mij twee
fpreekwoorden te binnen, die vol zijn van ecne
wonderbaare kragt en beduidinge. |

Ejj lieve, Juffer, welke zijn die 2 Gaarn mag
ik u praaten hooren, wanneer gij zo bezadigd
zijt als gij nu {chijne te zjn. |

Her een betreft de zaak , waarvan wij nu
fpreeken: De Armoede is de moeder der gexond-
beid : En ik moet u zeggen, Lysje, dat zo ik
meer graagte had, en dezelve involgde , met zo
weinig roft, en zo veel druk en vervolginge , ik
van gedagten ben, dat ik mijn verftand niet zou
kunnen behouden. i |

Daar is geen ongemak , of et beeft zifn
gemak , zeide Lysje , mij fpreckwoord  voor
{preekwoord geevende. Maar wat is het ander,
Madam? ' |

Dat de geneugten der vermogenden verkree-
gen Worden door de traanen der armen: Wes-
halven mij dunkt, dathet maar redelijk is, dat de
overvloed van de eene van ongeftcldheden ge-
¥olgd worde 5 en dat de nooddruft der andere

ve I~
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ergezeld gae met die gezondheid, welke alle an~
dere ongeneugten in vergelijkinge ligt maakt. En
hierom is “er nog een derde fpreekwoord, Lysje,
nademaal gij zo veel met {preekwoorden ophebts
Beter is een bloote voet , dan geen in ’t gebecks
dat is te zeggen, dan niet te kunnen gaen.

Zij was grootlijks ingenomen met hetrgeen
zeide: Zie, antwoordde zij , wat eene fiaaije zaak
het is wel onderweezen te zijn! ——— Ik had al
toos , zeide zij , van een meisje af, luit tot lee-
zen , al waare het maar in Uilenfpiegel, en van
de Toverkekfen [En daarop nam ze met eenc aar-
tige zwier een greep fnuif], Hadden mijne Ou-
ders mij maar den toom 20 ruim kunnen geeven als
it draafde, ik zou een zeer gelukkig fchepzel ge-
weeft zijn. '

Zeer waarfchijnelijk zoudt gij groote vorde-
ringen gemaakr hebben, Lysjer Maar zo alshetnuw
nog is, kan ik niet anders zeggen , of zedert ik
de ecre gehad hebbe, van dus gemeenzadam van
u te worden opgepaft, hebbe ik fpitsvinniger din-
gen van u gehoord, dan ik wel aan rafel gehoord
hebbe van zommige van mijns Broeders mede-
{tudenten.

Uwe dienaares , wairde Juffer; in *t voorbij-
gaen cene van haare befte nijgingen voor mij maa-
kende : Zo fijn als gij 'er van weet te oordeelen !

— Dat is genoeg om iemand zeer hoogmoe-
dig te maaken. Toen, met eenen anderen greep
— Tk moet trouwens zeggen, daarbij haar hoofd
opfteekende , dat ik luij van befaamde geleerdheid
menig en menigmaalen zeer flegte dingen hebbe
‘hooren zeggen: Dingen die ik mij wel zou {chaa-

‘ | men-
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men te zeggen — Maar ik dage, dat zij dat deea

‘den uit nederigheid , en om zig te voegen naar
de geenen, die hunne geleerdhc1d niet bezaten.

Op dat zij niet te hovaardig mogt worden ,
zeide ik haar, Dart ik zoude aanmerken , dat de
leevendigheid of vlughcld die zij zo gelukkiglijk
in zigzelve ontdekte , nier zo zeer eene cere
voor haar was , dan wel het geen zij aan haare
Sexe was verfchuldigd ; welke, gelifk ik in veele
gevallen had 'ﬂngcmcrkt groot voordeel had bo-
ven de andere in alle de vermogens die tot ver-

beeldinge berrekkelijk zijn: Jn hierom , Jufirouw

Lysje, moogt gij wel aanmerken, gehjk ik zedert
cenigen tijd gelegenheid gehad hebbe om te doen,
dat uwe eigene bekwaamheld om rap en f'plr.svm-
nig te anrwoorden, als dezelve iers heeft om zig
op te ocffenen zig voordeeliger vertoont , dfm
men wel zou mogen verwagten van eene , welker
vrienden , om uwe eigene fpreckwijze te “gebrui-
ken, u den toom 20 ruim nier konden ffeet’eﬂ,
als gij draafder.

De flons gaf mij een proeve van de waarheid
mijner aanmerkinge , op ecne wijze nog rapper,
dan ik verwagt had: Indien onze Sexe, Amde Zij
zo veel vooruit heeft in /pirsvinnigheid , dan is het
te minder te verwonderen , Jufler, dat gij , die
zulk cene opvoedinge gehad hebt, alle mannen,
en ovrouwen ook, overtreft, die omtrent u koo-
men.

Zegen mij, Lys zeide ik, welk eene proef

* geeft ofj mij van uw geeft en van uwe onbedeeft-

heid tevens | Hierin gaetgij u zelve te boven.

Hct zou jonge Ladys min hoo=*1noed1g, en meer
© be-
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befchroomd masken, zo zij in 't al gemeen van zul-
ke {cherpe D:cnﬁbooden wierden opgepaft , en
men haar toeftond haare monden tegen dezelve
te ontfluiten , gelik de uwe zedert ecmn'en tijd
tegen mij geweedt is, Dog, neem maar
af, Juffer Lysje.

Hoce , Juffer , gij hebt . niemendal gegeten
Ik hoope niet , dat uwe maaltijd u niet ge-
noegt, wegens iets dat ik gezegd hebbe.

‘Neen., Juffrouw LySJe, ik ben nu al taame-
lijk wel gewend aan uwe vrijheden ,. geliik g:q
weet. ———— Ondertuflchen merke ik over 't
aseheel met geen ongenoegen -dan, dat zo het ge-
ﬂagt van dehedendaagfche ﬁ‘lﬂ]_je Ladys uitftierf’,
het vervuld zou kunnen worden uit die geene 5
welke zij in dén naaften rang aan zigzelve ftel-"
len, haare kamenieren en vertrouwelingen. Uwe
jonge NMeefteres heeft zeer veel 'to'egcbl agt tot dee-
ze uwe vlugheid. - Zq hield altoos meer van uw
gczelfchap dan van ’t mijne. Naar dat gij dr aaf-
det o liet zij bet gaeny en dus hebr gij door
baar omgang gewonnen, ]uﬂ"rouw Lysje, dat ik
verlooren hebbe.

Wel, Juffer, zo gij daarop koomen wilt, nie-
mand brcngt beter dingen voort dan Juffer Har-
lowe. Ik konde, zo het "?zz] beliefde , een mel-
den, ter Ucleﬂenhmd datfik bij haar te pas bragt,
dat gij zedcn: cenigen tijd leefdet van de lugt, en
geen trek tot iets lndr. 5 en nogthans 70 bekoo-
relijk “er uitzage als ooit.

Ik durve wedden, dat her een zeer goedfm.r
tig gézeg was, Juffer Lysje!. — Beliefi bet
7 dan dat ik het hooren zal?

Dit
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Dit was het flegts, Juffer , Dag wwe aans
srekkelijibeid uwen trek had opgeflokt 5 en, Dat
fYijfboofdigheid ecten, drinken, en kleedinge woor
4% Was. : . |

Eij, Julfrouw Lysje; en zecide zij dat zeker ?
Ik hoope, dat zij lachte, toen zij het zeide, ge-
lijk zij bij alle haare goede dingen doet, zo als zij
ze noemt. Dat was zeer fpitsvinnig en zcer gee-
fig. Tk wenfchte wel , dar mijn gemoed zo wel
in ruft waare, datik mij ook op geeftig zijn kon
vitleggen. Dog zo gij zulke kortbondige fpreu-
ken hoogagr, zal ik u aan eene andere helpen;
en die is, Aanmoediginge en Goedkeuringe doen

de luiden bekwaambeden roonen ,welke men noois.

vermoed zou hebben dat zij bezaten ; en dit is
goed voor juffrouw en meid beide: En nog eene
zal ik u aan de band geeven, het tegengeftelde
van de voorige, die voor mij alleen goed zal zijn;

Dat vervolginge en tegenflribbelinge regtaarii-

ge geelten onderdrukken , en de [cherpte der
lecvendige verbeeldingen verftompen. En
hieruit is miflchien de reden af te leiden zo wel
van mijns Zuflers {chitteringe , als van mijne Dof-
heid. Geeft en Geefligheid , moet gij weeten,
Juffrouw Lysje, zijn twee onderfcheidene dingens
het laatfte zoude ik mijzelve niet aanmaatigen.
Heer, Juffer, zeide de zotin, gij weet al
veel voor uwe jaaren. Gij zijt eene zeer
geleerde jonge Lady! —— Wat jammer ——
Koom hier niet met uwe jammers , Jufironw

~Lysje. Ik weete wat gij zeggen wildt. Maar zeg .

mij, zo gij kunt, Is het vaft beflooten, dat ik
Doy-
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YYonderdag -naar mijn Oom Antonij’s zal gevoerd
worden? .

Ik zou mij wel gaarn eenige vergeldinge be-.
zorgd- hebben voor het geduld , dat zij mij had
doen oeffenen , door, zo veel ik konde, eenige
kundfehap uit haar te Krijgen.

Wel Juffer , zig een weinig van mij af ter
nederzettende, (Excufeer mij, dat ik gae zitren)
met de fhuif-doos in haare hand, daarop een fhel
flagje gegeven, het lid geopend, een greep daar-
uit gekrecgen met een kiefchen vinger en duim,
de drie andere vingers uitgefirekt houdende , en
met eene fraaije zwaaij | Ik kan niet anders
zeggen , dan dat het mijn gevoelen is , dat gij
Donderdag zekerlijk zult heen gaen; en dat 7oles
foles , gelijk ik mijne jonge Lady wel in t
FR AN SCH hebbe hooren zeggen. '

Her zij ik wil 5 of mier, onderftelle ik, dac
oij meent, Juffrouw Lysje?

‘Wel gevat, Juffer. |

Maar nu, Lysje, ik hebbe geen zin om zo
{chielijk ter deuren uitgezet te worden. Denke gij
niet, dat men mij zou kunnen toeftaen , .hier nog
eene week langer te vertoeven? ' '

Hoe kan ik dat zeggen , Juffer! .

O Juffrouw Lysje , gij kunt al veel zeggen,
70 bet % maar beliefi,” Vaar men heeft mij nn
verbooden aan iemand van mijne familie te {chrij-
ven ; geen van dezelve wil bij 7] koomen ; nog
wil iemand van dezelve toelaaten dat ik hen ziez
Wat zal ik doen om hen mijn verzoek bekend te
maaken, van hier nog eene week of veerrien da-~
gen te mogen blijven? -

| Wat
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Wel, Jufl"er, ik verbeelde mij, dat zo gij cert
in{'chlkkchjkcn aart toondet, uwe vrienden zig ook
infchikkelijk zouden toonen, Maar wildt gij gun-
ften verwagten , en geen bewijzen?

Die vraag, is {cherp ingefteld , Lys;e' Maar
wie weet, welke de uitkoomit z1]n mag van mij=
ne vervoeringe naar mijn Qom Antonij’s?

Wie weet het, Juffer ! ——~w— Men mag
er naar giffen, welke de uitkoomft zqn zal.

Hoe dan, Lysje 2
. Hoe dan! herhaalde de ﬂons : Wel hoe ; y
]uﬂ’er , gij zult uzelve in den weg ftaen, gelijk
gij tot nog toe gedaen hebr: En uwe Ouders,
gelijk zulke goede ouders bebooren , zullen moe-
ten gehomzafxmd worden.

“Indien ik niet gewend waare, Jullrouw Lys-
je, aan uwe beboorens, en dat mij mijn plige door
uwe orakel-wijsheid wierd voorgelegd, ik zoude
over uwe vrije taal verfteld ftaen.

Gij fchijnt toornig te worden, Juffer. Ik

hoope. niet, dat ik eene onbetmmehjke VI‘l_]hCld
gebroike hebbe, ,
" Zo gij dat weezenlijk denke ; dan is nwe dom-
heid meer te beklaagen, dan uwe vr Upo{h&heid
kwathk is te neemen. Tk wilde wel , dat gij
mij alleen liet. © .

Wanneei ]OITWE Lady’s met haar ezgeﬂ ph.qi:
bverhO()p raaken , is het niet zecer te verwonde-
ren , dat zij toornig worden op alle die “den
baagren waarnecmen. 7 |

Dat’s heel mooij gezegd , ]uffrouw Ly‘sje?
e Ik zie duidelijk wat wtv pligt is. naar #sv

. deuh‘*,
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denkbeeld , en hebbe veel vetpligtinge aan hen,
die u denzelven Icerden. b Sk

Elk een merke aan, Juffer, dat gij heel fcher-
pe taal op eene koele wijze kunt fpreeken, zonder
cgter te fchelden, gelijk ik zommige fatzoenlijke
luiden kenire , die dat in diift zo wel doen, als
andere. Dog ik wenfchre wel , dat gij Jonker
Solmes toegeftacn hade u te zien: Hij zou u zulke
hiftorijtjes van Jonker Lovelace verteld hebben
waardoor dw hart voor altoos een tegenzin in hem'
zou hebben gekreegen, e i S

En weer gij eenige bijzoriderheden van die
flordige hiftorij’s. ,, !

Neen zeker ; dog gij zult alles , zo ik ver-
moede , hooren bij uw Oom Antonij; en mis-
fchien veel meer dan u zal luften om te hoorend

Ik mag hooren wat ik wil; ik hebbe een vaft
‘befluit tegen den Hr. Solmes,; al zoude het mij
mijn leeven koften: : 4
 Zo gij dat hebt, Juffer, dan zij onze liéven
Heer u genadig:  Want daar gij zulken Brief ge-
{chreeven hebt aan Jonker Solmes, dien zij zo
hoog agten, en daar zij zulk eene partijfchap heb-
ben tegen Jonker Lovelace, dien zij haaten, zul-
len zij geen langmoedigheid voor u over hebben.

Wat willen zij doen Lysje? Zij zullen mij im-
mers niet dooden? Wat willen zij doen?

U dooden ! Neen ! NMaar men zal &
niet toelaaten daar een voet van daan te zetten,’
voor dat gij u am uwen pligt hebt onder-
worpen. KEn geen pen en inkt ?al‘men u gun
nen, gelijk als hier; daar zij van gevoelen zijn:
dat gij "er geen goed gebruik van manke: Noghzlou-:

; : en
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men het u hier toeftaen , had men niet voor u o
haaft naar uws Ooms weg te zenden. Niemand
zal men toelaaten u te zien, of briefwiflelinge met
u te houden. Wat er verder gefchieden zal, kan
.ik niet zeggen; en zo ik al konde; zou het mo=
gelijlc niec paffen. Dog gij kunt alles voorkoo-
men, met maar Eén woord: En ik wenfchte wel,
dat gij het doen woudt, Juffer. Alles zou dan
weder in ruft en wel zijn. En indien ik mijn ge-
voelen mag zeggen, ik zie nier, waarom de eene
man niet zo goed is als de ander : Waarom, bij-
gonderlijk , een maatig man niet zo goed is a{s
een {chavuit, | _
Wel, Lys, zeide ik, zugtende, alle uwe
onbefchoftheid doet niets ter zaake. Dog ik zie

* dat ik gefchike ben om een ongelukkig menfch te

worden, Ik zal het egter waagen om nog ecn
verzoek aan hen in te leveren. |

En dus ging ik, van dit vrijpoftig fchepzel,
en mijzelven geheel moede, in mijn kabinetje, en
{chreeT een weinig regels aan mijn Oom Harlowe,
niettegenftaende zijn verbod ; op dat ik uitltel
mogt verkrijgen van zo fchielijk als den naaftvol-
genden Donderdag te worden weggevoerd , in-
dien ik moeft vettrekken. En Dic wel om gele-
+ genheid te hebben, indien het wierd ingewilligd ,
om de beftemde bijeenkoomft met den Hr. Love-
lace op te fchorten 5 want mijn hart voorfpelt mij
daarvan niets goeds; en dat hoe langer hoe meer;
Ik weete niet waarom. Onder het opfchrift van
den Brief fchreef ik deeze woorden: ,, lk bidde

. 4 U, waarde Heer, dat u dog gelieve deezen te

2 leezen. ,,

- Dic
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- Dit is de copij van hetgeen ik fchreef,

: Dingsdag , vamiddag
Géeerde Heer. _ D
_ Mag ik voor ditmaal nog eens met geduld
wehoord , en mijn verzoek worden toegeftaen !
Flet is alleen, dat ik niét zo fpdedig als den naaft-
koomenden Donderdig moge worlen Weg ges
voerda et e i s
, Waarom moet dog her arm meisje zo fchies’
lijk , zo fchandelijk ter deuren worden uitgezet?
Breng dog , Mijnn Heer, éen veertien ddgen uit-
ftel voor mij te wege. In dien tuffchentijd hoope
ik, dat gij alle toegéevender zule worden. Mijne
Mama zal haare deur niet behoeven te fluiten voor
haar in engunt gevallen kind. Ik zal niet beftaen
te denken, om zonder verlof in haare tegenwoor-
digheid, of die van mijn Papa, té koomen, Een
veertien-dagen uitltel is maar eene geringe gunfk
voor lien om te verleenen , teh zij mij alles moeg
geweigerd worden , waarom ik vraage: dog het
is van het boogf? belang voor den vreede van mijn
gem0ed; _Breng het dan dog voor mij te wege,
waarde Heer; en gij zile bij uitftek vefpligten

Uwe geboorzaame » [Z_‘/‘Jqqh., rootlisks bet
drukte Nige '

4 L g i e |
Cr. HARLOWE.

1k zond deezen maar beneden : Mijn Oond
was nog niet weggegaen : En nu vertoeft hij omi. -
den uidlag e verneemen van d¢ viaage, die i)

gt Dl i (< R DO R
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gedaen wordt in het ingeflooten antwoord; hets
welk hij op den mijnen gegeven heeft:

Uw vertrek naar uw Ooms was volftrekt be-
paald op den naaftvolgenden Donderdag. Niet-
temin. heeft uwe Moeder, door den Hr. Solmes
onderfteund ;, zo flerk gepleit om u te gemoet
te koomen , dat uw verzoek om uitftel zal wor-
den ingewilligd ; onder eene voorwaarde ; en of
et voor een veertien-dagen of voor een koreer tijd
zijn zal , dat zal van u zclve afhangen: Zo gif
‘deczé voorwaarde afflact, verklaart uwe Moeder,
dat zij van alle verdere yoorfpraak voor u zal af= -
Ziem — [n deeze gunft verdient gij niet,
voor zo verre gij ftelt dac wij daarin voor u wij-
ken,; en gij niet voor oms. '
~ Decze voorwaarde is ; Dat gij @an den Hr.
Solmes een bezoek toeflaet, van ecn uur, in ge-
zelfchap van uwen Broeder , uwe Zufter, of u-
wen Oom Antonij ; kies wie gij wilt.
© Zo gij dit niet inwilligr , gaet gij aanftaenden
‘Donderdag naar een huis, dat u onlangs zo haate-
tijk is geworden , hetzij gij u tot uw vertrek ge-
teed’ maake of niet. Antwoord derhalven regt-
{lrecks ter zaake. Geen uitvlugten. Stel dag en
wur. De ‘Hr. Solmes zal u niet opeeten, nog
drinken. Laat ons zien, of oms cok Zets zal wor-
den ingewilligd; of nicts

Jo. HARLOWE.

L

" .Na zeer weiﬁig overleggens, befloot ik dee-
ze ‘voorwaarde in te willigen. - Al wat ik vreeze
is, dat desTlren, Lovelaces overbriever hem hier-

5 - - van
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van zal verwittigen, en dat zijn fchroom daarop

Jorrer CLARISSA HARLOWE. 43§

hem het een of ander wanhoopig befluit zal doen
neemen : Inzonderheid daar ik hem (rerwijl mij
dus meer tijd -gegeven wordr) nu denke te {chrij-
yen om de Bijeenkoomit op te fchorten , waarop
hij mogelijk zo vaften ftaat maake. Tk zond den
volgenden aan‘mijnen Oom naar beneden:

Cieerde Heer. )

. Schoon. ik niet zie, tot welken einde de voors
weftelde voorwaarde dienen kan, onderwerpe ik
mij daaraan. Ik wenfchte wel, dac ik het kon
doen aan alles, wat van mij verwagt worde. In-
dien ik een moet noemen , in wiens gezelfchap
ik den Heer zal zien , en die een mijne Mama nies
mag zijn, met welker tegenwoordigheid ik bij die
gelegenheid wel zou wenfchen -vereerd te mogen
worden, laat dan mijn Oom, zo het hem gelieft,
de. Perfoen zijn. Indien ik den Dag moet ftellen
(dien lang van de hand te {chuiven , twijffele ik,
of mij wel zou vrijftaen) laat het dan aanftaende
Dingsdag zijn. ‘Het Uur, . te vier uuren’s na-

“middags. -+ De Plaasze , .of in het Klimop-Zo.

merhuis,. of in de kleine zaal, die ik de vrijheid
plegt te hebben van de mijne te noemen. . ‘

Het gelieve n niettemin, mijn Heer, mijne
Mama te beweegen, dat zij mij haare tegenwoor-
digheid vergunne bij die gelegenheid. Ik ben,
‘Mijn Heer, - Sl il

Uwe alsoos-onderdaanige

. '- Ci HarLOWE, |

M2 - Lo
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. Zo even worde mij een Antwoord gezondem.
Ik dagt dac het met mijnen afkeer tegen deeze bij-
cenkoomfl overeenkwamm, dat ik den dag wat ver-
re van huis flelde. Dog ik verwagtede niet, dat
zij zulks zouden hebben ingewilligd: Dus is hier
nu eenc weck gewonnen!
Dit is bet Antwoord:

Gij hebt wel gedaen metu te onderwerpeits-
Wij zijn genegen om het beft te denken van elke
fchoon maar geringe proeve van onderdaanigheid
door u gegeven. Trouwens gij fchijnt den dag
als een kwaaden dag befchouwd te hebben, en
hem dus verre af te verfchuiven. Dit wordt u
niettemin toegeftaen, alzo men geen tijd behoeft
te laaten verlooren gaen, bijaldien gij ## dien dag
70 cdelmoedig zijr, als wij toegeevende zijn voor
denzelven. Laar ik u raaden , om uw hart niet
te verharden, en vooraf niet uw befluit te neemen.
De Hr. Solmes heeft meer ontzag , en zelf fchrik,
als hij denkt om u te zien , dan gij kunt hebben
op de gedagten van hem te zien. Zine Be-
weegreden is Liefde; laat de wwe geen [laat
ziin. Mijn Broeder Antonij zal "er bij tegetnwoor-
dig zijn, in hoope dat gij her wel met e maa-
ken zult, door u wel te gedraagen jegens den
vriend der familie. Zie dat gij hem als zodanig
behandele. Uwe Moeder wierd vrijheid gegeven
om ’er bij te zijn, indien ze het goed vond: Dog
7j zegt , dat zij het om geen duizend pond wil-
de doen , ten Zjj gij haar vooraf die hoope woudt
‘ - gee*
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geeven, waarom zij wenfcht. Eene vermaaninge
moet ik u ondermflchen geeven. Het is dit: Len
befcheiden gebruik te maaken van uwe pen ei
inks. Mij dunke een jonge deern, die kiefch is,
behoorde niet zo gereed te zijn om aan eenen
man te fchrijven , terwijl zij gefchike is om cens
anderen te zijn, |

. Deeze inwilliginge , hoope ik , zal grooter
voortbrengen ; en dan zal de vreede van de fami-
lie herfteld worden: Heawelk datgeen is, dat van
harten gewenfcht worde van

Uwen lisfbebbenden Oon,
Jo. HARLOWE.

@ij behoeft niet weder te {chrijven, ten zij
het diene tot dat cinde, waatop onze haren ge-
ﬂ‘eld Zijnq\ k p

Deeze man meer te [chrikken om mij te
zjen , dan ik kan_fchrikken om bem te ziend
Hoe kan dat weezen? Indien hij half zo
veel fchroom daarvoor had, zou hij niet wenfchen
om mij te zien! ——— ZIJNE beweegreden
Licfde! Ja zeker! Liefde voor hem zcl-

] ..

ven ! Hij kent geen andere; want Liefde, welke
dien naam verdient , zockt meer het genoegen
van het geliefde voorwerp dan haar eigen. Op
dusdanige fchaale gewogen zijnde , aan welk eene
heiligfchenniffe maake deeze man zig dan niet

v

fchuldig!

Bt T




L

" Pooraf mijn befluit niet te neemen! —
Die raad koomt te laat. ~ o
 Maar ik moet een befchsiden gebruik van
mijne pen maaken. Dacis, vermocae ik, in den
zin waarin zij het meenen, voor mij, naar dat zij |
het ftuk beftierd hebben, al zo zeer buiten mijne
magt, ‘als het ander. ' P
. Mar ze fchrijven aan eenen mai, terwifl
ik gefchike ben voor eenen andercn! Wat
eene aanftootelijke wirdrukkinge is Dat! g
Al herouw hebbende van het beftemmen van
mijne ‘bijeenkootnft met den Hr. Lovelace, TP
dat mij deeze gunft wierd toegeftaen, zo moogt
gij wel gelooven, dat ik geen oogenblik in twijf~
o] ftohd om hetzelve te herrocpen, #z ik zulk
cen uitltel verworven had. Diesvolgens fchreef
ik, ,, Dart ik het ongevoegelijk vond om bij hem
. te koomen, gelijk ik had voorgehad: Das het
gevaar, 't welk ik zou loopen, van ontdekt te:
wordenr, en de onheilen die daaruic mogten’
voortvloeijen , niet gebillijke konden worden
door ecnig oogmerk waartoe zulk eene bijeen=’
koomtt dienen konde: Dart mij een zeker knege,
als ik ’smorgens en ’s avonds mijne wandelinge:
deed, meer tegen kwam, dan iemand anders: -

2
33
39
33
)
23
2

3
.3 Dar de perfoon, welke bemr de geheimen ce-~
. ner familie kon openbaaren , ook wel, als hem

., daartoe gelegenheid -gegeven wierd , mij, of
.y hem zou kunnen verraaden dan -dengeenen,
,, welken het zijn pligt was te dienen ¢ Dae ik
5 aan zulk een flegt gedrag niet gewerid was, om
. van de genade van dienftbooden af te hapgen 3

i En het was mij leed, dat hij magrregels had te
e e s ¢ | S e ~yol-
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r; volgen, welke het doen van zulke ftappen voor
,» hem noodig maakten, naar zijne ‘cigene gedag-
, ten, die, mnaar de mijne, zeer te laaken waa-
,» ren, en welke geen oogmerk kon billijken: Dat
5 de zaaken tuffchen mijne vrienden en mij zig tot
5 €en uicflag fchikkende, eene bijeenkoomft ner-
., gens toe kon dienen ;- bijzonderlijl daar de wij-
. ze, op welke deezc bricfwiflelinge wierd voort-
., gezet, onder geen vermoeden viel, en hij alles
,, kon fchrijven, wat hij in zijn hoofd had: Dat
., ik in verwagtinge was, dat het mij viij ftond

,, om te oordeelen , wat bi] deeze gelegenheid

~gevoegelijk en dienflig was: Bijzonderlijk daar
,» hij kon verzekerd zijn, dar ik eer den dood kie-
,, zen zoude, dan den Hr. Solmes. ,, : '

Lr

3

R

Dingsdag-avond,

Tk hebbe mijnen Brief aan den Hr. Lorvelace
ter gewoone plaatze neergelegd. Daar de zaaken:
%er zo fchroomelijl: voor mij uitzien, ben ik met
mijzelve veel beter vergenoegd -wegens het ont-
wijken der bijeenkoomft, dan ik te vooren wak
Tk ondetrftelle dar hij daarover, evenwel, cen wei-
nig te onvreeden zal zijn: Dog voor. zo verre ik
de vrijheid aan mij behield om van gedagten L€,
yeranderen; en alzo hij zig ligtlifk verbeelden kan,
dat daartoe binnen deirr wel redenen kunnen zijn,
~over welke hij van buizen niet kan. oordegien s be<!
halven dic, welke ik geopperd hebbe, die vin
zelve van genocgzaam gewigt zijn om hem daarin.
te doen beruften; Zoude het mij yreemd-dunkein ,
zo hij bij deeze gelegenhcid daarin nict berufte,

D LS B g vl .
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en dat met cene bereidwilligheid, welke mij too=
nen moge, dat zijn laatfte Brief van harten ge-

- fchreeven is: Want 'indien zijne voorgaende fou-

fen hem weezenlijk zo leed zijn, als hij voorgeeft,
‘en eenigen tijd heeft voorgegeven, moet hij dan

" niet, gevolglijk, de heftigheid van zijnen " aart,

eenigermaate,, verbeterd hebben? De eerfte ftap
got hervorminge, naar mijn begrip, is dat men
de fchielijke opftuivingen van drift bedwinge, waar-~-
Uit menigmaal de grootfte onheilen voortkeomen,
en dat men *t geen niet naar zijn zin is leere draa-
gen. Zo de gramftoorige hartftogren niet kunnen
overworinen worden , wat gevoelen kunnen wij
dan hebben van iemands vermogen over die, wel-
ke eene kwaade hebbelijkheid, met groorer ver-
zoekinge gepaard, eene fterker kragt bijzet?

“ " Eijlieve, mijne vriendin, wees zo goed , dat
gij eens door iemand, die men zulks veilig betrou-
wen mag, onderzock doet naar de wijze , op wel-
ke de Hr. Lovelace zig vermomd houdt in de Her-
berg, daar hij vernagt in het arm gehuge van {Vea-

Ze, “zo als hij het noem. Indien het daczij, t

welk ik “er voor houde, wift ik nooir, dat het
genoeg in aanmerkinge kwam om een naam te
bebben; nog dat ’er een herberg in gevonden
wierd,

Alzo hij, om zo geftadig nabij ons te zijn,,

¢ zig daar veel moet ophouden, zoude ik 'gaarn ee-

nig berigt hebben van zijn gedrags; cn wat de, luj-
den van hem denken. In zulken langen tijd,
moet hij door zijn gedrag of ergernis gecven, of
hoope van hervorminge. Eij lieve, mijne waarde,

doe mij het pleizier van dit te dnderzoeken.h Ik
| el-

SRS, S o R T
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hebbe daarfoe redenen, welke gij op eenen ande-
ren tijd wel zult te weeten koomen, indien de
vitkoomft van het onderzock die nict ontdek-
” akh s b

XIX. BRIEF.

3”,3%” CrLaRIssA HArRLOWE , a&an Fuffer
Howe.

Wiensdag ogtend, te Negen uures.

Tk ben zo even van mijne morgen-wandelin-
ge te rug gekoomen, en hebbe reeds een Drief
ontvangen van den Hr. Lovelace ten antwoord op
den mijnen, dien ik gifteren avond had. neerge-
legd. Hij moet pen, inke, en papier bij zig ge-

ad hebben ; want het was gelchreeven in het
hak-bofch; met deeze omftandigheid: Op de eene
knie, terwijl hij knielde op de andere. [Viet uit

ecibied . evenwel, voor de geené aan welke hij

fchreef, gelijk gij vinden zult ! ,

Wel te regt worden wij vroegtijdig onder-
weezen, deeze mannen verre yan ons af te hou-
den. Een openhartg gemoed nergens op toeleg-
gende , terwijl het ongaara ongenoegen - geeft,
worde ligtlijk gewokken, zie ik, om meer in te
willigen, dan het ooit voorhad. Het is al te ge-
reed om zig te laaten regeeren, door hetgeen een

ftoutmoedige geeft zig mag gemoedigd vinden om
M ;5 van
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van haar te verwagren. Hetis zeer bezwaarelijk -
‘ ‘voot een goedaartig jong menfch een weigerend
antwoord te geeven aan den geenen, tegen wels
4 ken zij geen wanagtinge heeft. o
Onze harten mogen zig verharden en zamen-
trekken, mnaar dat wij ondervindinge krijgen, en
als wij miffchien gevoel gehad hebben van onze.
ligtbeweegelijke dwaasheid: En zo bebooren 2
ook, of wij zouden een zeer ongelijken kans heb-
. ben tegen de wereld. | o
Verfchoon deeze ernftige bedenkingen in mij,
Deecze man heeft mij van harten moeijelijk ge-
maakt. Ik zie, dat zijne zagrmocdigheid Konfle-
‘naarij was: Heftigheid, en cen aarc, aon hoeda--
‘nigen ik te huis maar al te veel gewend ben, zijm -
Natuure in hem. Niets, denke ik, zal mijhetooit
hem doen vergeeven ; want daar kan, zekerlijk,
geen goede reden zijn voor zijn ongeduld bij eene

e T Lo e

} . . : .

| verwageinge die onder voorbeding(t gegeven,, en
| herroepelijk was. Ik zo veel door hem te
| lijden; en egter, behandeld te worden als of ik
. verpligt waare om fchamperheden vz hem te vei-

draagen! — |
Dog hier zult gij zijnen Brief gelieven te lec-
zen; dien ik zal influiten. ]

T e

e

Aan Fuffer CLARIssA HARLOWE.

Goede God!. '

q

Wat ftaet "er 72 van mij, te worden ! ———
Hoe zal ik dit miflukken van mijne hoop verdraa-
aen!

o
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én!. Geen nieuwe oorzaak! Op de
vene knie, mec de andere knielende, fchrijve ik}
: Mijne voeten verkleumd door in het midden
van den hagt door den zwaarften daauw t€ zwer-
ven , die ooit viel: Mijn pertik €én linnen' droi-
pende van den rijm, die daarop finelt! De
dag breekt even aan —— De Zon is nog rict
op om het te doen uitwaafemen Mogrze

hooit weder opkoomen! Ten zij om geneczinge
en trooft aan te brengen aan eene van droevige

duifternis ‘overvallene ' Ziele ! Naar maate van
de blijdfchap, die gij mij hadt ingeboezemd (altoos

lieflijke’ beloofiter ) daarmede evenredig is ook

mijne benaaudheid !
O mijn bemind fchepzel!

verfchoonelijke ‘verfchooningen 2 Tk weete niet

wat ik fchrijve !, ———— Die knegt dic u tegen-
Koomt (2)! Bij den grooten God des hemels, die

knegt zoude u, durfde u, konde u dan #éer tegen-
koomen !~ Vervlockt zij de koele behoed-

zaamheid, die wordt ingebragt om mij van cene
k] o] it :

verwagtinge zo verrukkelijk te berooven!
- Ln [chilhen de zaaken tufJhen uwe vrien-

den en u zig vor eenen uitflag? —— 1s dic geen

reden voor mij om de beloofde Bijeenkoomit te
verwagten, om dezelve dies te meer (€ verwags
Bfg o, T R e :

Kan ik alles (chrijven , zegt gij, war ik in
mijn hoofd bebbe ? —— Onmogelijk ! Nict

het honderdfte gedeelte van her geen ik denke, en

van 't geen ik dugte, ‘kan ik {chuijven.

(a) Zic Bl 182,

Dog zijn niet.
uwe verfchooningen “zelf bekenteniffen van on-

O die
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O die wispelruurige, die veranderlijke Sexe?
e Maar kan Juffer Clarifla Harlowg ——

Vergeef het mij, Madam ! Ik weete
piet wat ik fchrijve!

Nogthans moet ik dringen, en dringe ik, op .
uwe belofte - . Of dac gij de goedheid wilt
hebben van beter verfchooningen uit te yinden
van in gebreke te blijven Of mij overtui-
gen, dat gij door fterker redenen geprangd wordt,
dan die gij voortbrengt. ———— Van ecene be-
lofte eens gegeven (en wel met operleg gegeven)
kan men alleen ontflagen worden van diggeen ,
dien bet beloofd is; uitgezonderd in geval-
len van eene blijkbaare noodzaakelijkheid den be-
loover aangedaen, welke het nier in zijnc magt
laat die te volbrengen. _

De eerfte belofte , die gij mij ooit deedt}
Dsar Leeven en Dood miffchien van afhangt! —
Mijn hart wanhoopig zijnde wegens de barbaar-
{che handelwijze, die men uit boosaartigheid te-
gen mij beflooten heeft met u in te flaen.

Gij zouds eer den dood dan Solmes kiczern
(Hoe verfchopt mijne Ziel dc mededinginge!) O
mijn bemind {chepzel, wat zijn deeze anders dan
maar woorden 2 Wier woorden?

Zoete en altoos-aanbiddelijke Wat? - —
Belofte-breekfter ——— moet ik u zo noeméen ?
- Hoe zal ik de beriginge gelooven (daar
het op uw gewaanden pligi aankoome! De ver-
volginge zo vuurig! De Haar tegen mij zo fterk
en openbaar is!) na deeze proef dat gij u van u-
we belofte zo ligtlijk ontflaen kunt? '

Zo gij, mijn waardfte Leeven! mijne verwil-

A de-
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deringe van zinnen , of ten minftén , de verwil®
derde gevolgén wilt Yoorkoomen , vernieuw dan
de beloofde hoope! ——— Mijn noodlor hange
inderdaad in zijn hachelijkft gevaar.

Vergeef het mij , allerliefft fchepzel , ver-
geef her mij ! Ik weete dar ik in te groote
beangftheid van gemoed gefchreeven hebbe!
Dit {chrijvende op hetzelve oogenblik, dac het
eéven-opdagend ligt mij de zwaardrukkende ver-
fjdelinge van mijne hoope heeft medegedeeld.

Ik durve niet overleezen hetgeen ik gefchrees -
ven hebbe. Ik #20er het op zijne plaat-
ze ter neer leggen. Het mag dienen
om {1 mijnen uitzinnigeh fchroom te toonen, dat
deeze te loorftellinge maar eene voorboode is van
de grootfite van Alle Nog ook , geen
ander papier hier hebbende , ben ikin ftaac, al
wilde ik, om het weder over te {chrijven op dee-
ze naare plaatze (Naar is mijne Ziel; en de gehee-
le Natuiire rohdom mij deelt in rhijne naarheid!)
~—— Ik beveele het derhalven aan uwe goedheid

- Indien deszelfs vuurigheid meer uw misnoe-
gen dan uw medelijden verwekke, doet gij mijne
harttogt ongelijk: en ik zal Zonder omzien vree~
zen, dat ik gefchike ben om aan meer deugnieteny
dan een te worden opgeofterd! [Wees dog lang-
moedig jegens mij, mijn allerlieflt {chepzel!
Tk meene allecn Solmes en uwen Broeder]. Dog
20 gij , uwe edelmoedigheid oeffenende, mij wil
verichoonen én uw woord weder geeven , dat dan
Die God, welken gij belijdt te dienen, en die de
God van T7ouwe en van Beloften is, u befcher-
me en zegene , wegens beide; en wegens hheﬁ

' ' cr-

»




55 Dz HISTORIE van

herftellen aan zigzelven , en in eenen ftaat vam
Hoope, van ‘

U altoos-aanbiddenden
dog bijua boopeloozen

. Uit de Klimop-Grot LOVELACE,
In het Hak-Bofch —

Met het aanbreeken

van den Dag.

 Diis het Antwoord, dat ik hem te rug zal
zenden.

Woensdag ogiend ,

Tk ftac verbaasd, mijn Heer, over de vrijpos-
tigheid uwer verwijtingen. Daar ik zo gedrongen
en geplaagd ben om, tegen welvoegelijkheid en ge-
negenheid, in het heimelijk bij u te koomen , be-
hoore ik daar zo met befchuldigingen en verwij-
tingen, en mijne Sexe met {fmaadredenen aange-
rand te worden, om dat ik het voorzigtig agtede
van voorneemen te veranderen? — Eene vrij-
heid, . die ik aan mij zelve gehouden had , toen
ik mijn woord gaf, zo gij het noemt.~ Het ont-
brak mij nict aan ftaaltjes van uwen ongeduldigen
geeft omerent andere lieden : Dog mogelijk is. het
gelukkig voor mij ,. dat ik dit nicuw nog gekree-
gen hebbe; het welk toont, dat gij 74/ alzo wei-
nig fpaatch kuric , wanneéer ik het voorfchrift van

mij-
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mijne eigene reden opvolge , als gij anderen doet,
als zij naar hun oordeel te werk gaen. Van twee
bewcegredenen moet gij u regeeren laaten in dee-
ze uitdpoorigheid. De eene, mijne infchikkelijk-
heid ; de andere swe eigene vermeielbeid. Na-
demaal gij denke de cerffe belpeurd te hebben, en
20 veel blijken van de /aatfle daarop hebt gege-
ven , is mij te veel fchrik aangejaagd , dan dat ik
nict zou wenfchen en begeeren, dat uw Brief vani
heden alle de mocite mag befluiten, die gij hadt
van; of am,

Uwe nederige Dienaares

CL. HaARv OWE.

Ik -geloove ; mijne waarde , dat ik mij uwe
goedkeuringe mag belooven , zo dikwijls ik met
moedigheid fchrijve of fpreeke , tegen wien het

ook zin mae. Inderdaad , ik vinde maaral te
] g )

veel redenen om dezelve te betoonen, nademaal
ik met volk te doen hebbe, die zig in hun ge-
drag jegens mij beftieren , niet volgens hetgeen
gevoegelijk of betaamelijk , regt of onregt isy
maar naar hetgeen zij denken dat mijn inborft
veelen wil. Het is maar zeer korten tjd gelee-
den, of ik wierd over den mijuen gepreezens;
dog het was altoos van dengeenen, die mij
geén gelegenheid gaven om hun dat compliment
weerom te maaken. Zommigen hebben zo ges
handeld , als of zij dagten dar verdraagzaamheid
van eenen kant volftreke noodzaakelijk was voor
Len en mij, om in goed verftand et elkanderent

e
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te zijn; en in dit geval hebben zjj altoos zorg ges
dragen om liever aan mij verpligtinge ver[chuldigd
te zijn , dan mij van hunnen kanc te verpligten.
Gij hebt mij cens té kennen gegeven , dat gevoe-
lige verftoordheid voor mijne gefteltenis niet na-
rourelijk is, en dat ze daarom ras bedaaren moet:
Het mag 7o zijn ten anzien van mijne nabeftaen-
den ; maat tegen den Hr Lovelace niet; vete
Fekere ik . 5 ‘

Woensdag middag , dett 29 van Maart:

_ Wij kunnen altoos niet inftaen voor hetgeen
wij doen kunsen: Dogom u te overtuigen , dat
ik mijn bovengemeld befluit kan houden , ten
aanzien van den Hr. Lovelace, al hoe gram miju
Brief is, en fchoon "er al drie uuren om zijn ze-
dert ik dien fchreef , verzekere ik i, dat ik ‘er
geen berouw van hebbe; nog dien wil verzagten,
fehoon ik vinde dat hij niet is weggenomen. En -
egter deed ik bijkans nooit te vooren iets in toorn,
waarover ik in een half uur geen berouw had;
en in minder dan dien tijd mijzelve niet onder
zogt, of ik gelijk of ongelijk had. |

~~ Geduurende dit uicftel tot Dingsdag, hebbe
ik een weinig tijd om eens in 't ronde te zien,
gelifk ik zeggen mag , en te oveiweegen, wat ik
te doen hebbe, en kan doen: En des Hren. Lo-
velaces baldaadigheid zal verootzaaken dat ik mij-
zelve ter degen aantafte. Niet dat ik denke mij-

pen afkeer tegen den Hi. Solmes te kunnen o-

verwinnen. 1k ben verzekerd ; dat ik zulks niet
doen kan. Maar j 2o ik volftrekilijk breeke mec
| . o Gem
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den I‘Il. Lovelace , .en mijnen vrienden overtui-
gende proe\?’en daarvan geeve, wie weet of zj
mij dan niet in hunne guui‘t hetftellen zullen, en
hunne oogmerken ten aanzien, van den andu::n
man qﬂengbkens laaten vaaren 2 ———— Of ten
minften , dac ik in veiligheid moge. ziji . tot dat
mijn Nee{' Morden ovelkoomt ;. Aan wien , ik
denke , .dat. ik fChll_]VCl‘l zal; en te mecr, dcwul
de Hr. Lovelace mij VCI‘ZLkEld heeft, dar mijne
vrienden - aan hem gefchreeven hcbbcn ont hunnen
kant in het gefchil bij hem goed te maaken.
.- Dog met alle mijne kloekmoedigheid, ben ik
bl] uitftek bedugt voor den toekoomenden Dmgs-
dag , cn omtrent de gevolgen en den uitllag van
mijne {‘r'mdvaﬂlghmd want {tandvaflig , ben ik
verzekerd , dat ik zijn Zal. Zij hebben beﬂooten,
wordr mij berigt, alle middelen te beproeven om
mij te beweegf‘n ; dat ik ml_} oriderwerpe aan het-
geen waarop zij gefteld zijn. ILin ik hebbe be-
flooten alles te doen wat ik kan, om datgeen te
vermijden hetwelk zij mij gaarn zouden, dwmgen-
om te doen. Eed vreeze 1ﬂ<e ftrijd tuffchen Ou-
ders en Kind! Eik hoopende den ande-
ren geen velichoonmrre oyer te laaten, welk ’er
het gevolo ook van zijn moge.... .,

. Wat kan ik doen¢ Raad mif , ml]nc waarde.
Daar is ergens iets wonderbaarlijk averegts! Qus
ders, de, toegeevendfle tot nu toe, wreed te doen
i‘clnjnen in de oogen,van een ‘kind, en ecne Don'-
ter, die voor deeze weinige weeken, onberlape-
lijk pligunaatig geagt w1e1d, aan hun oordeel als
weetlpannig te doen voorkoomen ! .0 mijne
hecrfchzugtige en geweldige Brond"r' Wat ma%

H. Deek N h

,
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hij ‘wel niec omtrent beide hebben  te verant=
woorden! e BRI

¢ Gelief te gedenken , mijne waarde, dat u-
YWe laatfte aangenaame was gedagtekend op Sater-
dag. Het is nu Woensdag: En geen van de mij*
#e zijn zedert weggehaald. Laat mij dog #wen
raad miet miffen. Mijn toeftand is ten uicerften
moeijelijk. ————— Dog ik ben verzekerd dac gij
‘mij nog bemint: En nit diez hoofde niet te min-
‘der. - Vaarwel , mijne geliefde vriendin. |

7

Cr. HIaARLOWE,

XX. BRIEF.
Suffer Hows 5 aan Juffer CrahissA Hagrs

- LOWE, . :

Donderdag ogtend den 30. van Maarts
mer bet aanbrecken van den dag.

Een toeval , geen verzuim , is de oorzaak
van mijn ftilzwijgen. ‘ . |

Mijne Moeder wierd Zondag-avond ontboos
den bij haare nigt Larkin, van welke ik gewag
maakee in eenen van mijne voorigen, en die ten
uiterften begeerig was om haar te zien. |
" Deeze arme vrouw was altoos bevreesd voor
den dood , en was ccne van die zwakke lieden,

die zig verbeelden dat het maaken van hun Tefta-
ment
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thent, dadrvan een ontwijffelbaare voorlooper ziji
moet. i Ak
Zij had altoos gezegd , als men haar drong
tot dat noodig werk , Dat wanneer zj het ook
mogt maaken; zij niet lang daarna zou leeven; en
men zou mogen denken, als of zij zig verbeeld~
de , dat zij verpligt was haar woord geftand te
doen : Want fchoon zij lang bedlegerig geweeft
waare, en genoegzaam uitgeteerd te vooren ,
dage zij egter beter te zijn, voor dat zj over=
reed wierd om het te maaken: En van dat oogen-
blik af , gedenkende wat zij plegt te voorfpellen
(haare wreeze mede belpende tot bergeen 2ij vrees-
de, gelijk her dikwijls gaet, bijzonderlijk in de
Kinderpokjes) wierd zij erger; en zij kreeg het
‘eens in haar hoofd om haar Teftament te verbrans
den, in hoope van daarop beter te worden, .,

Zij lier mijne Moeder boodftheppen , Dat
de Doctoren haar hadden overgegeven: Dog dat.
zij niet fterven konde voor dat zij haar zag. Ik
zeide aan mijne Moeder , Dat zo zij haar nog
kans ter herftellinge roewenfchee , zij ‘er, om
die reden , dan niet naar tée moelt gaen. Dog
7ij wilde ’er heen gaen; en, het geen Crger was; .
wilde mij met haar doen gaen; en dat op ftaenden
voer; want zlj zeide ‘er mij niets van, voor dat
zij wroeg in den morgen opftond, met befluit om
s avonds weder € huis te koomen, . Waare ‘er
meer tijd geweeft ot redenwiflelinge; ik zou voors
zeker nier gegaen zijns maar daar hiet dus gefteld
was 5 was het eenigzins noodzaakelijk dar ik te
gelijk met het ontvangen van haar bevel, om Zo
_ te zeggen, mij gereed maakie om haar te achoors

S - N 2 Z0R5-
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‘Zaamen. : Een bevel, hetwelk zo kwads
lijk vlijde, bij zulk eene fombere oelegenheid! En
dit ftelde ik haar al voor: Maar te vergeefs: Daar
avas ter wereld nooit zulk eene tegenfpreckende
Tleuter ——~:— Mijne wijsheid maakte baar al-
tijd dwdas ! Dog zj wilde deeze reize
haar zin hebben , het waare dan gevoegelik of
engevoegelijk.

Tk weete maar ecne reden te geeven van dee-
ze {chielijke gril van mijne Mocder; en die is dee-
ze Zij was van zins des Hren. Hickmans
aanbicdinge aan te neemen, om haar op de reize
ten geleide te verfirekken : ————— En ik ge-
loove waarlifk [ik wenfchte wel, dat ik 'er vol=
koomen zeker van waare] dat zij van gedagte
was om hem met mijn gezellchap pleizier te
doen Zo verre ik weete , om mij van
erger of te houden.

Want, zoudt gij het wel gelooven? ——Zo
waar als gij leeft, zij vreelt voor haaren gunftling
Fickman, van wegens het lang bezoek, hetwelk
uw Lovelace, fchoon nog zo toevalligy mij in
haar afweezen gaf, wanneer zij de laatfte reize ter
zelver plaatze was. Ik hoope niet, mijne waar-
de, dat gif ook jaloers zijt. Dog inderdaad, ik
valle nu en dan wel eens, als zij mij plaage met
loftuitingen, welke Hickman nice verdienen kan,
om dat haar betaald te zetten, aan het prijzen van
die hoedanigheden en perfoonlijke voordeelen in
Lovelace, welke de ander nooit zal krijgen.  Ze-
ker ik houde wel een weinigje van plaagen , dat
doe ik, ——-— Mijne Mama’s dogter -
zoude ik baaft gezegd hebben,

Ge-

-
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Gelijk gij weet dat zij alzo driftig s, als ik
vinnig ben, zal het u geen wonder doen, dat ik
u zegge, dat wij gemeenlijk bij deeze gelegenhe-
den nan malkanderen raaken. Zij vliegr van mil
weg , als het lang genoeg geduurd heeft. Het
zou onordentlijk voor mij zijn haat eerft te verlaa-
ten En dan krijge ik gelegenheid om onze
briefwifelinge voort t¢ zetten.

Want, nu ik dus aan 't afiveiden ben, mioct
ik u zeggen, dat zij die nict zeer begunftigts —
om Jrwee redenen, geloove ik: De eene,
Om dat ik haar alles niet toone wat tufichen ons
omgaet; de andere, Om dat zij denkt, datik uw
gemoed verharde tegen uwen p/igz, gelijk men -
noemt: En bij hzar, om cene reden die haax th’
huis betreft, gelijk ik meer dan ecns hebbe aange-
roerd, kunnen Ouders niet kwaalijk doen ;- Kin-,
ders kunnen zig tegen dezelve niet aanflellen, ca
velijk hebben. Dit verplige mij om nu en dan.
eens een uurte te ffeelen, gelijk ik zeggen mag,
en haar niet te laaten weeten waarmede ik bezig
ben.

" Uit hetgeen ik gefchrecven hebbe kunt gip
wel giffen, hoe afkeerig ik waare van mij aan dec-
ze onredelijke uitrekkinge van het moederliik ge-:
zag te onderwerpen Dog het ftond ccne
proef van geboorzdambeid. te zijn 5 dus was ike
verpligt om toe te geeven, fchoon met eene. vol-
koomene overtuiginge van gelijk te hebben. _
1k ontvange altoos uwe beftraffingen bij dee-.
ze gelegenheden: En in uwe laadte Brieven fter-
ker dan ooit. ene goede reden daarvan is ‘e,
zylt gij zgggen, Om dat gij het meer dan qoit vers; .
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diendet. Ik danke u vriendlijk voor uwe vermaa~
ninge, Ik hoope ze tot werbereringe te gebrui-
ken ~——— Maar ik moct u zeggen , dat uwe
{lagen, het zij verdiend of niet, mij evochg en
d:c:pm dan het vel getroflfen hebben ——— Dog
hicrvan op een andcr tijd.

" Her was al Maandag namiddag voor dat wij
ten huize van de Lady aankwamen, Die beuze-
lnar, die zwicrmaaker [Gij weer, wien ik meene]
liet ons twee uuren naar hem wagten, en daar ik
op eene reize moeft gaen, die mij nict aanflond !
alleen om wat weidfcher figuuren op zijn dekkleed
te hebben; welke hij zijnen zadelmaaker met alle
haaft daarop deed werken , op:dac hij wel voor.
den dag mogt koomen, daar hij ren geleide zou
dienen van zijne waarde Madam Howe, en haare
fchoone Dogter, Ik zeide hem, dat ik onderftel-
de dat hij bevreesd was, dat de dubbele fomber-
heid, in dit geval (die van een bezock bij cene
ftervende jufirouw , en die van zijn eigen weezen)
hem het voorkoomen zou geeven van een Jijkbe-
gorger *; om welk te vermijden, hij in alzo flegt
een uiterfte was geloopen, en ik twijffelde of h;}
wel niet voor een kwakzalver mogt worden zan-
gezien.

‘De man was bedremmeld. Hij nam het hem
zo na, als of zijne confcientie haare toeftemminge.
gaf aan de regtmaatigheid der aanmerkinge: An--
ders zoude hij het beter gedragen hebben; want,

!111 is genoeg gewend aan deeze zoort van behan-
| de.

% Undertaker is in' Engeiamd zolk een , die zijn werk
maake van alles te leveres cn te bezorgen, wat ter ceuie be-t
gravenis behoort, £ s
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delinge. Ik dagt, hij zoude gehuild hebben. Ik
hebbe te vooren al eens aangemerkt, dat hij, aan
deezen kant van het contract, . een bijfter zagrzins
nig zoort van een {chepzel ﬁ,hr]nt te zijn. ~e—res

En fchoon mij dit miffchien Aierna, it hem wel

zou behaagen; kan ik egter het niet helpen,, - dat
ik hem nu dieswegens in mijn hart een weinig ver-
agte. 1k geloove, mijne waarde, dat wij alle u-
we bulderende gaften meeft beminnen ; konden
wij maar het gebulder onder ops beftier ‘hebben,
en hen doen blullen wanneer en tegen wien heg
ons gelufte.

"De afme man keek mijne Moeder aan. Z1_1
was zo toornig (mijn gelaatdaublj , enmijne tegens:
kantinge tegcn de reize , alles daartoe medchel-
pende) dat zij den halven weg lang niet tegen. mij
wilde fpreeken: En als zij het ecns deed, was
het, Ik wenfchte wel, dat ik uniet medenenomen
had' Gij weet niet wat het is, zig ngar 1em:md re
voegen. Het is mzjﬂe fchuld , “niet des Iren,
Hickmans, dat gij hier zo zeer tegen uwen zin
zijt, - Hebr <r1_| geen oogen naat deezen kant van
den wagen?

En dan had hij het te beter bij bmz;", gehjk
altoos, hoe erger hij het bij m#f heeft: Want dan
.was het, Hoe hebt gij het. nz, mijn Heer? Eu
hoe hebt gij. het 7 al, mijn. Hr, Hickman? ter-
wijl hij zijo, paard nu aan deeze, dan aan 5&.11@
zijde van den wagen liet pas-gaen, en fteclswijze,
zijn {Hjf gezigt op mij floeg; haar hoofd half uic
den wagen, met een vriendlijken glimlach, alsof
Zij aelve maar voor een vecrien dagen aan du

man gegrouwd was: Te1w131 ik altaos iets, Lot imij-,.
- Ng : ne’

e e < T
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ne verluftiginge zag aan de andere zijde van deq
Wagen' daar de ‘eerzaame’ man ‘niet was, al
waare het maar v'm verre den uuden Robeu, op
zijn Bruinge. © 7

©Inden djd dat wij gevrijd worden, zegtmen,
hebben wij onze befte dagen. ‘Gunft neenit de
vrijerj weg.  Koelheid , vermecrdertze.  Haab
weezen beftact ‘in 'zig koel te houden. © En als
men ziet hoe oemecnz'nm deeze venten van man-
nen worden op een ghmhch welk een ontzag
hun wordt aangejaagd als wij cenis het voorhoofd
fronfen ; Wie zou hen niet cens doen van zig
ftien 2 'Wie zou ‘geen genot neemen van cene
mftgt , die van zo korten duur {lzet te zijn?’

* Bekijf mij hierover geen fier, mijne waarde.
Het is in de natuure. Ik kan het niet helpen. Ja,
wat dat aangaet, ik houde "er wel van, en wen-
fche het niét te verhelpen. - Dus fpaar maar uwe
ernﬂhafunheid , verzoeke ik u’, over dit onder-
werp. 1k geeve thij niet vit voor een volmnake
character. De man wil het'wel verdradgen. En
wat behoeft gij ’er u” dan mede te bemoeijen?.
Mijne Moeder vergoede rijklijk alles wat hij lijdt:
En zo hij zig onrreluklug age, beh001t hl_} 11001t:
dnders te zijn.

* Daarenboven verdiende hij nict eene knorri—
ge buij, dunkeu, met te maaken dat wij van ons
m1ddf1gmaal verfteken raakten om zijnen zwierigen
op{'chlk, nademaal mijne Moeder op eene zo Kot
te reize nict wilde pleifteren, en dus de gelegen-
Leid verliezen van dién avond nog weerom te koo-
men, zo de ftaat van de Oude Lady zulks had toe-

‘gelaaten? Om -nu niet ce fprecken van dat hij de
et ; . 001"
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porzaak was, datmine Mama den geheelen weg,
lang haare arme Dogrer een zwart gezigt gaf.

‘Toen wij uit den wagen traden, gaf ik hem
ecne andere ftreek; dog het was maar een kleint=
je.  De wijze egter, en houdinge , waarmede het
gefchiedde, vervulden (gelijk mijn oogmerk was)
dat gebrek.  Mijne Moeder leide haare hand
vriendlijk in de zijne, met cen lachend weezen,
volkoomen als van eene bruid ;. en nct NOZ €ENS,
Hoe hebe gij t nu, mijn Heer? — Alle zijne
grove {picren waaren in beweeginge, en een dub-
bele laft van' zorgvuldigheid en gedienttigheid
bragt zijne gehecle geftalte in beroeringe, wan-
néer hij mij zijne dienftvaardige hand aanbood.
Miine Moeder geébood mij altoos , toen ik ccn
meisje was, mijn hoofd regt op te houden. Ik
gedagt toen juift aan haare bevelen, en was ge-
hoorzaam —— Ik ftak nooit mijn hoofd zo hoog
op. Met een afgekeérd trots gezigt, en eenc af-
weerende hand, half-ftootende Ik hebbe
geen hulp van nooden, mijn Heer! — Gij ftaet
mij maar in den weg. .

Hij liep agteruit, als ofhij op wiclen {tond
met eeén gelaat bij uidtek pijnlijk: Anders had ik
aedagt op de a] te zagte ek eene verklaaringe te
laaten volgen, dat ik even veel handen en voeten

had als hij zelve.” Dog hiermede zoude ik hem
iets nieuws verteld hebben, ten aanzien van het
laatfte, waarnaar hij nog de ftoutheid niet gehad
heeft, hoope ik, van te giflen. '

Ny ey
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WI] vonden de arme vrouw zieltoogende,

Lk wij dagten. Al waaren wij cer UCI\OOI‘DCﬂg
konden wij dog dien avond, gelijk ons voornce-
men was, niet zijn weggeraakt. Gij ziet, dat ik
‘er voor ben, om den man zo veel te verfchoonen
als ik kan; en nogthans, verzekere ik u, hebbe
ik zelf nog geen condirioncel bebaagen in hem.
Mijne Moeder zat het grootfte U‘eaLelte van den
nage op , in verwagtinge dat cllke wur de laatfte
voor haare arme Nigt zou zijn, Ik hield haar tot
Twee-en gezelichap.

Ik zag nooit te vooren de gannaderingen des
doods in een volwaffen menfch; en was ten uir
terlten daarvan gewofien.  De Dood is voor ie-
mand , die gezond is, cen zeer verfchrikkelijk
ding.’ WIJ ontfermen ons over de perfoon wegens
hetgccn zij lijdt: En wij ontfermen ons over ons
zelve , wegens hetgeen wif na verloop van eeni-
gen tijd insgelijks moeten lijdens en dus zijn wij
dubbel aangecaen.

Zij 111cld het uit tot Dmgsc’wg ogtend te EIf
uuren.  Alzo zij mijne Moeder gezegd bad, dat
zij haar tot Executrice gefteld, en aan haar en mij
ringen en eene rouw Bemaakt had 5+ waaren wij
dien geheelen dag bezig met de zaaken van het
Teftament [Bij hetwelk, in "t voorbijgaen, mijne
Nigt Johahna Fijunet fraaij bezorgd is] 7o dat het
Woensdag ogrend vroeg wierd , voor dat wij op
onze tc lllg reize ]x()ﬂf!Cﬂ gacn.

Her is waar, wij kwamen (naar geen dek-
*kleed te wagien hebliende) bij middag ¢ s Dog

fchoon

pacs s
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{choon ik Robert heen zond voor dat hij nog.van
het paard kwam (die mij een geheel pakje te rug
bragt, gaende tot dienzelven Woensdag middag
toe) was ik egter weezenlijk zo vermoeid, cn
ontfteld,, moet ik bekennen, van den harden dood
der oude Lady, mijne Moeder (die geen reden
heeft om tegenzin te hebben in deeze wereld) ins-
gelijks niet wel te pas zijnde uit dezelve oorzaak;
dat ik mij niet zo fpoedig aan het fchrijven kon

begeeven, dat’er voor Roberr tjds genoeg waa~

re om dien avond wederom te koomen. - ,

Dog mijne leevensgeeften door, den flaap her-
{teld hebbende , terwijl ook mijne Moeder cen,
gocden nagt gehad heeft, reesik met den dage-
raad op, om deezen te {chrijven, en dicn nog tij-
dig genoeg befteld te krijgen tegen uwe ogrend-
wandelinge; op dat uwe twijffelagtige verwagtin-
ge zo kort mogt zijn als mogelijk waare, '

% R &

Tk zal op deezen fpoedig eenen. anderen laa-

ten volgen. Ik zal aanftonds iemand aanftellen,

om te verpeemen , hoe Lovelace zig gedﬁaagc in,

ziine herberg. Zulk cen woclige geelt moet wel
zijn na te fpooren. '

s

Maar miflchien , mijne waarde , zijt gij 7%

onverfchillig omtrent hem, of zijne. verrigtingen;
want dit verzoek hade gij gedaen voor dat hij u ee-

ne zo doodlijke aanftoot gaf, Niettemin , ik zal
het laaten onderzoeken, De uitflag zal zeer waar-

fehijnelijk kunnen dienen , om u te beveltigen in
mwe tegenwoordige onvergeevelijke gefteltenis.
. . PR O

R W M
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~———— En nogthans , zo de @rme man [Zal ik mij
voor # over hem eens ontfermen, mijne waarde@f
beroofd zou worden van den grootften zegen,
welken eenig man op aarde ontvangen kan, en
waarnaar hij, met zo weinig verdienfle, de ftout-
moedigheid heeft om te ftacn ; zal hij groot ge-
vaar geloopen hebben ; groore verkoudheid ge-
kreegen ; zig aan koortzeh gewaagd; de hooglte
fmaadheden uitgeftaen ; de ftrengheden van weer
en wind, en alles getart hebben voor #ic-
mmendal! Zal dit wwe edelmoedigheid (7o al nicts
anders) niet beweegen ter zijner gunite!
Arme Hr Lovelace ! -
Ik zou geen gelegenheid willen geeven tot
eene kloppinge van uw hart; nog halve kloppin-
ge 5 geen blik van gevoeligheid, gelijk een blivem
inftraalende , en alzo {chielijk gedoofd door eene
bedagtzaamheid , van welke niemand van onze
Sexe -ooit zulk een voorbeeld konde geeven
Dat wilde ik niet gaarn, zegge ik laate ik eg-
ter , eer om # aan # zelve ter toetze te geeven ,
~dan uic eene onbehoorelijke overvlocijinge van
jokkernije in uwe vriendin, gelijk die geld ontvan-
gen eene verdagte guinie toctzen aan den klank,
u, op zulk eene onderltellinge ; ook eens klin-
ken , met nogmaal te herhaalen , Arme Hr.
Lovelace! ——— E ek -

En nu, mijne waarde, hoe is het nu met u?
Hoe hebr gij het mi, " gelijk mijne Mocder zegt te-
gen den Hr. Hickman , als haare bitze Dogrer
hem eens zuinig heeft doen’ kijken? | :

XX
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XXI BRIEF.

De Hr. HickmAN, aan Fuffrovw Howe;
Woensdag , den 29 van Maari

Madant,

Het is met oneindig veel leedweezen, dat ik

~mij genoodzaakt agte om door pen,en inkt, nog-

maal mijne vreeze it te drukken,; dac het onmo-
gelijk voor mij is om ooit deel te verwerven in de
genegenheid van uwe beminde Dogter. O dat
het maar niet al te baarblijkelijk waare voor ie-
dereen, zo wel als voor mijzelve , zelf voor onze
dienftbooden, dat mijne Liefde tot haar, en mij-
ne onvermoeide Oppaffingen, mij eer blootitel-
len aan haare Befpottinge [ Vergeef mij het h_ardé_
woord , Madam!] dan aan de behandelinge ver-
fchuldigd aan ecnen man, wiens voorflagen uwe
goedkeuringe genooten hebben , en diehaar be-
mint boven alle vrouwen ter wereld! ,

Met regt mogt de waardij van mijne harftoge
in twijffel gerrokken worden, %o ik gelijk de Hr,
Solmes omrtrent de regt verwonderens-waardige
Juffer Clariffa Harlowe , met tegenzin van Juffer

Howe in mijn aanzock koun votharden, Wac zal
het mij nogchans nier koften daarvan af te {chei~

den!
Geef mij, nietemin, verlof, waardfte, eer-
wadt-
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waardigfte Lady, om te herhaalen, hetgeen ik &
Maandag-avond, te Juffr. Larkin’s betuigde, met
een hart zelf berﬂende van finerte , Dac ik de be-
handelmge van dien dag niet van nooden had om
mij te overtuzgen, dat ik het voorwerp van ]uifer
Howe’s vrijwillige gunft niet ben, nog ooit zijin
kan. Welke hoope kan ’er dog zijn, dat ecne La-
dy den man, als eenen Egtgenoor, ooit agtinge
zal toedraagen , welken zij, als eenen Minnaar,
veragt? Zal niet elke daad van dienftwilligheid in
zulk eenen , worden opgevat als eene onmanlijke
gediweelicid van geeft, en hem te mect agn haare
verfmaadinge onderhevig maaken ? — Het ge-
moed is mij vol: Vergeef mij dat ik zegge, dat
Juffer Howe’s behandelinge jegens mij nog haa-
rer opvoedinge; nog haar fraaij veritand tot ecre
ftreke. | _ g
~ Nademaal het danal te baarblijkelijk is, dat
zij mij geen agtinge kan toedraagen; en nademaal ;
gelijk ik eens van de voortreffeliijke Juffer Clarifla
Harlowe te regt hebbe hooren aanmerken; dat de
Liefde geen hartftogt is die van onzen wil athangt
zoude het dan niet onedelmoedig zijn 5 de waar-
de Dogter te onderwerpen aan het misnoegen van
eenc Mocdcr dic haar met regr zo zeer bemint
en u aah moeqehjkheld Madam ; terwifl gij zo
goed zijt van ten l’fujnen voordeele ede te weis
ken 2 En waarom, al waare ik verzekeid van ein-
delifk , door middel van uwe genegene welge-
zmdhmd voor mij, te zullen ﬂaftgen , zoude ik
wenfchen om de meeft Beminde mijner ziele on--

gelul\ kig te maaken, nademaal ons geluk weder=
: 2ijds;
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7ijds; of eene eleride voor het gantfche leeven het
gevolg voor beide zijn moet? )
Mijne hartlijkfte zégenwen{chenn zullen de
waarde, de altoos-dierbaare Lady ten allen -tijde
bijblijven ! Haar Hawelifk moge gelulkig zijn !
Het moct zo zijn ; cindien zij den man rouwe
welken zij nict haare Liefde kan' vereeren. Eg-
ter moet ik zeggen, dat wie ook die gelukkige,
die dricwerf-gelukkige man zijn moge ; hij haac
nooit beminnen kan met eene hartftogt, die. vuu-
riger en opregter zij dan de mijnes |
"Ontvang , waarde Madam, mijne erkentelijks
fte dankbetuigingen voor een gunftbewijs., hetwelk
de cenige fteun geweeft is van. mijne vrijmoedig-
heid in het aanzock, 't welk ik, als ten uiterften
hoopeloos , genoodzaake ben te ftanken. Een
oinfthewiis, waarop ik (en niet op mijne eigene
verdienften) volkoomelijk vertrouwde 5 dog het-
welk , ik vinde , dar mij niets kan baaten. Tot
het laatfte yur miijns leevens , zal het mij cen ver-
maak zijn te gedenken, dar waare uwe ounity
uwe .aanprijzinge, van genoegzaam gewigt ge-
weell om te overwinnen hetgeen een ‘onverwinne-
lijke Afkeer fchijnt te zijn, ik de gelukkigite man
zou zijn gewceft ter wereld. g
Ik ben, waarde Madam , met onfchenbaa-
ten ecrbied, | .
Uwe altoos<verpligte, getrouwe, en nede~
- rige Dienaar, %

Karor Hickman,

XXIL
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| X XIL BRIEF.
."j‘ufr. IIowr., aan KAREL HickMAN
Schildk.

Donderdag , den 30 Maart.

Tk kan niet anders zeggen , mijn Hr, Hick-
man of gij hebt reden van nict wel voldacn te

Zijn van te onv1ccdcn te ziji ——— van
m1snoegd te zijn ——— op Naatje —— Maar,
op mijn Woord; Maar zeker Wat zal ik
zcggen‘? . Dit wil ik evenwel zeggen, dat
gij goede jonge heeren onze Sexe in 't ge cheel nict
kent: Zal ik te verftacn geeven — —— Maar

waarom zoude ik 2 En egrer, wil ik zeg zen, Dat
zo Naatje u over t geheel niet wel ge,gmd waare,
zij te edelmocdig is_om u zo viij te behandelen
als ze doet. Denke gij niet, dat zij couragic
genocg heeft om mg te verftaen te geeven, It zij
u in 't geheel niet zien wﬂde, en weigeren om u
ooit te zlen, daar Zij veer om Welke reden gij
koomt ,.. zo zq nict fets in haar ‘hoofd had dat
gunftig is? - Foeij! dat ik gedwongen ben
om zo veel in We[thllﬁ te zeggen, daar ik Het u
van ter, mden wel twintig en twmtlgmaalcn bij
monde hebbe te kennen gegeven. |
. Maar indien gu z0° onvelfchllllg zijt, miju
Hr. Hickman ————— Indien gij denkt, dat gi
haar verlaaten kunt om haare dertele poetfen ——

I~
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Indien mijme medewcrkinge ten uwen voordecele
- Wel, mijn Hr, Hickman ; ik moet u zeg+
gén , dat mijne Naage wel waardig is, dat men
‘er wat van verdraage.  Zo zij wat brooddronken
is — wat is daar de oorzaak van¢ ————s
Ts het niet haare Geeffigheid ? Laat ik u zeggen,
mijn Heer, dat gij, het gemak niét kunt hebben,
sonder het ongemak , het voordeel zonder het na-
deel. Wat handwerksman- heeft nict gaarn eeft

e

fcherpe beitel om mede te werken 2 Maar is‘er
iet meer gevaar van een. {cherpe beitel, 2ls van
ecn‘ftompe ? En wat handwerksman 2zl ecn feher-
pe beitel weggooijen, om dat hij daavmete zijne
vingers mogt bezeeren? Geeftigheid kan men. met
een fcherpe beitel vergelijken. Menig en menigs
maalen ben ik genoodzaakt geweeft om te glim-
‘lachen over haare vinnige draaijen tegen mij 3 over
welke ik haar wel zou hebben kunnen kloppen.
En, cijlieve, verdraage ik al nier veel van haar?

" Ea waarom 2 Om dar ik haar lief hebbe:
Fn wenfche gij niet , dat ik van uwe Liefde voor
haar oordeelde naar mijne eigene 2 En zoudr gijs
haar ‘niet willen verdraagen’t —— Bemint gij
haar (fchoon al met eenc andere zoort van Licfic)
niet zo veel als ik? Ik verzekere u, mijn Heer,
20 ik dage dat gij het niet deedt — Wel,
het fchijnt duidelijk te blijken, dat gij 't niet doct?
. En blijke dac duidelifk 2. —— Wel , dan
moet gij doen, dat u befk dunke. |

Met regt moge de waardij van uwe hartftogt

in twijffel getrokken worden , zegt g, 20 gij 4
gelijk de Hr. Solmes - "Wisjewasjes! ——
Wel, gij zoekt zo maar Wat te vitren, dunke mij !

ol Deel, = 0 L
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oo Heeft Naatje u zo ronduit afgeflagen gs
Juffer 'Klaargje Harlowe den Hr. Solmes afgeflaghn
heeft? ——— Heeft Naatje eenigen man meer lief -
dan u, fchoon zij u zo veel Liefde niet moge be-
toonen als gij wel wenfch? Zo zijdatdeed
moct ik v zeggen, dat zij her ons allen wel zou
hebben doen hoorem: Wat voor ijdele ver-
gelijkingen dan! = i,
Wiaar mogelijk zijt gij het werk moe: Mo=
gelijk hebt gij eene andere gezien ‘Mogelijk
zoudt gij wel met Matreflen willen ruilen tegen
dien lugtigen Schobbejak den Hr. Lovelace. Mo-
gelijk ook, dat Naatje, in zulken geval, niet droe=
vig zou zijn dat zij van Minnaar verwiflelde :
De regr verwonderenswaardige Juffer Clarifla
Harlowe ! En de woorsrefelijke Juffer Clarifla
Harlowe ! ————"Wel verbaasd! = Maar
draag zorg, mijn Hr. Hickman,; dat gij geene
Juffrouw, die “er leeft, zij mag zo verwondercns-
waardig en voortreffelijk weezen als zij wil, ooit
prijt boven uwe eigene matres: Geen welleevend
man , zekeslijk, zal dat doen. En draag ook
zorg, dat gij haar of mij niet doet denken, dat
uw toorn u ernft is ~—————— Schoon het zelf mo=
gelijk maar enkel toorn zfj ———— Om duizend
ponden woude ik niet, dat Naage wift dat gij zo
ligt van haar kunt aflcheiden , zo gij die Liefde
voor ‘haar hebt, "die gij verklaart te hebben. Pas
wel op, 20 gij geen volftreke vaft befluit hebr,
dat gij den inhoud van deezen uwen Brief uw ei-"
gen hart, om zo te fpreeken, zelf niet eens inlui=
ftere, s y ‘

Haare behandelinge van u, zegt gij, fireke
' RICE.
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nier tot eere aan haare Opvoedinge nog. fraaij Ver-:

ftand. Dat is op den man aan, waarlijk! Niette-
min, ik zegge ook zo. Maar heeft zij daar niet
meer oneere van, als gij? Ik kan u verzekeren,.
dat icdereen haar dsarover laake, En waarom
laaken zjj haar? ———— Waarom? Om dat zij
denken, dat gij beter behandelinge van haar vers
dient: En fireke dit u niet tot eere?, Wie is ‘et
dog, dic geen medelijden heeft met #, en haar
niet laake ? Bejegenen u de dienftbooden, diej
gelijk gij aanmierke, haare. trotze grillen zien,
daarom te min eerbiedig? Geeven zij, op zulke
djden , niet met hun gezigt te kennen; dat zij met
u begaen zijn? Zijn zij dan niet dubbel gedientlig
in hun eerbewijs en dienft jegens u? — Ik hebbe
met pleifier gemerkt, dat het zo is.

Maar gijzije bevreesd dat-gij voor gedwee
geagt zult worden , miflchien , als gij getrouwd
zijt. Dat gij niet managtig gehocy zult geage
worden, verzekere ik} ——— En deeze vree-
ze had ook de arme Hr. Howe. En God weet,
dat deeze heerfchaplijke vreeze ons beiden me-
nig een ftoor gekoft heeft | e——— Veel meer
dan noodig was, ben ik wel verzekerd: _
En meer dan het behoorde gebeurd te zijn, had
hij geweeten van draagen en verdraagen; gelik
de pligt is van den geenen die voorgeeven meelt
verftand te hebben —— En, eij lieve, wie zoudt
gij dog willen dac het ineeft verftand had , de
vrouw of de man? .. AN

Wel nu; mijn Heer, voor het overige, 20

&ij Annarje weezenlijk zo bemint, als gij zegt dat
§ij doer? pme—— Wel, ik laate dat aan u. ‘

- Gij
Oz kiinit 5

~u
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kutit , zo het u belieft , morgen ogtend bij mij op
het ontbijt koomen.  Dog mer geen vol gemoed,
of verftoord gezigt, raade ik u; ten zij gij het 2o
Bars kunt uichouden, Dat hebbe ik , als ik ’er
toe getergd wierd , menigmaalen met mijn Man
gedaen; maar bij mijie Dogier won ik "er nooit
icts mede : Veel min hebt gij dat te wagten.
. Waarvan t mij goeddagt u, ter uwer waarneemifi=
ge, te onderrigten. Gelijkik ben

Uwe Vriendin s

ANNABELLA HOWE.

XXII BRIEF.
Suffer Hows, aan Juffer CLARIssA Hare
LOWE, | oo

Donderdag ogtend.

Nu zal ik uwen laatflen aangenaamen fog
ecns in asnmerkinge neemen, - Dog daar ik 20
verre bij u ten agicren ben, moet ik maar kort
Zijn. , 551
| Wat, in de ecrfe plaatze , uwe beftraffin-
“gen belangt, dus zal ik mij van dat gedeelte van
mijn_onderwerp afinaaken. - 15 het wel waar-
fchijnelijk, dunkt u, dat ik vermijden zoude van
dezelve nu en dan cens, bij gelegenheid , te ver-
dicnen, dagr ik mij verw?ndei'e'over de manier,
il =5 op
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op welke gij mij uwe beftraffingen’ geeft’, en
daarom te meer beminne? En daar gij zo wel ge~
regtigd zijt om ze te geeven? Want wat gebre-
ken, is het mogelijk, dat gij kunt hebben , ten zij
uwe nabeftaenden zo goed ziin, om een weinig
voor u te vinden, op dat zij t¢ minder zig {chaa-
men mogen over hunne memiguuldige? ————-m-
Dog hierin zijn zij zo goed jegens mij; als jegens
2 want ik durve wel ftellen, Dat iedeseen, die
uwe DBrieven leeze , en zegge, dar gij gelijk hebt,
mij op het Igezen van de mine nicc zal veroor-
declen als gebeel en al ongelifk hebbende.
Uw befluic-om uws Vaders huis niet re ver-
laaten, is goed als gij daarin kunt blijveny,
en onrgaen van Solmes Vrouw te worden. - ‘;
Ik agte, dat gij Solmes Brief beantwoordet,
gelijk ik dien beantwoord zoude hebben. — Wil
gij mij, en uzelve tevens geen pluimetje geeveny,
met te zeggen, dat Dai regr was? .
Gij hebt, in uwe Brieven aan uwen Ooni. en
de overige, alles gedaen wat gij behoort te doemn.
Gij zijt ten eenenmacle onfchuldigaan het gevolg,
wat ’er ook van koomen moge: Aan te bieden,
om u Goed af te ftaen! Dat zoude ik niet
gedaen hebben! Gij ziet, dat deeze aanbiedinge
hen deed wankelen: Zij namen tfjd om dezelve re
overweegen, Zij deeden mijnj hait willen doar
den tijd, dien zij namen. Tk was bevreesd dat 7]
u op uw woord gevat zouden hebben: En dit dur-
ve ik zeggen dac gefchied zou zijn, waare het nict
fchaamteshalven , en uit vreeze voor Lovelace.
Gij zijt te edel voor hen. Dit, zegge ik nogmaat,
js ‘eeng aanbiedinge, die ik niet gedaen zou heb-

Q. Bt smieais sl S
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ben, Mag ik u fineeken, mijne waarde, breng
fien dog nooit weder in die verzoekinge. iy
-+ 1k bekenne u rondlijk, dat hunne bejegenin-
pe van u daarop, en Lovelaces verfchillende be-
handelinge van u (#) in zijnen Brief terzelver tjd
ontvangen, mij de zijne gemaakt zouden hebben,
onherroepelijk.  De droes haal den man , zou ik
haaft gezegd hebben , dat hij zo veel zorg niec
heeft gedragen voor zjn character en zeden, dat
dezelve zulk cen ftap in eene CLARISSA, onder
dusdanige vervolginge, volkoomelijk zou gebillijkt.
hebben. P R i1 e o
"Ik verwondere mij niet, dat gij eene bijeen-
koomft met hem beftemdet. Mogelijk zal ik daad-
lijk nog eenig deel van dit onderwerp aanroerci.
° Eij — Eij — Ik bidde u nu, mijne waardfte
yriendin, dat gij uwe Lijs Barnes eens maake aan
mij te zenden! —— Strekt de Coventry-Ordon-
fantie * zig ook uit tot vrouwen , dat gij weet?
« Het minft , dat ik doen wil,} za] zijn, dat ik
haar wel ingezouten en door ons diepfte paarde-
, o2 it

{4) Zic bl. 158--165.7 "

* The Coventry Ak Hiervan hebbe ik dit berige gekree-
gen: Dat bet eene Ordonnantic is van_bet Parlemenc, onder
Karel M. gemaakt; waarbij de doodftraffe gefteld wordr op
Heder , welke iemand aantaft mer cogmerk om hem te ver-
‘minken, te kwetzen, of te {chenden; en die nog io haare
volle kragt is.’ 'Hctgeen'gelcgcnhcid tot deeze Wet gaf, en
waarvan zij den paam draage, was dat ecn Fobn Coveniry s
Lid van het Parlement, in hetzelve had vooigeflagen, om
eene belaftinge te leggen op de Comedianten, onder welke
‘eene van des Konings Marreflen’ was: Hetwelk bij her Hof
2o kwaalijk wierd opgenomen , dar de Hertog van Monmouth
_eenige ftraatfchenders op dien Heer afzoud, die hem 1n han-
‘den krijpende, op eenc atfchuwelijke wijze met veele {heeden
“Wyer bet aangezigt kwetflen en {chonden,  Ferss ' :
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twed gefleept naar huis zende. Ik wil wel beloo-
ven, zo ik haar hier krijge, dat zij den verjaardag
haarer verloflinge, zo lang zij leeft, zal vieren.

‘ Ik verwondere mij niet over Lovelaces bars
antwoord, gelijk het weezenlijk bars is (). = Z0
hij v naar behooren bemint, moeft hij zeer geme-
lijk zijn over het miflukken van eene zo groote
hoope. De man moeft een verfoeijclijke veinzaart
eweeft zijn, dunke mij, zo hij zijne gemelijkheid
niet getoond had. Uwe verwagtinge van zuik ee-
ne Chriftelijke gelijkmoedigheid in hem , bijzon-
derlijk daar hem eene zaak van deeze natunre mis-
lukte , koomt bijkans wel eene halve ecuw te
yroeg in eenen man van zijne. ge{teldh,eid. Doy
nieccemin is het “er wel verre van daan, datiku
misprijzen zoude over uwe verftoordheid.

Ik zal heel ongeduldig zijn om te verneemen,
hoe deeze zaak tuflchen u en hem zal afloapen.
Zo onlangs nog maar een [feenen muur van wel-
nig duimen.wilchen u, en nu zulke bergen! ——
En gij denke het it te houden? ————— Het kan
zijn! .

Gij ziet, zegt gij, . dat de bezadigdheid, die
hij in zijnen voorgaenden, Bricf toonde, hem niet

‘natuurelijk cigen was. En dage gij te. vooren.,,
dat het zo was 2 Snoode bekruipers en vieijers!
Trouwens als de gelegenheid hun dient , al zo
ftoute indringers! — Deeze Hickman. zelf,
twiiffele ik niet, zou, als hij durfde, al zo bars.
ziin als uw Lovelace. 1ij heeft niet hall de trot-
ze ftoutmoedigheid van den andercn, en kan zijne.
hoorns beter verbergen ;. dat is ’tal.  Maar als hij

04 maar,

(4) Zie ble 186,--3190.
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magar de magt heeft, maak ’er ftaat op, zal hl] fes
mand al zo dapper flooten als de ander.

Zo ik mij ooit laate overreeden om hem te
neemen, zal ik oppaffen hoe de onderdaanige
‘Minnaar hem allengskens azj‘"gczet, en hoe de ge-
biedende Man ddnkoorm‘ -""in *t kort, hoe h1]
klimt , en hoe ik daale , in het huweh}l\s-rad om
nooit mijne beurt weder te krijgen, dan bij vlaa-
gen en fluiten, gelifk de zwakke worltelingen van
ecnen zmkenden Staat voor haare. Ftervende Vrij-
heid.

Aile mannen van een goeden i horft 2ijn
drifiig, zegr de Hr. Lovelace. fene aartige ver-
ichoonmge bu cen bemind voorwerp, die nog in
het vol bezit van haare magt is! Het is zo veel als
te zeggen, ., Hoc hoon ik u ook wwdcerc,
2y Madam, wil ik geen mocuc neemen om ming
5 driften ter nwer believinge te bedwmgen. y —
Mij dunke, ik zou zulk ecne verfchooninge voor
een goed inborft als deeze wel gaarn eens van dcn
Hr. Hickman willen hooren.

Inderdaad, wij zijn al te wereed om infchik-
kelijkheid te gebrmken omtrent zodanige geftel-
len, welke eche vroege toegeeven dheid o1 beteu-
gelbaar gemaakt heefty en die derhalven eene heb-
behjkheld van kwaad gekreegen hebben.  Maar
indien men van zulk een oploopend geftel , als
het nog onderhoorig is, zo veel hecft in te fchik-
ken, wat zal het dan niet verwagten, als de hek-
ken eens verhangen zijn? Gij kene cen Man, wel-
ken ik mij verbeelde dat zommige van decze vroe-
ge infchikkelijkheden bcweuzcn ziju: En gij ziet

dat
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gij zeggen, tc zamen koomen —

‘niet van zodanige te zijn?
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dat nog hijzelve, nog iemand anders, dieswegens
te gelukkiger is.

De overeenkoomft van aart in twee perfoo-
nen, die te zamen ftaen gepaard te worden, i
eene groote zank: En nogthans behoorden "er valte
paalen tuflchen hen gefteld te worden, welke geen
van- beide mogt te buiten gaen: en elk behoorde
de ander daar binnen te houden : of daar zou aan
beide kanten waarfchijnelijk inbreuk koomen. Om
mijne ftellinge op te helderen met ecn zecr groots,
en met cen meer manlijk (gelifk zommige Zoucen
denken) dan vrouwelijk voorbeeld Zo de
grenspaalen der Drie WMagten, welke de Eenig-
theid van onzen Burgerftaat yitniaaken , niet be-
kend waaren, en bij gelegenheld ‘gchandhaafd
wierden, wat zou van de Voorregren en Vrijdom-
men van ieder worden? De twee takken der Wet-
geevende Mage zouden op elkanderen inbreckens
en de Uitvoerende IVIagt zou ze beide inflokken.

Dog zo twee perfoonen van verftand , zuic

- Kij, mijn lief, dat is waar: Maar indien gee-
ne dan perfoonen van verftand zouden trouwen —
En zou het u niet vreemd voorkoomen ,* ZO ik
ging beweeren, dat perfoonen van verftand ge-
meenlijk ongchuwd zijn? Zulke perfoonen

+gebeurt her ligr dat te veel overlegs gebruiken, -

om te befluiten. —— Hebben eii cn ik den lof
gl
Tin zou eene van

‘ons beide wel willen trouwen, Zo de venten, cn
onze vrienden, ons met yreede wilden laaren?

Maar tot het voorige ftuk; ——— Had Love-

lace den vrijer bij mij geugakt (ten zij ik wouwens
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met een wmeer dan conditioneel behaagen jegens-
hem waare ingenomen) ik zoude hem, b]] het cer-
fie drifiig ftaaltje van zijnen goeden inborfi, ge-
lijk hij het noemt , verbooden hebben mij ooxt
meer te zien: ,, Gij moet, eerzaame vriend, mogt
»» ik gezegd hebben [zo ik mij vernederd had om
»» hem iets te zeggen | wel honderdmaal meer dan
, Dit van mij verdraagen : Ga derhalven
- hcen. Ik dulde geen hartftogten , welke
, Die overheerlchen, die gij tot mij hebt voorge-
” Wend ”

Dog voor eene van uwen milden en zagten
aart zou het eveneens zijn, zo gij getrouwd waart,
of uw Man een Lovelace of een Hickman van
moed waare. Gij hebt de beginzels van ge-
hoorzaamheid zo ingezoogen, dat gij cen zagrzin-
nig man miffchien zoudt hebben beduid , dat hij
niet moeft verzoeken , maar gebieden ; en dat het
beneden hem waare die gehoou:aamhmd niet van
u te vorderen, welker gelofte gij hem zo plegrig-
lijk voor het Altaar gedaen hadt. Ik kenne
van ouds, mijne waarde, uw gedwee ontzag voor
dar beuzelagtig deel der trouw-gelofte, het welk
de een of ander Voorregt-kraamer in het formulier
heeft ingeflanft, om cen pl/igs te masken van het
geen hij “Witt dat geen 7egt was.

De wijze van ons ‘op te woeden zcgt o5
doet ons de éefcﬁermmge der dapperen van mnoo-
den bebben. Zo is het zeker: En hoe ten uiter-
ften dapper en ftoutmoedig is het, dar deeze dap-
pere man ons wil bevrudcn van alle ontreluken,
behalven die welke ons mLeﬂ: ter harte gaen; dat
ds te Zegpen, Zijue eigene!

Hoe
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Hoe looflijk heeft Lovelace, in het uiterekzel , -
hetwelk gij mij van ecenen zijner- Brieven geeft,
uw gerij weeten te kavelen ! Edelmoedige geeflen
baaten dwang ! — Hij is zekerlijk cen veel
diepgrondiger fchepzel , dan wij eens van hem
dagren. Hij weet, gelijk gij te kennen geeft, dat
zijne wilde poetfen niet kunnen verborgen zijn ; en
dus bekent hij daarvan juift zo veel als genoeg isy
om eenige nieuwe te bepleifteren (als 't welk u
leert daarover nieg vreemd op, te hooren) welke u
ter ooren mogten koomen ; en dan is hij, voor-
waar, hoe fchuldig ook, wel een zeer opregs mans;
en geenzins een veingaart: Een character, dat
het haatelijkft van allen is, voor ozze Sexe, in ec-
nen Minnaar, en het minft te vergeeven, al waa-
re het alleen om dat het ons, als wij het ontdek-
ken, doet twijfielen aan de regrmaatigheid dier
loftuitingen , welke wij gaarn gelooven, dat wij
van hem geagt worden te verdienen. 28 |

Door middel van deeze onderflelde gpregs-
heid., behaalt Lovelace lof, in plaatze van ecne
verdiende blaam; en, gelijk een biegreling die
abfolutie ontvangt, doet hij van tijd tot tijd de ee-
ne rekeninge af, om de andere te beginnen: Want
ecn oog 't welk hem gunftig is, zal zijne gebreken
door geen vergroot-glas zien; €n eene Vrouw, ge-
negen om et beffe te hoopen, zal miet nalaaten
al datgeen aan kwandwilligheid en vooroordeel te
wijten , 't welk maar de liefde op die rekeninge
ftellen kan. En zo ze zelf geldof {lae aan zodani-
ge ongunftige betigtingen , die te oogenfchiinelijk
zijin om in twijffel te trekken, Zzal zj zcer ligelijk
de boope -op het soekoomende. 1 hulpe neemenl;,'

wel-
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“welke hij haar inprent, en met welke in twijifel te
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trelken zij haar eigen vermogen, €n miflchien ver~
dienfte zou in twijffel trekken: En dus zou cene
vrouw wel genegen kunnen zijn om eene geiringe,

en zelf ingebeelde verdienfte ter vergoedinge van
de krijtendfle ondeugd aan te neemen. .

1k hebbe reden, eene nieuwe reden, om dus
te fpreeken over eenen texp, dien gij mij hebt op-
gegeven,  Dog ik zal mij niet verder uitlaatens
voor dat ik beter onderrigt ben. Indien her zo
uitkoome , ‘gelijk ik daarvan het ergft vermoede,
dan is de man, mijne waarde, ecn duivel; en uij
moogt liever denken om Ik betuige dac ik
haaft gezegd zou hebben , om Solimes dan om

“hem.

- Dog dit zij zo het wil, zal ik u eens vertel-
len, hoe hij, na alle zijne misdaaden, weder bjj
u in guntt zal inkruipen? _ ]
Dat wil ik eens doen. Dus dan: Het is inaar
te doen met zigzelven het charaticr van cen goed
inborft toe te eigenen: En dit toegeftaen zijnde,
zal de four van driftige baldaadigheid virwiflchens:
En dus zal hij niet anders-hebben te doen, dan u
deeze wure aan eene baldeadige behandelinge te
gewennen, en de volgende, u te beweegen Om
hem op zijne fchuld-bekentenis het te vergeeven:

Waarvan het gevolg moet zijn, dac hij door dit .

plaagen 'alle uwe  verftoordheid zal verbrijzelen:
¥n dan zal cen weinig: meer baldaadigheid, en
ecn weinig minder {chuld-bekentenis,. van Zijnen
kanr, doorgaen, tot datr men niet anders dan de

eerfle ; en geen zier van de fweede belpeures
L [}

Dan zult gij vreezen cenen £ baldaadigen geett i

er=
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tergens en’zult eindelijk zo verre gebragt worden
om het laag' woord GEHOORZAAMEN, zo
aartiz , zo onderfcheidenlijk vir te fprecken , dat,
het een luft zal zijn om u te hooren. Het DMus-,
eovitifch Wijf neeme dan. de plaatze in van decer-;
biedislijk behandelde Matres.

goed , mijne waarde, enneen het oordeel van us=
we Moeder daarover eens in. £ o

Dog hiervan nu. piet meers, | Uw toeftand is,

D - e
te hachelijk geworden , . dan dat hij mij toelaate,

mij met deeze zoort van onderwerpen op te hou-.
den. En deeze is nog maar eene gemaakie Lug-,
tigheid in mij. Mijn hare, gelijk ik te vooren al
gezegd hebbe, neemt opregtlijk deel in alle uwe
wederwaardigheden.  IMijn - zonne:{Chijn {traalt
maar door eene regenagtige wolk., Mijn oog, zo.
gij het zagt, als het u zo zintelend, toelchijnt, * ge~
lik gij in eenen voorgacnden- melddet , s meer
dan gereed om over te vioeijen., zelf miflchien bij
die paffagies , om: welke gij. mij: betigt met eene
gantlch /uflige verbeuginge. A
Wlaar nu, de ongehoorde wreedheid en ver-
keerdheid van zommmige uwer Vrienden [Vabe-
flaenden ; moeft ik zeggen — Hoe brabbele ik
altijd zo!] de @/zo wonderbaare onverzettelijkheid
van andere; uwe tegenwoordige oneenigheid mee
Lovelace: cn uwe nabij zijnde Bijeenkoomit met
Solmes, waarvoor gij mer regt grootlijks bedugt
zijt 5 zijn zulke aanmerkelijke omftandigheden in
uwe gefchiedenis, dat het betaamt dat zij alle mij»
ne aandagr naai zig trekken. 07 i '
Gij vraagt wij, hoe ik wzou raqdenau-;r.é oes
raa~

En zo gij
aan deezen loop der zaaken twijflelt, wees zo.

~
4
4
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draagen’ bij het bezoek van Solmes. Dat kan ik
pier, al hing ’er mijn leeven aan. lk weete wely
dac zij daarvan groote verwagtinge hebben: An-.
ders zoudt gij uw verre uitgeftelden dag niet inge-
willigd gekreegen hebben. Alles wat ik zeggen
zal is; Dat zo het ’er nu niet voor Solmes kan
worden doorgehaald, nu Lovelace u zo veel aan-:
ftoot heeft gegeven, het dan nooit zal gefchieden.
“Als de Bijeenkoomft voorbij is, twijffele ik niet;
of ik zal reden hebben om te zeggen, dat Alles-
-wat gij deedt, Alles wat gij zeidet, regt was, en
niet beter zijn konde: Nogthans, indien ikzo niet
denke; zal ik zo niet zeggen; dac beloove ik u.
~© Alleen moet ik uraaden om u-moedig aan te
frellen; zelf tegen uwen Oom, zo de gelegenheid
het medebrengt. . Toon u geraake over de fnoo-
de en dwaaze behandelinge die u bejegent; waar-
in hij zijn deel zo ruim gehad heeft , en doe ’er
hem befchaamd over ftaen, zo gij kunt.

'Mij nader bedenkende ; weete ik niet, of
decze Bijeenkoomft niet ecne goede zaak voor u
zou kunmen zijn , met welken ‘oogmerk zij ook
worde aangelegd. Want als Solmes zet (indien
dat zo fraet te gebeuren) dat het onmogelijk
voor hem is om iets op U te winnen; en. uwe
nabeftaenden het ook zien; moet de een, dunke
mij wel afhouden , en de andere tot ecen ver-
drag met u koomen , op voorwaarden , welke u,
, naar mijn gevoelen, hard genoeg zullen zijn om
in te willigen ; wanneer men'u van de 70g har-
der ontheft heeft. (e o

Daar zijn verfcheidene paflagies in uwe laat-
fte Brieven ; zo wel als in uwe vootige; wei};g
1
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mij grond geeven tot Dic mijn zeggen, Dog het
zou ontijdig zijn , dit onderwerp nu juift verder
te roerci. . -

Dog alles nagaende, is mijn geduld ten ein-
de; daar ik u dus het fpeeltuig gemaakt zie van
uws Broedets en Zufters wreedheid: Want welke
kan dog , ma 2o veel ffandvaftigheid van uwen
kant , in 2o menigvuldige beproevingen 5 hunne
hoope' zijn 2 Ten zij bet indévdaad zif om u tog
¢en uiterfle te drifven, en u ten eenenmaal det
doodfteck te geeven ten aanzien van het goed ge-
voelen van uwe Oumen zo wel, als van uwer
Vader. 3 :

Ik vermaane u op het allerkragtigfte, om al=
le de Brieven en Papieren, die gij nict wilt heb-
ben dat zij zien", buiten hun bereik te zenden. "Mij
dunkt , ik zou ook gaarn hebben, dat gij insge-
lijks een pak kleederen , linnen, en diergelijke,
ter bewufte plaatze wegleidet , voor uwe Bijeen-
koomft met Solmes; of gij naderhand daartoe geen
gelegenheid mogr hebben. Robert zal het op de
ecrfte ordre, bij dag of bij nagr, daarvandaan
haalen. , , ’ ) ,

Ik hoope dat ik van mijne Moeder verlof zal
verkrijgen, zo e zaaken tot het uiterfte loopen
om u bij ons te mogen ver{chuilen.

Ik 7al belooven goedaartig, en zelf vriend-
Zijk- te zijn jegens HA AREN gunfling, indien
zij mij cene toegeevendheid wil betoonen, waar-
door ik der MIJNE zal van dienft kunnen ziji.

Deeze wederzijdfche voorwaarden hebbe ik
al cenigen tijd lang in mijn hoofd gehad. Wiaat
daar vwe zote Qom wijng Moeder 29 'Wonde?rli%
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valt aan hunne oogmerken verknogt heeft, kan
ik nict belooven , dat ik naar mimn wenich flaa~
gen zal. L

.- Wanhoop, evenwel , niet volftrektlijk. .~ Wat
nood, of al de firijd tuflchen Zrouw en Vrouw
zal zijn ? Tk verbeelde mij, dat ik in ftaat zal zijn
om dien, met behulp van een weinig vrouwelifk
jalmen en aanbouden , tot een . goed einde te
ftieren.  Uwe oneenigheid met Lovelace, zo die
bliift duuren, zal mij onderfteunen. En de aan-
biedingen , die gij deedt in uw Antwoord op uws
Ooms Harlowc’s, Brief van loatftlecden Zondag-
avond ,  beboorelijk in aanmerkinge genomen
zijnde , moeten mijne redenen kragt bijzetten.
" Tk verlaate mij op uwe vergiffcnis van alle de .
miffchien ontijdige fnareringen van uwe van ne-
tuure al te lecvéndige, fchoon gantlch opregtlijk
tmedelijdende ] .
: Anwa Howts

XXIV. BRIEF.

3@‘&? Crarissa HarrLowEe, aan Juffer
Howe. i3 e

Vrijdag , den 31 van Madri.

Zeer viiendlijk hebt gij reden gégeven van
aw ftilzwijgen. Ongelukkige lieden zijn altoos
gwijlfelmoedig, - Zij zijn al e gereed om zelf ons

' | yers
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yermijdelijke toevallen te veranderen in onagtzaanis
heden en verzuimeniflen ;3 bijzonderlijk in dengees
pen, ‘welker gunftig gevoelen zij wenfchen te be=
houden. vt ot b Wedis ot el Nk
. Tk ben verzekerd; datik altoos mijne Anna
Howe behoore uit te zonderen.van de mogelifk=
heid , dat zij-eene zou. kunnen worden van die
geenen’; die zig alleen in den Zonnefchijn eenet
yriendinne bakeren:Dog nietcemin is haare vriends
{chap mij te waardig, dan dat ik niet zou twijfles
len adn mijne eigene, verdienften van den eencty
kant , en van den anderen, hiet voor- derzelver
behondenis bekommerd zijn, © 0o 0oee 0y
Gij. geeft mij zo cdelmoediglijlc vrijheid om

u te berispen, dat ik befchroomd ben om dezelve
te gebruiken, dewijl ik eer mijn eigen oordeel zoy
mogen miftrouwen , dan dat van eene geliefde
vriendin , welker opregtheid in. eene apngetijgde’
dwaalinge te erkenncn, haar boven het bedrijven
van eene .moedwillige fchijnc te verheffen. - Dit:
maakt -mij half-bevreesd om u te vraagen
Of u dunke, dat gij nier al te-wreed; of zal ik
het noemen, al te omedelmoedig ? Zijt in. uW ge<
drag jegens eenen man, die v zo dier bemint, en
die zulk een braaf en zulk een opregt man 88
' Waare het niet van U, ik: zou mif {chaa-

men overwonnen te worden in die waare groots
moedigheid , welke ons  dankbgar maake voor de:
wonden door ecne waate vriendin toegebragt. Ik
geloove, datik mij aaneene haaftigheid had fehuldig -
gemankt, welke niets dan mijn ongemaklijke toe-
ftand kan verfchoonen 5 zo die zulks doen kan. -
ik fchropme bijna u te verzoeken, «€n dic doe ik
1L Decl, P - e
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egrer bij herhaalinge , dat gij dien bekoorelijkeit
geeﬂ: zo'dikwijls hij onder het ﬁ:hrqvcn opkoomty
den ruimen teugel viert, welke mij toelacht, en
egrer mijne fout tot in het leeven treft. Welk
lijder zou dog vreezen voor het tentijzer in eené
20 zagte hand? 1k fchroome bljna, zeg=
ge ik, ute: ﬁneeken om denzelven bot te vieren ;
yir vreeze dat gij, om die reden zelf, hem zoudt
inteomen. Want lige verlieft hij zijne fcherpre,
z0 hij het onderwerp zijner boerterije niet een
weinig doe fchoppen. Een roegeflaen of werzogt
Hel \clichuft kan ligtlik, in cenen edelmoedigen
IIekequr, die terwijl hij fchertt verbetert, al te
ras in eene Lofreden verkeeren. Uwe hekelinge
is gerigt om te onderwijzen , en fchoon ze bijte 5
geeft zij tevens vermaak: Men heeft niet te vree~
zen, dat eene wonde zal wervuilen of aan ’t rot~
ten ragken van cen zo teder en net-treffend punt
“als gij gebruike; niet vergiftigd met perfoonlifke
ﬂekthuhem, niet gerigt om ten toon te ftellen, of
te belpotten, of te verbitteren, De mecft geag-
te. van onze hedendaagfche kennen niets van. dee-’
ze konft: Waarom? Om dat zij in goedaartigheid:
gegrond moct zijn, en’door een regtfchapen hare’
betticrd worden.  De man s niet het gebrek, is
gemeenlijk het onderwerp van bun Hekelfchrifts
En al waare hevawel getroffer , hoe zoun het mut«
tig kunnen zijn'; hoe zou het tot eenig goed ein-
de kunnen dienen; daar elke houw (W‘mt hun
wapen is” een I-*I'ouwer., geen Lancet) de lugt
van openbaare fporrernije inlaat, en kwetlt en be-
zeert, daathet mocft gencezen.  Spaar mij derhal-
ven niet, om duag ik uwe vriendin ben)  Om 'die

%
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feden zelf moet gij mij niet fpaaren - Ik mag uwe
vlijm ‘wel gevdelers, hoe fijn die o0k is. Het mag-
mij pijnelijk zija: G zoudt uw einde niet berei=
ken, indien het zo.niet waare: Madr na de eerftd

gevoeligheid (gelijk ik te vooten meer dan eens

gezepd habbe) zal ik u te liever hebben, en mijil
verbeterd hart zal geheel en al uw  eigen zijn 3
waattoe het dan dies te waardiger zijnzali =
Gij hebt mij geleerd , wat ik moce zeggen

aan den Hr. Liovelace , wat van hem'denken. . Gij
hebe mij, op ecne aangetaarite wijze vooraf, laas
ten weeten, hoe het waarfchijnelifk is dac hij mij
aart boord zal koomen om verfchooninge te erlan=
gen. Ik zal dlles voor u bloot leggen wat bij
die gelegenheid, zo hij mij aan boord koome, zal
yoorvallen, op dat ik uwen radd mag innecmen,
als die in tijds kan tot mij koofnen 5 €h zo niet,
dar ik uwe verbeteringe , of goedkelringe mag -
ontvangen , naar dat ik eene van beide zal koo-
men te verdienen. ———- In eene zaak alleen :
foct men mij te gemoet koomen ; dat welken
koers men mij ook zal roelaaten of dringen om
heen te fHeren , ik moct worden aangemerke als
femand die van haare eigene ftreek is afgedree-
ven. Heen en weer gefold door de felle winden
van drifiigen dwang (en gelijk ik denke , van
onredelijke geftrengheid) zie ik de gewenfechte
Haven , den Ongebiwden flaas ; binnen welke
ik gaam ftieren wilde; dog daarvan worde ik afs
g’e‘houdgn door de fchulmende baaten van eens

roedefs en Zufters Nijd, en door de woedendé
winden van een, zo men waant, ‘pelchonden Ges
zag 3 terwijl ik in Lovelace, de Rotzen dan derl .
G - ¥z eex
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€eren kant befchouwe; en in Solmes, de Zand-

‘banken aan den anderen § en beeve, dat ik op de

ecrite niet te berften moge zeilen; of op de laat-
fte in ‘den grond ftooten. 3 el
Maar gij mijne befte loots , op welk eene

‘bekoorelijke hoope gebiedt gij mij uic te zien, zo

de zaaken tot het uiterfte koomen! - Ik
al, volgens uwe waarfchuwinge , niet te vaften
flaat macken , dat gij bij uwe Moeder ten mij-
nen voordeele {laagen zult; want ik kenne haare

verregaende denkbeelden wel van blinde gehoor:’

gaamheid in een kind: Dog egter zal ik nog Aoo-
¢ hebben; om dat haare regttijdige befcherminge
mij miflchien voor grooter roekeloosheid. kan be-
waaren: En in deezen gevalle, zal zij het beftier
hiebben over alle mijne gangen : Ik zal niets doen
dan volgens haare ordres, en volgens haaren en u-
wen raad: Geen menfch zien: 'Aan geen menfch
{chrijven: Nog zal eenige leevendige ziel, dan met
haar cn uw goedvinden , weeten waar ik ben.
Plaats mij, in'welk éen Hugje gij wilt, ik zal ’er
geen voet ooit buiten zetten, ten zij het mij nu en
dan worde toegelaaten om verkleed als uwe dienft-
maagd eene avond-wandelinge met u te doen: En
deeze {chuilplaatze zal nict langer mij vergund
worden, dan tot dat mijn Neef Morden koome;
twelk, gelijk ik hoope, niet lang kan aanhouden.
Ik vreeze dac ik het niet moet waagen, om
de leuze door u gegeven in te volgen, met ecni-
ge van mijne Kleederen ter gewoone, plaatze neer
te leggen; fchoon ik het doen zal met eenig Lins
nen-goed, en eenige mijner Papieren.

¢ce
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@enigen tijd zeer nicuwsgierig geweeft omtrent mij-
ne kleerkas , wanneer ik iets van mijn goed daar-
uit kreeg in haar bijweezen. A 44

Dit merkende liet ik eens, als ik eene wande-
linge in den tuin ging doen, mijne fleutels in het
flot ftecken 3 en te rug koomende betrapte ik het
fchepzel met haare hand ‘aan de fleutels , als of
zij de deur toefloot, R "

Zij was onthutlt dat ik zo fchiclifk te rug
kwam. Ik liet het ongemerks voorbijgaen: Dog,
toen zij heen ging, vond ik dat mijne kleederen
niet in de gewoone orde waaren. '

Ik rwijffélde, hierop, niet, ofhaare nieuws-
gierigheid kwam Vvoort uit de ordres, die ze ont?
vangen had; en vreezende, dat zij mij in mijne
wandelingen befhoeijen mogten , indien hunne ag-
terdoge niet wierd te gemoet gekoomen, is ket
zedert altijd mijne gewoonte geweeft (onder ande-
re uvitvindzels) om niet alleen mijne fleutels in de
floten te laatens inaar ook om de flons nu en
- dan.te_gebruiken om mijne kleederen, ftel voor
{tel, ’er uit te ncemen, onder voorwendzel van
voor te koomen dat ze geen kreuken en bijvouwen
mogen krijgen , en toe te zien dat het ftel met
zilver-geftikre bloemen niet beflac; zomtijds ‘ver=
klaarende, dat het enkel is om mijzelve wat bezig-
heid te geeven, terwill ik weinig anders te docn.
tiebbe : Met welke bezigheid (gevoegd bij het
vermaak , hetwelk ‘onze Sexe zo wel van Laagen als
Hoogen ftaat neemen in het zien van mooije klees
deren) zij altoos, naar mij dagt, zo wel fcheen in,
haar {chik te zijn, als of het cen van de dienften
- beantwoordde , ‘welke haar belaft waaren, +

L R By Hier-
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- Hieraan, en aan het vertrouwen, dat zjj
flellen, in eene zo vlijtige verfpiedfter, en dat zij
weeten, dat ik geen een vertrouweling hebbe in
gene familie, in welke ik niertemin geloove datelk
dienftboode mij bemint; nog dat ik gepoogd heb=
‘be om ‘er een te krijgen; Onderftelle ik, dac ik
de vrijheid ben verfchuldigd , welke ik in mijne
wandelingen geniete: En miffchien (vindende
dac ik geen fchikkingen miaake om weg te gaen)
zijn zij dies te gerofter, dat ik mij ten laatften aan
~ hunne maatregels zal onderwerpen; Nademaal zij
immers denken moeten, dat zij mij, anders, ge-
poeg terginge aandoen tot het doen van eenen
roekeloozen ftap om mij te bevrijden van eene zZo
fchandelijke behandelinge 5 en zoz bet doen van
welken ik vreeze [God vergeeve het mij, zo ik
kwaalijk oordeele!] dat mijz Broeder en Zufier
wmij niet ongaarn ouden drijven, .
" Indien derhalven zuik een ftap noodzaakelijk
mogt worden (herwelk ik egrer nog niet hoopen
- wil) zal ik moeten t¢ vreeden zijn om met die .
kleederen weg te gaen, welke ik dan aan zal heb-
ben. Mijne gewoonte om, zo dra het ontbijt
over is, mij voor den geheelen dag aan te klees
den, als ik geen huizelijke bezigheden hebbe die
mij zulks beletten, zal zulk cen ftap (zo ik ge-
drongen worde dien te doen) minder verdagtmaas
ken.. Enher Linnen, dat ik volgens uwe geneges
ne leuze, ter beftemder plaatze zal leggen , kan
piet vermift worden. =~ Vot 4
" Deeze gewoonte, fchoon ik eene gevangene
- ben, (gelijkik mij maar al te regt mag noemen ) en
pict bezogt worde nog iemand bezocke, houde ik .

L. . ‘ 2R
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dan. - Wij zijn -aan onszelve, ‘en aan onze Sexes
gelifk gij weet, verfchuldigd, om altoos net te
Zijn; en om Nooit 0 vervallcn te wordén in een
toeftel, waarin wij niet gaarn gezien willen ziju,

Behalven dit behooren lieden, die in tegen-
fpoed zijn (welke de ftaar van Beproevinge is voor
-alle goedc hoedanigheid) te tragten om hunne
loflijke gewoonten te behouden, op dat zij, als
de Zon hen weder koomt befchijnen, bi hunne
Beproevinge niets verlooren mogen hebben.

Toont het, daarenboven, nict eene fterkee
van geeft in cene ongelukkige, dat zij haare hoo-
pe leevendw houde? Op beter tijden te boosen,
is 7o veel als dezelve half te verdienen: Want
konden wij wel eenen regrmaatigen grond tot zulk
eene hoope hebben; indien wij niet voorneeincus
waaren om datgeen te verdiencny waarngar die
hoope ons gebiedt te haaken? Ea wie zal
ook iemand helpen , die’ zigzelve verzaake?

Deeze zijn bedenkmgcn , door welke ik muv
zelve zomuijds tragre’op te beuren.

Ik weete, dat cij mijne ernftbafrigheid nict
veragt, {choon gij (buiten ewiiffel met cogmerl
om mqnen gce{’c wat op te heideren onder mijne
rampen) met mij fchertlt over dezelve. - ledereen
heeft uwe bekwaamheid niet, . om ernflige en ge-
wigtige leffen op zulk eene gelmklge wijze onder
het oog te brengen, dat gij tevens vermaake en
onderwijft.

Welk eene menigte van vonden- en {’ﬂ‘f‘ekeu
kunnen jonge luiden nict verzinnen', wanneer niei
haar hart niet aan zig verknogt door minzaambeid
en toegeevendheid ! Ik ben zedert eenigen tiig

P4 s an
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Yan mune vrienden zo niet behandeld, als ik al»

‘mos hunne dienftbooden behandelde.

“Toen mij de beftieringe der huishoudinge
was aanbetrouwd vond ik hét altoos regtmaarig;,
zo~ wel uit ﬁaatl;und& als edelmoedigheid , ver
trouwen in hen te' ftellen. - Dat men- geen regt-
vaardigheid van hen fchijne te verwagten of daat-
op zig te verlaaten, is eenigermaate zo' veel als
hen te tarten ont de gelegenheden waar te neemen
van onregtvaardlﬂ' te zqn z0 dileleb Alg dczelv
»aanbmden. ]

De Hr. Solmes (om over dit ]aqg, dog niet
nutloos onderwerp een weinig uit te weiden) zoy
met  zijne- beuzelagtige - zorgvuldighedén:, eene
flegte {leutelbewnarfter aan mijg oehad hebben: Waa-
reik meefteres van een hlllSO'CZIl’l , ik zou mlJ?BIVE,
nog mijne dienftbooden ,. de moeijelijkheid niet
aandoen, van die te behouden, op welke ik reden
van agterdogt ‘had, -Lieden wvan'getingen ftaat
hebben: dikwijls geen ﬁordln'e gemoederert.  Ja,
zomtijds hebbe ik gedagt,- dat (gjetal zelf bij getal
genomen) ’er meer. eerelyka lieden van laagen,
dan van heogen rang ziju. In de eene is de Eere-
lijkheid hunne faaarfzammﬂe Roem-en Grootsheid,
In de andere, leidc-de Liefde tot 1\/L1gt., tot Aans
zien, tot We]luﬁ van ‘den weg af ' en Die-en
hunne Heerfchzumt ‘brengen - eene geweldiger
Grootsheid voort ;- Wclke mpar al te, dkaqls de'
Yoflijker inflokt, '

Veele van de eerfte zouden zig wel fc;haqmen
het vertronwen door bedrog te {chenden. Dog
onder de onkundig[’ce van hunne zoart hebbe ik

Eezzen dat .aj ligt vatb‘lar zijn om ket gevoelig op
e
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te neemen , zo men hunne eerelijkheid verdagt
houde: En'meer din eens ben ik genoodzaake ge-
weelt,” om eenc dienftboode beter teonderrigten,
welke ik hebbe hooren zeggen , Dat {thoon zjj
haaren roem ftelde in haare ecerelijkheid , geen
meefter of meefteres haar egter t¢ yergeels vercage '
zou houden. LB i
- Hoe verre heeft de vergglijkinge, welke ik in
mijn hoofd had, van mijner vrienden behandelin-
ge omtrent 77if, met mijne behandelinge omtrent
hunne dienfthooden , mij heen gevoerd! Dog wij
gunden “ons altoos de vrijheid om over zulke on-
derwerpen, het zij laag of hoog, uitte weiden,,
welke ftrekken konden ter uitbreidinge van ons
verftand ; of ter beter befticringe van onszelve,
het zj in de befchouwinge of betragtinge , en het
zij zulk “eene uitweidinge haar opzigt had op onze
tegenwoordige, of mogt hebben op onze waar-
fchijnelijk toekoomende omftandigheden. = -

Daar ik voornaamlijk heen wilde, was om y
te melden , hoe vernuftig ik ben met mijne vonden -
en voorwendzélen 'om mijne oppafter, te’ verblin-
den, en het kwaad vermocden weg te neemen,
dac haare meefters uit mijn zo dikwijls naar bene-
den gaén in den wini, of naar de menageric zou-
den kunnen opvatten: ~ Luiden die met ergden-
ken behandeld worden, geloove ik, 'zijn mooi
om uitvindingen verlegen, Zomiijds moet ik eens
lugt feheppen ,  en bevinde 'mijj beter zo, dra ik
buiten mijne kamer ben ———— Zomtijds ben ik
Kleinmoedig ; en dan dienen mijne Indifche Hoen-
dérs en Phaifanten, of de Cascade om mij te ver
vrolijken ; de eerfte door hunne verkwikkelijke

\ P - lee-
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leevendigheid; de latlte op eenc fomberder wijs
ze, door den wemMank van haare vallen , en hol
rrermfch. ~— Zomtijds is *r de Eenzaamheid,

w'nrom ik bcwen alles wenfche; en de naare {hlte

_wvan den avond, het’ ‘lonkemnd gefternte,, ende

ondergaende Zon hoe bevorderlilk voor eene o-
verpeinzinge ! Zomtijds, als ik nicts voor-
hebbe , e geen Br'evcn verwagtes doe ik Lijs de
cere van haar mede te neemen, en op andere tlJ-
den, bedinge ik haar gezelfchap , als ik wecte dat
zij ander werk heeft, en het mij niet geeven kan,
Deeze voornaamer Luuﬂem-uqcn fplitze ik
in ontelbaare minder takken. Nogthans hebben
7ij alle niet alleen eene gedaante van waarheid,
maar zijn weezenlifk waar 3 fchoon niet mijne
voornaame beweegreden. hue vaardig eene’ zaalk,
is qew;ﬂwbe id! Wcike beletzels verichaf‘r reges-
=i ! Hoe fpocdig: loopen wij met de e¢ne
door alle zwaarigheid heen. Hoe traag is
onze beweeginge mer den anderen! Eike beuzel-

' agtrge verhinderinge ons ter neer trekkende, als'

of er lood aan onze voeccn vqﬁ wmrc*

o

w

Vivijdag oz z‘eﬁa’ te It Zf uuren.

Ik hebbe reeda mijn pakje Linnen vervaar-
digd. Mijn hatt kromp den geheelen tijd dar ik
daarmede bezig was; en Lkrimpt nog, als ik be-
denke , dat dit een noodmakéhjk behoedmlddel.
is. \

~Als het anJe u ter handen leOHlt, oelijk 11{
hoope, dar het Velhg zal koomen , ' wees zo goed,
dat gij het los maake. ~Gij zule daarin twee verﬂti-

g8
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gelde pakjes vinden 5 welker eene de Drieven in
zig vervat,  die gij nog niet gezien hebts zijnde
die gefchreeven zedert ik van w afging: In het an-
der ziin alle de Brieven en Copijen der Brieven,
welke tuflchen u en mij gewﬁﬁzid zijn zedert Ik
laadt bij u was; met eenige andere papicren Over
onderwerpen, welke zo Verre boven mijn bereik
zijn, datik nict zou wenfchen dat zij van iemand
gezien wierden , van welker roegeevendheid ik mij
70 verzekerd niet houde, dan van de uwe. Zo
mijn oordeel mer mijne jaaren aanrijpt , -mag ik
mifichien over dezelve mijn oog eens weder gacn
laaten. _ A A E
 Juffrouwy Norton plegt te zegaen, uit den
mond van haaren eerwaardigen Vader, dat de
Jeugd de tijd des leevens was voor Ferbeeldinge
en Herfen/childerij om in te werken: Dan moclt
ecn {chrijver zijne werken aaneen kant leggen,, tot
dat rijper jaaren. en ervaienbeid her vuur eer
deeden glocijern, dan omtbrapdzn; tuffchen bei-
den mogt miflchien iets worden voor den dag ge-
bragt, dat cen oordeelkundig oog niet zou miss
haagen. i
" In eene derde verdeelinge, afzonderlijk op=
gevouwen, zijn alle de Brieven van den Ir. Lo-
velace aan mij gefchreeven, zederc hem dit huis
verbooden wierd , en de affchriften van mijne Ant-
woorden op dezelve. Ik verwagre dar gij deze-

els van dit pakje zulc opbrecken,. en als gij ze
alle hebt doorgelezen, mij rondborliiy uw gevoe-

len over mijn gedrag zult opgeeven.
In ’t voorbijgacn,, Geen regel van dien men 1
g Geen een regel! —— Woensdag wierd de
- amij-




ik het zo befchrijven mag.
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n:u]ne in den muur geftoken. Die lag daar ne

Woensdag avond.  Op welken tijd hij "er gifteren
wierd weggenomen, kan ik niet zeggen: Wan ik
gaf daarop geen agr, voor tegen den avond; en
toen was hij’er nie meer. Geen antwoord. nog

heden te Tien uuren. Ik onderftelle, dat hij alzo' -

kwaalijk te vreeden is, alsik.
hare!

- Hij mogt miffchien laag genoeg zijn , zo ik
het hem ooit in zqne magt qa% . Om Zig te wree-
Ken wegens de moeite , welke hij aan en omrent
mij gehad heeft. Dog dat zal nu, durve 115
zeggen , nooit gefchieden.

1k zie wclk een zoort va N cen mgn de indrin-
ger is. En ik hoope dat wij clkanderen even zeer
Mmoede zijn.  Mijn hart is ])z_]rzd!jk geruft, indien
Pijnelijk
van wegens de gevreesde Bijeenkoomft met Sol.
mes , en de gevolgen welke daaraan mogen vaft
ﬂjn Andc1s 7oude ik gebeel geruft z‘qn., want hoe

1k hebbe de bchandehﬂge niet verdiend ,
weﬂ\e ik ontvange : En konde ik van Sol-
mes ontflagen raaken , gelijk ik vermoede dat ik
ben van Lovelace’, Au# invioed op mljn Vader,
Moeder, en Oomen, tegen m1j, zou nict beften-
d:g kunnen zijn.

De vijf guinies, geknoopt in eenen hoek van
éen neusdoek ‘onder het Linnen, fmeeke ik v, dat
gij wilc laaten doorgaen als ELI‘IE erkeritcms voQe
de moeite, welke ik uwen gcrrouwcn dienftknegt,
verfchaffe, Gij moer mij hierover niet bclq;ven.
Gij weet dat ik nict sgcruﬂ: kan zijn, ten zij ik in
dr;‘ﬁz:c kleinigheden mijsi zin hebbe, = *

Met ql ll]l]'ﬂ

I
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Ik flond in den wil om het weinig geld, dat
ik hebbe, en eenige mijner ciernaden mede in te
pikken; dog deeze dingen zijn lige te draagen, en
ik kan ze niet vergeeten: Daarenboven , indien
zij (mij verdenkende) eens begeerden ecnige van

de juweelen: te zien, en ik niet in flaat Waare om¥

dezelve voor den dag te brengen, zo zou dit op
een volkoomen bewijs uitkoomen van eer VOOr=

neemen , >t welk bij hen een ‘misdaadigen fchijn
7ou hebbéfi: - : ‘

Vrijdag ; Een tiur, in de Houtfchiures
~ Nog geen Brief van deezen man ! Ik hebbe
mijn pakje gelukkiglijk ter gewoon€ plaatze gelegd,
en uwen Brief van gifteren avond ontvangen. In-~.
dien Robert deezen ‘er wegneemt zonder het Pak~
je, zend hem, bidde ik, dan terftond om hetzel=
ve weerom.. Dog hij kan het nigt over 't hoofd.
sien, denke ik ; en moet wel befluiten; dat het
daar voor hem gelegd is om weg € neemen. Gij
roogt wel gelooven uie den inhoud van den u-
wen , dat ik onwiddelijk weder zal {chrijven. y’

CrLaRIssA HARLOWEs:

}.
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XXV, BRIEF, -
ﬁﬁ” HOWE, dﬂfz f?ﬂ]ﬁ'r CLARISSA Hak«i‘
LOWE.

Donderdag "wvond . den 30. van Maart:

Bereid u o te hooven , welke vrugten mljn :
onderzoek naar het gedrag en de fnoodheid van u~
wen affchuwelijken detigniet in  de flegte DBier-
kroeg , welke hij een He1berg noemt , . gehad
hebbe:

Meefen e Muflchen zijn niet te onedel cen
jagt voor deezen roofgierigen Havik ! Zijn
peftadig oppaffen; zijne waakzaambeid; de gevaa-
ren waaraan hij zig bij nagt blootftele; het guur
weder waarin hij reift, moet niet alles op #we re-
keninge gefteld worden.. Hij - héeft gelegenbeid:
om alle zwaarigheden van dien aart te veﬂ]ﬂten.
Een zoet aartig meisje ; zegt mén mij “On-
nozel, tot den tijd dat hij daar kwam Nu!
(Ach! arm kihd ) wie weet wat ze is?

Maar even de zeventien bereike hebbende! :

]

o Zijn vriend cn fpusbmeder (cen grappig en
doortrapt man) zo fmen mij vettele; om de ge-
imeenzaame vles met hem te leegens | En zomtijds
een andet vetkleede Fielt of twee. Hunne harceii
weeten van geen verdrier:  Ontftel u niet, wmijne
WaardEg over zijne beesheid ! Zijne mooije Betje;

i
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gijne Rowcknop , gelijk'de fnoode detignict Haar
noeme, kan wel ‘111(.::. booren, wat hij. zegt.

Hij heeft zecr ‘veel met haar op. éu zeg-
gen, dat zij zuiver en onnozel is tot nog tog —
Flaar Vader , haare Grootmocdet , gelooven dat zij
zo is. - Hij flaac haae met een Huwelijksgoed te
geeven aan cenen jongen vrijer I Ach! die arme
jonge wvrijer ! ———s Ach Idat arm eenvoudig
1’IlLi*~_]C' -

De Hr. Hickman vertelt mij ; dat hjj in ftad
gehoord heeft, hoe hij dikwijls in de Schouwburg ;
en in de Opera plege te koomen , met Juffrou-
wen ;3 en teikens met cene andere. Ach!
mijne lieve vriendin! ——— Dog ik hnope, dat
u niets aan hem gelegen is, bualdlcn dit_alles
waar 2ij ———- Doo‘ deeze kundfchap’; ten aan-
zien van dit arm meisje, Zal hem de reft geeven,
al waart gij van te vooren nog zulke gocde vrien<
den geweelt. - -

Een fhoode deugtiet! Kan Zulk eene zuive-
re {choonheid, die hij najaagt, en in’t oog heeft,
hem niet bEtLucreIen‘? Dog ik laate hem voor u
over! —— . Daarkan niets van hem verwage
worden. Van eenen zot meer, dan van zulken
man. Egter wenfchte ik wel in f{taar te mogen
zijn, om het arm jong {chepzel zjner roofsierige
klaauwen te ontrukken. Ik hebbe een aanflag

daartoe ontworpen ; zo zij inderdaad tor nog toe .

onnozel en niet op hem verflingerd zij.

- Het volk ziet hem' aan voor eenen krijgsman ,
dog die in cen vermomd gewnad is om zig te ver-
fehuilen , dewijl hij in ftad in duél gevogren heeft;

en het nog gevaarlijk fract mer het leevett van zijn* '

C-
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tegenpartij.  Zij gelooven , ‘dat hij een sanzlenlijk.
man is.  Zijn vriend gaet voor een onder-officier,
die vrij en -gemeenzaam met hemis. = Die is ver-
gezeld van - ecnen derden man, die van minder
ftaat nog fchijnt te zijn dan de tweede. Deé
deugniet zelve hceft maar een knegt bij zig. .
. O mijne waarde !. Hoe vermaakelijk kunien
deeze duivels, gelijk ik ze noemen moet, hun-
‘nen tijd doorbrengen , terwijl onze tedere boe-
zems zwoegen van ontferminge over de gewaans
de ongemakken, welke zij onzenthalven Zouden
lijden !

E

. Ik hebbe dit Meisje en haaren Vader. ontboo-
den; en ik krijge nu'zo even berigt, dat ik ze zien
zal: Ik zal hen door en door ziften. Metrerhaatt
zal ik zulk een eenvoudig Ding als dit witvorfchen,
indien hij haar niet reeds bedorven heeft .
£n indien dit zo is, zal ik het ook wel haaft ontdek-
ken. Zo ‘er mecr Konftenaarij dan Natuure zig
vertoone of in haar of in haaren Vader, zal ik ze
beide laaten loopen, ——~.— Dog maak "er ftaat
op, het meisje is bedorven. : P
 Hij wordt gezegd veel van haar te houden.
Hij zet haar aan het boven-einde van zijn tafel,
Hij brengt haar aan de praat. Hij houdr zijn vriend
van haar af. Zij kalt los heen, Hij verwondert 7ig,
over alles wat zij zegt, als namurelijk. = Eens
hoorde men hem haar noemen, Charmant Scheps
zelje ! Wel een honderd heeft hij zonder twijffe}
%o genoemd. Hij Zer haar gan ’t zingen, 11{1%
e { PI‘IJ 7
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prijft haaren wildzang; O mijne waarde ;
het meisje is bedorven! . zij moet bedor-
ven zijn! De man , weet gij, is LOVE-
LACE. _

Laat hen Wyerley bij u brengen ,. indicn zij
u getrouwd willen hebben —  Wie ook, bes
halven Solmes en Loveldce , zij uw man! Dic is
de raad van

Uwe

Anna Howes

Mijne wadrdfte vriendin , merk deezé Bier
kroeg gan’ als zijne veftinge : Hem als ee+.
nen vijand : Zijne fpits-broeders als. zijne
medeftanders en bondgenooten,  Zou niét
uw Broeder , zouden niet uwe Oomen bee-
ven , als zij wiften , hoe nabij hen hij zij 5
als zij heen en weer trékken? Men
heeft inij veiteld , dar hij vaft van befluit
is, dat gij niet madr uw Oom Antonij’s
gult gevoerd worden. - — - Wat kunt
aij dog doen mes 5 of zonder zulk een on-
derneemendén ————— Vul gij de
ledige plaatze dan, die ik apenlaate. —
Tk kan geen woord vinden ; dde erg ge-
soeg is.

i[ iﬁeei".‘. | Q XXV]EQ |
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XXVI BRIEFE. ‘ ;
'}rﬁﬁy CLARISSA HARLOWE , aah Fuffes
B s | Howe. -

b=

: Vrijdag, te Drie uuren,
.- Gij ‘maakt mij ontftoken , ontfteld , en vers
fchrike te gelijk Haaft u, mijne waardfte
vriendin , haaft u met, ten fpoedigften aan mij ta
doen weeten ,welke kund{chap gij verder aangaen-
.de deezen fhoodften menfch kunt opzamelen.

Maar fpreek nooit van onnozelheid, van een-
voudigheid, en dit ongelukkig meisje, te zamen !
Moeft zij niet weeten , dat zulk een man als Die,
welke: de grootheid zelf ten oogen uitziet; en
welks rang en aanzien geen vermommiinge in {taat
is te verbergen ; te veel moet in den zin hebben ,
als hij haar aan het boven-einde van zijnen rtafel
plaatlt , en haar benoemt mer zulke tedere naa-
men ¢ Zoude ecn meisje,, boven de Zeventicn jaa-
ren, die even zedig als ecnvoudig waare, zig tot
zingen. laaten beweegen van zulken man als Dien?
Een vreemdling , en dic openlijk zig onbekend
zoekt te houden ! ———— Zouden haar Vader
en Grootmoeder, zo zij eerelijk volk waaren, en
voor hun cenvoudig meisje zorg droegen , zulke
vrijheden wel tocftaen? ‘

Zijnen vriend van baar af te boyden ! ——
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Voorwaar zijne oogmerken Zzijn fchelmagtig z0
hij dezelve niet reeds heeft uitgevoerd.. ol
Waarfchuw , mijne waarde ; zo het niet te
laat is, den onbedagtzaamen Vader van het ge-
vaar zijns kinds. Daar kan geen Vader ter we-
veld zijn , die de deugd van zijn kind zou willen
verkoopén. - Geen Moeder ! e——— Het arm
Schaap ! ‘ L
Tk verlinge  den vitlag te hooren van uwe
kundfchap.  Gij zult het eenvoudig fchepzel ziern;
zegt gij mij. —— Laat mij weeten, wat zoort
van een meisje het zij. ~——— Een' zoct gar-
sig meisje! zegt gij. Een 2oes aardg meisje , mij
ne waarde ? Zocte gartige woorden zijn 't,
die uit uwe pen koomen. Dog zijn ze de wwe
of de zijne van haar? Indien %ij zo eenvou~
dig is, indien zij gocden zwicr en hatuurelijke be-
valligheid heeft in haare zeden, in haare {praak;
en haaren wildzang aartiglijk kan kwinkeleeren
wel zeker zulk een meisje moet zodanigen overs
gegeven {chobbejak wel inheemen (gelifk ik nu
niet twijffele of hij is het) amn fteedfche vrouw-
luij, mifichien, gewend, en haare vrijpoftige ma-
mieren - Zij moet ecn diepen en lang-dunri-
gen indruk op hem maaken: Nademaal zij mis-
dchien , als haare Onnozelheid verdweenen is,
door Konft het verlics zal tragten te vetvullen van
de naturelijke bekoorelijkheden, welke hem nu
inneemen. . LA A
Eene franije hoope waarlijk op de Hervormin-
ge van zulken deugniet! Ik zou om de gcheele
wereld , mijnc waarde , niet iets willeti te maaken
hgbben —~— Dog ik behoeve geen befluir te nec-
Q a men;

T e T
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men, Tk hebbeé zijnen Brief niet geopend , nog
zal hem openen.  —— Eeh verraaderlijk fcheps
zel! Met zijne heesheid —— die hij mifehien met
zijn middernaats rinkelrooijen, en door te zingen
met zijne wildzang-zingfter; gekreegen heeft, en
die {legts toenam in her hak-bofch !

-Reeds op cen goeden voet te ftaen! ——
Naar zijre gedagten, meene ik: Wat mij be-<
langr, ik veragte hem. Ik haate bijna mijzelve,
dat ik zo veel fehrijve van hem; en van zulk cen
Aloof als Dit zoet aariig meisje gelijk gij ze
noemt: Dog nicmand kan of zoes of aartig zijn,
die niet zedig, dat is niet deugdzaam is. :

En nu, mijne waarde, zal ik u vertellen,
hoe ik "er toekwam om dit onderzoek van u te ver-
gen. v - o .
Decze faoode Jofeph Leman had van ter zij-
de aan Lijs, en zij aan mij te kennen gegeven
als of Lovelace een zecr ondeugend man zou be-
vonden worden op eene platze, daar men hem
onlangs verkleed gezien had. Dog hij zou ’er ver-
der naar zien, zeide hij, voor dit hij haar meer
vertelde 5 en zij beloofde hem flilzwijgen 4 op,
hoope van verdere kundfchap te kiijgen. Ik dagt 4
dat het geen kwaad konde, dat ik u vergde onr.
u zelve en mij te doen onderrigten van hetgeen
men daaromurent kon gewaar worden. (¢) En

: nw

(a) Tn het 1. T7. by, 34+ 7al men 2ien, dat Lovelaces be-.
weegreden om ziin Roozcknop te (paaren tweevoudig was.
Vooreerlt, Om dar ziin Hoogmeed peftreeld was door hee
verzoek van de Grootmoeder aan hem om haare Kleindogrer
i (pasren.  Menig een mooije feeks, zegt hijy bad ik gefpaard ;
#ie [k nict gefpanrd hebbe, bad HKn i Fermpogen crlynd , ez
?B{!;
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pu zie ik, dar zijne vijanden maar al te veel arond
hebben voor hunne vertellingen van hem: En z@
hij op het bederf van dit arm jong fchepzel toeleg-
ge, en zo hij haar niet gekend zou hebben buiten
zijne bezoeken op Harlowe-plaatze, zal ik dubbe-
le reden hebben van leedweezen wegens haar, en
met dubbele gramfchap tegen zo {nooden man
ontftoken zijn. '

Ik agte, dac ik hem erger haate, dan Solmes
zelven, '

. Dos
mij in tids oms Genade gefmecks — Maar het Debellare fupc:boﬂs
xon mijne zinfprenk zijn, 2o ik eenc nigwive mocft hebben.

Ziine andere beweegreden zal duidelijk blitken uir de
vo'geude paflagie, van denzelven Brief, Ik wwas nooit zo lang
aan een eorelijk s zepe hij, zedert mijne intekeninge, Her)betaame
mij zo z¢ zijn.  Op de cene of andere wijze maz mijne [chuil-
plaaize [in deeze kleine hetberg) worden witgeverfcht; es dan
wal men denken dat miine Roozeknop miij kerwaards heeft ge-
trakken  Een werbaal, ten mijnen woordeele, wan zmulke nrn.
nelijke cenvondige ziclems han mij een gaeden naam bijzeiten’s
enz.

Dicsvolgens, gelijk de Leezer hicrra zien za!, vindr de.
Br. Lovelace’, bij de Uirwerkzelen, zijne verwagtingen uit den
loozen vond, - door middel van zijpen gelaftipden Joleph Le-
man in 't werk gefteld (die, gelijk bier Loven gemeld wordr,
zig van Lijsie Barnes bediende) ten vollen beantwoord , {choon
bij nict kon weeten, warp ‘er ter deezer gelegenheid tgllchen
de twee Lady's omging : &

Her is w neodiger deeze ophelderinge hier re peeven, al=
zo, verfcheidene van onze Leczeren (by gebrek vap b :hoorehj-
ke opmerkinge) aan den Hr. Lovelace, wegens ziin gedrag
omerent zijn Roozeknop, eene grooter verdienite hebben toe-
gelchreeven, dan hem tockwam; en zig daarenboven ver-
besld, dar her onwaarfchijnelijk was, dat een maun die be-
kwaam was zo edelmycdigii}k te handelen {peittk zij onder-,
ftelden) in dir tuk, zig aan cenige growvelithe {fhoadboid zow
fcholdig maaken. Niet bedenkende, dat Min, Hoogmoed,
en Wraakzopr, geiijk hyj D. 1, Br, 31 bekane, evewkraprig
inmingzels waaren van zijce celtelenis; en dat Weerftatid,
een prikkel voor hem was, )
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- Dog ik wil geen woord meer van hem ’er bij=
voepen; na dat ik u gezegd zal hebben, dat ik,
zo ras als mogelijk is, wenfche te weeten, wat
wverder u uit uw onderzoek zal voorkeomen. 1k
hebbe eenen Brief van hem; dog zal dien niet o-
penen, voor dat ik zulks weete: En dan zal ik,
indien het zo uitkoome, als ik zeggen durve dat
“het zal, den Brief aanftonds ongeopend daar we-
der neerleggen, waarvandaan ik hem gekreegen
hebbe, en mij zijns nooit meer bekreunen. Vaar-
wel , mijne waardte veiendin, ‘

Cr. HarLOWE.

XXVIL BRIEF.

Guffer Howe, aan Juffer CLARISSA HaR-
S = LOWE,

Vrijdag-middag , den 31. van Maart.

De Regtvaardigheid verpligt mij om Deezen
12 mijnen laatften ten fpoedigften te doen voorts
faellen op de vleugelen des winds, om zo te fpree-
ken. Ik geloove weezenlijk, dat de man onfchul-
dig is. Van deeze ecne betigtinge, denke ik, dat
hij moet worden vrijgefproken; ¢n het is mij leed,
dat ik zo voorbaarig was mer mijne kundichap
maar ten halven aan u af te vaardigen,
Ik hebbe het meisje gezien. Zij is weezen-
lijk een zeer mooij, een zeer net, en hetgeen nog
e grog=.
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cooter fchoonheid: is , een zeer. onnozel jong
{chepzel., Die zulk ecn. duifje zonder erg of lifts
die nooit van haare mat gevloogenheeft, hadkun-
nen verfcheuren, ' moelt van eene ‘helfche: boos-
heid geweeft zijn. Haar Vader is een’ eerelifk een-
voudig man; volkoomen vergenoegd met Zijn
kind, en met haare nicuwe kennis. i e
Tk vreeze bijkans voor uw hart, als ik u zeg-
ge , dat ik vinde, nu ik dit onderzoek tot den
~grond toe doortaft hebbe , dat "er iets edels ten
voordeele van deezen Lovelace voor den . dag.
koomt. : :

"~ Het meisje ftaer de volgende week te trou-
wen; en Dit door zijn toedoen ¢n bevorderinge.
Hij heeft beflooten, zegt haar Vader, om cen
paar gelukkig te maaken, en wen{cht dat hij het
meer kon doen [Dat is voor u, mijie. Waarae A
En ook behaagen gekreegen hebbende in den joii-
gen gaft, welken zij bekent te beminnen, heeft
hij haar een honderd pond gegeven: De Groot-
moeder heeft het reeds metterdaad in handen, om
ce beantwoorden aan eene diergelijke fomme , wel-
ke den jongman van cene zijner nabeftaenden ge-
geven is: Terwijl dee Hren. Lovelaces metgezel 5
door dar voorbeeld uitgelokt ,  vijfentwindg gui-
nies aan den Vader, die arm is, heeft gegeven
tor kleederen om het mooij Boerinnetje in den
dos te ftecken. ;

De Hr. Lovelace en zij

n vriend, zege de ar-

me man, wilden gaarn, toen zij eerft ten zijnen,
huize kwamen , voor lieden van laagen [tadat.
* doorgaen; maar nu weet hij dac de een (dog meld-~
de het in vertrouwen) Colonel Barrow is; en de,
Q4 ans:

g
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ander Capltem Sloane.  De Colone¢l, bekent ]llj:
was in v eerlt zeer. groen op ‘2ijn meisje: Maar
toen haare Grootmoedei hem bad ¢m haare on-
nozelheid d{)g te fpaarén , beloofde h1], dat haj :
haar nooic iets' zow voorlaen dan goeden’ raad.
Hij hield zijn woord; en de mooije floof erkende, .
dar zij nooit beter van'den Predikant zeiven it
den Bibel kon zxjn onderweezen ! Het
meisje behaagde mij zo wel, dat ik mqakte dat zij
haar bezaek b:g mij :z1g nict behoefde e bekha»-
gem. i
- Maar wat z'ﬂ ons nu nog OVCI‘]&OOTT]G'H mij-
he waarde 20— Lcwelace niet 1llecn her-
yormd , maar in een predikant Veranderd' ‘
War zal ons nu nog overkoomen 2 '———~ Wel,
mijne zoete vriendin , uwe Groosmoedigheid is nu
op zijne zijde getrokken!. Foelj deezcr
Gr ootmoedigheid ! Ik denke in mijn hart, dar zij
al zo veel kwaad doet aan de ‘edelmoedige , als
Liefde aan de onedeler.” ——_ Herwelk te
vooren flegts een co?zdfnorzed Bebaagen was,
vreeze ik nu dat in een amaﬂa’mw@eei Bebzmrref:
zalverkeeren. j
Ik kon. niet veclen om mqne ﬁnﬂdreden
eensklaps , ‘en zo {chielijk in cene'lofreden te ver-
anderen. “Wij, of zulke als ik ten minftén ; hou-
den gaarn ons ftuk uit in ecn ligtvaardig oordeel,
zelf wanneer wij weeten dat het hgcvaard;g is.
Jedereen heeft uwe edelmoedigheid niet in het be-
- kentien van een ‘misflag. - Het vereifcht eene groot-
heid yan ziel ;' zulks openhartig te doen, ‘Dus
deed ik nog al Verder onderzoek naar  zijn leeven
en zedgn, en ZIJII gedrag aldaar, op hoope van
icts
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- roemen konde.
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jets kwaads te vinden: Dog alles kwam ‘gelijk
RUH b o L SR A G R Bl

‘Om kort te gaen , de’ Hr. Lovelace koomt
van' dit onderzoek 'met zo veel voordeel af; dat
waare "er de minfte gelegenheld toe, ik het gehee-
le werk verdagt zou houden als eene Jiff ‘met
voordage awngelegd om een’ moorman it e
wallchen.  Adieu, mijne: waarde. - Eaaniy

SSVICRRIER

Jufer Ciatissa anvows, agn Jufer

. Hows.
P -‘S'ﬁtgrd;_zg 3 den 1. van A'przi

Haaftige berispers maaken zig waarlijk on-

' derhevig aan de befchuldiginge van veranderlik-

heid ‘en onbeftendighcid in hun oordeel: En 7o
behooren zij te doen: want indien gij, zelf gif,
mijne waarde ; zo onwillig waart om cenen misflag
te bekennen, als gij voorgeeft te zijn in het ftuk
dac wij voor ons hebben, Ik geloove, dat ik
dan zo lief niet gehad zou hebben ,  als ik u wee-
zenlijlc hebbe, ~ Nog konde gij, in zulken gevalle,
u zelve die fireek, waarop ik doele, zo rongbor-
ftig niet gegeven hebben, waare uw gemoed niet
ecn der opregtlien, op welken ooit vrouw zig be-
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De Hr. Lovelace heeft fouten genoeg, om
eene zcer geftrenge berispinge te verdienen,
fchoon hij aan deeze niet fchuldig zij. Indicn ik
zo met hem ftond als hij wel wenfchte, zoude ik
hem te wecten doent; dat deeze verraaderlijke Jo-
feph Leman niet 20 2éer aan hem gehegt kan zijn,
dan hij miffchien wel denke. Indien hij het zo
zeer waare, zou hij zo gereed niet geweeft zijn
met deeze beuzeling van het mooij Boerinnetje tot
zijn nadeel (en dat wel aan Lijs Barnes) te vertel-
len.  Jofeph heeft Lijs doen belooven om het fiil
te houden ; beloovende dat hij ook haar, en haaren
jongen heer, meer zou laaten weeten, als hij de
geheele zaak zou zijn te weeten gekoomen : Ln
dit belet haar om het te vertellen, gelijk zij niette-
min wel graag zou doen, aan mijne Zufter of
Broeder.  En daarenboven geeft zij Jofeph niet
gaarn ongenoegen ; want {choon zij voorgeeve
zig verre boven hen te agten, luiftert zij egter,
geloove ik, naar eenige Liefdes-vertcllingen, die
hij haar doet. - A
Daar de vrouwen het niet in haare magt heb-
ben om eene vrijerij te beginmern, gebeurt het dik-
wijls, geloove ik, dat zommige haar vor leenen
aan iemand tor welken haar Aar# niet geneigd is.
Dog om niet meer te fprecken van dit laag
volkje, daar ik van geen van beide breede gedag-
ten hebbe; Ik moet waarlijk bekennen, dat voor
zo verre ik deezen man voor altoos verfinaad zou
hebben, waare hij onderwege naar Harlowe-Plaar--
ze tot cenen zo fnooden minne-handel bekwaam
geweelt, en alzo ik geloofde dat hij daartoe bekwaam
was , het inderdaad [ik bekenne het] evenredig
e mijne
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wmijne Groormocdigheid , gelijk gij het noemt, op
zijne zijde gerrokken heeft: Miflchien meér dar
ik wel reden moge bebben om e wenfchen das
het gedaen bad. En, gekichecr met mij zo gif
wilt, eijlieve zeg mij ronduit, mijne waarde,, zou-
de het niet zulk eene uirwerkinge op u gehad heb~
ben? :
~ Daarbij koomt de weezenlifke edelmoedig-
heid der daad Tk betuige, mijne beminde
vriendin, indien hij voor het overige van zijn lee-
ven van nu voortaan goed wilde zijn, ik zou hem
al heel veel van zijne voorgacnde dwaalingen ver-
oceven willen, al waare het alleen om het bewijs,
¢ welk hij hiermede gegeven heeft, dat hij be-
kwaam is tot zulk cene goedertierene en liefderij-
ke wijze van denken,
Gij moogt wel gelooven, dat ik geen zwaa-
righeid maake van zijnen Brief te openen, na heg
ontvangen van uwen tweeden over dit onderwerps

'Nog zal ik ze maaken van dien te beantwoorden,

alzo ik daarop met reden niets te zeggen vinde. —
Eene zaak, evenwel, ten zijuen voordeele zo veel
ligter verworven (ik moet her bekennen) bij wijze

~van vergoedinge voor het onverdiend misnoegen

t welk ik tegen hem had opgevat; fchoon hif

daarvan niet weete. ' . .

Het is geluks genoeg , dat ik zo fpoedig door’
uwe vriendlijke vlijt van deeze zaak het regt be-
{cheid kreeg: Want had ik eer gefchreeven dan
dic kwam, zou het geweeft zijn ter bekragtiginge
van het affcheid dat ik hem gegeven had; en mis=
{chien zou ik de beweegreden daartoe zelve wel
gemeld hebben; want het deed mij meer aan, danr

ik~
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ik denke dat het behoorde: En welk een voor-
decl zou dat hem dan gegeven hebben, als hij de
zaak zo gelukkig voor hemzelven had kunnen
goed maaken! '
"~ Alsik u deezen zijnen Brief zende, zult gij
zien hoe zeer hij zig vernedere : Welke erkenze-
miflen van natuurelyke ongeduldigheid : Welke
belijdenis hij doe van gebreken , gelijk gij voor-
{peldet. ‘
 Eene geheel andere vertooninge , moet ik
bekennen, maaken alle deeze dingen, nu de hi-
ftorij van het mooij Boerinnetje is opgehelderd,
dan zij gedaen zouden hebben, weare zulks niee
gefchied,

Gij zult zien hoe hij mij reden geeft, ,, van
dat Lij, wegens ongefteldheid, nietin perfoon
om mijnen Brief kon koomen : En het voor-
» barig {thepzel geeft zig op dat punt zo veel
» moeirc, als of hij dage dat ik te onvreeden was
» om dat hij zulks niet deed. ,, Het is mij waar-
lijk leed, dac hij mijnenchalven onpaffelijk ‘is; cn
ik wil wel toeftaen , dat de onzekerheid , Waarin
hij zedert cenigen tijd geweeft is, zcer verdrietig
voor zulken ongeduldigen gceft moet gevallen
zijn.  Dog alles koomt oorfpronglijk van hem
zelven afl |
~ Gij zule hem (op de onderftellinge dat ik hem
vergiffenis verleenen zal) ,, vol vinden van raad-
» flagen en uitwegen om mij den gedreigden
sy dwang te doen ontkoomen. ,, :

Ik hebbe alroos gezegd, dar bekentenis van
fchuld, naatt koot aan onfchuld ; nademaal men
geen verbeteringe te wagien heeft , daar eene
> | doo=

b))
%3

e
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doolinge veidadlgd worde: Dog gij zult; in dee-
gen Brief zelf , cene hoogmoedlghmd befpeuren:
i zijue onamwerpmwe Het is waar; ik weete
niet waarop ik iets te zeggen zou hebben: ten aan-,
zien van de uitdrukkinge ; egrer kan ik niet vol-.
koomen verzekerd zijn, -dat zijne nedcnghe,ld wel.
nederigheid is 3 of zelf eene nederigheid:uit zulk
ecne ovu‘tulﬂmge ., Waatin men behaagen ngﬁ
hebben. i
Voorwaar , hl] is ’er verre of Van cen. be-
fchaafd man te zijn: Egter is hij niet regtftreeks.
en van Charactet , om zo te {preeken ;- onbe=_
fehaafd. Dog de zijne is zulk eene zoort van be-.
fchaafuheid , “welke door zorgeloosheid gegron
op eepg:zeer vroege toegeevendheid ; en miflchien

op het al e wel gelukken in rijper jaaten 5 en,
door eene vermetelheid op beide geveftigd , is aan<;
gewafleh tor vrijpoftigheid, en gevolghjk om

70 te fprecken , tot onzagtheid.

De afitand,, waarin gij raadt deeze’ mannen te.
houden , is over'’t Geheel zekerlijk - regtmaatig :
Gemeenzaamheid Vermetlﬂ't den eerbied: Mzﬂr
bij welken? Niet jmmers bij dengeenen,
die VOOI‘ZIgth‘ dankbaar , en edelmoedig zijn.

Dog het is zeer bezwaareh]k voor lieden, die
wel zouden willen mijden van in het ecn ulterﬂ:e
1e vervallen , om zig te wagten van het anders
Hierom age de Hr. Lovelace, ‘miffchien , het voor
een merkeeken van eenen grooten geelt , zijnen
hoogmoed in te volgen, ichoon ten kofte van: n]«-
ne befchaafdheid: Dog kan ae man wel diep den-
Ken, die niet weet hee hij zulke ondexfcheidingen

e
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te maaken hebbe , welke een perfoon van mass

maatige gaaven niet voorbij kan zien?

-~ Hij klaag bitter over mijne ,, gereedheid om
5 een doodlijk misnoegen tegen hem op te vat-
- 9 ten, en hem voor altoos zijn affcheid e’ gee=
55 ven @ Hijj moet .openhartig genoeg zijn , zegt
» hij, om' mij te betuigen, dat het een boogmoe=

v #ig gedrag is ; een gedrag, ’t welk wel verre

» Moet zin van iets toe te brengen ter verligtin=
s» ge van zijnen {chroom voor de mogelijkheid ,
s dat ik door vervolginge tot de maatregels mij-
3 nernabeftaenden ten voordeele van Solmes zou
55 worden overgehaald. ,, -

~ Gij zitlt zien , hoe hij zijn tegenwoordig en
zijn tockoomend geluk, ,, ten opzigt van'beide

3 werelden ; volkoomelijk ftele in mij. ,, De-

vuurigheid, met welke hij zijne eeden en belofien
doet, -denke ik dat alleen het hart dei penne kan
ingeeven: Hoe kan men anders over het hart van
iemand giflen?” PLLEW i 248

- Gij zulc ook zien; 4y dat hij reeds gehoord

»s heeft vande Bijeenkoomft, die ik met den Hi:'

» Solmes ftae te hebbens ,, en met welk ceiie
heftigheid en' benaaudheid hij zig bij die gelegen-
heid uvitdruke. Ik hebbe voor om cene ge-
pafte ‘aanmerkinge t¢ maaken op die onedele
middelen ; waartoe hij zig verlaagt , om agrer

Zijne vroegtijdige kundfchap uir onze familie te

geraaken, Indien lieden, die voor deugdzaame
beginzels uitkoomen, hun getuigenis hiet' géeven

tegen daaden, ‘welké met die beginzels ftrijden;

welken teugel kunnen dezelve dan hebben?
~ Gij zule zien; ,, met hoe veel ernft hij mij

53 dringe
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;5 dringt om hem te verpligten met eenige weinige
., regels, voor: dat de Bijeenkoomft tuflchen den
45 Hr. Solmes en: mij voortgae; (indien:dezelve;
g, gelijfk hij zegt, moc voortgaen) ter beveftigins
5, ge van zijne -hoopey 'dat ik, -in mijn- tegen-
55 woordig misnoegen. ‘tegen ‘bem ;  geen ‘00g-
,, merk hebbe,  om  eenige aanimoediginge: te
5 geeven aan Solmes. . Fiene vreeze , - zége hij,

welke, ik hem moet verfehoonen dar hij weder
,, melde; bijzonderlijk daar. de Bijeenkoomft eene
5> gunft is aan dien man toegeftaen, welke ik hem
,, geweigerd: hebbe ; - nademaal , gelijk-hij rede-
,, neert , ‘waare het niet met dusdanige verwag-
,, tinge ', waarom zouden ‘mijne-orignden daarop
- dringm? 55 Ppasinst aep s eiiniE

99

- o

Tk hebbe gefchreevens en wel op deezen
voet. ,, Dat ik had voorgehad nooit weder eer
;, regel te {chrijven aan eenen man, die beftacn,
5, kon om fmaadlijk los te gaen-op mijne Sexe
,, en mij zelve , om dat-ik had goedgedagt ge+
5 bruil te maaken van mijn eigen oordeel. 5, -0

., Tk geeve hem- te kennen; Dat ik mij,aan
deeze Bijeenkoomft met denHr. Solmes onder-
;, Worpen hebbe, enkel als een werk van gehoor-
,, zaamheid , om mijne vrienden te tooneh, ‘dat
5, ik mij naar hunne bevelen zo veel wil {chik-
,s ken als ik kan; .en dat ik hoope , als deHr.
5, Solmes zelve zal zien, hoe valt mijn befluitis,
45 dat hij dan zal ophouden in een sanzock voort

| awad 57 ?} te
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te gaen, in welk het onmogelijk is dat hij met
mijne ‘toeftemminge zou flaagen. 3,

' 1k verzekere hem, Dat mijn afkeer tegen
den Hr. Solmes te hartgrondig is, dan dat die
mij  toelaate mijzelve bij deeze gclegenheid te
wantrouwen.  Dog: niettemin , moet hij zig

‘niet verbeelden , dat mijne verwerpinge van
“den Hr. Solmes gefchiedt ter zijner begunftigin-
:ge. Dat ik mijne vrijheid en onafhangelijkheid

te hoog waardeere , indien mijue vrienden  mif
maar aan mijn cigen-oordeel willen overlaaten ,

om dezelve af te ftaen aan eenen man die zo

onbetoomelijk is, en die mij voorshands toont
wat. ik van hem te verwagten hebbe, zo ik in
zijne magt waare. ., T

» Ik zegge hem uvitdrukkelijk, hoe ik de mid-
delen ten hoogften afkeure, die hij gebruike
om te koomen agter hetgeen ’er in eene bijzon-

5 dere familie ompaet: Het voorwendzel van an-
y deter lieden -dienftbooden om te kdopen ; bij
» manier van reprefailles voor de fpivns, die zij
-op hem hebben uitgezonden, geeve ik-hem te
, kennen; dat eene zeer magere verfchooninge

is; en niet meer dan eene pooginge om de ee-

» ne laagheid met de andere te billijken. ,,

s Daar is; merke ik aan ; in ieder zaak iets

, dat regr en onregt is; laaten de luiden hunne

daaden zo verglimpen als zij willen. Eene o-
vertreedinige te veroordeclen; en die met eene
al zo groote nd te volgen , wat is dat anders,
vraage ik hem, ddah cene algemeene bedorven-

, heid voort te planten 2 Over hoe veelen het

kwaad ook moge rond loopen ; het moet van
33 1€z
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]UFFER CLARISSA HARLOWE. 237

jemand geftuit worden, - of de deugd zal' ver-
looren gaen: Ln zal ik het niet zijm, ber
hoorde een. braaf gemoed te vi'aagen die ‘het
dus zal fliiten? . :

»» Ik laate Het dan zijn oordeel df' het zis
ne, aan deezen regel geroetft zqndc, een, braaf
gemocd zijs En of iR, weetende de hcfrlﬂbud
van zijie eigene frci'teltems , en de onwaar-
fchijnelijkheid die"er is, dat mijn Vader én- fa-
milie ooit met hem verzoend zullen worden,
zijne hoope behoore aan te moedigen. -

., Deeze fmetten én viekken, zegge ik hem
verder, maaken mij niét ernftig genoeg Om er-
gens anders om, dan om zfjnerzzmiﬂeﬂ alleen ,
te wenfchen , dac hij een regumaatiget en eder
ler treini van denken en doen volge; want dat
ik van harten veele van de wegen vmfmmde,
die hij inflaec: Onze gemoederen zijn derhal-
ven oricindig verfchillende: En wat zijne betuis
gingen van Hervorminge aangzet; moct ik hem

‘zeggen dat 1u1mfchooutre bekentenifien, zon-

der verbeteringe, bij mij flegts Zo veele. voors
koomeride toegeevingen zijn , welke hij veel
ligrer moge vinden rtoe te ftaen; dan of zig

‘zelven te Vcrdeedxgen » of zijne dwaalimgen té

verbeteren.
~ » Ik doe hem te weeten ,. d1t ik onlanfrs ofis
derrigt ben ,, [En zo ben ik door Lijs, en zij

door mqn BrOeder] ,» Van. zijne dwaaze en lofle’

.j,
»

;5 fchimpredenen ; welke hij tegen het Huwelijk
mtﬁact. . Ik befitafle hem ge&renghjk bij decze
gelegenheid: En vraage hem , mer wat oog-

5, merk hij eene zo zom:looze, gene 20 velaote-

DEEI R . ’ 5 , hj“
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4 lijke vrijheid kan neemén , waarin zig alleen d
3 ongebondentte jnenfohen  kiunnen toegeeven ;
-en cgter beftaen zijn aanzoek bij 7/ te doen?

» 1k geeve hem te kennen , Dat indien ik
s» genoodzaake ben om naar -mijn Qom Antonij’s
& e gaen, men niet heeft te befluiten, dat ik
daarom woodzaakelijk de Vrouw moet zijn van
den Hr. Solmes: Nademaal ik miffchien niet zo
zeker moge ftellen , datr dezelve tegenwerpin-
gen mij zo kragtiglijk weerhouden van een huis
te verlaaten, waarnaar toe men mij met geweld
gevoerd heeft, dan of ik mijns Vaders huis ver=
5, liets En op zijn ergft al gefteld zijnde, zal ik
" 9, Wel in flaar zijn om hen op te houden tot dag
s» mijn Neef Motden koome, die regt zal hebben
s Oom mij in de bezittinge van mijns Grootvader
Goced te ftellen, 7o ik daarop dringe.

Dit, th}ffeIC ik, of nict naar cene veinzerij
zweeint ; welke alleen ver fchoonelijk kan- zijn;
voor zo vetre zij voornaamlijk gerigt is om hem

an kwaaddoen te rug te houden.  Want ik hebbe
maar heel kleine hoope, zo ik derwaards gevoerd
worde, het zij bij mijie kensiis, of buiten bezef
zo ik nan de genade van mijnen Broeder en Zufter
© worde ovvroelaaten, of 7ij zullen mij met geweld
tot de plennn‘e verbintenis poogen: te noodzaaken:
Anders , waare ‘er maar echig uitzigr om dit te
vermijden, door het werk ﬂeepende te hotuden (of

zelf door iets in te neemen om mij onpaflelijk te
maaken , indien niets anders helpen konde) tot
dat mijn Neef koomt, hoope ik, ‘dat ik niet eens
zou denken om zelf mijns Ooms huis te verlaatens
Want ik zou niet weeten hoe ik het met mijue ei»
. gene
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.gene. beginzelen kon overeenbrengen, mij te ont-
{laen van de onderdaanigheid die ik mijnen Vader
fchuldig ben; waar het ook zijn wil zal zijh mij te
plaatzen. £ W -
~ Dog terwijl gij mij de bekoorelijke hoope
geeft, dat ik om den eenen man te ontkoomen
iet onder de noodzaakelijkheid zal zijn van mijne
toevlugt te neemen tot' de Vrienden van den ande-
fens agte ik mijn geval niet volfirekt wanhoopigs

f sharilersr ol sl

, Ik zie niemand van mijne familie, nog hooté
iets van hen op de eene of andere minzaame wij~
ge.. Dicheeft een {chijn als of zij zelve geen groo-
te verwagtinge hebben van die Dingsdags onder+
iiar;dd@ge; welke mijn hart doet jaagen, zo diks
wijls ik ’er aan gedenke..

Ik hebbe ‘er juift niet heel veel zin in; dat-
mijn Oom Antonij ter diér gelegenheid ’er bij, te-
genwoordig zijn zal: Dog ik zou "er hem nog lie-
Ver ontmoeten dan mijn Broedet of Zufter: Nog-
thans is mijn Oom zeer oploopende. Ik agte dat
de Hr. Lovelace het niet erger kan hebben; ten
minften kan hij zulk een Toornig gezig# nier zet-
ten, dan mijn Qom mietzijneftrafter trekken, doent
kan. Deeie Heeren, die het bij der Zee is wel-
gegaen, gelijk mijn Oom mij ‘menigmaalen heeft -
doen denken, aan geen ander bedwang dan dat
der elementén gewend zijndé, en zelf gereed om
daartegen te hardebollen, bulderen dikwijls al zo
geweldig als de winden, tegen welle zij gewend
Zijn gram te worden -
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Ik geloove,; dat de Hr. Solmes, alzo”zecF
‘als ik, zal kijken als een gek, indien het waar is,
gelijk mijn Oom Harlowe fchrijft, en gelijk Lijsie
mij dikwijls zegt, dat hij al zo befchroomd is o
‘inij te zien, als ik ben om hem te Zien.
- Vaarwel, mijne gelukkige, driewetf geluk-
kige' Juffer Howe, die aan uwen pligt geen ‘harde
voofwaarden gehegt vindt! - Die niets anders
‘te doen hebt, dan u te vereenigen met eene keu-
zc, welke uwe Moeder voor u gedaen heeft ,- te-
gen welke gij niets met regt hebt, ‘ nog kunt heb-
ben, in te brengen: Ten zij de kitteloorigheid
‘van ‘onze Sexe, gelijk onze lofle bedillers miflchien
de vrijheid zouden neemen van te zeggen , het
tot eene tegenwerpinge maake, dat het in de cer-
{te plaatze, de keuze van uwe Moeder was.  Ten
eigenzinmige aart , weeten Wwij, ontvangt niet
gaarn voorfchrifien; fchoon de jeugd, het zij van
wegens bezadigdheid of ondervindinge , niet zo
wel gefchikeis, om voor zig zelve te kiezen, =
| Uw eigen geluk te kewnen, en dat het ny in
uwe keuze fiaer, en het niet der nagedagte over
“te laaten om op het wesfchelijk voorleeden te rug
te zien mer ecn Zwaarmoedigen zelf-befchuldigend
hart, dar gij het riet kooft, terwijl gij het kondt
gekoozen hebben ; is alles wat ter volmaakingé

van uw geluk noodzaakelijk is! En dit ver-
mogen wordi u toegewenicht van e L

Crarissa HarLo Wi,
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Zafzdab : a’eﬂ 2 van APMJ.\

, Ik moeﬁ u fn{’ccwn al te lxennen gegeven heb-:
ben , dat.ik uw Pak]e ontvangen had: Robert ver-,
tele mij, dat die Jofeph Leman, van welken gij
“als den verraader gewag maakt 5- hem;zagy Ll
was in de menageue, en {prak tegen Robert over
den wal , welke die van de Groene Laan- qﬁahmdt.;

, Wat hebt gij hier te. maaken , M, Robert? . —

2" Mﬂ.ar ik weet wel. . Pak u hmrvandmn, 20, 148,
» Bij kunt, 5 e e
Buiten th;ﬁ“el doet hen hun . vertrauwen ops

de, waakzaamheid van deezen knaap, . en van Lijs,
v meer' vrijheid laaten in uwe Wandelingen, dan.
gij anders hebben zondt, Dog gij zije de cenige
van -welke ik-ooit 0‘ehoord heboe 5 die in zulke
omflandigheden niet de eene of andere BCLrouwe
dienftboode had, welker waa<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>